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جهـة إلى رئـيس مجلـس الأمـن مـن       مو ٢٠١٢يونيـه   /حزيـران  ٢١رسالة مؤرخـة        
بـشأن جمهوريـة    ) ٢٠٠٤ (١٥٣٣ لجنة مجلس الأمن المنشأة عملا بالقرار        رئيس

  الكونغو الديمقراطية
ــلا بــالقرار          ــن المنــشأة عم ــة مجلــس الأم ــشأن جمهوريــة  ) ٢٠٠٤ (١٥٣٣باســم لجن ب

، يــشرفني أن )٢٠١١( ٢٠٢١مــن قــرار مجلــس الأمــن  ٤الكونغــو الديمقراطيــة، ووفقــا للفقــرة 
انظــر  (أحيــل إلــيكم طيــه التقريــر المؤقــت لفريــق الخــبراء المعــني بجمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة 

  .)المرفق
ومرفقهـا   إلى هذه الرسـالة   الأمن توجيه نظر أعضاء مجلس    وفي هذا الصدد، أرجو ممتنا      
  .ا من وثائق المجلسا باعتبارهموإصدارهم
يشرفني كذلك إبلاغكم بأن فريق الخبراء يعتزم أن يحيل إلى مجلس الأمن، عن طريـق               و  

  . اللجنة، إضافة إلى التقرير المؤقت في الوقت المناسب
  مهدييفأغشين  )توقيع(

  الرئيس
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  المرفق
 موجهة مـن فريـق الخـبراء المعـني بجمهوريـة            ٢٠١٢مايو  / أيار ١٨رسالة مؤرخة       

 ١٥٣٣ رئيس لجنة مجلـس الأمـن المنـشأة عمـلا بـالقرار              الكونغو الديمقراطية إلى  
  بشأن جمهورية الكونغو الديمقراطية) ٢٠٠٤(
      

يتشرف أعضاء فريق الخبراء المعني بجمهورية الكونغو الديمقراطية إحالة التقرير المؤقـت              
  ).٢٠١١ (٢٠٢١ من قرار مجلس الأمن ٤للفريق، الذي أعد عملا بالفقرة 

    
  غهيستيفن ) توقيع(

  ألوسالانلسون ) توقيع(
  كونينغ ديروبن ) توقيع(

  بلاماديالاماري ) توقيع(
  سيرالتاميلي إ) توقيع(
  سبيتايلستيفن ) توقيع(
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  مقدمة  -أولا   
، يقـدم فريـق الخـبراء المعـني         )٢٠١١ (٢٠٢١ مـن قـرار مجلـس الأمـن          ٤عملا بـالفقرة      - ١

 وفاء بالتزامه بـأن يقـدم تقريـرا إلى المجلـس،            التقرير المؤقت التالي   بجمهورية الكونغو الديمقراطية  
  بـشأن جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة        ١٥٣٣من خلال لجنة مجلس الأمن المنشأة عملا بالقرار         

ويتمثـل الغـرض مـن      . ٢٠١٢مايو  / أيار ١٨بحلول  ) “اللجنة”التي يشار إليها فيما يلي باسم       (
  :التقرير في ما يلي

تــه والمنهجيــة الــتي يتبعهــا اســتناداً إلى مــا ورده مــن إرســاء تفــسير الفريــق لولاي  )أ(  
  توجيه ومشورة حتى الآن من اللجنة؛

تحديد اتجاه الجهود البحثية الحالية الـتي يـضطلع بهـا الفريـق مـن دون الإخـلال                    )ب(  
  بالتحقيقات الجارية؛

تسليط الضوء على الأحداث الهامة المتعلقة بولاية الفريـق الـتي جـرت منـذ أن             )ج(  
 ٢٠١١أكتــــوبر / تــــشرين الأول١٨م الفريــــق تقريــــره النــــهائي الــــسابق إلى اللجنــــة في  قــــد

)S/2011/738(  الـــذي يـــشمل معلومـــات مـــستكملة متعلقـــة بالكيانـــات والأفـــراد الخاضـــعين ،
  .للجزاءات بالإضافة إلى الذين ذكروا في تقارير سابقة

 تـــشرين ١٩ة، قبـــل وســـيقدم الفريـــق تقريـــره النـــهائي إلى مجلـــس الأمـــن، عـــن طريـــق اللجن ـــ
  ).٢٠١١ (٢٠٢١ من القرار ٤ عملاً بالفقرة ٢٠١٢أكتوبر /الأول

مجلـس  ) S/2012/85 (٢٠١٢فبرايـر  / شـباط  ١٠وأبلغ الأمين العـام في رسـالته المؤرخـة            - ٢
كينيــا نلــسون ألوســالا، الــسيد : الأمــن بأنــه عــيّن في فريــق الخــبراء الأشــخاص التاليــة أسمــاؤهم 

مـاري بلاماديـالا،    ؛ والـسيدة    )الموارد الطبيعيـة  (هولندا  ن دي كونينغ،    روب؛ والسيد   )الأسلحة(
؛ والــسيد )الماليــة(بلجيكــا ســتيفن ســبيتايل، ؛ والــسيد )الجمــارك والطــيران(جمهوريــة مولــدوفا 

وفي رسـالته المؤرخـة     ). الجماعات المسلحة، والمنـسق   (الولايات المتحدة الأمريكية    ستيفن هيغ،   
ــق    )S/2012/143 (٢٠١٢مــارس / آذار٨ ــسادس للفري ــام العــضو ال ــيّن الأمــين الع ــسيدة : ، ع ال

ولن يستفيد الفريـق مـن دعـم أي استـشاريين خـلال            ). المسائل الإقليمية (فرنسا  إميلي سيرالتا،   
  .فترة ولايته الحالية

وفي أعقاب مشاورات أجراها الفريق مع أعضاء مجلس الأمن والدول الأعـضاء المعنيـة                - ٣
ــورك، قــدم   ــق في   في نيوي ــه في مجــال التحقي ــة أولويات ووصــل . ٢٠١٢مــارس / آذار٢إلى اللجن

  . ليبدأ عمله الميداني٢٠١٢مارس / آذار١١الفريق إلى جمهورية الكونغو الديمقراطية في 
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  الولاية  -ألف   
إن فريق الخبراء المعني بجمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة هـو فريـق غـير دائـم مكـوّن مـن                        - ٤
، بالتــشاور مــع لجنــة مجلــس الأمــن المنــشأة عمــلا بــالقرار   عيّنــهم الأمــين العــاماد مــستقلين يأفــر

وكانــت ولايــة الفريــق، الــذي يــدعم . بــشأن جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة) ٢٠٠٤ (١٥٣٣
اللجنــة، ويعمــل بتوجيــه ومــشورة مباشــرتين منــها، قــد أنــشئت في بــادئ الأمــر عمــلاً بــالقرار   

 الجزاءات وحظر الأسلحة اللذين فرضـهما المجلـس في          لرصد انتهاكات نظام  ) ٢٠٠٤ (١٥٣٣
ويستمد الفريق ولايته الحالية من خمسة قـرارات لاحقـة صـادرة عـن              ). ٢٠٠٣ (١٤٩٣قراره  

نـوفمبر  / تـشرين الثـاني    ٢٩في  اتُخـذ   الـذي   ) ٢٠١١ (٢٠٢١مجلس الأمن، كان آخرها القـرار       
١(٢٠١١(.  

 الفريـق الأساسـي في التحقيـق وتوثيـق          وخلال قيامه برصد حظر الأسلحة، يتمثّل دور        - ٥
الأدلة المتعلقة بشراء المعدات العسكرية، بمـا في ذلـك الأسـلحة والـذخائر، مـن قبـل الجماعـات                    
ــصلة         ــة ذات ال ــبكاتها المالي ــن ش ــضلا ع ــة، ف ــو الديمقراطي ــة الكونغ ــة في جمهوري ــسلحة العامل الم

، رفـع   )٢٠٠٨ (١٨٠٧اتخـاذ القـرار     وبعـد   . وتورطها في استغلال الموارد الطبيعية والاتجار بهـا       
حظر الأسلحة المفروض على حكومة جمهورية الكونغو الديمقراطية ولم يعد ينطبـق في مـا بعـد                 

  .إلا على جميع الكيانات غير الحكومية
 S/2010/596(إلا أن الفريق، على النحو المنصوص عليه في تقريريه النـهائيين الـسابقين                - ٦
يم التحـديات المتعلقـة بـدمج الجماعـات المـسلحة الـسابقة في قـوات                ، يقوم بتقي  )S/2011/738و  

الأمن الوطني، ولا سـيما القـوات المـسلحة لجمهوريـة الديمقراطيـة، فـضلا عـن تـورط شـبكات                     
ــة والاتجــار بهــا، ممــا يقــوّض جهــود        ــوارد الطبيعي ــوات الأمــن في اســتغلال الم ــة داخــل ق إجرامي

وأحــاط الفريــق علمــا بالاهتمــام  . قطــاع الأمــنح الإصــلاح المتعلقــة بــصناعة التعــدين وإصــلا  
الخـاص الـذي يبديـه مجلــس الأمـن بهـذه المــسائل مـن خـلال مـشاوراته غــير الرسميـة مـع أعــضاء           

يـشجع  ، الـتي ورد فيهـا أن المجلـس          )٢٠١١ (٢٠٢١ مـن القـرار      ١٢المجلس، فضلا عن الفقرة     
لة الأساســية المتمثلــة في حكومــة جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة علــى مواصــلة التــصدي للمــسأ 

تماســك الجــيش الــوطني، بوســائل منــها مواصــلة ضــمان الإدمــاج الــسليم للجماعــات المــسلحة   
السابقة، وبخاصة المؤتمر الوطني للـدفاع عـن الـشعب، في القـوات المـسلحة لجمهوريـة الكونغـو                   

  .الديمقراطية والتحقق من أفرادها على النحو الملائم

__________ 

) ٢٠١٠ (١٩٥٢و ) ٢٠٠٩ (١٨٩٦و ) ٢٠٠٨ (١٨٥٧و ) ٢٠٠٨ (١٨٠٧قـــــرارات مجلـــــس الأمـــــن   )١(  
 ).٢٠١١ (٢٠٢١ و
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 مــن القــرار ١٣ إلى ٦ مجلــس الأمــن بموجــب الفقــرات مــن عــلاوة علــى ذلــك، كلّــف  - ٧
، الفريـق بتقيـيم     )٢٠١١ (٢٠٢١ مـن القـرار      ٥، والتي أكدتها مجدداً الفقـرة       )٢٠١٠ (١٩٥٢

المتعلقــة ببــذل مــستوردي المنتجــات المعدنيــة الكونغوليــة والقطاعــات       أثــر مبادئــه التوجيهيــة   
على النحو الذي أبلـغ بـه اللجنـة في          الواجبة،  الصناعية التي تقوم بتجهيزها ومستهلكيها العناية       

ــام    وتهـــدف المبـــادئ  . )٢(٢٠١٠أكتـــوبر / تـــشرين الأول١٨ في ٢٠١٠تقريـــره النـــهائي لعـ
ــسمعتها        ــضرر ب ــب إلحــاق ال ــى تجن ــشركات عل ــساعدة ال ــة إلى م ــرض  التوجيهي ــة التع وإمكاني

 مـن   ٩وجـب الفقـرة     وفي ما يتعلق بهذا الأمـر الأخـير، قـرر المجلـس، بم            . لعقوبات موجبة محتملة  
لــدى البــت في تعــيين اســم كيــان أو شــخص ممــن ، أن تقــوم اللجنــة، )٢٠١٠ (١٩٥٢القــرار 

يقــدمون الــدعم للجماعــات المــسلحة غــير القانونيــة في الجــزء الــشرقي مــن جمهوريــة الكونغــو    
 فــــي جملــة أمــور، بــالنظر،... الديمقراطيــة عــن طريــق الاتجــار غــير المــشروع بــالموارد الطبيعيــة  

  .إذا كان هذا الكيان أو الشخص قد تحرى العناية الواجبة فيما
أن يـدرج الفريـق     ) ٢٠١١ (٢٠٢١ مـن القـرار      ٥وطلب مجلس الأمن بموجب الفقرة        - ٨

تقييمــاً شــاملاً بــشأن التنميــة الاقتــصادية والاجتماعيــة   العنايــة الواجبــة في تقييمــه لأثــر مبــادرة  
  .ونغو الديمقراطيةلمناطق التعدين المعنية في جمهورية الك

، طلــب مجلــس )٢٠١٠ (١٩٥٢ مــن القــرار ٦عــلاوة علــى ذلــك، وبموجــب الفقــرة    - ٩
الأمــن أن يقــوم الفريــق بــالتحقيق مــع مــرتكبي الانتــهاكات الخطــيرة للقــانون الإنــساني الــدولي   

، وهــو طلــب أعيــد تأكيــده في ...ولحقــوق الإنــسان، ومنــهم أفــراد القــوات المــسلحة الوطنيــة  
وبذلك، يسعى الفريق إلى تحديد مسؤولية قيـادة تجنيـد          ). ٢٠١١ (٢٠٢١من القرار    ٥الفقرة  

  .الجنود الأطفال، واستهداف النساء والأطفال، وأعمال العنف الجنسي
واســتناداً إلى نتــائج التحقيقــات الــتي أجراهــا الفريــق، فهــو يقــدم توصــيات في تقــاريره    - ١٠

للازمـة لإنفـاذ حظـر الأسـلحة ونظـام الجـزاءات وكـذلك              المؤقتة والنهائية بشأن تنفيذ التـدابير ا      
معالجــة المــسائل المتعلقــة بالجماعــات المــسلحة، والــشبكات الإجراميــة داخــل الأجهــزة الأمنيــة، 

، كُلِّـف  )٢٠٠٨ (١٨٠٧مـن القـرار    ) و (١٨وبموجـب الفقـرة     . والتجارة في المـوارد الطبيعيـة     
أنهـم انتـهكوا أحكـام حظـر الأسـلحة أو نظـام       الفريق بتحديـد الأفـراد والكيانـات الـذين يتـبين           

الجــزاءات، والتوصــية بــإدراجهم ضــمن الخاضــعين لجــزاءات موجهــة مــن خــلال مرفــق ســري    
 ١٨٥٧و  ) ٢٠٠٨ (١٨٠٧وعلـى النحـو المنـصوص عليـه بموجـب القـرارين             . لتقريره النـهائي  

  .١طلاع على معايير الإدراج في المرفق ، فإنه يمكن الا)٢٠٠٨(
__________ 

ــه   )٢(   ــر النـ ــر التقريـ ــة   انظـ ــع، بالوثيقـ ــرع التاسـ ــق، الفـ ــة   . S/2010/596ائي للفريـ ــدة لعمليـ ــسخة موحـ ــوفر نـ وتتـ
ــذل ــة بـــــ ــالي     العنايـــــ ــوات في الملـــــــف التـــــ ــن خمـــــــس خطـــــ ــة مـــــ ــا المؤلفـــــ ــى بهـــــ ــة الموصـــــ : الواجبـــــ

www.un.org/sc/committees/1533/pdf/due_diligence_guidelines.pdf. 
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فريق أن تقديم الدعم المـالي إلى فـرد أو كيـان يخـضع للجـزاءات أو التعـاملات                 ويرى ال   - ١١
. التجاريــة معهمــا يــشكلان انتــهاكاً لتجميــد الأصــول، وبالتــالي أفعــالاً قابلــة لفــرض العقوبــات

 القائمة الحاليـة للأفـراد والكيانـات الـذين أدرجتـهم اللجنـة ضـمن الخاضـعين                  ٢وترد في المرفق    
 معلومـات مـستكملة     ٣، وترد في المرفق     )٣()٢٠١١نوفمبر  /تشرين الثاني  ٢٨حتى  (للجزاءات  

عن بعض الأفراد والكيانات المدرجين في القائمة، ويعتزم الفريـق إحالـة هـذه المعلومـات رسميـا                  
  .إلى اللجنة بغية تحديث القائمة

  
  المنهجية  - باء  

 درجة مـن الدقـة للتأكيـدات        يلتزم فريق الخبراء بمنهجية صارمة في التحقيق لضمان أكبر          - ١٢
وتؤيد معاييره المتعلقـة بالإثبـات المعـايير الـتي أوصـى بهـا الفريـق        . والاستنتاجات التي يتوصل إليها  

ــره         ــالجزاءات في تقري ــة ب ــة المتعلق ــسائل العام ــن المعــني بالم ــابع لمجلــس الأم ــل غــير الرسمــي الت العام
 بحوثاً ميدانية شاملة ومعمقـة في المنـاطق         ويجري الفريق . )، المرفق S/2006/997انظر   (٢٠٠٦ لعام

الــتي تــسيطر عليهــا الجماعــات المــسلحة، ويــسعى في جميــع الأوقــات إلى الاعتمــاد علــى الوثــائق    
الأصلية، وحيثما كان ذلك ممكنا، على الملاحظات المباشرة في الميدان من قبـل الخـبراء أنفـسهم،                 

هنـاك إمكانيـة للحـصول علـى هـذه الأدلـة،            وعنـدما لا تكـون      . بما في ذلك الـصور الفوتوغرافيـة      
يجب تأكيد استنتاجات التحقيق، على الأقل، بثلاثة مصادر يكون الفريق قد ارتأى أنهـا مـستقلة                

ويـضع الفريـق أولويـة للـشهادات الـتي يقـدمها            . عن بعضها البعض وذات مصداقية وموثـوق بهـا        
ليـون عـن أحـداث معينـة، والأجهـزة          أعضاء الجماعات المسلحة الحاليين والسابقين، والشهود المح      

ــة لا ــة    الأمني ــو الديمقراطي ــة الكونغ ــيما في جمهوري ــن    . س ــهجياً ع ــاً من ــق يجــري تقييم إلا أن الفري
. متعمـدة مصداقية كـل مـن هـذه المـصادر، ويواصـل تـوخي الحـذر لكـي لا تتـأثر نتائجـه بجهـود                 

  .٤رفق ويمكن الاطلاع على مزيد من التفاصيل بشأن منهجية الفريق في الم
ودأب مجلس الأمن، في قـرارات متتاليـة علـى حـث فريـق الخـبراء وبعثـة منظمـة الأمـم                        - ١٣

بعثـة منظمـة   المتحدة لتحقيـق الاسـتقرار في جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة والبعثـة الـتي سـبقتها          
علـى حـد سـواء علـى التعـاون الوثيـق وتبـادل          الأمم المتحـدة في جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة           

 مـن   ٤، التي أكدتها مجدداً الفقرة      )٢٠٠٨ (١٨٠٧ من القرار    ١٨وبموجب الفقرة   . لمعلوماتا
بفحص وتحليل المعلومات الـتي تجمعهـا       ، طلب المجلس أن يقوم الفريق       )٢٠١١ (٢٠٢١القرار  

بعثة منظمة الأمـم المتحـدة في جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة في سـياق مهمـة الرصـد الموكولـة                      
بـصفة خاصـة أن تقـوم       طلـب المجلـس     ) ٢٠٠٩ (١٨٩٦ من القـرار     ١١جب الفقرة   وبمو. إليها

__________ 

 .www.un.org/sc/committees/1533/pdf/1533_list.pdf: الييمكن الاطلاع على القائمة بالنقر على الرابط الت  )٣(  
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إلا أنه، حتى وقت إعداد هـذا التقريـر،       . البعثة بإطلاع الفريق على جميع المعلومات ذات الصلة       
ــائق و      ــة أي وث ــوات الرسمي ــة، لم يتلــق الفريــق مــن خــلال القن ــه الحالي أو تقــارير /وخــلال ولايت

  .مم المتحدة لتحقيق الاستقرار في جمهورية الكونغو الديمقراطيةبعثة منظمة الأصادرة عن 
لجميــع ) باســتثناء المرفــق( كلمــة ٢٣ ٠٠٠وأخــيراً، في ضــوء الحــد المعتمــد حــديثا بـــ     - ١٤

ــد          ــاء بتحدي ــق إلى الاكتف ــم المتحــدة، ســعى الفري ــة الخــبراء في الأم ــدمها أفرق ــتي تق ــارير ال التق
أثيرا لحظـر الأسـلحة الـتي تحظـى بـأكبر الاهتمـام لـدى               واستهداف أكثر الانتهاكات جسامة وت    

وتحـدد فـروع التقريـر التاليـة      . مجلس الأمـن اسـتنادا إلى التوجيـه والمـشورة المقـدمين مـن اللجنـة               
الخطوط العريضة لتقييم الفريق الحالي لهذه الأولويات ضـمن مختلـف مكونـات ولايتـه، وتقـديم                 

  .معلومات مستكملة عن التطورات الرئيسية
  

  الجماعات المسلحة الأجنبية  -ثانيا   
ــسية          - ١٥ ــة الرئي ــسلحة الأجنبي ــى الجماعــات الم ــوده عل ــز جه ــق مواصــلة تركي ــزم الفري يعت

ــة، ولا ســيما    ــة الكونغــو الديمقراطي ــة الموجــودة في جمهوري القــوات  وتحــالف القــوى الديمقراطي
فـاء الـصغار والجماعـات    ولـن يـشمل الحل   .  وقـوات التحريـر الوطنيـة      الديمقراطية لتحرير روانـدا   

. المتفرعــة الــصغيرة، مــا لم يحــصل الفريــق علــى أدلــة واضــحة علــى وجــود دعــم خــارجي لهــا     
وسيواصل الفريق التحقيـق في تـورط الجماعـات المـسلحة الأجنبيـة في مـصادر التمويـل المحليـة،                    

و دعـم  مثل التجارة في الموارد الطبيعية، وجهـود التجنيـد، وشـراء الأسـلحة، وأي دعـم محلـي أ              
ولـن يجـري تحقيقـات حـول جـيش الـرب للمقاومـة بـأي عمـق             . خارجي أو مالي أو عـسكري     

لعدم وجود مؤشرات متواصلة على أن هذه الجماعة المسلحة، الموجودة في مقاطعـة أورينتـال،               
ــستفيد مــن أي دعــم مــالي خــارجي أو محلــي أو دعــم عــسكري، وهــي ليــست متورطــة في        ت

  . بهاالاتجاراستغلال الموارد الطبيعية أو 
  

  تحالف القوى الديمقراطية   -ألف   
جماعة متمردة إسـلامية ذات قيـادة أوغنديـة يوجـد مقرهـا             تحالف القوى الديمقراطية هو       - ١٦

 ، المــشمول بــالجزاءات،)٤(كولــووولا يــزال جميــل م. جبــال رويــتروري في كيفــو الــشماليةحــول 
ليـة تفيـد أن موكولـو تواجـد في جمهوريـة            وقـد تلقـى الفريـق تقـارير أو        . لتحـالف ل القائد الأعلـى  

ويبحث الفريـق،  . الكونغو الديمقراطية برفقة مقاتلي تحالف القوى الديمقراطية في الأشهر الأخيرة        
خلال ولايته الحالية، الترتيبات الماليـة المحليـة إضـافة إلى التمويـل الخـارجي للتحـالف، وبـالأخص                   

  .ة والدولية التي يتولى السيد موكولو تنسيقهاالدور الذي تضطلع به شبكات الدعم الإقليمي
__________ 

 .www.un.org/News/Press/docs/2011/sc10410.doc.htmانظر   )٤(  
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ــو في     ٢٠١١أغــسطس /وفي آب  - ١٧ ــسيد موكول ــة ال ــر إقام ــة مق ــشرطة الكيني ، داهمــت ال
وطلـب الفريـق الحـصول    . نيروبي حيث ألقـت القـبض علـى أحـد أبنائـه، وهـو حـسن موكولـو              

  . الدولي للمتمردينعلى المعلومات والوثائق المضبوطة خلال هذه المداهمة والمتعلقة بالتمويل
، ألقــت القــوات المــسلحة لجمهوريــة الكونغــو  ٢٠١١نــوفمبر / تــشرين الثــاني٣٠وفي   - ١٨

الديمقراطية القـبض علـى مـواطنَين أوغنـديَين اثـنين يحمـلان جـوازي سـفر مـن المملكـة المتحـدة                    
 لحركـة   لبريطانيا العظمـى وأيرلنـدا الـشمالية وكانـا قـد سـافرا إلى إقلـيم بـيني لإجـراء تـدريبات                     

ــزعم أن هــودز سمبيبــوا وحبــيبي كيوانوكــا مزدوجــا الجنــسية حيــث يحمــل كلاهمــا     . التمــرد ويُ
وكإشارة إلى أهميتـهما بالنـسبة للحركـة المتمـردة،          . الجنسية الأوغندية وجنسية المملكة المتحدة    

شن تحالف القوى الديمقراطية بعيد القبض عليهما هجومـا فاشـلا مـن أجـل إطـلاق سـراحهما                   
وذكـرت مـصادر الأمـم المتحـدة للفريـق أن الـسيد كيوانوكـا ضـابط اتـصال                   ). ٥ المرفق   انظر(

مهم بالنسبة لتحالف القـوى الديمقراطيـة في المملكـة المتحـدة جـاء لكـي يتـولى التنـسيق ميـدانيا               
ــة أشــهر  ــدة أربع ــة كــلا الشخــصين إلى     . لم ــو الديمقراطي ــة الكونغ ــة جمهوري ــد نقلــت حكوم وق

ــشاسا ــوي الفري ــ. كين ــة      وين ــسلطات الأوغندي ــل ال ــاون مــن قِب ــد مــن التع ــأمين مزي ــسعي لت ق ال
وسلطات المملكة المتحدة من أجل تحديد شبكات الدعم المالي التي يشارك فيهـا الـسيد سمبيبـوا      

  .والسيد كيوانوكا
وإزاء العمليات الوشيكة المشتركة لبعثة الأمم المتحدة لتحقيـق الاسـتقرار في جمهوريـة                - ١٩

، ٢٠١٢قراطية والقوات المـسلحة لجمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة في أوائـل عـام                الكونغو الديم 
وجَّــه تحــالف القــوى الديمقراطيــة ضــربات اســتباقية متكــررة ضــد مواقــع القــوات المــسلحة           

 كـــانون ١٨وفي . لجمهوريـــة الكونغـــو الديمقراطيـــة، بـــل واســـتهدف التحـــالف البعثـــة أيـــضا  
ديمقراطيـة القـوات المـسلحة لجمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة            يناير، هاجم تحالف القوى ال    /الثاني

وفي . في موكوكــو ونهــب بــزات رسميــة وأســلحة بعــد طــرد الوحــدة العــسكرية المنتــشرة هنــاك  
يناير، أقام تحـالف القـوى الديمقراطيـة كمينـا لدوريـة تابعـة للقـوات المـسلحة                  /كانون الثاني  ٣٠

وقتل التحـالف ثمانيـة مـن جنـود تلـك القـوات           . تيلجمهورية الكونغو الديمقراطية شرقي إرينجي    
مارس واستولى على أسلحتهم، مجبرا الجـيش الكونغـولي علـى التراجـع        / آذار ٢٣في بيليماني في    

 “ضـربة رادي ”وحينما شُنت عمليـة    . إلى مواقع دفاعية وهو ما عوّق العمليات ضد التحالف        
ــاح معــسكرات أساســية لتحــالف القــوى الديم    ــة لاجتي ــار   في محاول ــق التحــالف الن ــة، أطل قراطي

ــى ــادوي في          عل ــردين في ن ــر المتم ــوق مق ــق ف ــت تحل ــتي كان ــم المتحــدة ال ــة الأم ــات بعث مروحي
ونقــل التحــالف لاحقــا رســالة إلى البعثــة تستــشهد بآيــات مــن القــرآن  . مــارس/ آذار٢١ و١٩

وتهــدد بمزيــد مـــن الهجمــات علـــى معــسكرات وأفـــراد الأمــم المتحـــدة إذا اســتمرت بعثـــات       
  ).٦انظر المرفق (ستطلاع الا
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وواصل تحالف القوى الديمقراطية أيضا استهداف المدنيين الذين يتهمهم بعـدم احتـرام               - ٢٠
وفي . الترتيبات التجارية أو بتزويد حكومة جمهورية الكونغو الديمقراطية بمعلومـات اسـتخبارية           

الـذهب شـرقي     مـن عمـال منـاجم        ١٦، اختطـف المتمـردون      ٢٠١١نـوفمبر   / تشرين الثاني  ١٣
إرينجيتي وقتلوا دونات مـالاهومبي، وهـو رجـل أعمـال وتـاجر ذهـب ذو صـلات ممتـدة لـزمن              

  .ام في تيسير عمليات نقل الأموالسبق له الاضطلاع بدور هوبتحالف القوى الديمقراطية، 
وأخيرا، ينوي الفريق مواصلة التحقيق في عمليـات التجنيـد المـستمرة لتحـالف القـوى                  - ٢١

طيــة علــى امتــداد شــرق أفريقيــا، وفي الــصلات المزعومــة بمتمــردي حركــة الــشباب في     الديمقرا
الــصومال، وذلــك بــدعم مــن الــسلطات الكينيــة والتترانيــة والأوغنديــة وبالاشــتراك مــع فريــق     

  .الرصد التابع للأمم المتحدة المعني بالصومال وإريتريا
  

  قوات التحرير الوطنية   -باء   
 البورونـديون ، واصـل المتمـردون   ٢٠١١فريـق خـلال ولايتـه لعـام      على نحو ما وثقـه ال       - ٢٢

كيفو الجنوبية منذ فرار رئيسهم أغاثون رواسـا         المنتمون إلى قوات التحرير الوطنية عملياتهم في        
 هـذا التمـرد    قيـادة  بارانيانكـا “شـوتي ” أونطـوان  وتـولى . ٢٠١٠  يوليـه  /من بورونـدي في تمـوز   

ــد    ــر فبر/حــتى شــباط الــذي ظهــر مــن جدي ــشأن   ٢٠١٢اي ــة ب ، حينمــا أدت المنازعــات الداخلي
وقتلـت  .  ألـويس نزامابيمـا    “مالمقـدَّ ”التحالفات المحتملة إلى استبداله بكبير ضباط اسـتخباراته،         

ــة      ــة الــضابط الكــبير في قــوات التحريــر الوطني ــة الكونغــو الديمقراطي القــوات المــسلحة لجمهوري
، في أعقـاب كمـين مـسلح      “موكونـو ” أو   “كارمِـل ”كلافر ندوايزو، المعروف حركيا باسـم       

  .٢٠١٢مايو / أيار٣نصبته قوات التحرير الوطنية على الطريق الرئيسي قرب كيليبا في 
وتحتفظ قوات التحرير الوطنية حاليـا، إضـافة إلى مقـر قيادتهـا قـرب كيليبـا، بمواقـع في                      - ٢٣

. الوســطى لإقلــيم أوفــيراالــتلال المطلــة علــى قريــة مبوكــو في إقلــيم فيــزي وبموقــع في الــسهول   
 للقوات المسلحة لجمهورية الكونغـو الديمقراطيـة        ١٠٥ل المفرزة   وعلاوة على ذلك، ونتيجة لح    

 الـسيطرة علـى     ماي ماي ياكوتومبا  في فيزي، استعاد جنود قوات التحرير الوطنية العاملين مع          
. ة تانجانيقـا وجنوبهـا    مناطق استراتيجية وغنية بالموارد في شبه جزيرة أوبواري المطلـة علـى بحـير             

وأخــبر مقــاتلون حــاليون الفريــق بــأن عمليــات التجنيــد الــتي تقــوم بهــا قــوات التحريــر الوطنيــة   
. مستمرة داخـل أجهـزة الأمـن البورونديـة، حيـث يكثـر مـرور أعـداد صـغيرة إلى إقلـيم أوفـيرا                       

ة مــن وأشــارت المــصادر نفــسها إلى أن قــوات التحريــر الوطنيــة لا تــزال تحــصل علــى الأســلح   
جمهورية تترانيا المتحدة، وكـثيرا مـا تـصل هـذه الأسـلحة علـى مـتن سـفن عـبر مرفـأ رومـونجي                 

  .البوروندي
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وتلقــى الفريــق، خــلال ولايتــه الــسابقة، شــهادات مــن أعــضاء في المعارضــة الــسياسية     - ٢٤
البوروندية خلصوا فيها، في ضوء رؤاهم بشأن حالة حقـوق الإنـسان والـسياسة والحوكمـة في                 

لد، إلى أن الطريقة الوحيدة لجذب انتباه المجتمع الدولي وحكومة بوروندي هي تعبئـة قـوات          الب
وفي اســتراتيجية ذات شــقين، قــام ساســة معارضــون مــن  . مــسلحة بغيــة فــرض حــوار سياســي 

 إيكيـبيري، في نفـس الوقـت الـذي كـانوا يطلبـون فيـه               -التحالف الديمقراطي من أجـل التغـيير        
ــازلات مباشــرة مــن الح  ــدعم تمــرد مــسلح أوســع يــشمل     تن ــل شــبكات ل ــشاء وتفعي كومــة، بإن

  . متمردي قوات التحرير الوطنية المتواجدين في جنوب كيفو
وتوصل الفريق إلى هذه الاستنتاجات، مستندا أولا وقبل كل شيء، إلى مقابلات مـع                - ٢٥

يرا، وأربعـة مـن     خمسة من مقاتلي قوات التحرير الوطنية الحـاليين في بوجومبـورا وفي إقلـيم أوف ـ              
المتعاونين مع المتمردين ألقي القبض عليهم، وأربعة محاورين بورونديين ودوليين مستقلين تمامـا             

وعلــى الــرغم مــن عــدم ورود ذكــر لــذلك في . علــى اتــصال منــتظم بأولئــك القــادة الــسياسيين
يـضا   أكَّـد أ ٢٠١١أغـسطس  /، ففـي مكالمـة هاتفيـة في آب        ٢٠١١التقرير النهائي للفريق لعـام      

ــة      ــتعادة الديمقراطي ــة اس ــردي جبه ــد متم ــابيريجي،     -قائ ــر ك ــيير كلاف ــد ب ــاغيهوغو، العقي  أباني
جي، في التعبئـة مـن      يدوهنالمشاركة المباشرة لقادة سياسيين في المعارضة، من بينهم ألكسيك س ـ         

أجل تمرد مسلح يشمل قواته إضافة إلى الجبهة الوطنيـة مـن أجـل الثـورة في بورونـدي وقـوات                     
  .ير الوطنية وغيرهاالتحر
كمــا أشــارت بيانــات عامــة وخاصــة أدلى بهــا أعــضاء التحــالف الــديمقراطي مــن أجــل    - ٢٦

إيكيــبيري بــشكل متكــرر إلى تهديــد التمــرد المــسلح باعتبــاره الــسبب المــبرِّر للحــوار     -التغــيير 
بيــد أن قيــادات اســتخبارية  . ٢٠١٠الــسياسي مــع الحكومــة عقــب خوضــهم انتخابــات عــام   

 في بورونـدي أو بالـصلات       “تمـرد مـسلح   ”ية عليا رفضت الإقرار أمام الفريـق بوجـود          بوروند
  .القائمة بين الخصوم السياسيين والجماعات المسلحة

  
   في جمهورية تترانيا المتحدةجييدوهنألكسيس سياحتجاز     

، وتنفيذا لطلـب مـن الإنتربـول، احتجـزت الـشرطة            ٢٠١٢يناير  / كانون الثاني  ١١في    - ٢٧
. انية ألكسيس سيندوهيجي عند وصوله إلى دار السلام على متن رحلة قادمـة مـن كمبـالا                التتر

ووفقا لما ذكرته السلطات البورونديـة الـتي أجـرى معهـا الفريـق مقابلـة، فـإن الحكومـة لم تقـم                       
وقـد  . بتسليم السيد سيندوهيجي إلى بوجومبورا لكي لا يبدو أنها تضطهد المعارضـة الـسياسية             

ينــاير وسُــمح لــه بــالعودة إلى فرنــسا  / كــانون الثــاني٢٤ســيندوهيجي لاحقــا في أُطلــق ســراح 
  .أوغندا عبر
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، كتب السيد سيندوهيجي إلى الأمين العـام للأمـم    ٢٠١٢يناير  / كانون الثاني  ٢٧وفي    - ٢٨
المتحدة ردا على النتـائج الـتي توصـل إليهـا الفريـق وذكـر أن المتمـردين الهوتـو مـا كـان لهـم أن                       

لجنــة وكتـب محـامي سـيندوهيجي أيـضا إلى     ). ٧المرفـق  (مـل معـه لأنـه مـن التوتـسي      يقبلـوا الع 
 مــثيرا عــدة قــضايا تتعلــق بالمنهجيــة الــتي  ٢٠١٢أبريــل / نيــسان٣ في الأمــم المتحــدة للجــزاءات

  ).٩المرفق (وقد رد الفريق ردا مستفيضا على هاتين المراسلتين ). ٨المرفق (يتبعها الفريق 
 لولايــة الفريــق بــشأن تمويــل الجماعــات المــسلحة النــشطة في شــرق   وفي تفــسير صــارم  - ٢٩

جمهوريـــة الكونغـــو الديمقراطيـــة، أشـــار الفريـــق إلى المتمـــردين البورونـــديين الموجـــودين علـــى  
 مـن تقريـره     ٤٦، لكنـه أقـر في الحاشـية         “قـوات التحريـر الوطنيـة     ”الأراضي الكونغوليـة باسـم      

بـشأن   مفاوضـات بـين زعمـاء المعارضـة البورونديـة      تجـرى حاليـا  ” إلى أنه   ٢٠١١النهائي لعام   
ــاربين في صــفوفهم     ــى المح ــيطلقونه عل ــذي س ــصدد،     . الاســم ال ــذا ال ــرار في ه ــا يتخــذ ق وريثم

. “سيواصل الفريق في الإشارة إلى هذه الجماعة المسلحة الأجنبية باسم قوات التحريـر الوطنيـة              
ارضـة الـسياسية البورونديـة الـذين       وبينما يظهر من عـدة مـصادر وثيقـة القـرب مـن زعمـاء المع               

يقودون المفاوضات أن ثمة اتفاقا وشيكا، فإن محاولات إنشاء قيـادة موحـدة تحـت اسـم واحـد                   
 في فقـدان الـسيطرة علـى مقـاتلي          أغـاتون رواسـا   قد فشلت لعدة أسباب مـن بينـها عـدم رغبـة             

  .قوات التحرير الوطنية الموالين له
الفريـق أدلـة تـشير إلى أن قـوات التحريـر الوطنيـة، بينمـا         وخلال الولاية الحالية، وجـد        - ٣٠

تظل مستقلة، قد أقامت تحالفات عملياتية مع جبهـة اسـتعادة الديمقراطيـة والجبهـة الوطنيـة مـن          
ــورة في بورونــدي   ــة   (أجــل الث ــا باســم الجبهــة الوطني ــا لاحق ــشار إليه ــدها في  ) سي جــرى توطي

. ٢٠١٢مـارس   /قرب كامـانيولا في أوائـل آذار      اجتماع بين ممثلين عن الحركات الثلاث انعقد        
وأكد أربعة من ضباط قوات التحرير الوطنيـة قـرب أوفـيرا أنهـم يعملـون مـع مقـاتلي كـلٍ مـن                        
  . الجبهة الوطنية وجبهة استعادة الديمقراطية الموجودين بالفعل في جمهورية الكونغو الديمقراطية

  
  )٥(ة من أجل الثورة في بورونديتحالف قوات التحرير الوطنية مع الجبهة الوطني    

 مقـاتلا بورونـديا مـن التوتـسي         ٤٠تلقى الفريق عدة تقارير مـستقلة مـن مجموعـة مـن               - ٣١
 بانيامولينغــهووفقــا لقــادة مــن طائفــة . يتخــذون قاعــدة لهــم في الــتلال المطلــة علــى بلــدة أوفــيرا 

البورونـديين الــذين  ، فـإن هــؤلاء  القـوات الديمقراطيــة لتحريـر روانــدا  وضـباط اسـتخبارات مــن   
__________ 

خلال الولاية الـسابقة للفريـق، لم تكـن الجبهـة الوطنيـة مـن أجـل الثـورة في بورونـدي موجـودة في جمهوريـة               )٥(  
، أذاعــت قنــاة ٢٠١٠ديــسمبر / كــانون الأول٢في  .يقاتــهالكونغــو الديمقراطيــة، ولــذا لم تكــن موضــوعا لتحق

France24   مــويس في مقاطعــة كيفــو “الجنــرال” التلفزيونيــة فيلمــا وثائقيــا يُــزعم أنــه عــن قائــد الجبهــة الوطنيــة 
غير أن المقاتل الذي زعم أنه الأخير في الفيلم الوثائقي هو في الواقع مقاتل كونغولي ينتمـي إلى طائفـة                    . الجنوبية

وخلال زيارة الفريـق  .  المنشقة عن القوات الجمهورية الاتحادية   ريتشارد تاويمبي ياموليجه من الجماعة التابعة ل    مون
 .، شوهد هذا الشخص بين حراس الحماية الشخصية٢٠١١أغسطس /إلى مقر تاويمبي في آب
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وأشـارت مـصادر مـن     .  هـم في الواقـع مقـاتلون للجبهـة الوطنيـة           مجموعـة للـصلاة   يزعمون أنهم   
  .“أناس سيندوهيجي”تمع المدني إليهم بأنهم المج
وتلقــى الفريــق، خــلال ولايتــه الــسابقة، أكثــر مــن اثــنتي عــشرة شــهادة تنــسب الجبهــة    - ٣٢

لك شهادات ثلاثة أفراد على اتصال مباشر ومتواصـل         الوطنية إلى السيد سيندوهيجي، بما في ذ      
وأكد مصدر استخباري من بلد أوروبي أيـضا أن الـسيد سـيندوهيجي هـو صـاحب فكـرة                   . به

، تلقـى الفريـق وصـفا       ٢٠١٢مـارس   /وإضـافة إلى ذلـك، ففـي آذار       . الجبهة الوطنية والمروِّج لها   
يقـة للغايـة بالـسيد سـيندوهيجي     تفصيليا من ممثـل كـبير لقـوات التحريـر الوطنيـة لـه صـلات وث          

ــورة في          ــة مــن أجــل الث ــة الوطني ــسيد ســيندوهيجي إلى اســم الجبه ــا ال ــتي توصــل به ــة ال للطريق
وزعم المصدر نفسه أيـضا أن الـسيد سـيندوهيجي أصـر     . بوروندي وعرضه عليه وعلى آخرين   

وجودين تحـت   على الاتصال بالسيد بارانيانا وطمح إلى تحويل مقاتلي قوات التحرير الوطنية الم           
  .قيادته إلى الجبهة الوطنية

 للجبهـة الوطنيـة كاسـم للتحـالف الجديـد الـشامل           جييدوهنسـي ويتسق تـرويج الـسيد        - ٣٣
للحركات المسلحة مع شهادات مقاتلي قوات التحريـر الوطنيـة الحـاليين الـذين أجريـت معهـم                  

حركـة أي مقـاتلين   ، حينما لم يكـن لل ٢٠١١أغسطس /مقابلات في بوجومبارا وأوفيرا في آب     
، كـان قائـد جبهـة اسـتعادة         ٢٠١٠أغـسطس   /وعـلاوة علـى ذلـك، وفي آب       . يعملون لحـسابها  

الديمقراطيــة العقيــد كــابيريجي قــد أكــد للفريــق أن حركتــه المتمــردة تطمــح أن تــضم متمــردي    
قوات التحرير الوطنية، ولكن السيد سيندوهيجي كـان مـصرا علـى قيادتـه وعلـى اسـم الجبهـة             

وأخـيرا، ووفقـا لمـا ذكـره أحـد مقـاتلي قـوات التحريـر         . ن أجـل الثـورة في بورونـدي   الوطنية م 
الوطنية الحاليين، فإن رحيل السيد بارانيانكا من موقعه القيادي ضـمن قـوات التحريـر الوطنيـة                 

  .في كيليبا يعود إلى رفضه العمل مع التوتسي، وبالأخص السيد سيندوهيجي
  

   أبانياغيهوغو - ع جبهة إعادة الديمقراطية تحالف قوات التحرير الوطنية م    
كلافير كابيريغي، إنشاء جبهـة إعـادة    -، أعلن بيير ٢٠١١نوفمبر / تشرين الثاني٢٢في    - ٣٤

 تــشرين  ٢٢نــشرت في  ) ١٠المرفــق  انظــر  ( أبانيــاغيهوغو، مــن خــلال مــذكرة     -الديمقراطيــة  
ن، فـإن حركـة الجبهـة المـذكورة،     ووفقا لما ذكره مقاتلون سابقون وحاليو. ٢٠١١نوفمبر  /الثاني

لاتحـاد مـن أجـل الـسلام والديمقراطيـة والمنـشق       الـسياسي ل زب الحتضم جان بيتي ندويمانا، عضو      
كابيريغي، الـدعوة لزيـارة     السيد  وقد وجهت إلى الفريق، في مكالمة هاتفية مع         . عن قوات الأمن  

تترانيــا جمهوريــة  فاشــلا مــن الجبهــة هجومــاقــد شــنت و. للاجتمــاع بــهالمتحــدة تترانيــا جمهوريــة 
وزعمـت  . ٢٠١١ديـسمبر  /على مخـافر للـشرطة في مقاطعـة سـيانكوزو في كـانون الأول         المتحدة  

  . آخرين ٢٠ من المقاتلين وأسرت ٥٧حكومة بوروندي أنها قتلت 
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أبريل، ألقت القوات المسلحة لجمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة القـبض            / نيسان ١٠وفي    - ٣٥
 كـيفين نديـشيغمي،     “الرائـد ”اتلي جبهة إعـادة الديمقراطيـة البورونـديين همـا           على اثنين من مق   

 إيـدي شـاباني موريـشو، وذلـك في بلـدة            “النقيـب ” المعروف حركيا باسم ويلوندجا علـي، و      
ــيم أوفــيرا  ــد”  شــاباني و“النقيــب”وقــد أكــد كــل مــن  . ســانج في إقل  نديــشيغمي، في “الرائ

 المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطية، تحـالف جبهـة         مقابلتين مع ضباط مخابرات من القوات     
تترانيــا جمهوريــة اســتعادة الديمقراطيــة مــع قــوات التحريــر الوطنيــة، ووجــود قيادتهمــا العليــا في   

 المهـام  وقـد وصـفت أوامـر   . هما أسلحة عن طريق تجار أسلحة محلين كونغوليين     ء، وشرا المتحدة
لفريـق، تلـك المهـام بأنهـا تتمثـل في التحـضير لإقامـة               ، بالصيغة التي حـصل عليهـا ا       الصادرة لهما 

ــسلحة      ــات المـ ــادة الجماعـ ــصال بقـ ــة، والاتـ ــو الديمقراطيـ ــة الكونغـ ــدريب في جمهوريـ ــز تـ مركـ
). ١١المرفـق   انظـر   (الكونغولية، واستعادة الأسلحة من نقاط الاتصال المحلية ومخـابئ الأسـلحة            

كابيريغي قد قُتل بالقرب مـن كيليبـا في   عقيد الويسعى الفريق حاليا إلى تأكيد تقارير تفيد بأن         
  . ٢٠١٢أبريل /جمهورية الكونغو الديمقراطية في نيسان

  
  مذبحة غاتومبا    

وأخيرا، واصل الفريق التحقيق في التورط المزعوم لقوات التحرير الوطنية في المذبحة الـتي          - ٣٦
أغــسطس /ورونــدي في آب فــردا في بلــدة غاتومبــا الواقعــة علــى الحــدود مــع ب ٣٢راح ضــحيتها 

ــة أرســلت       . ٢٠١١ ــتخبارات البوروندي الــسيد وأكــد ضــباط قــوات التحريــر الوطنيــة أن الاس
 حيـث كـان سـيجري القـبض         ،بارانيانكـا بـالمجيء إلى غاتومبـا      الـسيد   لإغـراء   يوم المذبحة   موكونو  

  .  من فترة ولايتهىوسيواصل الفريق تحرياته في هذه الواقعة خلال ما تبق. عليه
  

  القوات الديمقراطية لتحرير رواندا  -م جي  
مــع  بتــدهور العلاقــات ٢٠١٢بدايــة عــام إلى  و٢٠١١اتــسمت الفتــرة مــن نهايــة عــام   - ٣٧

ــالات الموجهــة ضــد       ــة مــن الاغتي ــة الــتي شــاركت في موجــات متتالي الجماعــات المــسلحة المحلي
وفي  .تحريـر روانـدا   مجموعة منتقاة من كبـار القـادة وضـباط الاتـصال في القـوات الديمقراطيـة ل                

، قتلـت الجماعـة الكونغوليـة المـسلحة المـسماة جماعـة نـدوما               ٢٠١١نـوفمبر   / تشرين الثـاني   ٢٠
للدفاع عن الكونغو المقدم إيفاريست كانزيهوغيرا، قائد كتيبة مونتانا، المعروف حركيا باسـم             

، سـيرافين  وهرب من الهجوم الرقيـب أول   . ، في قرية ميساو، بإقليم واليكالي     “صديقي سولي ”
ــسو  الجماعــة المــسلحة المحليــة   ت، قتلــ٢٠١١نــوفمبر / تــشرين الثــاني ٢٦وفي .  كــارانغواليون

المسماة جبهة الدفاع عن الكونغو خمسة مقاتلين من القوات الديمقراطية لتحرير روانـدا، منـهم          
  . ضباط اتصال مجتمعي رئيسيون
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 يــد حرســه الشخــصيين في  وأُعــدم المقــدم فروهــا أونــور ســيندياماهوري لاحقــا علــى    - ٣٨
وفي أكــبر ضــربة تتلقاهــا القيــادة العليــا .  في إقلــيم روتــشورو٢٠١١ديــسمبر /كــانون الأول ٦

للقوات الديمقراطية لتحرير رواندا، شاركت جبهة الدفاع عن الكونغـو في هجـوم علـى موقـع                 
لى مقتــل رئيــسي لقــوات أبكونغــوزي المقاتلــة بــالقرب مــن كيمــوا، بــإقليم واليكــالي، ممــا أدى إ

وأخـيرا،  . )٦( ليـودومير موغـاروغو    “العميـد ”خمسة من كبار الضباط، منهم رئـيس الأركـان،          
ــاني ــانون الثـ ــباط/وفي كـ ــاير وشـ ــر /ينـ ــصال   ٢٠١٢فبرايـ ــباط الاتـ ــن ضـ ــان مـ ــضا اثنـ ــل أيـ ، قُتـ

ــشورو،       ــد تومــاس في روت ــيرا والرائ ــيم أوف الاســتطلاعي همــا النقيــب سامــسون بوســينج في إقل
  . حراس شخصيين لهماعلى يد أيضا وذلك 
ــاني    - ٣٩ ــانون الثـ ــهري كـ ــلال شـ ــاير /وخـ ــارس /آذاروينـ ــات  ٢٠١٢مـ ــتهدفت عمليـ ، اسـ

عــسكرية مــشتركة بــين بعثــة منظمــة الأمــم المتحــدة لتحقيــق الاســتقرار في جمهوريــة الكونغــو    
ــة الكونغــو الديمقراطيــة، يطلــق عليهــا عمليــات أمــاني      الديمقراطيــة والقــوات المــسلحة لجمهوري

 الاسـتيلاء علـى مواقـع تابعـة للقـوات الديمقراطيـة لتحريـر روانـدا في أقـاليم شـابوندا                      كاميليفو،
، وطوالهـا وقبل هذه العمليات    . ووالونغو وكاباري وموينغا وكاليهي في مقاطعة كيفو الجنوبية       

وانـشق قائـد    . القـوات الديمقراطيـة لتحريـر روانـدا        تهـاجم    رايا موتومبوكي المحلية  جماعة  كانت  
الثانية للقوات الديمقراطية لتحرير رواندا في كيفـو الجنوبيـة، المـلازم أول ألـويز بيزيمانـا،                 الكتيبة  

مـارس  /آذار ١٠المعروف حركيا باسم إدريسا باشاكا، عن الحركة بالقرب من بونياكيري في            
متهجمـة مـن جماعـة    ، عازيا ذلك على وجه التحديـد إلى تعرضـه لـضغوط مـن عناصـر         ٢٠١٢

ومع أنه جرى تعيين العقيد ليـون موجيـامبيري، قائـد قطـاع كيفـو الجنوبيـة،            . رايا موتومبوكي 
موغاراغو كـرئيس للأركـان، فـإن مغادرتـه         ليحل محل السيد    ،  “أشيل”المعروف حركيا باسم    

رايـا موتومبـوكي أثنـاء تحركهـا نحـو الحـدود بـين        جماعـة  إلى كيفو الـشمالية قـد أعاقتـها قـوات       
  . كيفو الشمالية وكيفو الجنوبية

رايــا وجماعــة وردا علــى تهديــدات العمليــات المــشتركة وجبهــة الــدفاع عــن الكونغــو     - ٤٠
موتومبوكو والاغتيالات الانتقائية، شنت القوات الديمقراطية لتحرير رواندا هجمـات انتقاميـة            
علــى الــسكان المحلــيين المتــهمين بــدعم هــذه الجماعــات وطلبــت تعزيــزات لزيــادة تــأمين مواقــع  

ووفقا لما ذكـره مقـاتلون سـابقون، فقـد استعاضـت القـوات الديمقراطيـة لتحريـر                  . لياالقيادة الع 
، وأقبلهم للتعويل عليـه دون غيرهـم      نيلا للثقة   الأشخاص  رواندا عن الحراس الشخصيين بأكثر      

  . وعززت رصد وحدات مقار القيادة، وبدأت في تقييد التعاون مع الجماعات المسلحة المحلية

__________ 

 .٢٠٠٥نوفمبر / تشرين الثاني١لجزاءات الموجهة في باأدرجته اللجنة ضمن المشمولين   )٦(  
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ع الضغط العسكري المتزايد والحالة الأمنية غير المستقرة في كيفو الـشمالية            وللتكيُّف م   - ٤١
وكيفو الجنوبية، ستقوم القوات الديمقراطية لتحرير رواندا، حسب ما ذكره مقاتلون حـاليون،             
بإعادة تشكيل جميع الوحدات بتحويلها إلى خمـسة قطاعـات فرعيـة وبنقـل جميـع وحـداتها مـن                   

 )٧(وتـشير هـذه المـصادر ذاتهـا إلى أن الجنـرال موداكومـورا             .  الـشمالية  كيفو الجنوبيـة إلى كيفـو     
سيضطلع بدور رئيس القـوات الديمقراطيـة لتحريـر روانـدا، الـذي كـان يتـولاه سـابقا إغناسـي                     

 “الجنـرال ”، بينمـا سيـصبح   )٩( إيـاموريميي “رومـولي ” غاستون “الجنرال”  و )٨(مورواناشياكا
. ، قائـد قـوات أبكونغـوزي المقاتلـة بالنيابـة          )١٠( نزيمانـا  “بيغاروكـا ”صاحب الشعبية ستانيلاس    

وأخيرا، فقد رحبـت القـوات الديمقراطيـة لتحريـر روانـدا بمجنـدين جـدد لتدريبـهم في شـاريو،                   
  . بإقليم واليكالي

المؤتمر الوطني للدفاع عن الشعب داخـل القـوات   كانت تنتمي إلى وعقب تمرد عناصر    - ٤٢
وأوفــيرا، اســتعادت وروتــشورو ماسيــسي أقــاليم الديمقراطيــة في المــسلحة لجمهوريــة الكونغــو  

القوات الديمقراطية لتحريـر روانـدا إلى حـد كـبير أغلبيـة أهـم مواقعهـا واسـتولت علـى أمـاكن                       
اســتراتيجية تركتــها القــوات المــسلحة لجمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة بــسبب وقــف العمليــات  

ــرر    . ضــدها ــة، ق ــذه التحــولات الجذري ــابقة     ونتيجــة له ــرارات س ــن ق ــدول ع ــدة ضــباط الع  ع
  . بالانشقاق عن الحركة

وسيواصــل الفريــق تركيــز جهــوده أثنــاء مــا تبقــى مــن فتــرة ولايتــه علــى تحديــد مــدى     - ٤٣
 على تجـارة المعـادن ومـا يتـصل بهـا مـن       هااستمرار القوات الديمقراطية لتحرير رواندا في اعتماد    

لون سابقون، فقد بدأ قادة كبار بـالقوات الديمقراطيـة          ووفقا لما ذكره مقات   . أنشطة تجارية محلية  
، في تقاسـم المزيـد مـن الإيـرادات الاقتـصادية            ٢٠١١نـوفمبر   /لتحرير رواندا منذ تـشرين الثـاني      

، اســتولى المتمــردون علــى مــنجم ٢٠١٢ينــاير / كــانون الثــاني١٥وفي . مــع الجنــود الأدنى رتبــة
ــة فاشــلة     ــرة قــصيرة عقــب محاول وبــسبب توقــف  .علــى بيــسيللاســتيلاء أومــات للــذهب لفت

المـؤتمر الـوطني للـدفاع عـن الـشعب، اسـتعادت       التي كانـت تنتمـي إلى     العمليات وتمرد العناصر    
 ٢٠١١القوات الديمقراطية لتحرير روانـدا كـثيرا مـن مواقـع التعـدين الـتي فقـدتها في نهايـة عـام                  

مـردون علـى مـنجم لوكومـا        ، اسـتولى المت   ٢٠١٢أبريـل   /وفي نهايـة نيـسان    . ٢٠١٢وأوائل عام   
  . للقصدير ونهبوا معادن في إقليم والونغو

__________ 

 .٢٠٠٥نوفمبر / تشرين الثاني١لجزاءات الموجهة في ل الخاضعينأدرجته اللجنة ضمن   )٧(  

 .٢٠٠٥نوفمبر / تشرين الثاني١لجزاءات الموجهة في ل الخاضعينأدرجته اللجنة ضمن   )٨(  

 .٢٠١٠ديسمبر /كانون الأول ١لجزاءات الموجهة في ل الخاضعينأدرجته اللجنة ضمن   )٩(  

 .٢٠٠٩مارس / آذار٣للجزاءات الموجهة في  الخاضعينللجنة ضمن أدرجته ا  )١٠(  
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، أسـقطت المحكمـة الجنائيـة الدوليـة التـهم الموجهـة             ٢٠١١ديـسمبر   /وفي كانون الأول    - ٤٤
 وأُخلـي   )١١(ضد الأمين التنفيذي للقـوات الديمقراطيـة لتحريـر روانـدا كاليكـست مباروشـيناما              

 مقاتلون سابقون، فقد استخدم ضباط كبـار في القـوات   ووفقا لما ذكره. سبيله في وقت لاحق  
مباروشـيمانا لتبديـد المخـاوف مـن الإحالـة إلى         الـسيد   الديمقراطية لتحريـر روانـدا الإفـراج عـن          

ورغم إجهاد الحرب والتوترات الداخليـة النابعـة مـن الأسـلوب القيـادي الـذي       . القضاء الدولي 
ال المعلقة علـى الحـصول في نهايـة المطـاف علـى             موداكومورا، فقد ظلت الآم   الجنرال  يستخدمه  

مساندة منشقين روانـديين مثـل الجنـرال كايومبـا والعقيـد كاريجيـا، أو حـدوث تحـول جـذري                     
بــين ضــباط وجنــود القــوات الديمقراطيــة  للأحــداث داخــل روانــدا، منتــشرة علــى نطــاق واســع

مـن  مـة الجنائيـة الدوليـة       لمحكطلب المدعي العام ل   ،  ٢٠١٢مايو  / أيار ١٤وفي  . لتحرير رواندا 
وسيواصـل الفريـق الجهـود الـتي     . )١٢(موداكومـورا الجنـرال  أمرا بالقبض على المحكمة أن تصدر   

كُلف بها في الولايات الصادرة إليه مؤخرا بتحديد كبار المساندين السياسيين والماليين للقـوات              
  . الديمقراطية لتحرير رواندا خارج جمهورية الكونغو الديمقراطية

 إلى حـدوث اتـصالات موسـعة بهواتـف          ٢٠١١وقد أشار التقرير النهائي للفريق لعـام          - ٤٥
فضائية بين كبار قادة القوات الديمقراطية لتحرير رواندا وأفـراد في أفريقيـا أو أمريكـا الـشمالية      

وسيواصــل الفريــق التحقيــق في احتمــال وجــود دعــم مقــدم مــن شــبكات دوليــة،    . أو أوروبــا
  . فراد ورد ذكرهم في تقارير سابقةفي ذلك من أ بما
  

  الجماعات المسلحة الكونغولية  -ثالثا   
ــدعم        - ٤٦ ــة مــن خــلال ال ــل جماعــات مــسلحة كونغولي ــق في تموي ــق التحقي سيواصــل الفري

كمـــا ســـيدرس الفريـــق، في فتـــرة مـــا قبـــل . تجـــارة المـــوارد الطبيعيـــةالمـــشاركة في الخـــارجي و
، احتمـال وجـود دعـم       ٢٠١٣يناير  /إجراؤها في كانون الثاني   الانتخابات المحلية والبلدية المقرر     

  .  جانبهمأو تلاعب منكل من المستوى الوطني والمقاطعات والمحلي قادة سياسيين على ل
  

  جبهة الدفاع عن الكونغو  -ألف   
 ٢٠١٢في مطلـع عـام   ظهرت جبهة الدفاع عن الكونغو هي جماعة مسلحة كونغولية       - ٤٧

وقـد تأسـست الجبهـة رسميـا،        .  بين غـرب ماسيـسي وشـرق واليكـالي         كقوة مهمة على الحدود   
التي نشأت كتنظيم للدفاع المحلـي ضـد القـوات الديمقراطيـة لتحريـر روانـدا ولمـساندة عمليـات            

__________ 

 .٢٠٠٩مارس / آذار٣للجزاءات الموجهة في  الخاضعينأدرجته اللجنة ضمن   )١١(  

 .٢٠١٢مايو / أيار٣١رفض قضاة المحكمة الطلب في   )١٢(  
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 بوتـو لوانـدا،   “الجنرال”القوات المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطية، تحت القيادة العامة لـ  
وشاركت الجبهـة في    . لمؤتمر الوطني للدفاع عن الشعب    السابقين با ضباط  الالمُنصَّب ذاتيا وأحد    

عدة عمليات مهمة ضد كبار قادة القوات الديمقراطية لتحرير رواندا في المناطق المحيطـة بنتوتـو                
  . ٢٠١٢فبراير /يناير وشباط/وكيموا في كانون الثاني

سؤولون حكوميـون، فـإن     ووفقا لما ذكره عدة مقـاتلين سـابقين في الجبهـة ولمـا قالـه م ـ                 - ٤٨
لواندا يعمل على نحو وثيق مع الجنـرال نتاغانـدا، الـذي زوده بـدعم مـالي وأسـلحة              “الجنرال”

، كـان العقيـد تـشوما،       ٢٠١٢وفي مطلـع عـام      . وذخيرة عن طريق العقيد نغارويه في ماسيسي      
ين سـابق ، يخطط للهجوم علـى جبهـة الـدفاع عـن الكونغـو، ولكـن ضـباطا        ٨٤قائد القطاع الـ    

. لوانـدا مـن خـلال عمليـات منـسقة مـع المتمـردين              “الجنـرال ”لــ   المؤتمر الوطني وفروا الحماية     ب
نتاغانـدا علـى مهاجمـة القـوات المـسلحة          الجنـرال   ووفقا لما ذكره مقاتلون سابقون، فإن إصـرار         

 وســرقة، بعــد أن بــدأ تمــرد العناصــر الــسابقة بــالمؤتمر الــوطني،   لجمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة 
  . ٢٠١٢مايو /لواندا للمرتبات سببتا انقسامات داخل الجماعة في مطلع أيار “الجنرال”
  

   ماي رايا موتومبوكي-جماعة ماي   -باء   
واســم . تأســست رايــا موتومبــوكي كجماعــة للــدفاع عــن الــنفس مقرهــا في شــابوندا   - ٤٩
ــوكي ” ــا موتومب ــا      “راي ــستقلة في أق ــبه م ــاتٌ ش ــا جماع ــسها حالي ــى نف ــه عل ــاري  تُطلق ليم كاب

وتضم بعض هذه الجماعات، التي تعمـل تحـت قيـادات           . وكاليهي وموينغا ووالونغو وواليكالي   
مختلفة ولا تنضوي تحت هيكل قيادي واحد، منشقين عن القوات المسلحة لجمهورية الكونغـو              

وقــد شــنت هــذه الجماعــات هجمــات ضــد مقــاتلي القــوات الديمقراطيــة لتحريــر   . الديمقراطيــة
سائهم وأطفالهم وارتكبت أعمال سلب ونهب واعتقالات تعسفية وفرضت ضـرائب           رواندا ون 

غير مشروعة وارتكبت أعمـال عنـف جنـسي، وذلـك بحـسب مـا ذكرتـه مـصادر تابعـة للأمـم                     
وكـان صـعودها كجماعـة مـسلحة رئيـسية في كيفـو الجنوبيـة وعملياتهـا القتاليـة ضـد                      .المتحدة

ا والقـوات المـسلحة لجمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة           كل من القوات الديمقراطية لتحريـر روانـد       
وتــشير معلومــات . ومــا ارتكتبــه مــن انتــهاكات، ســببا في تزعــزع الاســتقرار ونــزوح الــسكان 

حاليا أيـضا في عمليـات تعـدين للـذهب     عدد منها شارك يتلقاها الفريق إلى أن هذه الجماعات    
  . بشكل مخالف للقانونوالقصدير والتانتال والتنغستين

ــتبكت      - ٥٠ ــدا، اشـ ــر روانـ ــة لتحريـ ــوات الديمقراطيـ ــال القـ ــافة إلى قتـ ــة وبالإضـ ــا جماعـ رايـ
وزاد إلقــاء الجــيش . موتومبــوكي مــرارا مــع القــوات المــسلحة لجمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة  

ماعة، والضابط الـسابق بـالقوات المـسلحة       الجالكونغولي القبض على الرائد ندوندو، أحد قادة        
هـذه  ، مـن تـأجيج التـوترات الحاليـة بـين            ٢٠١٢و الديمقراطيـة في مطلـع عـام         لجمهورية الكونغ 
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ورغـم هـذا العـداء، تلقـى        . الجماعة المسلحة والقوات المسلحة لجمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة         
ــسلحة          ــوات الم ــى ذخــيرة مــن الق ــزال تحــصل عل ــأن تلــك الجماعــة لا ت ــد ب ــارير تفي ــق تق الفري

، وقعــت الاثنتــان علــى اتفــاق ٢٠١٢أبريــل / نيــسان١٢وفي . لجمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة
  . سلام في شابوندا لم يدخل بعد حيز النفاذ

  
  قوات المقاومة الوطنية في إيتوري  -جيم   

ظل نشاط قوات المقاومـة الوطنيـة في إيتـوري، الـتي يقودهـا العميـد بانـالوكي المعـروف                      - ٥١
ذكـره   ووفقا لما. المحيطة بغيتي، بمنطقة إيتوري  منحصرا في الأماكن    “ كوبرا ماتاتا ”حركيا باسم   

ــة، فقــد ضــاعفت الجماعــة حجــم قوتهــا مــن       ــاتلا إلى ٢٥٠نحــو مــسؤولو تلــك المنطق ــة  مق قراب
مقاتل، مستغلة فرصة انشقاق عـدة ضـباط كبـار في القـوات المـسلحة لجمهوريـة الكونغـو                    ٥٠٠

  . ٢٠١٢فبراير / شباط١١ يوم الديمقراطية من اللوائين الرابع والثالث عشر، بشمال بونيا،
وخــلال مفاوضــات القــوات المــسلحة لجمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة مــع المتمــردين،    - ٥٢

استغل أفراد قوات المقاومة الوطنية في إيتوري فرصة الفراغ الأمني وتركوا مخابئهم في الغابـات               
 المـسلحة لجمهوريـة   للقـوات القيـادة الإقليميـة   علـم الفريـق مـن    و. ٢٠١٢فبرايـر  / شباط٢٣في  

الكونغو الديمقراطية ومسؤولين محليين مـن منطقـة غـيتي أن قـوات المقاومـة الوطنيـة في إيتـوري                    
سيطرت على عدة مواقع مهجورة تابعة للقوات المـسلحة لجمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة وأن                

وفي الوقـت   . قوات المقاومة هذه لها أيـضا نـشاط كـبير في عمليـات التجنيـد في الوقـت الـراهن                   
 “العقيـــد” بانـــالوكي و“يـــدمالع”ذاتـــه، طـــرح قائـــدا قـــوات المقاومـــة الوطنيـــة في إيتـــوري، 

أيديرودهو، قائمة مطالب أثنـاء إعرابهمـا عـن الاسـتعداد للتفـاوض علـى تـسريح تلـك القـوات                     
  . ولم يصدر حتى الآن رد من كنشاسا على اقتراح تلك القوات). ١٢المرفق انظر (

  
   ماي جيديون-ي ماجماعة   -دال   

، وثق الفريق مجموعة مـن العمليـات        ٢٠١١في التقرير النهائي الصادر عن الفريق لعام          - ٥٣
التي شـنتها حركـات الاسـتقلال الكاتانغيـة، منـها حركـة التنـسيق مـن أجـل الاسـتفتاء وتقريـر                       

في كيفيــة تحــضيرهم وتنفيــذهم وقــد أوضــح أعــضاء تلــك الحركــة للفريــق  . المــصير في كاتانغــا
ــة إطــلاق ســراح رئــيس جماعــة المــاي    ل ٢٠١١ســبتبمر /أيلــول ــديون  -عملي ــشهير جي  مــاي ال

وتُظهـر مـادة فيديويـة حـصل     . كيونغو موتانغـا، الـذي انـضم أتباعـه الآن إلى قـضية الاسـتقلال           
عقـب  ، وذلـك     مـاي جيـديون    -جماعـة مـاي     كان ملازما أول في     جريحا  شخصا  عليها الفريق   

  . )١٣انظر المرفق  ( التنسيق من أجل الاستفتاء وتقرير المصيرالعملية التي قامت بها حركة
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ديــسمبر /، ظهــر مــن جديــد في كــانون الأول كيونغــو موتانغــاوبعــد هــروب جيــديون  - ٥٤
ــا ومــانونو في وســط كاتانغــا، المعروفــة باســم     ٢٠١١ ــة بــين إقليمــي ميتواب  في المنطقــة الحدودي

ووثقـت منظمـات غـير حكوميـة     .  جماعتـه  وهو المكـان الـذي أعـاد فيـه تنظـيم       “مثلث الموت ”
 بعــد أن ٢٠١٢أبريــل / شــخص مــن المنطقــة بحلــول نيــسان٣٥ ٠٠٠محليــة هــروب أكثــر مــن 
 التابعـة للقـوات المـسلحة       “النمـور الكاتانغيـة   ”ورغـم أن بعـضا مـن        . أصابهم الهلـع مـن عودتـه      

ون في في الأدغـــال، فقـــد بقـــي متمـــردون آخـــرتعقبـــوه لجمهوريـــة الكونغـــو الديمقراطيـــة قـــد 
جيـديون سلـسلة مـن الهجمـات في البلـدة قبـل           مـاي    -جماعـة مـاي     ونفـذ مقـاتلو     . لوبومباشي

  .الانتخابات وأثناءها، وذكروا للفريق أنهم يخططون لشن هجمات جديدة
  

  تحالف الوطنيين من أجل كونغو حرة وذات سيادة  -هاء   
وطني الأونرابـل ديودونيـه      إلى أن النائـب ال ـ     ٢٠١١خلص التقرير النهائي للفريـق لعـام          - ٥٥

لتحـالف الـوطنيين مـن أجـل        ماليـا وسياسـيا      ميتونـديكي كـان مـن المـساندين المهمـين            وباكونغ
وتلقـى الفريـق أثنــاء الانتخابـات تقـارير تفيــد بـأن التحـالف كــان        .كونغـو حـرة وذات ســيادة  

  كــانون٢وفي . ميتونــديكي في منطقــة لوكــويتيلــسيد ســعى لــضمان الحــصول علــى أصــوات ل
انـدلعت  ، وبعد عملية تفتيش عن الأسلحة في جميع أنحـاء مدينـة غومـا،               ٢٠١١ديسمبر  /الأول

وبعـد اكتـشاف أسـلحة وذخـيرة        . ميتونـديكي الـسيد   عنـد مقـر إقامـة       معركة بالأسلحة النارية    
  . عسكرية في مترله، تم القبض عليهوبزات 

الكراهيـة  ميتونديكي بتهمة   السيد  ، أدانت المحكمة العليا     ٢٠١٢فبراير  / شباط ٢٦وفي    - ٥٦
ومع أن ضباط مخابرات تابعين للقوات المسلحة لجمهورية الكونغـو          . الإثنية للناطقين بالرواندية  

ميتونـديكي كـان يـدعم التحـضير لإطـلاق انتفاضـة في             الـسيد   الديمقراطية قد أبلغوا الفريق بأن      
 عـن الموقـف القائـل    يادةغوما، فقد دافع ممثلو تحالف الوطنيين من أجل كونغـو حـرة وذات س ـ           

كان مـستهدفا للانتقـام منـه لتركـه حـزب الـرئيس كـابيلا وانـضمامه إلى المعارضـة                    بأن النائب   
  . ٢٠١١قبل انتخابات عام 

، ٢٠١١نـوفمبر  / تـشرين الثـاني   ٢٠ إيفاريـست كـانزاهوغيرا في       “المقـدم ”مقتل  وبعد    - ٥٧
 المنطقـة الـتي أخلتـها القـوات         سيطر تحالف الوطنيين من أجـل كونغـو حـرة وذات سـيادة علـى              

ــدفاع عــن          ــدوما لل ــة ن ــها جماع ــت من ــضعف وهرب ــتي أصــابها ال ــدا ال ــر روان ــة لتحري الديمقراطي
المــؤتمر الــوطني للــدفاع عــن الــشعب، الــتي كانــت تنتمــي إلى عناصــر الونتيجــة لتمــرد . الكونغـو 

بينغــا ســيطر تحــالف الــوطنيين مــن أجــل كونغــو حــرة وذات ســيادة علــى بلــدات نيابيونــدو و    
وتلقــى الفريــق تقــارير تفيــد بتوريــد  . ومويــسو، وكــاد يعــبر المحــيط الخــارجي لمركــز ماسيــسي  

   .إمدادات عسكرية، منها بزات عسكرية، إلى قوات التحالف المذكور في تلك البلدات
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  )قوات أليلويا المسلحة( ماي ياكوتومبا -ماي جماعة   -واو   
، إلى أن اثــنين مــن أهــم المــساندين    ٢٠١١ خلــص الفريــق، في تقريــره النــهائي لعــام      - ٥٨

 ويليـام أمـوري،     “الجنـرال ” ماي ياكوتومبـا، الـتي يقودهـا         -السياسيين والمالييين لجماعة ماي     
وقـد  . هما جيمسي مولينغوا وأنزولوني بيبمبي، السياسيان الوطنيان وعـضوا المعارضـة الـسياسية            

 أمــوري لهمــا، أثنــاء    “نــرال الج”انتُخــب هــذان الشخــصان، بفــضل اســتفادتهم مــن تزكيــة        
بـيمبي ألغـاه في     الـسيد   غـير أن فـوز      . ٢٠١١نوفمبر  /انتخابات الجمعية الوطنية في تشرين الثاني     

  .  بسبب تناقضات في العملية الانتخابية٢٠١٢مارس /آذارنهاية المطاف قرار المحكمة العليا في 
ــوات المـــسلحة لجمه     - ٥٩ ــسكرية للقـ ــات العـ ــه العمليـ ــا أحدثتـ ــو وبـــسبب مـ ــة الكونغـ وريـ

 أمــوري وطــرده مــن مواقــع اســتراتيجية في منــاطق  “الجنــرال”الديمقراطيــة مــن إضــعاف لقــوة  
مـوري في مفاوضـات مـع الحكومـة         أ “الجنـرال ”التعدين وعلى شواطئ بحـيرة تنجانيقـا، دخـل          

وعنـدما تعثـرت    . مـارس /آذاروأرسل وفدا رسميـا إلى بوكـافو في مطلـع           . ٢٠١٢في مطلع عام    
الـتي كانـت تنتمـي      عناصـر   السبب المطالب المفرطة، استغل المتمـردون فرصـة تمـرد           المفاوضات ب 

المــؤتمر الــوطني للــدفاع عــن الــشعب وأعــادوا احــتلال مــواقعهم التقليديــة علــى طــول بحــيرة  إلى 
ــا         ــدين في ماكام ــاطق التع ــا، ومن ــاء كازيم ــواري، ومين ــرة أوب ــك شــبه جزي ــا في ذل ــا، بم تنجانيق

المدني المحلية، فقد أعاد المتمردون إنـشاء نظـامهم          ه بعض هيئات المجتمع     ووفقا لما ذكرت   .وتالاما
كمـا أنهـم يواصـلون      . لفرض الضرائب على تجارة الـذهب وإبحـار المراكـب في الـبحيرة            المفصّل  

  .  البورونديينالتعاون مع متمردي قوات التحرير الوطنية
  

  ) ماي شيكا-ماي (جماعة ندوما للدفاع عن الكونغو   -زاي   
مـع   شـيكا نتـابو نتـابيري        “الجنـرال ”قائـد جماعـة نـدوما للـدفاع عـن الكونغـو             تحالف    - ٦٠

ضـمن  وقد أدرجت اللجنة الجنرال نتابيري      . ٢٠١١الجنرال بوسكو نتاغاندا منذ منتصف عام       
وذلــك أثنــاء ، )١٣(٢٠١١نــوفمبر / تــشرين الثــاني٢٨قائمــة الخاضــعين للجــزاءات الموجهــة في  

  . لفاشلة ليصبح نائبا وطنياحملته الانتخابية ا
، ووفقـا لمـا ذكـره مقـاتلون سـابقون وسياسـيون          ٢٠١١نوفمبر  / تشرين الثاني  ٢٠وفي    - ٦١

 نتابيري، بعـد زيـارة قـام بهـا إلى           “الجنرال”قريبون من جماعة ندوما للدفاع عن الكونغو، فإن         
الـسابقين  المقـربين   ئـه   أحـد حلفا  ونفذ عملية لمهاجمـة وقتـل       نتاغاندا،  الجنرال  غوما لكي يجتمع ب   

وبعـد  . العقيد إيفاريست كانزاهوغيرا، قائد كتيبة مونتانا بـالقوات الديمقراطيـة لتحريـر روانـدا             
مركـز   نتـابيري إلى     “الجنـرال ”وصـل   ،  ٢٠١١نـوفمبر   / تـشرين الثـاني    ٢٣في  ذلك بثلاثة أيام،    

__________ 

  .www.un.org/News/Press/docs/2011/sc10461.doc.htmانظر   )١٣(  
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ليــوم التــالي، وفي صــباح ا. تــشوما مقــاتلا وســلموا أنفــسهم للعقيــد ٦٠واليكــالي بــصحبة نحــو 
واليكالي ودعا إلى دعم ترشحه لمقعـد نائـب         مركز   نتابيري في جمع غفير في       “الجنرال”خطب  

  . وطني وإعادة انتخاب الرئيس كابيلا
وفي وقت لاحق من ذلك اليوم، شاهدت عدة مصادر تابعة للقوات المسلحة لجمهورية               - ٦٢

ل نتاغانـدا، يهـبط في مطـار كيلامبـو لكـي      الكونغو الديمقراطيـة العقيـد ماسـوزيرا، معـاون الجنـرا          
ضـباط القـوات المـسلحة      تلقـى   ولكـن عنـدما     . نتابيري ضمانا لحمايتـه   “ الجنرال”يصطحب معه   

ــة، ومــن بينــهم    ــالقبض علــى  العقيــد تــشومالجمهوريــة الكونغــو الديمقراطي ــرال”، أوامــر ب “ الجن
مقاتلا ليجري في نهايـة المطـاف        ٦٠ تاركا وراءه أكثر من      ،نتابيري، فر ذلك الأخير إلى الغابات     

  . دمجهم في القوات المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطية وإرسالهم إلى كيسانغاني
 فــــصاعدا، اســــتمر نــــشاط الــــشبكات التابعــــة ٢٠١٢ينــــاير /ومنــــذ كــــانون الثــــاني  - ٦٣
نتـشار   نتابيري في الاستثمار في تجارة المعادن وفرض الضرائب عليهـا، حـتى بعـد ا               “الجنرال” ـل

القوات المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطية في تلك المواقع، وذلـك بحـسب مـا ذكـره عـدد            
وبعـد انـشقاق ثلاثـين مقـاتلا آخـر عـن            . من سلطات التعـدين وهيئـات محليـة للمجتمـع المـدني           

جماعــة نــدومو للــدفاع عــن الكونغــو بــسبب انهيــار العلاقــات مــع القــوات الديمقراطيــة لتحريــر   
خذت الجماعة تُعزز نفسها ببطء من خلال الدعم المقدم إليهـا مـن الجنـرال نتاغانـدا،                 رواندا، أ 

وقـد أدت جماعـة نـدومو       . ٢٠١١ نتـابيري منـذ منتـصف عـام          “الجنـرال ”ـ  الذي ظل حليفـا ل ـ    
العناصـر الـتي كانـت تنتمـي        نتاغاندا أثنـاء تمـرد      لجنرال  للدفاع عن الكونغو دورا داعما مهما ل      

   . للدفاع عن الشعبالمؤتمر الوطنيإلى 
  التحديات المصاحبة لإدماج الجماعات المسلحة الكونغولية  -رابعا   

الجماعات المـسلحة الـسابقة في القـوات المـسلحة        سعى الفريق إلى رصد إدماج عناصر         - ٦٤
 بـين حكومـة    ٢٠٠٩مـارس   /آذار ٢٣مهورية الكونغو الديمقراطية منذ التوقيـع علـى اتفـاقي           لج

المؤتمر الوطني للدفاع عن الـشعب وائـتلاف الـوطنيين المقـاومين            والديمقراطية  جمهورية الكونغو   
 الـضوء علـى     ٢٠١١ و   ٢٠١٠وقد سلط الفريق الـضوء في فتـرتي ولايتـه لعـامي             . الكونغوليين

المنـتمين  لضباط  لعقبات من قبيل استمرار وجود تسلسلات قيادية موازية ومنح معاملة خاصة            
للــدفاع عــن الــشعب في كيفــو الــشمالية وكيفــو الجنوبيــة، والمــصالح   المــؤتمر الــوطني ســابقا إلى 

الاقتـصادية للــشبكات الإجراميـة داخــل القــوات المـسلحة لجمهوريــة الكونغـو الديمقراطيــة الــتي     
  . كثيرا ما تشمل أعضاء سابقين في جماعات مسلحة

، كانــــت الــــسلطات في كينــــشاسا تعتــــبر الفتــــرة اللاحقــــة ٢٠١٢وفي بدايــــة عــــام   - ٦٥
نتاغاندا فرصة لإضـعاف التسلـسلات   الجنرال للانتخابات والضغط الدولي المتزايد للقبض على     
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نـود  الجالقيادية الموازية التي يحتفظ بهـا داخـل القـوات المـسلحة لجمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة                   
. المؤتمر الوطني للدفاع عن الشعب وغيرهم مـن الجماعـات المـسلحة الـسابقة             المنتمين سابقا إلى    

المنـتمين سـابقا    قـادة   الغير أن بعـض     . وكان قد جرى الإعلان عن إدخال إصلاحات عسكرية       
المؤتمر الوطني للدفاع عن الشعب الـذين شـعروا أن مـصالحهم مهـددة انـسحبوا مـن عمليـة                    إلى  

وبدأ ضباط وجنود يعملون تحـت قيـادة        . الإدماج لإجبار الحكومة على تقديم تنازلات جديدة      
 ينــشقون عــن القــوات المــسلحة  )١٤(نتاغانــدا والعقيــد ســلطاني ماكينغــا نــرال الجمــشتركة بــين 

، ممـا أدى إلى تجـدد اشـتباكات عنيفـة           ٢٠١٢أبريـل   /نيـسان في  لجمهورية الكونغـو الديمقراطيـة      
ويزمــع الفريــق خــلال فتــرة ولايتــه الحاليــة . تواجهــت خلالهــا وحــدات الحكومــة مــع المتمــردين

  . ر الجزئي لعملية الإدماجمواصلة التحقيق في هذا الانهيا
  

  اتساع نطاق سلطة ونفوذ المؤتمر الوطني للدفاع عن الشعب  -ألف   
ــام      - ٦٦ ــق لع ــهائي للفري ــر الن ــسلطة    ٢٠١١ســلط التقري ــصلة بال ــى المخــاطر المت ــضوء عل  ال

ــسابق في         ــوطني ال ــؤتمر ال ــادة ووحــدات الم ــا ق ــتي يمتلكه ــساع وغــير المتناســبة ال الآخــذة في الات
ني ليـو لكيفـو الـشمالية وكيفـو الجنوبيـة الـتي تقودهـا القـوات المـسلحة لجمهوريــة          عمليـات أمـا  

، القائـد الـسابق بـالمؤتمر الـوطني، يباشـر بحكـم             نتاغانـدا الجنـرال   فقـد ظـل     . الكونغو الديمقراطية 
مهام القيادة العملياتية لجميع جنـود القـوات المـسلحة          ،  )١٥(٢٠١١، حتى نهاية عام     الأمر الواقع 
وقام من خلال هذه الـسلطة      .  الكونغو الديمقراطية في كيفو الشمالية وكيفو الجنوبية       لجمهورية
كـانوا ينتمـون إلى المـؤتمر الـوطني وائـتلاف الـوطنيين المقـاومين               ممـن   ضـباط مـوالين لـه       بتنصيب  

الكونغوليين في مواقع قيادية مهمـة وبنـشر وحـدات أغلبـها مـن المـؤتمر الـوطني في منـاطق ذات                  
  . اتيجية لضمان أمنه ومصالحه الاقتصاديةأهمية استر

كما اكتسب المؤتمر الوطني مزيدا من القوة من خلال التقارب بين الفرعين المتنافـسين                - ٦٧
المؤتمر الـوطني   لحـق ب ـ  الذي  التصدع  ورغم  . ماكينغاالعقيد  نتاغاندا و للجنرال  السابقين المواليين   

ــاير /ن الثــانيبــسبب القــبض علــى الجنــرال لــوران نكونــدا في كــانو   جميــع ، فقــد أقــر ٢٠٠٩ين
الضباط الذين كانوا ينتمون إلى المؤتمر بوجود مـصلحة مـشتركة بينـهم ممـا دفعهـم إلى التـصالح          
والوقــوف ضــد إعــادة نــشر الــضباط والجنــود التــابعين لهــم إلى خــارج كيفــو الــشمالية وكيفــو   

  . ٢٠١٠سبتمبر /الجنوبية، منذ أولى محاولات إعادة هذا النشر في أيلول
__________ 

ني ماكينغا نائب قائد عمليات أمـاني ليـو في كيفـو الجنوبيـة وكـان يعتـبر ثـاني أعلـى القـادة                        كان العقيد سلطا    )١٤(  
المنتمين سابقا إلى المؤتمر الوطني للدفاع عن الشعب بعد الجنرال نتاغانـدا وكـان معروفـا بولائـه لقائـد المـؤتمر                      

 .الوطني السابق لوران نكوندا

 كـان يتعـافى خلالهـا مـن         ٢٠١١ ليو، غائبـا لمـدة سـتة أشـهر في عـام              كان الجنرال أمولي، قائد عمليات أماني       )١٥(  
 .إصابات لحقت به من جراء تحطم طائرة
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نتاغانـدا  لجنرال  ، وجود دور موسع ل    ٢٠١١وقد وثق الفريق، في تقريره النهائي لعام          - ٦٨
فبعــد انــضمام المــؤتمر الــوطني  . والــضباط المــوالين لــه في العمليــة المتــصلة بــالحملات الانتخابيــة  

 ، والـدعم العـسكري المقـدم مـن العناصـر الـتي كانـت تنتمـي إليـه                  “الأغلبية الرئاسية ”لتحالف  
ــرئيس، حــاول    ــادة انتخــاب ال ــرال لإع ــؤتمر في     الجن ــن الم ــرض انتخــاب مرشــحين م ــدا ف نتاغان

وكــان قــادة المــؤتمر يــأملون في أن يحققــوا، في مقابــل  .ماسيــسي باســتخدام الــضغط العــسكري
، ٢٠٠٩مـارس  /آذار ٢٣دعمهم للحملة الرئاسية، المزيد من تنفيذ اتفـاقي الـسلام المـبرمين في             

  ).١٤المرفق انظر (سياسي لكوادر المؤتمر في المناصب الحكومية وخاصة التمثيل ال
    

  ١الإطار 
   المؤتمر الوطني للدفاع عن الشعب في الانتخاباتدور

تشير عشرات الروايات الواردة من سلطات مدنية وسياسيين ومنظمات محليـة إلى أن               
ــوالين ل  ــرال ضــباطا م ــوات للتلا    لجن ــشر ق ــسؤولين عــن ن ــدا كــانوا م عــب في نتيجــة  نتاغان

، يقـودهم    الـوطني  فقد أجبر ضـباط ممـن كـانوا ينتمـون إلى المـؤتمر            . الانتخابات في ماسيسي  
ــه،    ــودوين نغاروي ــد ب ــرزة  العقي ــد المف ــد إنوس ــ٨١١وقائ ــى   ان العقي ــاخبين عل ــدا، ن  زيمورين

 وفي .)١٥المرفــق انظــر (التــصويت للــرئيس كــابيلا ولمرشــح المــؤتمر إدوارد موانغاتشوتــشو  
تهديــد الــذين  ) أ(المــؤتمر الــوطني بـــ   المنــتمين ســابقا إلى  تخــاب، قــام جنــود مــن    يــوم الان

) ب(كابيلا ومرشحي المؤتمر، مما دفع السكان المحلـيين إلى الفـرار؛   السيد يصوتوا لصالح    لم
إجبار عدة مراكز اقتراع على إغـلاق أبوابهـا مبكـرا           ) ج(التصويت نيابة عن سكان أميين؛      

وقام جنـود ممـن كـانوا    .  وملء أوراق الاقتراع الفارغة  ،من التصويت لمنع مؤيدي المعارضة    
ــة   ــدين ملابــس مدني ، رغــم الحظــر القــانوني   بالتــصويت الجمــاعي ،ينتمــون إلى المــؤتمر، مرت

مــن المنــتمين وأخــيرا، أبلــغ ضــباط ). ١٦المرفــق انظــر (لمــشاركة العــسكريين في التــصويت 
، )أ(رشح الرئيسي للمـؤتمر، إدوارد موانغاتشوتـشو      المؤتمر وسياسيون الفريق بأن الم    سابقا إلى   

نغارويــه، في العقيــد نتاغانــدا والجنــرال ، لكــل مــن )ب( دولار٥ ٠٠٠دفــع مــا لا يقــل عــن 
  .)١٧انظر المرفق  (مقابل المساعدة العسكرية لحملته

ــا       ــام إراســتو نتيباتوران ــضا قي ــق أي ــق الفري ــرات S/2011/738انظــر  (ووث -٢٥٦، الفق
في إقليم ماسيسي، بـدور     الوطني  ماء الميليشيات النافذين ومساندي المؤتمر      ، أحد زع  )٢٦٤

نتيباتورانـا الـسكان في   الـسيد  ه الـسلطات المحليـة، أمـر    ت ـفوفقا لما ذكر  . في العملية الانتخابية  
المناطق الواقعة تحت سيطرته بالتصويت لابنه، إراستو باهاتي موسينغا، وهو أحـد مرشـحي              

غاتشيري موسانغا، الابن الآخـر     السيد  وقام جنود بقيادة    ). ١٨المرفق  ر  انظ(الوطني  المؤتمر  
، بالاشـتراك  ٨١١والقائـد الحـالي للكتيبـة    الوطني  نتيباتورانا والمقدَّم السابق في المؤتمر      لسيد  ل

نتيباتورانــا، بالانتــشار حــول مراكــز التــصويت لــضمان إدلاء الــسكان   الــسيد مــع ميليــشيا 



S/2012/348

 

24 12-34877 
 

ومـسؤولون محليـون    الـوطني   وأفاد ضباط سـابقون بـالمؤتمر       . موسانغاالمقدم  بأصواتهم لصالح   
نتيباتورانـا ظـل مـستمرا فتـرة تتـراوح بـين         السيد  بأن التصويت في المناطق الخاضعة لسيطرة       

   .أربعة أيام وستة أيام بعد اليوم الرسمي للتصويت
وسياسـيون،  القوات المسلحة لجمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة         بووفقا لما ذكره ضباط       

نتاغانــدا وقــادة مــن كــل مــن المــؤتمر الــوطني وحليفــه الــسياسي، اتحــاد     الجنــرال فقــد نظــم 
، في الفترة التالية للانتخابات، سلـسلة مـن الاجتماعـات في            )ج(الكونغوليين من أجل التقدم   

  .على تقسيم المقاعد التشريعية في ماسيسيللتفاوض غوما 
اء العمليـة الانتخابيـة فجـة إلى الحـد الـذي جعـل              وقد كانت الانتـهاكات المرتكبـة أثن ـ        

اللجنة الانتخابية الوطنية المـستقلة تعلـق نتـائج الانتخابـات في إقلـيم ماسيـسي وتحيـل الأمـر                  
وقد قضت المحكمة العليا بإلغاء نتائج الانتخابات التـشريعية لماسيـسي في   . إلى المحكمة العليا  

  .٢٠١٢أبريل /نيسان
__________  

  .الانتخابات مباشرة سمّى الجنرال نتاغاندا إدوارد موانغاتشوتشو رئيسا للمؤتمر الوطنيعقب   )أ(  
أفــادت عــدة مــصادر أجــرى معهــا الفريــق مقــابلات بــأن المبلــغ الــذي دفعــه الــسيد موانغاتشوتــشو        )ب(  

  .للحصول على ضمانات أمنية لحملته من الجنرال نتاغاندا والعقيد نغارويه كان أكبر من ذلك بكثير
          .يقود الحزب يوجين سيروفولي، المنتسب إلى تحالف الأغلبية الرئاسية  )ج(  

  جهود الإصلاح العسكري في فترة ما بعد الانتخابات   -باء   
، وبينمـا كانـت المـشاورات تجـرى لتـشكيل حكومـة جديـدة في                ٢٠١٢في مطلع عام      - ٦٩

مبــادرات عــدة ونغــو الديمقراطيــة كينــشاسا، اتخــذ كبــار قــادة القــوات المــسلحة لجمهوريــة الك  
لتصدي لبعض التحديات المتعلقة بإدمـاج الجماعـات المـسلحة في القـوات المـسلحة لجمهوريـة                 ل

فبرايـر، عـاد الجنـرال أمـولي إلى     /وفي مطلع شـهر شـباط   . الكونغو الديمقراطية في مقاطعتي كيفو    
ــو وأعلــن عــن إجــراء إصــلاحات      ــنقلات وحرتــولي مهامــه كقائــد لعمليــات أمــاني لي في كــة ت

ووسط تجدد الضغوط الدوليـة والمحليـة للقـبض علـى الجنـرال نتاغانـدا، سـعت القـوات                   . الجيش
ــوطني         ــؤتمر ال ــة لإضــعاف دور الم ــتغلال الحال ــة إلى اس ــو الديمقراطي ــة الكونغ ــسلحة لجمهوري الم

  .للدفاع عن الشعب ونفوذه في الجيش بشكل تدريجي
 للقوات المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطيـة،  علياالقيادة ال  توفي هذا السياق، قام     - ٧٠

، بــدعوة عــدد مــن الــضباط الــذين يــضطلعون بتنفيــذ عمليــة أمــاني ليــو   ٢٠١٢مــارس /في آذار
وانـضم إلى الوفـد المرسـل إلى    . لحضور حلقة دراسية عن إصلاح القوات المسلحة في كينـشاسا    

إنيوسـنت غـاهيزي، قائـد عمليـات أمـاني      العاصمة ضباط سابقون في المؤتمر الوطني هم العقداء   
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ليو في كيفو الـشمالية، وإنوسـان كابونـدي، وريتـشارد بيـسامازا، وإميـل نـسينغويمفا، وإريـك                   
وأعقـب ذلـك انقـسامات      . نتاغانـدا بعـدم القيـام بـذلك       الـسيد   بيزيمانا، علـى الـرغم مـن أوامـر          

العقيـد  حكومـة تحـت قيـادة       داخل المؤتمر الوطني للدفاع عن الشعب، حيث إن فصيلا مواليـا لل           
نتاغانـدا  الجنـرال    على ما يبدو من سلطات كينشاسا ليحل تدريجيا محـل            تفويضاغاهيزي تلقى   
  .القادة السابقين للمؤتمر الوطني داخل القوات المسلحةبوصفه أعلى 

نتاغاندا علـى هـذه التطـورات في تهديـد الـضباط الـذين غـادروا                الجنرال  وتمثل رد فعل      - ٧١
شاسا وإصــدار أمــر إلى الــضباط المــوالين لــه بإزالــة شــارات أمــاني ليــو الموضــوعة علــى   إلى كينــ

ــاتهم  ــق انظــر (مركب ــال، عــزز   ). ١٩المرف ــن الاعتق ــا م ــرال وخوف ــود   الجن ــدا وجــود الجن نتاغان
 جنـدي في الـشوارع المحيطـة    ٢٠٠السابقين في المؤتمر الوطني في غوما، حيث نشر ما يصل إلى         

ودفع جنون الارتياب نتاغاندا إلى تغيير مكانه بكثـرة         . من الحدود الرواندية  بمقر إقامته بالقرب    
  .بين غوما ومزارعه في ماسيسي

  
  المؤتمر الوطني للدفاع عن الشعب ضباط سابقين بتمرد    -جيم   

قـادة سـابقين   عـدة  نتاغاندا من اعتقال وشيك وشـواغل   الجنرال  وسط تصاعد مخاوف      - ٧٢
م، بـدء ضـباط سـابقون في        مـواقعه دان الامتيـازات المرتبطـة بوظـائفهم و       للمؤتمر الوطني إزاء فق ـ   

 تمـردا داخـل     ٢٠١٢أبريـل   /المؤتمر الوطني وائتلاف المقاومة الوطنية الكونغولية في مطلع نيـسان         
القوات المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطية، حيث فروا من الخدمـة في وحـدات الجـيش أو         

وزعمــوا أن . اط تجمــع محــددة في كيفــو الــشمالية وكيفــو الجنوبيــة عــادوا تجميــع قــواتهم في نقــأ
اســتفزازات الحكومــة ومــا تقــوم بــه القيــادة العــسكرية في كينــشاسا مــن أعمــال تمييزيــة وســوء  

  .معاملة دفعهم إلى الفرار من الخدمة
  

  التمرد الفاشل في كيفو الجنوبية  -دال   
 حـضور الحلقـة     ،عقيد برنار بيـامونغو   ، ال ٩، رفض قائد القطاع     ٢٠١٢مارس  /في آذار   - ٧٣

بيـامونغو  العقيـد   وقـال   . في كينـشاسا  لجمهورية الكونغو الديمقراطيـة     الدراسية للقوات المسلحة    
ولكـن عـدة مـصادر في القـوات المـسلحة           . للفريق إنه لم يـتمكن مـن الـسفر لأسـباب شخـصية            

بيـامونغو بعـدم    العقيـد    إلى   أفادت بأن كلا من الجنرال نتاغاندا والعقيد سـلطاني ماكينغـا أوعـز            
نتاغانـدا يخـشى مـن أن       الجنـرال   بيـامونغو، كـان     لما ذكره العقيـد     ووفقا  . الذهاب إلى كينشاسا  

بيــامونغو أنــه العقيــد وأقــر . يجــري إقنــاع مــن يــشاركون في الحلقــة الدراســية بــالانقلاب عليــه  
ــة آذار  المــؤتمر الــوطني مــارس مــع عــشرات مــن الــضباط الــسابقين في   /اجتمــع في غومــا في نهاي

نتاغانـدا،  الجنـرال   اط الموالين السابقين في ائتلاف المقاومة الوطنية الكونغولية، بمـن فـيهم             بوالض
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ــد و ــد  العقي ــا، وقائ ــرزةماكينغ ــسابق في     ١٠٥ المف ــضابط ال ــسابيمانا، وال ــدانغابو ن ــدم موين  المق
رت مـــصادر وذكـــ . صـــدام رينغـــو١٠ائـــتلاف المقاومـــة الوطنيـــة الكونغوليـــة، قائـــد القطـــاع 

  .استخباراتية كونغولية أن التمرد أعد خلال هذه المناقشات
نتاغاندا قام في أعقاب هذه الاجتماعـات بنقـل         الجنرال  وأشارت نفس المصادر إلى أن        - ٧٤

 المتمركزة في لوليمبا في كيفو الجنوبية بقصد الاسـتيلاء علـى            ١١٢ المفرزةيماسو الى   لالمقدم بو 
يماســـو لبوالمقـــدم واســـتلزمت خطـــة التمـــرد أن يقـــوم . ةللمفـــرزمـــستودع الأســـلحة التـــابع 

رينغـو في عمليـة الـسيطرة علـى مركـز           القائـد   نـسابيمانا و  المقـدم   بالانضمام في وقت لاحق إلى      
المقـدم  وبينما كان    . بيامونغو العقيدفيزي وباركا، والتحرك في نهاية المطاف نحو أوفيرا لمؤازرة          

وليمبــا مــن دون أي أوامــر انتــشار تقــضي بــذلك، قــام قائــد إلى لعنــوة يماســو يــشق طريقــه لبو
أدى إلى   ، ممـا  ٢٠١٢أبريـل   / نيسان ١ في   يه العقيد سامي ماتومو بإلقاء القبض عل      ١١٢ المفرزة

لجمهوريــة الكونغــو حــدوث تبــادل لإطــلاق النــار وجــرح عــدد مــن جنــود القــوات المــسلحة    
  .الديمقراطية

 المفـرزة يماسو لم يسيطر على مـستودع أسـلحة        لبودم  المقرينغو أن   القائد  وعندما علم     - ٧٥
العقيــد ، غــادر مــن فيــزي متوجهــا إلى أوفــيرا للحــصول علــى مزيــد مــن التعليمــات مــن   ١١٢

نسابيمانا، المتمركز في باراكا، على الفور بإصدار أمر إلى جميـع وحداتـه      المقدم  وقام  . بيامونغو
المناهـضة للنـاطقين   ’’ مـن تـصعيد للمـشاعر    بالعودة إلى المدينة، وذلك بسبب مـا ذكـره للفريـق    

نـسابيمانا أن   المقـدم   وأفـاد   .  لجمهورية الكونغو الديمقراطيـة    داخل القوات المسلحة  ‘‘ بالرواندية
، بعـد وقـوع اشـتباكات متكـررة بالأسـلحة           ٢٠١٢أبريـل   / نيـسان  ٢رينغو أوعز إليه في     القائد  

  .في أوفيرالتحاق به قطاع والاالنارية في باراكا، بتجميع كل الأسلحة في مستودع ال
أبريل اجتماعا تخطيطيا مع جميع الـضباط       / نيسان ١بيامونغو في أوفيرا في     العقيد  وعقد    - ٧٦

من ذوي الرتب العليـا قـام خلالـه بتنظـيم فـراره             للدفاع عن الشعب    السابقين في المؤتمر الوطني     
يـو في كيفـو الجنوبيـة، يـستعد         وكان العقيد دلفين كاهيمبي، قائد عمليـات أمـاني ل         . من الخدمة 

وقـام  .  بدلا عنه بسبب عصيانه للأوامر حين رفض التوجه إلى كينـشاسا ٩لتعيين قائد للقطاع    
ماكينغا، جرت مقابلتهم في أوفيرا في ذلـك        للعقيد  عدة ضباط سابقين في المؤتمر الوطني موالين        

بالمرتبـات والرتـب والمعاملـة      اليوم نفسه، بإطلاع الفريق على مجموعة من المطالـب فيمـا يتعلـق              
ونتيجـة لـذلك، قـالوا إن ثمـة حاجـة إلى حـرب جديـدة        . السيئة عموما ضمن القـوات المـسلحة   

  .بيامونغو لاستبدالهالعقيد لإجبار الحكومة على حل هذه المشاكل، التي عزوا إليها مقاومة 
ــر  / نيــسان٣وفي   - ٧٧ ــل، ف ــد أبري ــى   العقي ــتلال المــشرفة عل ــامونغو إلى ال ــيرا مــع نحــو  بي أوف
 المعـــروف حركيـــامقاتـــل، بمـــن فـــيهم قائـــد كتيبـــة مدينـــة أوفـــيرا، المقـــدم إريـــك نغـــابو،  ٥٠
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نغــابو المقــدم وأفــاد ضــباط في القــوات المــسلحة وقــادة للمجتمــع المــدني أن  . )١٦(‘‘زايــرويس’’
رجلـين  لإخـلاء سـبيل   كان قد هاجم قبل ذلك بأقل من أسـبوع الـسجن العـسكري في أوفـيرا             

وحصل الفريق علـى رسـائل نـصية        . تسي كانا يقومان بتهريب الأسلحة تحضيرا للتمرد      من التو 
 لإطـلاق سـراحهما     هأرسلها أحد الرجلين خلال فترة سجنه وأشار فيها إلى أنهما كانا ينتظران ـ           

  ).٢٠المرفق انظر (
أبريــل، تعــرض لهجــوم شــنته / نيــسان٤نــسابيمانا إلى أوفــيرا في المقــدم ولــدى وصــول   - ٧٨

من القوات المسلحة وأجـبر علـى التخلـي عـن الكـثير مـن مخزونـات الأسـلحة والـذخيرة                 وحدة
نـسابيمانا كـان لا يـزال قـادرا علـى         المقـدم   بيامونغو ذكر أن    العقيد  غير أن   ). ٢١المرفق  انظر  (

ــامونغو مــع العقيــد الــذخيرة عنــدما انــضم إلى   نقــل كميــات كــبيرة مــن  وأدت .  جنــديا٨٥بي
 شـنتها القـوات المـسلحة علـى المتمـردين إلى إجبـارهم علـى الفـرار نحـو                    الهجمات اللاحقة الـتي   

بيـامونغو للفريـق بأنهمـا سـعيا        العقيـد   نـسابيمانا و  المقـدم   واعترف كل مـن     . إقليم موينغا المجاور  
ــاك مــع المــوالي   ــد      إلى الاتحــاد هن ــشو، قائ ــود مي ــوطني كل ــؤتمر ال ــسابق في الم ــد ال ــا، العقي لماكينغ

  .وينجا في لوه١٠٧ ةالمفرز
وأعلمت مصادر مخابرات القوات المسلحة الفريـق أن المتمـردين كـانوا ينـوون الهجـوم                   - ٧٩

وكان مـن المفتـرض أيـضا       . انطلاقا من موينغا على بوكافو حيث كان العقيد ماكينغا ينتظرهم         
وي  في نيـابيب   ١٠٣ة  المفـرز أن ينضم إليهم العقيد السابق في المؤتمر الوطني جوزويه بيويو، قائـد             

 / نيـسان ٢١مع مخزونه الشخصي الكبير من الأسلحة التي استولت عليهـا القـوات المـسلحة في       
بيويـو للفريـق أن جميـع الأسـلحة الـتي عثـر عليهـا في               العقيـد   واعترف  ). ٢٢المرفق  انظر  (أبريل  

غـير أنـه ادعـى أنـه وضـع الأسـلحة تحـت تـصرف وحداتـه منـذ                    . مقر إقامته تعود إليه شخـصيا     
ولم يقــم ضــباط اللوجــستيات في القــوات المــسلحة . ا خــلال تمــرد المــؤتمر الــوطنيحــصوله عليهــ

  .بيويو قطالعقيد بتسجيل أسلحة 
بيــامونغو أنــه عنــدما أعاقــت القــوات المــسلحة وصــول  العقيــد نــسابيمانا والمقــدم وأفــاد   - ٨٠

يقهم إلى كيفـو    نتاغاندا بالضغط عليهم ليـشقوا طـر      الجنرال  ميشو، قام   العقيد  المتمردين إلى موقع    
لقـوات  ل بيـامونغو بالتفـاوض علـى استـسلامه           العقيـد  ماكينغـا أوعـز إلى    العقيـد   غير أن   . الشمالية

لى وظيفتـه القياديـة في      إ ميشو مقابل وعد بالإفلات مـن العقـاب والعـودة             العقيد المسلحة بحضور 
وعدد مـن الأسـلحة      من الرجال    ١٢٥نسابيمانا مع   المقدم  بيامونغو و العقيد  وقد استسلم   . أوفيرا

  ).٢٣المرفق انظر (أبريل / نيسان١٦ مم في ١٢,٧الثقيلة من بينها رشاشان من عيار 
__________ 

ماكينغـا وينبغـي   للعقيـد  يعمل حارسا شخـصيا  ‘‘ زايرويس ’’المعروف حركيا باسمكان المقدم إريك نغابو،     )١٦(  
 في ٨٠٣ المفـــرزة، نائـــب قائـــد عـــدم الخلـــط بينـــه وبـــين المقـــدم الـــسابق في المـــؤتمر الـــوطني نغـــابو ألفـــونس 

 .الشمالية كيفو
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الفـرار إلى بوكـافو بواسـطة دراجـة ناريـة           في  نغـابو   المقدم  رينغو و القائد  ونجح كل من       - ٨١
ماكينغــا وصـولهم إلى إقلــيم ماسيــسي لاحقــا، وفقــا لمـا أفــاد بــه ضــباط مــن   العقيــد حيـث يــسر  

نغابو، نحج أيـضا العقيـد ألكـسي مـوهيري،          المقدم   رينغو و  إلى جانب القائد  و. لقوات المسلحة ا
 ٥ في بونيـــاكيري، الـــذي كـــان قـــد فـــر مـــن الخدمـــة بـــشكل منفـــصل في  ١٠٦ المفـــرزةمـــن 
  . رجلا، في الوصول إلى ماسيسي مع قواته٥٠أبريل مع /نيسان

  
  ٢الإطار 

  قادة التمرد
بأن تنفيذ التمرد كان مقـررا      للدفاع عن الشعب    ر الوطني   أفاد ضباط سابقون في المؤتم      

في وقــت إجــراء الانتخابــات، لأن قــادة ســابقين في المــؤتمر الــوطني كــانوا يتوقعــون أن تتجــدد    
وقـال عـدد   . محاولات نقلهم خارج مقاطعتي كيفو بعد ضـمان إعـادة انتخـاب الـرئيس كـابيلا         

ن ضباط القـوات المـسلحة للفريـق إن التخطـيط           آخر من الضباط السابقين في المؤتمر الوطني وم       
، الـتي   ٢٠١١لتمرد لاحق كـان قـد بـدأ بـالتزامن مـع عمليـة تـشكيل الوحـدات في بدايـة عـام                        

ــا   ــن خلاله ــابقون  تمكــن م ــادة س ــاطق       ق ــودهم في من ــشر ضــباطهم وجن ــن ن ــوطني م ــؤتمر ال للم
  .)٣٠٤-٢٩٦ و ٢٨٣-٢٧٨، الفقرات S/2011/738انظر  (استراتيجية
نتاغانـدا حـرض علـى التمـرد خوفـا      الجنـرال  اط سابقون في المؤتمر الـوطني إن     وقال ضب   

من اعتقاله شخصيا، وهو ما كان قد ورد في مذكرة موقعة مـن ممثلـي المجتمـع المحلـي التوتـسي                     
وتــصرف العقــداء نغــارويي وزيمورينــدا وإنوســنت ). ٢٤المرفــق انظــر (في وقــت ســابق للتمــرد 

نتاغانـدا واسـتفادوا إلى حـد كـبير     الجنـرال  لذين كانوا مقـربين إلى   ، ا )٨٠٥ المفرزةقائد  (كاينا  
  .، خوفا من فقدان امتيازاتهم٢٠٠٩من عملية الإدماج في عام 

واضــطلع العقيــد ســلطاني ماكينغــا بــدور أكثــر حــذرا في المراحــل الأولى مــن التمــرد،     
ــضباط    ــم ال ــار أن معظ ــانالمنــشقينباعتب ــضباط المعــروفين   وا ك ــن ال ــدا  م ــولاج للجنــرال ئهم ب

ــدا ــردون    . نتاغانـ ــيهم المتمـ غـــير أن تـــسعة مـــن الـــضباط الـــسابقين في المـــؤتمر الـــوطني، بمـــن فـ
ــذين   ــسلمون ال ــابلات معهــم  المست ــق مق ــد    أجــرى الفري ــدا والعقي ــرال نتاغان ــأن الجن ، شــهدوا ب

  .ماكينغا كليهما كانا يعطيا الأوامر على أرض الواقع منذ بداية التمرد
ماكينغـا قـام وهـو يـسعى إلى التمييـز           العقيـد   في المؤتمر الوطني أن     وأفاد ضباط سابقون      

نتاغاندا، بتدبير التمرد كوسـيلة للـضغط   الجنرال الواضح بين المشاكل المتعلقة بأمر القبض على     
على الحكومة من أجل مقاومة النقل والحفاظ على المناصب الرفيعة في الجيش في أيدي ضـباط                

 بانتقـال الـسلطة داخـل المـؤتمر الـوطني، في حـال       منـشغلا ماكينغـا  يـد  العقوكـان   . المؤتمر الوطني 
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غـاهيزي زعيمـا   العقيـد  نتاغانـدا، وكـان يخـشى مـن أن تفـرض الحكومـة       الجنرال جرى تهميش  
  .عاما جديدا للجماعة المسلحة السابقة

يهـدف إلى إرغـام     ‘‘ انسحابا تكتيكيا ’’ماكينغا التمرد بوصفه    للعقيد   الموالون   عرضو  
وفي مــذكرة غــير موقعــة، طالــب ضــباط ســابقون في المــؤتمر   . ومــة علــى معالجــة مطالبــهم الحك

 ولا ســيما عــودة اللاجــئين، ٢٠٠٩بتنفيــذ اتفاقــات الــسلام لعــام  الــوطني بــأن تقــوم الحكومــة
ووفقــا ). ٢٥المرفــق انظــر (للمــؤتمر الــوطني، وتحــسين المعاملــة في الجــيش   والإدمــاج الــسياسي

الــضباط الــسابقين في المــؤتمر  تمــرد حركــة ثوريــة كـبيرة شملــت جميــع للمـصادر نفــسها، كــان ال 
الــوطني، وكــذلك ضــباط ســابقين في ائــتلاف المقاومــة الوطنيــة الكونغوليــة، فــضلا عــن أفــراد    

ــة تهملــهم    وفي الوقــت . آخــرين في الجماعــات المــسلحة كــانوا يــشعرون بــأن الحكومــة المركزي
 المـؤتمر الـوطني للفريـق أن هـدفهم كـان يتمثـل          نفسه، في بداية التمرد، ذكر ضباط سـابقون في        

   .في الاستيلاء على المدن وطرد القوات الحكومية إلى التلال
      

  التمرد الفاشل في كيفو الشمالية  -هاء   
، بــدأ جنــود ســابقون في المــؤتمر الــوطني وائــتلاف المقاومــة  ٢٠١٢أبريــل / نيــسان١في   - ٨٢

ــة     ــرار مــن الخدم ــة الف ــة الكونغولي ــو     الوطني ــاط تجمــع في كيف ــع صــفوفهم في نق ــادة تجمي أو إع
الــشمالية، أو طــرد المــوالين للقــوات المــسلحة لجمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة مــن القواعــد          

ضباط في القوات المـسلحة وضـباط سـابقين في المـؤتمر الـوطني، قـام                لما ذكره   ووفقا  . العسكرية
، وهمــا ضــابطان ســابقان في ٨٠٤ة فــرزالمالعقيــد كاينــا والمقــدم فيلــيكس موغــابو، نائــب قائــد 

 من الجنود السابقين في المؤتمر الـوطني وائـتلاف المقاومـة        ٢٠٠المؤتمر الوطني، بتجميع أكثر من      
وانـضم المقـدم دوسـابي نيـابيرونغو قائـد          . أبريـل في روتـشورو    / نيـسان  ١الوطنية الكونغوليـة في     

ــة  ــود وأســلحة مــن نيامي   ٨٠٥٢الكتيب ــشمالية  إلى المتمــردين مــع جن ــشورو ال ــد . ليمــا، وت وبع
احتفاظ المتمردين بمواقعهم لمـدة أسـبوع، وفي أعقـاب ضـغوط مـن الحكومـة وتواصـل حـالات             

قاعــدة القــوات في أجــزاء مــن كاينــا مــن روتــشورو بعــد إضــرام النــار  العقيــد الاستــسلام، فــر 
كـل مــن  ، وهـاجم بوناغانـا، وهـي قريـة علـى حـدود        لجمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة   المـسلحة 

  .أيام ١٠رواندا وأوغندا، ثم عاود الظهور في ماسيسي بعد 
 وضباط سـابقين    لجمهورية الكونغو الديمقراطية  وأفاد أيضا ضباط من القوات المسلحة         - ٨٣

 / نيـسان ١ في ماسيـسي ابتـداء مـن    انـشقوا  مـن الجنـود    ٥٠٠في المؤتمر الوطني أن ما يزيد على        
نغـارويي المـوالين    العقيد  ونقل  . وطردوا القوات الحكومية  على التلال    ، وتمركزوا ٢٠١٢أبريل  

وغادر المقدم جاسـتن كـارانغوا، نائـب        . للحكومة من قاعدته في موشاكي، ماسيسي الوسطى      
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ن في المــؤتمر الــوطني مراكــزهم وأنــشأوا موقعــا في مكــان  و وضــباطه الــسابق٨١٠ة المفــرزقائــد 
ة في كاشـيبيري    المفـرز  موقـع    ٨٠٣ المفـرزة  وهاجم جنود سابقون في المؤتمر الوطني مـن       . قريب

 في بــويزا، ٨١١ المفــرزةوقــام زيمورينــدا بإعــادة تجميــع جنــود  . كــارانغواالمقــدم وانــضموا إلى 
، فــر مــن الخدمــة في ٨١٢١ المقــدم يــوليس بوتــوني، قائــد الكتيبــة ومــع أن. اسيــسي الــشماليةبم

ي الجنوبية، فقد عـاد إلى الحكومـة        وأنشأ موقعا على تلة في ماسيس      البداية مصطحبا جنوده معه   
  ).٢٦المرفق (بعد عدة أيام 

  
  ٣الإطار 

  مبادرات الحكومة لتسوية الأزمة
كــابيلا والقيــادة العليــا للقــوات المــسلحة لجمهوريــة  أبريــل، قــدِم الــرئيس / نيــسان٩في   

 وأعلـن الـرئيس   . الكونغو الديمقراطية إلى مقاطعتي كيفو للسعي مـن أجـل إيجـاد حـل للأزمـة               
وقـام وفـد مـن القيـادة العليـا          . رسمياً نهاية عمليـات أمـاني ليـو والعـودة إلى المنـاطق العـسكرية              

للقوات المسلحة بجمهورية الكونغو الديمقراطية بقيادة الجنرال غبرييـل أميـسي، قائـد القـوات               
د  مـع فريـق العقي ـ  بالاشـتراك مهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة،      لجالبرية التابعـة للقـوات المـسلحة        

المـؤتمر  مـن المنـتمين سـابقا إلى        غاهيزي، بفصل معظـم المتمـردين واسـتبدالهم بـضباط آخـرين             
 بمهمة موالون للحكومةلف ضباط سابقون في المؤتمر الوطني  وكُ. الوطني للدفاع عن الشعب   

  ).٢٧المرفق انظر (إقناع بقية المتمردين بالاستسلام 
أفـراد  ونغـو الديمقراطيـة كتيبـتين مـن         وأحضرت قيادة القوات المسلحة لجمهوريـة الك        

كاتانغا ومانييما لتعزيـز الأمـن في عاصـمتي           من مقاطعتي  خاصا المدربين تدريباً    الكوماندوز
سـتخدامهم في العمليـات ضـد    لا غوما وبوفـاكو و     كيفو الشمالية وكيفو الجنوبية،    مقاطعتي
  .المتمردين

مـــن غـــو الديمقراطيـــة  ضـــباط كبـــار في القـــوات المـــسلحة بجمهوريـــة الكون خلـــصو  
ــرال أن تحقيقــاتهم في التمــرد إلى   ــدا، وكــذلك ال الجن ــد   نتاغان ــا ق ــارويي وماكينغ ــدين نغ عقي

 للمتمــردين في كيفــو الــشمالية وكيفــو الجنوبيــة علــى   الرئيــسيينة باعتبــارهم القــادواتــصرف
 الـشمالية   في كيفو  انشقواجندي قد    ١ ٠٠٠ أن ما يزيد عن       هؤلاء الضباط  وقدر. التوالي

واستدعي الـضباط الـذين اتهمـوا بالتـسبب في التمـرد إلى غومـا            ). ٢٨المرفق  انظر  (وحدها  
  .للمثول أمام لجنة تأديبية أنشئت خصيصاً لذلك
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نـسابيمانا، اللـذين كانـا البـادئين الرئيـسيين بـالتمرد            العقيـد   بيامونغو و العقيد  ومع أن     
مام لجنة التأديب في غومـا، فقـد أحيلـت    في كيفو الجنوبية، قد أُخبرا بأنهما لن يمثلا سوى أ         

وطلـب إلى   . قضيتا الـضابطين علـى الفـور إلى مكتـب المـدعي العـام العـسكري في بوكـافو                  
وعنـد وصـوله، نُـزع سـلاح بعـض مرافقيـه       . العقيد بيويو المثول أمام لجنة التأديب في غوما    

  .فوبوكا  بيويو وأُحيل إلى مكتب المدعي العام العسكري في العقيدواعتقل
وتفيد تقارير داخلية مـن القـوات المـسلحة لجمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة بـأن كـل                     

 جنـدياً والـذين انـضموا إلى التمـرد في كيفـو الجنوبيـة إمـا                 ٣٦٩الجنود الـذين بلـغ عـددهم        
  .اعتقلوا أو أُرسلوا للتدريب في قاعدة كامينا العسكرية في كاتانغا

لحكومة للتوعيـة، واعتبـاراً مـن الأيـام الأولى للتمـرد،        وفي أعقاب الجهود التي بذلتها ا       
جنـدي مستـسلم للحكومـة مـن         ١ ٢٠٠ جندياً مـن أصـل       ٩٥٠ أبريل/ نيسان ٢٣نُقل في   
 الـشمالية   زيموريندا إلى مدينة كانانغا الواقعة خارج كيفـو       العقيد   التي يقودها    ٨١١ المفرزة

، )أ(ض قـادة المـؤتمر الـوطني الـسابقين        بيد أنه إثر الـضغوط الـتي مارسـها بع ـ         . وكيفو الجنوبية 
حــسب مــا و. غــير العديــد مــن الجنــود رأيهــم في طــريقهم إلى المطــار وعــادوا إلى ماسيــسي 

، لم يُنقـل في  مهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة في كانانغـا     لجالقـوات المـسلحة     من   ضباط   ذكره
  . جندي٧٠٠الواقع إلا نحو 

خارج مقـاطعتي كيفـو موجـة مـن الـسخط             إلى زيموريندا   مفرزة العقيد نقل  قد ولّد   و  
لــدى أوســاط الــضباط الــسابقين في المــؤتمر الــوطني للــدفاع عــن الــشعب، وذلــك لأن هــذه 

 بــينوكــان . )ب(لمــؤتمر الــوطنيالمنتميــة ســابقا إلى اضــمت أكــبر عــدد مــن القــوات  المفــرزة 
الجنــرال يــشا، وهــو أحــد مرافقــي غ الرائــد نــديزي مو٨١١ المفــرزةالمقــاتلين الــسابقين مــن 

لحكومـة  ل استـسلم  والذي    التابعة للجنرال  نتاغاندا الرئيسيين المكلفين بأمن مخابئ الأسلحة     
نتاغانـدا  أسـلحة الجنـرال      موغيـشا، تُـرك أحـد مخـابئ          انـشق الرائـد   وعنـدما   . ا جندي ٥٧مع  

ولم تتخـذ القيـادة العليـا للقـوات المـسلحة لجمهوريـة       . دون حماية تقريباًفي كاتابي   الرئيسية  
نتاغانـدا مـن    الجنـرال    وتمكـن    آنـذاك الكونغو الديمقراطية أي إجراء فوري لاسـتعادة المخبـأ          

  .أيام نقل إحدى الوحدات إلى كاباتي بعد انقضاء عدة
__________  

ظل العديد من بين القادة السابقين في المـؤتمر الـوطني للـدفاع عـن الـشعب في وحـدات حكوميـة،                    )أ(  
  .ع للمتمردينولكن ولاءهم كان في الواق

 في المائـة مـن القـوات المنتميـة      ٦٥ تحت قيادة العقيد إينوسان زيمورينـدا تـضم          ٨١١كانت المفرزة     )ب(  
سابقا إلى المـؤتمر الـوطني للـدفاع عـن الـشعب، وهـي أكـبر نـسبة لجنـود كـانوا ينتمـون سـابقا إلى                           

س الظــل التــابعين وقــد أدمــج معظــم مــا يطلــق عليــه كتائــب وحــرا  . المــؤتمر الــوطني في أي مفــرزة
  .للجنرال نتاغاندا في هذه المفزرة
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   التمرد في ماسيسياستمرار تصاعد  -واو   
وعلـى الـرغم مـن    .  وتيرة التمـرد في ماسيـسي   ازدياد تصاعد أسهمت عدة حوادث في       - ٨٤

نتاغانـدا مـن غومـا، فقـد تمكـن مـن الهـرب إلى               الجنـرال   الجهود التي تبذلها الحكومة لمنع خروج       
، وفقــاً لــضباط القــوات المــسلحة لجمهوريــة الكونغــو      ٢٠١٢أبريــل / نيــسان٧في ي ماسيــس

  . عن الشعبالديمقراطية وضباط سابقين في المؤتمر الوطني للدفاع
  رسميــــــا فيوعقـــــب إعـــــلان الــــــرئيس كـــــابيلا لانتــــــهاء عمليـــــات أمــــــاني ليـــــو       - ٨٥
غانـدا ولم تقـدم      نتا وضـعية الجنـرال   أبريل، نشأت حالات عـدم يقـين بـشأن          /نيسان ١١ و ١٠

الخطابات التي وجهها الرئيس إلى جميع ضباط القوات المسلحة بجمهورية الكونغـو الديمقراطيـة              
انظــر . (نتاغانــداالجنــرال وقــادة المجتمــع المــدني في غومــا وبوكــافو مزيــداً مــن الوضــوح بــشأن   

، الفريــق أن  نتاغانــدامعــاون الجنــرالماســوزيرا،   العقيــد ألــيكس بيزيمونغــوأبلــغو). ٢٩ المرفــق
نتاغاندا ما زال طرفاً في القوات المسلحة بجمهورية الكونغو الديمقراطيـة، ولكـن بمـا أن          الجنرال  

وأنكـر  . عمليات أماني ليو قد عُلقت، فلم يعـد لديـه أيـة وظيفـة واضـطر للتقاعـد في ماسيـسي                    
 قـوات   وفي حـين شـاركت    . نتاغانـدا والتمـرد   الجنـرال   ماسوزيرا وجود أية صـلات بـين        العقيد  

أصدر رئيس المؤتمر الوطني للـدفاع      فقد  نتاغاندا في عمليات قتال ضد قوات الحكومة،        الجنرال  
نتاغانـدا مـا زال طرفـاً في        الجنـرال    على أن    أيضاعن الشعب إدوارد موانغاتشوتشو بلاغاً ينص       
  ). ٣٠المرفق انظر (القوات المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطية 

لقد أفاد ضباط سابقون في المؤتمر الوطني للدفاع عـن الـشعب وضـباط في               وفي الواقع،     - ٨٦
 بعـد مغادرتـه غومـا       واصلنتاغاندا   الجنرال   القوات المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطية بأن     

وتـصاعدت حركـة التمـرد      .  قيادة التمـرد مـن مزرعتـه في ماسيـسي          ٢٠١٢أبريل  /نيسان ٧في  
. وانـضموا إليـه في ماسيـسي   مرة أخرى نتاغاندا  للجنرال  والين   عدد من الضباط الم     انشقّ عندما

بـصورة  ، عاد إلى ماسيـسي      مفرزتهإلى غوما ومنع من قيادة      العقيد زيموريندا   وبعد أن استدعي    
  .القوات المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطيةقادته في  دون أن يتلقى أوامر من شبه فورية

نغـارويي إلى  العقيـد  ة لجمهورية الكونغو الديمقراطية نقل وقررت قيادة القوات المسلح   - ٨٧
المـوالي للحكومـة   العقيد كابوندي بكيفو الجنوبية واستبداله كقائد للقطاع الثالث في ماسيسي  

ــشأ قاعد       و ــذي أن ــشعب، ال ــن ال ــدفاع ع ــوطني لل ــؤتمر ال ــسابق في الم ــضابط ال ــهال ــدة في الج ت دي
إلى كيفــو، أخــذ جميــع مرافقيــه وغــادر إلى  ولكــن نغــارويي، عوضــاً عــن الــذهاب  . موشــاكي
ــسي ــد ظهــر و. ماسي ــةً  العقي ــا ثاني ــسيهــو ومرافقــوه  كاين ــشورو  بعــد  في ماسي ــراره مــن روت ف

  .أيام، جنباً إلى جنب مع مرافقيه، وانضم إلى المتمردين ١٠ بـ
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ــرال    - ٨٨ ــودة الجن ــد ع ــدا ووبع ــداء  نتاغان ــا   العق ــارويي وكاين ــدا ونغ ــسي، زيمورين إلى ماسي
 للمــؤتمر الــوطني في ســابقةمواقــع احــتلال  ونظمــوا صــفوف القــوات وحــاولوا  ا المواقــعأنــشأو

وقـدر ضـباط القـوات      ). ٣١المرفـق   انظـر   (موشاكي وكاروبا وكيلوليروي وكيتـشانغا وبـويزا        
 جنـدي   ١ ٠٠٠المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطية أنه مـا زال لـدى المتمـردون أكثـر مـن                 

المتمـردين  فـإن   ضباط سـابقون في المـؤتمر الـوطني وسـلطات محليـة              رهوفقا لما ذك  و. في ماسيسي 
من الشرطة الموازية بالانـشقاق إلى جانـب جنـود الجـيش         الوطني  أمروا جنوداً سابقين في المؤتمر      

ــز صــفوف المتمــردين  ــدفاع عــن     . وتعزي ــوطني لل ــؤتمر ال ــسابقين في الم ــادة ال وشــارك معظــم الق
. طــاق للرجــال والأطفــال لزيــادة أعــداد الأفــراد في صــفوفه الــشعب في عمليــة تجنيــد واســعة الن 

 عـدة نتاغانـدا قـد اسـتفاد مـن تحالفاتـه العملياتيـة الـتي أبرمهـا مـع          الجنـرال  وأشار الفريق إلى أن  
  .جماعات مسلحة وميليشيات حلية ليحظى بمزيد من الدعم للتمرد

ــن و  - ٨٩ ــدءا م ــسان٢٤ ب ــل / ني ــردون أخــذ، ٢٠١٢أبري ــاجمون  المتم ــسلحة  اليه ــوات الم ق
 قــوات الحكومــة  بــين، ممــا تــسبب في وقــوع صــدامات    )١٧(لجمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة  

 سـابقين في المـؤتمر الـوطني للـدفاع عـن            ا في ماسيسي ضـباط    القتال ما وضع    كثيراو. المتمردينو
أبريـــل، هـــاجم / نيـــسان٢٩وفي .  كـــلا الجـــانبينالـــبعض لـــدىالـــشعب في مواجهـــة بعـــضهم  

 وموهونغــوزي .كومــة علــى جبــهتين، في موشــاكي الواقعــة في جنــوب ماسيــسيالمتمــردون الح
نغـاروي علـى الوصـول إلى سـيك،         العقيد   وفي وقت لاحق، أوشك      .الواقعة في شمال ماسيسي   
  . كيلومتراً فقط من غوما٢٥وهي بلدة تقع على بعد 

ت  باســتخدام وحــداقــدرتها العــسكرية اســتطاعت قــوات الحكومــة، بعــد أن تعــززتو  - ٩٠
ــة، دحــر المتمــردين    منقــولين وجنــود الكومانــدوز ــوبيرو وكيفــو الجنوبي  مــن مــن روتــشورو ول

وفي اسـتغلالٍ منـهم      .مـايو /أيارماسيسي إلى منتزه فيرونغا الوطني خلال الأيام الأولى من شهر           
لوقف إطلاق النار لمدة خمـسة أيـام كـان قـد أعلنـه رئـيس أركـان القـوات المـسلحة لجمهوريـة                        

بركــاني نتاغانــدا وضــباطه المنتــزه بمحــاذاة  الجنــرال مــايو، عــبر /أيــار ٤ديمقراطيــة في الكونغــو ال
انظـــر ( جنــدي مـــتجهين إلى روتــشورو   ٥٠٠  مـــننيــامولاجيرا ونيراغونغـــو، مــع مـــا يقــرب   

  .)٣٢ المرفق
 الصدامات التي اندلعت في ماسيـسي موجـة مـن المـشردين واللاجـئين الـذين            أحدثتو  - ٩١

 مــشرد ومــا يزيــد عــن  ٤٥ ٠٠٠وســجلت الوكــالات الإنــسانية  . لمجــاورةاتجهــوا إلى روانــدا ا
وأفاد مدنيون مشردون مـن ماسيـسي بـأن          .٢٠١٢مايو  /أبريل وأيار / نيسان فيلاجئاً   ٦ ٧٥٠

__________ 

، وذلك بعد أن حاول العقيد كابوندي عرقلة وصـول وحـدة   ٢٠١٢أبريل / نيسان٢٤اندلعت صدامات في     )١٧(  
 .العقيد موهيري من كيفو الجنوبية للانضمام إلى المتمردين بقيادة العقيد نغاروي
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العديــد قــرر المغــادرة في المراحــل المبكــرة جــداً مــن التمــرد، بعــدما قــام عــسكريون ســابقون في  
كمــا أفــاد . العودة إلى الــتراعبــ أعلــن لــذي كــان إيــذانااالمــؤتمر الــوطني بترحيــل أســرهم، الأمــر 

  . سياسيون وسكان محليون بأن جنوداً سابقين في المؤتمر الوطني قالوا للسكان اهربوا
واستغلت جماعات مسلحة مثل القوات الديمقراطية لتحرير روانـدا والتحـالف الـوطني               - ٩٢

وفـصيل لافـونتين مـن ائــتلاف    مـاي ياكوتومبـا    -  سـيادة ومــاي ات وذةمـن أجـل كونغـو حـر    
  . المنشقة وحدات الجيشأخلتهاالتحرك لاتخاذ مواقع هذا المقاومة الوطنية الكونغولية 

  
  نتاغاندا أثناء التمردالجنرال الجماعات المسلحة التي تحالفت مع   -زاي   

  جماعة ندوما للدفاع عن الكونغو    
ــا ذكــره    - ٩٣ ــا لم ــسلحة لجمهوري ــ وفق ــوات الم ــة وأحــد    ضــباط في الق ــو الديمقراطي ة الكونغ

جماعـة نـدوما للـدفاع      نتاغاندا استغل تحالفـه مـع       الجنرال  الضباط السابقين في المؤتمر الوطني أن       
بزعزعــة صــفوف القــوات الجماعــة  أثنــاء قيادتــه للتمــرد في ماسيــسي وأمــر أفــراد عــن الكونغــو

ــى     ــسيطرة عل ــة في واليكــالي وال ــو الديمقراطي ــة الكونغ ــسلحة لجمهوري ــاجمالم ــاد أحــد  .  المن وأف
علـى اتـصال هـاتفي       نتاغاندا كـان أثنـاء التمـرد      الجنرال   بأن   هذه الجماعة المقاتلين السابقين من    

  .شيكا ماي -ماي يومي مع 
جماعـة   مع   متعاونونلقوات المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطية و     ل مصادر   توأفاد  - ٩٤

 قد أرسل بالفعـل ضـباطاً وجنـوداً         ٢٠١٢مارس  /رنتاغاندا كان في نهاية آذا    الجنرال   بأن   ندوما
جماعـة   ومـواد اتـصالات لتعزيـز        ذخـيرة  وأسلحة و  المؤتمر الوطني للدفاع عن الشعب    سابقين في   

 صـندوق ذخـيرة     ٦٠ تـسليم    الجماعةوفي بداية التمرد، شهد أحد المقاتلين السابقين في          .ندوما
، إلى جانــب أربعــة PKMن طــراز  صــندوق ذخــيرة لبندقيــة مــ٢٠  وAK-47لبندقيــة مــن طــراز 
  .نتاغانداالجنرال ، نقلت في مركبة RPG7 من طراز  وصاروخينPKMبندقيات من طراز 

، عـزز  العناصر المنتميـة سـابقا إلى المـؤتمر الـوطني للـدفاع عـن الـشعب                تمرد   عقب بدء و  - ٩٥
ديمقراطيـة   من القوات المسلحة لجمهورية الكونغو ال      ٨٠٣ المفرزةمن   منشق   ١٠٠يزيد عن    ما

 كاشـيبيري ونهبـها،    - للهجوم على القرى الواقعة على امتداد محـور مبـوفي            قوات جماعة ندوما  
شـوما وقائـد    العقيـد   وعنـدما حـاول     .  المـسلحة   قتل العـشرات مـن جنـود القـوات         مما أدى إلى  و

ــي ٨٠٣ المفــرزة ــي بيل ــد بيل ــتلا في      ، العقي ــا، طــرد المتمــردين، نــصب لهمــا كمــين وق كاماتيمب
ــ ١٧ ــابو شــوما والعقيــد وخــلال العــامين المنــصرمين، حــارب  . ٢٠١٢أبريــل /سانني شــيكا نت

 المخــابرات وفقــا لمــا ذكرتــه و. نتــابيري مــن أجــل الــسيطرة علــى مــصالح التعــدين في واليكــالي  
نتاغانـدا، قـد    الجنـرال   شوما، مـع أنـه كـان في الـسابق أحـد المتعـاونين مـع                 العقيد  ن  إالعسكرية  
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 مـن الحـصول علـى إيـرادات معـززة مـن             جماعـة نـدوما   رد وكـان يمنـع      رفض الانـضمام إلى التم ـ    
عـن   الـسابق في المـؤتمر الـوطني للـدفاع         الـضابط مـانزي،   العقيـد   وقـد انـضم فيمـا بعـد         . التعدين
، الــذي هــرب دون إصــابة مــن الكمــين، إلى حركــة التمــرد ٨٤ ونائــب قائــد القطــاع الــشعب

  . ٢٠١٢مايو / أيار١٧في روتشورو، في مارس /آذار ٢٣
  

  الكونغوعن الدفاع جبهة     
 لـدعم   جبهة الـدفاع مـن الكونغـو      نتاغاندا من تحالفه مع     الجنرال  في نمط مماثل، استفاد       - ٩٦

فوفقاً لمصادر القـوات المـسلحة لجمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة والـسلطات المحليـة مـن                  . التمرد
، بالأســلحة الجبهــة، قائــد قــوات لوانــدا بوتــوالجنــرال نتاغانــدا يــزود الجنــرال واليكــالي، كــان 

  .والذخيرة ومعدات الاتصالات
لوانـدا قـد جلـب      الجنـرال   الذي أجرى الفريق مقابلـة معـه إن         الجبهة  وقال أحد ضباط      - ٩٧

 مـن  AK-47لبندقيـة مـن طـراز    ذخـيرة    مـن صـناديق      ١٠  و ٥ عـدداً يتـراوح بـين        بشكل منتظم 
أبريـل، وفي حـين بـدأ      / نيـسان  ٤اتـه بأنـه في      فـاد المـصدر ذ    أو.  الجبهـة  غوما لإعادة إمداد قـوات    

ــوه، أمــر   ــرال التمــرد لت ــود  الجن ــدا جن ــة   الجبهــةلوان  بمهاجمــة قاعــدة القــوات المــسلحة لجمهوري
نه أمـر   إ في مقابلة أجريت معه،      ،لفريقل لواندا   قال الجنرال و. الكونغو الديمقراطية في كاشبيري   

كونغــو الديمقراطيــة والــسيطرة علــى قــرى مقاتليــه بــالهجوم علــى القــوات المــسلحة لجمهوريــة ال
ــا لأن القــوات    ــادأصــبحت عــدواً لهــم، و المــسلحة كاشــيبيري وكاســوبو وماهانغ  كــل مــن  أف

بــأن العمليــات الــتي عــن الــشعب وضــباط ســابقين في المــؤتمر الــوطني للــدفاع المــسلحة القــوات 
ديمقراطيـة أثنـاء     ضـد القـوات المـسلحة لجمهوريـة الكونغـو ال           جبهة الدفاع عـن الكونغـو     نفذتها  

  . نتاغانداالجنرال التمرد قد أمر بها 
  

  )بوسومبا(قوات الدفاع المحلية     
نتيباتورانـا، وهـو حليـف مـن المـؤتمر الـوطني            إراسـتو   نتاغانـدا يتعـاون مـع       الجنرال  أخذ    - ٩٨

ــدفاع  ــشعب  لل ــة مــن   عــن ال ــشيا مكون ــات في   ٥٠يحــتفظ بميلي ــذ العملي ــاً تنف شمــال  رجــلاً قوي
وســلطات محليــة بــأن عــن الــشعب  ســابقون في المــؤتمر الــوطني للــدفاع ضــباطفــاد وأ. ماسيــسي
 المفــرزةنتاغانــدا عنــدما استــسلم معظــم جنــود الجنــرال نتيباتورانــا كانــت تعــزز الــسيد ميليــشيا 
  .مويسو  زيمورينغا للحكومة وأخلوا مواقعهم فيبقيادة العقيد ٨١١
 المــؤتمر الــوطني للــدفاع عــن ي إلىكانــت تنتمــوعلـى وجــه التحديــد، أشــارت مــصادر    - ٩٩

نتيباتورانــا، المقــدم غاشــيري  إراســتو  بقيــادة ابــن عاملــةًالــشعب إلى أن قــوات الــدفاع المحليــة،  
قـد عـززت    في القـوات المـسلحة لجمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة            ،  ٨١١موسانغا، قائد الكتيبة    
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وعنـدما طـرد المتمـردون      . تـشانغا زيموريندا أثناء المعركة ضد قوات الحكومة في شمال كي        العقيد  
 مــع )١٨(وباهــاتي موســانغا  ، غاشــيري موســانغا ابنــاهنتيباتورانــا والــسيد  ماسيــسي، فــر  مــن

  .مارس/ آذار٢٣نتيباتورانا إلى حركة السيد وانضم فيما بعد ولدا . المتمردين
  

  المتفرّعة عن القوات الديمقراطية لتحرير رواندا “مانديفو”جماعة     
اط في القـوات المـسلحة لجمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة وضـباط سـابقون في         ضـب  أفاد - ١٠٠

متفرّعـة   تحالفـاً مـع جماعـة        ٢٠١٠ أن نتاغاندا أقـام منـذ عـام           عن الشعب  المؤتمر الوطني للدفاع  
،  مقـرا لهـا    كاماتمبـه مـن    تتخذ   ،“مانديفو”جماعة  دعى  ت القوات الديمقراطية لتحرير رواندا      عن

 غاسـتون موغاسـا،     “المقـدم ”وتتكون الجماعة المـسلحة الـتي يقودهـا         . وطنيال في منتزه فيرونغا  
 مقـاتلاً، معظمهـم مـن طائفـة الهوتـو الروانديـة           ٥٠ مما يزيد عن     “مانديفو ”بـحركياً  المعروف  
فـإن الجنـرال     سـابقون في المـؤتمر الـوطني للـدفاع عـن الـشعب               ضـباط  وفقـا لمـا ذكـره     و. الأصل

اسـتخدمه في   وضباط سابقين في المـؤتمر الـوطني لحمايـة مانـديفو،            نتاغاندا أصدر توجيهات إلى     
 الـذخيرة ، وأمد الثوار بانتظام بالأسلحة و     القوات الديمقراطية لتحرير رواندا   قيادة عمليات ضد    

نتاغانـدا الأربـاح المتولـدة    الجنـرال  موغاسـا مـع    المقدم  ، تقاسم   مقابل ذلك وفي  .  الغذائية الموادو
 المتمـردون وعة علـى إنتـاج الفحـم والخـشب في المنتـزه، حيـث طالـب                عن الضرائب غـير المـشر     

 سنتاً عنـد نقـاط التفتـيش الأربـع الموجـودة في المنتـزه، والملاصـقة لمواقـع                   ٥٠كل شخص بدفع    
  .للمؤتمر الوطني للدفاع عن الشعبكانت تابعة 

ذت في نتاغانــدا في عــدة عمليــات نفــالجنــرال وأثنــاء التمــرد، عــززت قــوات مانــديفو  - ١٠١
ــة الكونغــو الديمقراطيــة جميــع    . جنــوبي ماسيــسي وفي حــين عــززت القــوات المــسلحة لجمهوري

موغاسـا هجومـاً مـشتركاً علـى        “ المقـدم ” نتاغانـدا و  فقـد شـن الجنـرال       مواقعها حـول غومـا،      
 مـن الـذين استـسلموا   وذكـر ثلاثـة   . موغونغا، التي لا تبعد سوى بضعة كيلـومترات عـن غومـا        

، الــذين ومقــاتلي القــوات الديمقراطيــة لتحريــر روانــدا ين في المــؤتمر الــوطني مــن الجنــود الــسابق 
نتاغانــدا انــسحب مــع جميــع الجنــرال  أن أجــرى الفريــق مقــابلات مــع كــل منــهم علــى حــدة، 

  .موغاسا بعد أن طردتهم القوات الحكومية من ماسيسي“ المقدم”ضباطه وجنوده إلى مقر 
الـــذين موغاســـا وأحـــد المتمـــردين “ المقـــدم” مقـــاتلي مقـــاتلان ســـابقان مـــن ذكـــرو - ١٠٢

نتاغانــدا عمــا يزيــد عــن    الجنــرال  أنــه عنــد مغــادرة المنتــزه إلى روثــشورو، تخلــى      استــسلموا
 الـتي لم يتمكنـوا مـن مواصـلة حملـها         الـذخيرة جندياً مع مانديفو، وكذلك عـن الأسـلحة و         ٤٠

__________ 

والـسيد  . فاع عن الـشعب للانتخابـات التـشريعية في ماسيـسي        كان إراستو موسانغا مرشح المؤتمر الوطني للد        )١٨(  
 .مارس/ آذار٢٣موسانغا حليف مقرّب للعقيد ماكينغا وقد انضم في مرحلة لاحقة إلى حركة 
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 صـندوقاً  ٣٠ندا تخلى عما يزيـد عـن   نتاغاالجنرال  أحد المقاتلين السابقين بأن    وأفاد. عبر المنتزه 
، بالإضـافة إلى قاذفـة صـواريخ واحـدة     ) ومدافع رشاشـة  AK-47لبندقية من طراز     (الذخيرةمن  

  . طلقة لمدافع هاون وصاروخين١٥و . جي. بي. ومدفعين رشاشين ومدفع آر
  

 مارس/ آذار٢٣ظهور حركة   -حاء   

. نتاغانـدا نـرال  نـذ البدايـة، إلى جانـب الج    لا يزال العقيد ماكِنغا يقود حركـة التمـرد م      - ١٠٣
فبالإضافة إلى توليه قيادة عمليات التمرد في كيفـو الجنوبيـة، أشـار ضـباط سـابقون في القـوات                    
المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطية وضباط سابقون في المؤتمر الوطني للـدفاع عـن الـشعب               

والتحقـت وحـدات العقيـد رينغـو        . يفـو أن العقيد ماكِنغا ظل يساعد حركة التمرد في شمـال ك          
. والفريق نغابو والفريق موهيره بصفوف المتمردين في شمال كيفو بمـساعدة مـن العقيـد ماكِنغـا                

وانــضم نغارويِــه إلى المتمــردين في ماسيــسي بــدلا مــن مغادرتــه لتــولي منــصبه في كيفــو الجنوبيــة 
 بـين المـوالين للحكومـة والمتمـردين في          وفي أثناء القتال  . الأوامر الصادرة عن العقيد ماكِنغا     بعد

ــات        ــسريب المعلومـ ــاكي بتـ ــا وموشـ ــى كاروبـ ــبض علـ ــا القـ ــد ماكِنغـ ــهّل العقيـ ــسي، سـ ماسيـ
 .المتمردين إلى

 وأفــاد ضــباط ســابقون في القــوات المــسلحة لجمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة وضــباط   - ١٠٤
يمة حركة التمرد في ماسيـسي،      سابقون في المؤتمر الوطني للدفاع عن الشعب بأنه في أعقاب هز          

، هجـر العقيـد ماكِنغـا غومـا وأنـشأ جبهـة جديـدة في روتـشورو،                  ٢٠١٢مايو عـام    / أيار ٤في  
نتاغانــدا، نــرال  جنــدي، مــن بينــهم الفريــق ماســوزيرا، معــاون الج ١٠٠آخــذا معــه أكثــر مــن  

مـايو، انـضم   / أيـار ٨وفي . نتاغاندا قـد تـركهم في غومـا   نرال والعديد من الجنود الذين كان الج 
قيادته إلى العقيد ماكِنغا في روتشورو، عنـد سـفح          ل الخاضعيننتاغاندا وجميع المتمردين    الجنرال  

جبلي ميكينو وكاريسيمبي بالقرب من الحدود الرواندية، بعد تبادل لإطلاق النار مـع القـوات               
لكونغــو  وبعـد ذلـك بيـومين، ورغــم نـشر القـوات المـسلحة لجمهوريـة ا       .الحكوميـة في كيبومبـا  

الديمقراطيــة قــوات إضــافية في المنطقــة، فقــد تمكّــن المتمــردون مــن الــسيطرة علــى معاقــل ســابقة 
للمــؤتمر الــوطني للــدفاع عــن الــشعب هــي رونيــوني وتــشانزو ومبــوزي، الواقعــة علــى الحــدود   

 ).٣٣انظر المرفق (الرواندية في روتشورو 

لدفاع عن الـشعب عـن إنـشاء حركـة          ، أعلن المؤتمر الوطني ل    ٢٠١٢مايو  / أيار ٦ وفي   - ١٠٥
ــدة تــسمى حركــة   ــد ماكِنغــا  )١٩(مــارس/ آذار٢٣جدي ــادة العقي ــد  . بقي ــان أن العقي وأعلــن البي

__________ 

ــدة   )١٩(   ــارس/ آذار٢٣ حركــة سميــت الحركــة الجدي ــسلام المبرم ــ   م ــذ اتفاقــات ال ــة بتنفي ــا تهــدف للمطالب ة في  لأنه
في  السابقين في المؤتمر الوطني للـدفاع عـن الـشعب و           تليناقمة المركزية والم   بين الحكو  ٢٠٠٩مارس  /آذار ٢٣

 .ائتلاف الوطنيين المقاومين الكونغوليين
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لإبعـاد  ديـدة   الجركـة   الح إلى أنه أنـشأ      هوأشار الموالون ل  . “جميع الضباط ”ماكِنغا سيتولى قيادة    
مواصـلة  د ماكنغـا، قـادراً علـى    في نظـر العقي ـ لم يعـد  الـذي،  نتاغانـدا  المؤتمر الوطني عن الجنرال     

ــه     ــذي كــان يقــوم ب ــا ال ــادة العلي ــسنوات الماضــية خــلالأداء دور القي ــاني  . ال ــد في  وأخــبر العقي
مـارس، الفريـق في مقابلـة عـبر الهـاتف مـن رونيـوني        / آذار٢٣كازاريما، المتحدث باسم حركـة   

بالاســتجابة لأوامــر بــأن قيــادة هــذه الحركــة أمــرت جميــع الــضباط الــسابقين في المــؤتمر الــوطني  
 ).٣٣المرفق (نتاغاندا الجنرال 

 معظم المقاتلين الـذين استـسلموا ممـن أجـرى معهـم الفريـق مقـابلات                 ، ومع ذلك أفاد   - ١٠٦
 مكـان لـيس بعيـدا عـن رونيـوني      في )٢٠(أن الجنرال نتاغاندا قـد أنـشأ موقعـا عـسكريا في المنتـزه      

، في حـين أن العقيـد ماكينغـا هـو المـسؤول             زال يعتبر القائد العـسكري الأعلـى للمتمـردين         ولا
وأشـارت مـصادر كانـت تنتمـي سـابقا إلى المـؤتمر الـوطني ومقـاتلون                 . )٢١(عن قيـادة العمليـات    

مــع الجماعــات المــسلحة الــتي تعاونــت مــع أيــضا ســابقون إلى أن المتمــردين اســتمروا في العمــل 
ــدا  ــرال نتاغان ــاتلين  . الجن ــوطمــن المــؤتمر ســابقين وأكــد ســتة مق ــاتلين ســابقين   ال ني وخمــسة مق

جماعة مانديفو، زعموا أنهم جزء من القوات الديمقراطية لتحرير روانـدا، أكـدوا للفريـق أن                 في
مانديفو وقواته انضموا، بعد ضمان انتقال الجنـرال نتاغانـدا بـسلام إلى روتـشورو، إلى حركـة                  

لفريـق أنهـم تعـاونوا      مارس ا /ذارآ ٢٣كما أبلغ أعضاء من حركة      . مارس في رونيوني  /ذارآ ٢٣
، ومـع العقيـد ألـبرت    ) أعـلاه ٦٣-٦٠انظـر الفقـرات   (مع جماعة ندومو للـدفاع عـن الكونغـو       

)  أدنـاه ١٢٧-١٢٦انظـر الفقـرتين   (كاهاشا من اتحاد الوطنيين الكونغـوليين مـن أجـل الـسلام      
 مالبـه ، وذلـك لتماثـل مط     ) أعـلاه  ٥٢ و   ٥١انظر الفقرتين   (جبهة المقاومة الوطنية في إيتوري      و

  .من الحكومة
 ومن الدلائل على تجدد أهمية جناح نكوندا داخل المؤتمر الوطني للـدفاع عـن الـشعب                 - ١٠٧

ــسابق للمــؤتمر ال ــ     ــد ال ــة مــع القائ ــا الوثيق ــد ماكِنغ ــات العقي ــدا  علاق ــوران نكون ــرال ل وطني الجن
س مــار/ذارآ ٢٣، فــضلا عــن توليــه، علــى مــا يبــدو، تنــسيق حركــة  ) أعــلاه٦٧الفقــرة  انظــر(

وأبلغـت شخـصيات سياسـية مـن كيفـو الـشمالية وضـباط مـن                . والقيادة العملياتيـة للمتمـردين    
لمؤتمر الوطني الفريق أن الجنرال نكوندا شجع ضباط المؤتمر الوطني في كيفـو             إلى ا المنتمين سابقا   

__________ 

وفقا لما ذكره مستسلمون والقوات المسلحة لجمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة، فقـد أُرسـل فريـق مـن مرافقـي                        )٢٠(  
قامـة قاعـدة للجنـرال نتاغانـدا     ات تابعـة لمانـديفو، لإ     الجنرال نتاغاندا قبـل وصـول المتمـردين، ومعـه بعـض قـو             

منتــشرين في رونيــوني، الآخــرين مــارس /ذارآ ٢٣وكــان ضــباط حركــة . المنتــزه علــى مقربــة مــن رونيــوني في
 .وكذلك في تلال تشانزو ومبوزي وكافومو وبيكينجي وبوغينا المتاخمة

لفت وحـدة   يطرته على عدة مناطق في ماسيسي، كُ      ، وبينما كان المؤتمر الوطني يحافظ على س       ٢٠٠٧في عام     )٢١(  
 .ماكينغا بعد ذلك على رونيوني وتشانزوالعقيد وسيطر . العقيد ماكينغا بفتح جبهة جديدة في روتشورو
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وشـهد  . مـارس /ذارآ ٢٣ركـة   حالشمالية وكيفو الجنوبيـة علـى تـرك مـواقعهم والانـضمام إلى              
ن الضباط المنتمين سابقا إلى المؤتمر الوطني وسياسـي سـابق فيـه أمـام الفريـق أن الجنـرال                    اثنان م 

  .مارس/ذارآ ٢٣نكوندا طلبهم في محاولة لإقناعهم بالانضمام إلى حركة 
يونيه، اشـتبكت القـوات الحكوميـة مـع المتمـردين           /مايو وحزيران / وخلال شهري أيار   - ١٠٨

ويـدرك الفريـق أنـه    . لقتال مستمرا وقت إعداد هذا التقريـر      وكان ا . في قتال عنيف في رونيوني    
كانــت هنــاك سلــسة مــن الاجتماعــات الثنائيــة بــين جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة والــسلطات  

 .الرواندية للمساعدة في حل الأزمة مع العناصر المنتمية سابقا إلى المؤتمر الوطني
  

 تمويل حركة التمرد  -طاء   

، بــدأ العديــد مــن  ٢٠١٢فبرايــر /داد المبكــر لحركــة التمــرد منــذ شــباط  في أثنــاء الإعــ - ١٠٩
. الــضباط الــسابقين في المــؤتمر الــوطني للــدفاع عــن الــشعب في اخــتلاس الأجــور مــن وحــداتهم 

 نتاغاندا أنه لم يدفع أجـور الجنـود الـذين يؤمِّنـون لـه الحمايـة                 نرالوذكر ضباط مقربون من الج    
ــباط ــصية في شـ ــر وآذار/الشخـ ــ/فبرايـ ــسلحة   . ٢٠١٢ارس مـ ــوات المـ ــن القـ ــضباط مـ ــاً لـ ووفقـ

ومتمردين استسلموا، كان العقيد كاينا قد اختلس أموال حصص التموين المخصـصة لجنـوده،              
وأفاد ضباط سابقون في المؤتمر الوطني بأن العقيـد نغارويِـه           .  دولار ٧ ٠٠٠والتي بلغت قيمتها    

 مـن قيـادة القـوات المـسلحة لتغطيـة       دولار٣٠ ٠٠٠تلقى قبيل مغادرته إلى ماسيسي أكثر من     
، أعـدّ   ٨١١ووفقاً لـضباط مـن الفـوج        . إلى ماسيسي أخذها معه   تكاليف انتقاله إلى بوكافو، و    

 الــتي ٢٠١٢مــارس /فبرايــر وآذار/العقيــد زيمورينــدا العــدة لــسرقة أجــور فوجــه لــشهري شــباط
وختامــاً وفي .  دولار، لكــن قيــادة القــوات المــسلحة منعتــه مــن ذلــك  ١٥٥ ٥٠٠تبلــغ كانــت 

فبرايـر  / نـسابيمانا في برَكـا منـذ شـباط    دِّمق ـكيفو الجنوبية، وبالإضافة إلى الأجور التي سـرقها الم    
، رفض العقيد ميشو، وفقـاً لمـصادر عـسكرية، دفـع الأجـور لجنـوده، وبـدلا مـن ذلـك                      ٢٠١٢

ة ويلاحــظ الفريــق أن الممارســات المــذكور . تراكمــت لديــه أجــورهم أثنــاء الاســتعداد للتمــرد  
 .أعلاه تتناقض تناقضا تاما مع مظالم المتمردين

 وبالإضافة إلى ذلك، علمـت مـصادر الاسـتخبارات بأنـه خـلال الأشـهر الـتي سـبقت                    - ١١٠
نتاغانـدا وراء سلـسلة مـن الهجمـات وعمليـات           جنـرال   حركة التمـرد، كـان الجنـود الموالـون لل         

ه المـصادر علـى وجـه      وأكـدت هـذ   . السطو المسلح على مصارف ومؤسسات أخـرى في غومـا         
نتاغانـدا كـان لهـم ضـلع في عمليـات سـرقة متعـددة شملـت سـرقة                 نـرال   الخصوص أن جنـود الج    

ــن مــصرف    ــون دولار م ــغ ملي ــصرف (BIACمبل ــو  الم ــا في الكونغ ــدولي لأفريقي في كــانون )  ال
مــارس فــضلا عــن   /مــن نفــس المــصرف في آذار   دولار ٥٠ ٠٠٠و ، ٢٠١١ديــسمبر /الأول

 وعــدة المديريــة العامــة للجمــارك والمكــوس، وStella Matutinaدق مــن فنــهجمــات وســرقات 
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 نـرال م ماسـوزيرا، نيابـة عـن الج       دِّ وبالإضـافة إلى ذلـك، خطَّـط المق ـ        .لتحويـل الأمـوال   وكالات  
، وحـاول العقيـد سـيرافين     ٢٠١٢مـارس   /نتاغاندا، لمهاجمة المصرف المركـزي في غومـا في آذار         

لكـن أجهـزة الاسـتخبارات الكونغوليـة        . لعـسكرية الثامنـة   ميريندي اختلاس أموال من المنطقة ا     
 .حالت دون وقوع كلا الحادثين

 ووفقــاً لــضباط ســابقين في المــؤتمر الــوطني، وخــلال التمــرد الــذي وقــع في ماسيــسي،    - ١١١
سيطر المتمردون على الأمور وزادوا في معظم الـضرائب الحاليـة، حيـث أقـاموا حـواجز طرقيـة                   

لتفتــيش الــتي كانــت الــشرطة الموازيــة تــسيطر عليهــا ســابقا في مويــسو    وعنــد نقــاط ا. جديــدة
 دولاراً لكـل    ٥٠وكيتشانغا وكيلولروِه وكاروبا وكاباتي، فرض المتمردون ضريبة لا تقل عـن            

شاحنة تنقل الخشب أو الفحم النباتي أو المواد الغذائية وضـريبة أسـبوعية قـدرها دولاران علـى                  
ا ومويــسو، بــدأ جنــود ســابقون في المــؤتمر الــوطني خاضــعون  وفي كيتــشانغ. كــل دراجــة ناريــة

 سنتاً على كـل بيـت وضـريبة         ٥٠لإمرة العقيد زيموريندا أيضا في فرض ضريبة أسبوعية قدرها          
وعــلاوة علــى ذلــك، أجــبر المتمــردون كــل  . أســبوعية قــدرها دولاران علــى المحــلات التجاريــة 
وأفادت السلطات المحلية بـأن     .  لحركة التمرد  واحد من رعاة الماشية على المساهمة ببقرة واحدة       

جنود الجيش الخاضعين لقيادة العقيد كارانغوا ما زالـوا ينفـذون عمليـات نهـب وابتـزاز منظمـة                   
 المـــدنيين علـــى الطريـــق المحــوري المـــؤدي إلى ماسيـــسي مـــن أجــل جمـــع لـــوازم لقاعدتـــه   دض ــ
 .كاغوندو في

الفريـق أيـضاً بـأن المقـدم نغـابو كـان قـد قـاد                وختاما، أخبر تجارٌ ومصادر استخباراتية       - ١١٢
 كيلوغرامـات مـن الـذهب مـن أحـد رجـال الأعمـال              ٥عملية سطو للاستيلاء علـى أكثـر مـن          

ووفقــا لــضباط القــوات المــسلحة، . ٢٠١٢مــارس /الأجانــب المقــيمين في أوفــيرا في أوائــل آذار
   .عقيد بيامونغومع ال لك عندما هرب من أوفيرا ت الذهب كميةحمل المقدم نغابو معه
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  ٤الإطار 

 المؤتمر الـوطني للـدفاع عـن الـشعب الـسابق وائـتلاف              مقاتليالشرطة الموازية المؤلفة من     
 الوطنيين المقاومين الكونغوليين السابق

أنـه علــى الــرغم مــن الجهــود الــتي  الفريــق الــسلطات المحليــة وضــباط الــشرطة أبلغـت    
، ظلـت قـوة مؤلفـة مـن         ٢٠١١سبتمبر  /زية في أيلول  بذلتها الحكومة لدمج أفراد الشرطة الموا     

 رجل تسيطر على معظم مراكز الشرطة في ماسيـسي وتـأتمر حـصراً بـإمرة                ١ ٠٠٠أكثر من   
قائد الشرطة الذي كان مقاتلا سـابقا في المـؤتمر الـوطني للـدفاع عـن الـشعب العقيـد إبـراهيم             

  .)أ(نتاغاندانرال رواغاتي تحت قيادة الج
ون في المـؤتمر الـوطني بـأن ضـباط عـسكريون سـابقون في المـؤتمر                 وأفاد ضـباط سـابق      

ووفقا للسلطات المحليـة وضـباط      . استخدموا عند الحاجة قوة الشرطة هذه لأغراض عسكرية       
من الشرطة الموازيـة، ظـل جنـود الـشرطة الموازيـة يفرضـون ضـرائب عنـد المنـاجم والحـواجز                      

واسـتنادا إلى التقـديرات الـتي       .  نتاغانـدا  رالن ـالطرقية في ماسيسي لصالح العقيـد رواغـاتي والج        
 دولار شـهرياً عـن الـضرائب    ٩٠ ٠٠٠قدمتها السلطات المحلية، نجمت عائدات لا تقل عـن       

 دولار شــهرياً عــن  ٣٠ ٠٠٠المفروضــة علــى الــشاحنات الــتي تنقــل الفحــم الحجــري، و       
دولار شــهرياً  ٢٠ ٠٠٠الــضرائب المفروضــة علــى الــشاحنات الــتي تنقــل المــواد الغذائيــة، و  

  .على الشاحنات التي تنقل الفحم النباتي
__________  

ين  إلى روتــشورو وعُــ العقيــد زابولــونيقــل، ن٢٠١١ُت في عــام بــذل الــتي اجمــد جهــود الإفي إطــار  )أ(  
    . في غوماات الجنائية رئيسا لشرطة التحقيقغاتيارو

    
 الأسلحة والذخائر  -ياء   

لم يسلِّم الضباط الـسابقون في المـؤتمر الـوطني للحكومـة        لمسلحة، وفقاً لقيادة القوات ا    - ١١٣
، ولا سـيما    ٢٠٠٩أبداً الأسلحة التي كانوا قد جمعوها قبل عمليـة الانـدماج الـتي وقعـت عـام                  

واحـتفظ قـادة   . ٢٠٠٨كبيرة التي صودرت في قاعدة رومانغابو العـسكرية في عـام          الالكميات  
نتاغانــدا والعقيــد نــرال لأســلحة تركــزت تحــت ســيطرة الجســابقون في المــؤتمر الــوطني بمخــابئ ل

وأوضح ضباط سابقون في المؤتمر الوطني أنهـم واصـلوا اخـتلاس الأسـلحة الـتي زودتهـا                  . ماكِنغا
بهــم القــوات المــسلحة لغــرض شــن عمليــات ضــد القــوات الديمقراطيــة لتحريــر روانــدا وشــراء    

وأجرى الفريـق خـلال     . يب في المنطقة  الأسلحة من السوق السوداء الكونغولية وشبكات التهر      
بين الــذين ذكــروا أنهــم كــانوا يبيعــون الأســلحة بانتظــام إلى ولايتــه الــسابقة مقــابلات مــع المهــرِّ

 ).٥٦١، الفقرة S/2011/738انظر  (العقيد ماكِنغا
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ــرال وتلقــى الفريــق معلومــات موثــوق بهــا مــن ضــباط كــانوا قــد عملــوا لــصالح الج      - ١١٤  ن
 أن الأسلحة كانت عند بداية حركة التمرد لا تـزال مخبـأة في غومـا وماسيـسي              نتاغاندا مفادها 

ــاتي   ــويزا وكاب ــة الج . وموشــاكي ونغونغــو وبونيــولي وب ــرالوكانــت مدفعي ــدا موجــودة  ن  نتاغان
وشـهد ضـباط سـابقين في المـؤتمر الـوطني ممـن رأى بعـض المخـابئ بـأن الأسـلحة                   . موشاكي في

 أمتـار   ١٠ وبـويزا في حفـر تحـت الأرض يـصل عرضـها إلى               كانت مخبأة في بونيولي وكيتـشانغا     
وخــلال حركــة التمــرد في ماسيــسي، اســتخدم المتمــردون هــذه الأســلحة في عمليــات   . مربعــة

وفي تلـك المناسـبة،     . قتالية ونقلوها معهم وهم يفقدون مواقعهم أمام زحف القوات الحكوميـة          
ــام الج ــن الــذخيرة م ــ     نــرالق ــبيرة م ع مجموعــة مانــديفو الــتي كــان     نتاغانــدا بــدفن كميــات ك

 .معها تحالف قد

 وبالإضــافة إلى ذلــك، ســيطر المتمــردون علــى أســلحة مــن وحــداتهم عنــدما بــدأوا في    - ١١٥
ــسان    ــل ني ــن صــفوفها في أوائ ــرار م ــل /الف ــسلحة    . ٢٠١٢أبري ــوات الم ــن الق ــضباط م ــاً ل ووفق

، شملـت سـتة     ٨٠٥ومتمردين استـسلموا، سـيطر العقيـد كاينـا علـى أسـلحة ثقيلـة مـن الفـوج                    
، ومـدفعين رشاشـين مـن عيـار       )RPG(مدافع رشاشة، وأربع قنابل يدوية ذات دفع صـاروخي          

ــار   ١٢,٧ . PKM ملــم، وخمــس رشاشــات مــن نــوع   ٨١ ملــم، وأربعــة مــدافع هــاون مــن عي
وفقـد  .  معه جميع الأسلحة مـن وحدتـه       وانشق المقدم نيابيرونغو وانضم إلى العقيد كاينا، آخذاً       

ــا  ــدما اضــطر، بعــد ضــغوط مــن      العقيــد كاين ــسيطرة علــى هــذه الأســلحة عن ــة الأمــر ال في نهاي
ــرك   ــة، إلى ت ــونجيراالحكوم ــك الأســلحة،      . ني ــار في تل ــا الن ــد كاين ــه، أضــرم العقي ــل مغادرت وقب

 .تسبب في وقوع انفجارات مدوّية مما

 وعـلاوة علــى ذلـك، ووفقــاً لـضباط في القــوات المـسلحة في ماسيــسي، سـرق العقيــد       - ١١٦
 ملـم،  ٦٠رانجوا قبل انشقاقه كميات كبيرة من الأسـلحة مـن بينـها قذيفـة هـاون مـن عيـار                  كا

 وقنابـل يدويـة ذات دفـع        PKM ملم، وعدة رشاشات من نوع       ١٢,٧ومدفع رشاش من عيار     
 .٨١٠من الفوج ) RPG(صاروخي 

 وبعـد سـيطرة الحكومـة علـى ماسيــسي، قامـت القـوات المـسلحة لجمهوريـة الكونغــو          - ١١٧
انظـر  ( نتاغاندا في بونيـولي وكيلـوليروِه في ماسيـسي    الجنراليمقراطية بشن غارة على مزارع     الد

، وكــذلك علــى مقــر إقامتــه في غومــا، وكــشفت عــن وجــود كميــات كــبيرة مــن  )٣٥المرفــق 
 ).٣٦انظر المرفق (الأسلحة الخفيفة والثقيلة 

 كبيرة من الأسلحة كانـت       وفي كيفو الجنوبية، اكتشفت قيادة القوات المسلحة كمية        - ١١٨
وعلــم الفريــق مــن مــصادر اســتخباراتية كونغوليــة أن  . في حــوزة العقيــد ماكِنغــا في نيــامويوني 

ــافو لحـــضور مراســـم دفـــن      ــه في بوكـ ــه إلى مترلـ ــام، لـــدى عودتـ ــد قـ ــان قـ ــا كـ العقيـــد ماكِنغـ
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 الأمـر   تشوما، بنقل أسلحة وذخائر من نيامويوني إلى مقر إقامتـه، حيـث نقلـت في نهايـة                 العقيد
لكن، وبما أنه لن يستطع نقل كـل مـا في المخبـأ           . بواسطة زورق مزود بمحرك على بحيرة كيفو      

من أسلحة، فقد صادرت القوات المسلحة الذخيرة والأسلحة المتبقية في نيامويوني، ومـن بينـها              
ــن عيــار     ــة م ــات مدفعي ــن عيــار    ٧٥طلق ــم، وذخــيرة م ــن عيــار    ١٢,٧ مل ــات م ــم، وطلق  مل

 ).٣٧ المرفق انظر(ملم  ١٠٧

ــا كــان بإمكــان الج       - ١١٩ ــتي ربم ــذخيرة ال ــى الأســلحة وال ــق التعــرف عل ــزم الفري ــرال ويعت  ن
 ســرقتها مــن مخزونــات القــوات المــسلحة  طريــقن عــنتاغانــدا والعقيــد ماكِنغــا الحــصول عليهــا  

 حــصلا عليهــا نتيجــة صــفقات الجمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة، والأســلحة الــتي لا بــد وأنهم ــ
  .مع شبكات الاتجار بالأسلحةمبرمة 

  
  التجنيد  -كاف   

ــسلحة           - ١٢٠ ــوات الم ــادة الق ــدفاع عــن الــشعب وق ــؤتمر الــوطني لل ــابقون في الم ــراد س ــول أف يق
مــن  ، تنفيــذا لأوامــر الجنــرال إن ضــباطا ســابقين في المــؤتمر الــوطني ةلجمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــ

ــرال  ــداالجن ــدء  شــرعوا منــذ ،نتاغان ــة تجنيــد واســعة النطــاق للرجــال   تمــردهم في ماسب يــسي في حمل
فقــد ثبــت للفريــق مــن المقــابلات الــتي أجريــت مــع ضــباط ســابقين في المــؤتمر الــوطني     . والأطفــال
وا قامــا غ وأشــخاص فــروا مــن هــذا التجنيــد أن العقيــدين نغــارويي وكــاران ممــن استــسلمواومقــاتلين

ن بيرتــن دوســنغي يبــاديري والرائــدماسيــسي، وأن العقيـد ديــدوني  وســط بعمليـات تجنيــد في محــيط  
شمــال  بعمليــات تجنيــد في ، تنفيــذا لأوامــر مــن العقيــد ريمورينــدا، قــاموا ،)٢٢(وديــدوني غــاكويريري

 قـام هـو     )٢٣(وورد أن العقيـد رنغـو     . نتيباتورانـا بعمليـات تجنيـد في بوسـومبا        إراستو  وقام  . ماسيسي
وشـهد معظـم المقـاتلين      . غاندا في نياميتابا وموهيتو وكاهيرا    نتاالجنرال  أيضا بعمليات تجنيد لحساب     

  .السابقين أن المجندين كان يؤتى بهم إلى المواقع العسكرية في كيلولروي وكاغوندو وكاباتي
 وأفاد أحد الشبان الذين فـروا مـن التجنيـد أن المتمـردين كـانوا يقيمـون علـى الطريـق          - ١٢١

اجز لاعتـــراض المركبـــات حيـــث ينتزعـــون الـــشبان الرابطـــة بـــين كيتـــشانغا وكيلـــولروي حـــو
  اقتـادوه إلى    وأنهم لإخضاعهم لتدريب عسكري في مكان يقع في هضبة انتورو في كيلولروي،          

 مجنــدا ٢٠٠وعنــدما وصــل إلى هنــاك، شــاهد أكثــر مــن .  رجــلا آخــر١٥رفقــة ب ذلــك المكــان
  .يخضعون للتدريب

__________ 

، وكـان الرائـد دوسـنغي مـسؤولا عـن التخطـيط فيهـا، والرائـد                 ٨١١كان العقيد باديري نائب قائد المفـرزة          )٢٢(  
 .برات في تلك المفرزةغاكوريري مسؤولا عن المخا

رغم أن العقيد صدام رنغو كان يرابط في كيفو الجنوبية، فقد كان انطلاقه من ماسيـسي، وظـل لـه نفـوذ في                  )٢٣(  
 .قرى موهيتو ونياميتابا وكاهيرا
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أنــه قبــل القتــال   التجنيــد، للفريــق أبريــل مــن/ وروى شــاب آخــر فــرّ في نهايــة نيــسان - ١٢٢
صادفه في  ي ـ كل شاب    يجند نغارويي   كان العقيد أبريل،  / نيسان ٢٩موشاكي في   للسيطرة على   

 الـذين جنـدوا في ذلـك اليـوم،          وسُـلِّم كـل شـاب مـن        .طريقهم في قريتي كيلوليروي وكاهوسا    
ــابا ١٥٠وعــــددهم  في م كيــــف يطلــــق نيرانــــه، وأرغــــم علــــى القتــــال  لِّــــعُو ا،، ســــلاحشــ

  .موشاكي معركة
 عليهمـا في   القـبض  وأبلغ شخصان آخـران مـن الـذين فـروا مـن التجنيـد الفريـق ألقـي                  - ١٢٣

أبريــل عنــدما كانــا يحــاولان الفــرار مــن المعــارك في ماسيــسي، وأجــبرا علــى حمــل  /نهايــة نيــسان
ــيهم         ــضمام إل ــى الان ــك عل ــد ذل ــذين أجــبروهم بع ــردين ال ــع المتم ــسكرية الى مواق ــدات ع . مع

وا إلى غكــارانالعقيـد   نغـارويي و يـأتمرون بــأوامر العقيـد  ل أحـدهما مرغمــا أمتعـة جنـود    حم ـ وقـد 
 وذكـر مـدني آخـر أن        . رجلا آخر جندوا بنفس الطريقة     ١٢مواقع أولئك الجنود حيث شاهد      

المتمردين جندوه في كيروليروي هو وثمانية رجال آخـرين وأجـبروه علـى حمـل صـنادق ذخـيرة             
وأفـاد ضـباط مـن القـوات        . مـارس في رونيـوني    /آذار ٢٣ساب حركة   ثم الاشتراك في القتال لح    

ــون أن المتمــردين       ــادة محلي ــسلموا وق ــة ومتمــردون است ــو الديمقراطي ــة الكونغ ــسلحة لجمهوري الم
وأفــاد مــدنيون مــن قريــة تــشانزو أن الجنــرال نتاغانــدا   . واصــلوا عمليــات التجنيــد في رونيــوني 

ــد عقــدا اجتماعــات للتو   ــا ق ــد ماكينغ ــدين    والعقي ــوفير مجن ــسكان علــى ت ــة شــجعا خلالهــا ال عي
مـارس تجنـد هـؤلاء      /آذار ٢٣ووفقا لما ذكره مقاتلون استسلموا، فقد كانت حركـة          . للحركة

  .المجندين الجدد في تشانزو
 والفــارون مــن   لجمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة   وأبلغــت مــصادر القــوات المــسلحة   - ١٢٤

وقــد أنقــذت .  حــد ســواء مــستهدفون بهــذا التجنيــد التجنيــد الفريــق أن الكبــار والــصغار علــى 
هم حركــــة تالقــــوات المــــسلحة حــــتى الآن ســــبعة أطفــــال جنــــدهم المتمــــردون، ثم اســــتخدم

وبــالنظر إلى اتــساع نطــاق مــا وثــق حــتى الآن مــن حــوادث تجنيــد مــن هــذا   . مــارس/آذار ٢٣
واصـل التحقيـق في     القبيل، إضافة إلى أن الأمر يتعلق بتجنيد يستهدف الأطفال، فإن الفريق سي           

  .هذه الحالات خلال الفترة المتبقية من ولايته
  

  حالات التمرد الأخرى في القوات المسلحة  -لام   
 قبــل التمــرد الواســع النطــاق للمــؤتمر الــوطني للــدفاع عــن الــشعب، وقعــت ثلاثــة           - ١٢٥

  .مناطق كيفو الجنوبية وبيني إيروموانشقاقات كبيرة أخرى توزعت بين 
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  نيين الكونغوليين من أجل السلاماتحاد الوط    
 ٨٠٨ ، انـشق العقيـد ألــبرت كاهاشـا، قائـد المفــرزة    ٢٠١٢ينــاير /الثـاني  كـانون  ٢٤في  - ١٢٦

المنتشرة في أويتشا، شمال شرقي بيني، عن القوات المسلحة بجمهورية الكونغو الديمقراطية، برفقـة              
 ٨٠٩ يرموامي عــن المفــرزةمــارس، انــشق المقــدم ديــو ش ــ/آذار ١٦وفي . رجــلا ٣٠ مــا يقــدر بـــ

وعنـد اتـصال الفريـق بالعقيـد كاهاشـا في           . المرابطة قرب كانيابايونغا وانضم إلى العقيـد كاهاشـا        
وكان العقيد كاهاشا رئيسا    . أبريل، قال إنه يوجد في منطقة بونياكيري في كيفو الجنوبية         /نيسان

كانت تقوم بعملياتها في أقـاليم       المنحلة التي    ٤٠ ماي موندودو  - سابقا للعمليات في جماعة ماي    
موينغا وكاباري ووالنغو في كيفو الجنوبية، وهي الجماعة التي عمل فيها إلى أن اختـار الالتحـاق                 

  .٢٠٠٣ بالقوات المسلحة بجمهورية الكونغو الديمقراطية في عام
مـر   كاهاشـا دخـل في حقيقـة الأ        العقيـد إن  ف ـ ،لمصادر الاستخباراتية الكونغولية  ل  وفقا - ١٢٧

في تحالف في إقليم لوبيرو في كيفو الشمالية مع الجنـرال سـيكولي لافـونتين المنتمـي إلى ائـتلاف            
.  اتحـــاد الـــوطنيين الكونغـــولي مـــن أجـــل الـــسلام  مـــشكلاالـــوطنيين المقـــاومين الكونغـــوليين،  

أبريـل في ماشـوتا بـين أعـضاء         /نيسان ١٤أنشئ هذا الاتحاد عقب اجتماع عقد في حوالي          وقد
مسلحة مختلفة، منـها جماعـة منـشقة عـن القـوات الديمقراطيـة لتحريـر روانـدا، تـسمى                 جماعات  

جـان داماسـين نديباباجـه، المعـروف        “ الجنـرال ”التجمع من أجل الوحدة والديمقراطية، بقيادة       
ــا باســم موســاري   وكــان هنــاك تعــاون  ). ١٣٠  و١٢٩، الفقــرتين S/2011/738 انظــر(حركي

قليم لـــوبيرو بـــين التجمـــع وائـــتلاف الـــوطنيين المقـــاومين      وثيـــق في منطقـــة بونيـــاتينجي بـــإ   
ــوليين ــونتين - الكونغـ ــر. (لافـ ــة ). ٢٦٩-٢٦٦  و١٣٠ ، الفقـــراتS/2011/738 انظـ وفي نهايـ

أبريل، وعنـدما حركـت القـوات المـسلحة وحـدات لهـا مـن لـوبيرو لمقاتلـة المتمـردين في            /نيسان
ة مـن الهجمـات علـى قواعـد للقـوات           ماسيسي، نفذ الجنرال لافونتين والعقيـد كاهاشـا مجموع ـ        

ــار. المــسلحة في لــوبيرو واســتوليا علــى أســلحة وذخــيرة   مــايو، أبلــغ أعــضاء في حركــة  /وفي أي
والعقيــد كاهاشــا الفريــق، كــل منــهما علــى حــدة، الفريــق بــأنهم تعــاونوا مــع   مــارس/آذار ٢٣

ــة      ــن الحكومـ ــة مـ ــب متماثلـ ــا مطالـ ــركتين لهمـ ــبعض، لأن الحـ ــضهما الـ ــة . بعـ ــع أن حركـ  ومـ
مارس زعمت أن القوات الديمقراطية لتحرير رواندا تتلقى دعمـا مـن الحكومـة، فقـد             /آذار ٢٣

  .واصل العقيد كاهاشا هجماته المشتركة مع التجمع في إقليم لوبيرو
  

  المجلس الأعلى للسلام    
المقــاتلين والــضباط الــسابقين نــشاط  المجلــس الأعلــى للــسلام هــو نتــاج محاولــة لإعــادة  - ١٢٨
 من أبناء إثنية شي في بوكافو والمناطق المحيطة بها لتأجيج انتفاضـة شـعبية               ٤٠مودوندو   لجماعة

ــوزه بالانتخابــات    ــاد هــذه الحركــة   . في أعقــاب إعــلان جوزيــف كــابيلا ف ــدوقــد ق ــو العقي  بيت
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ــر في أواخــر          ــة الأم ــه في نهاي ــبض علي ــي الق ــذي ألق ــسلحة، وال ــوات الم ــسابق في الق ــضابط ال ال
 عـضوا مـن المجلـس وإرسـالهم إلى كنـشاسا      ١٧وسبق ذلـك اعتقـال      . ٢٠١٢أبريل عام   /نيسان

وقد وجه المجلس عدة رسـائل يطلـب فيهـا دعمـا في شـكل مركبـات                 . ٢٠١٢فبراير  /في شباط 
 وتقول مصادر ومقـاتلون سـابقون     ). ٣٨انظر المرفق   (، وسيولة نقدية    اتصال لاسلكية وأجهزة  

مـارس كـان    /آذار ٢٣حـدث الحـالي باسـم حركـة          كازاراما، المت  المقدمالقوات المسلحة، إن    في  
 العلاقـة   تحديـد يزال الفريق يـسعى إلى       ولا. على اتصال مباشر مع بيتو، وإنه أيد إنشاء الحركة        

  .٤٠ مودوندوجماعة  في اعضوالأخير كان كاهاشا باعتبار أن العقيد بين المجلس و
  

  إيرومو الجنوبية    
 عــدد مــن الــضباط ذوي الرتــب العليــا مــن  ، انــشق٢٠١٢فبرايــر عــام / شــباط١١في  - ١٢٩

اللواءين الرابع والثالث عشر المنتشرين في إيتـوري وحـاولوا شـن هجـوم علـى وحـدات مواليـة            
وكان بين قادة التمرد المقدم جيرفيـه كامبـالي، والمقـدم كاشـوغو بهـامي،              . من القوات المسلحة  

أميـسي خفـف مـن حـدة التـوتر          وذكرت المصادر نفسها أن الجنـرال       . والمقدم ديفيد ندايشيمي  
ــشكيل الكتائــب في        ــادة ت ــة لإع ــشروع في عملي ــازلات للمتمــردين، وبال ــديم عــدد مــن التن بتق

وأسفرت هذه العملية عن حـصول جميـع القـادة المـشار إلـيهم آنفـا                ). ٣٩ المرفق انظر(إيتوري  
 قائــد علــى موقــع جيــد في الهياكــل الجديــدة للقــوات المــسلحة مــن قبيــل قائــد مفــرزة أو نائــب  

وجمع الفريق معلومات مفادها أنه ربما تكون هنـاك صـلة بـين الانـشقاق الـذي حـدث                   . مفرزة
  .في إيتوري والانشقاق الذي حدث في كيفو، وسيواصل الفريق بحثه في هذه المسألة

  
  الاتجار بالأسلحة، وإدارة المخزونات  - خامسا 

اطية تعاونا وثيقـا في جمـع وتحليـل     يتعاون الفريق مع سلطات جمهورية الكونغو الديمقر     - ١٣٠
. المعلومات المتعلقة بتدفقات الأسلحة والـذخيرة والمعـدات المتـصلة بهـا إلى الجماعـات المـسلحة                

الاتجار بتلـك الأسـلحة والـذخيرة    : وهو يمسك في تحرياته بخيوط التحقيق الرئيسية الثلاثة التالية 
ها التقــديري في المخــابئ الــتي تــسيطر  مــن المخزونــات الوطنيــة، وعــددوتــسريبهاعــبر الحــدود، 

ويركز الفريـق في تحقيقاتـه      . عليها الجماعات المسلحة الرئيسية، وبعض ضباط القوات المسلحة       
في الاتجار عـبر الحـدود علـى مـسالك التـهريب عـبر الطـرق والـبحيرات، وقـد يقـوده ذلـك إلى                         

ة ووضع علامات علـى تلـك       توجيه طلبات لمده بمعلومات بشأن إنتاج الذخيرة في بلدان مجاور         
  .خيرة وتحديد ضوابط تنظمهاذال
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توصـيته حكومـة    ) ٢٠١١ (٢٠٢١ من قـراره     ١١ كرر في الفقرة     ن وكان مجلس الأم   - ١٣١
جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة بــأن تعــزز أمــن مخزونــات الأســلحة والــذخيرة والمــساءلة عنــها     

 مـن  ة الحالي ـاتالمخزون ـإدارة سـتعراض  وقد بدأ الفريق تعاونه مع القـوات المـسلحة لا         . وإدارتها
ــد      ــساءلة ليتـــسنى تحديـ ــستيات والمـ ــالي اللوجـ ــة في مجـ ــات المتبعـ ــذخيرة والممارسـ ــلحة والـ الأسـ

وسيـشفع هـذا التقيـيم بدراسـات حـالات      .  والتوصية باتخاذ التدابير العمليـة   تسريبهااحتمالات  
  .إفرادية يحددها الفريق والسلطات الوطنية لأغراض التوضيح

  
  الأسلحة والذخيرة  -لف أ  

كيفو الأسـلحة الـتي جمعتـها المنظمـة المحليـة غـير الحكوميـة،        مقاطعتي  نقلت إلى خارج   - ١٣٢
 من خلال نزع سـلاح المـدنيين، والـتي كانـت مخزنـة في حاويـات في                  ،منظمة السلام والمصالحة  

ــا  ــرة S/2011/738 انظــر (مطــار غوم ــا . ))ص( ٦٦٤، الفق ــاووفق ــه لم  مــن  عــدة مــصادر ذكرت
القوات المسلحة والحرس الجمهوري، فإن الذي دفع إلى نقلها هـو تـصاعد حـدة التـوتر داخـل                   

ؤتمر المــ منــتمين ســابقا إلىالقــوات المــسلحة، وظهــور مؤشــرات علــى احتمــال انــشقاق جنــود   
ودرءا لاحتمـــال أن تحـــول وجهـــة تلـــك الأســـلحة في حالـــة  . الـــوطني للـــدفاع عـــن الـــشعب 

ــشوب ــرال م   ن ــر الجن ــزاع، أم ــسلحة و    ن ــوات الم ــسكري في الق ــد الع ــسيونا، القائ ــا ن ــدبويام  قائ
وقد نقـل بعـضها إلى كينـشاسا ونقـل بعـضها الآخـر إلى               .  من مكانها  بنقلهااللوجستية   القاعدة
، وكانــت زنتــها حــوالي ٢٠١٢فبرايــر / شــباط٨ الــشحنة الأولى في نقلــتو.  مــايي- مبــوجي

 تابعــة للقــوات )٢٤(٧٢٧رة أنتونــوف طــائمــتن نقلــت هــذه الأســلحة علــى  وقــد. ســبعة أطنــان
.  وكانــت زنتــها خمــسة أطنــان٢٠١٢أبريــل /نيــسان ١وأرســلت الــشحنة الثانيــة في . المــسلحة

، نقلــــت شــــحنتان مــــن  ٢٠١٢أبريــــل / نيــــسان٦وفي . ونقلــــت الــــشحنتان إلى كينــــشاسا 
 تابعـة لخطـوط   عامة مـستأجرة مايي بواسطة طائرة  - وسبعة أطنان من غوما إلى مبوجي      أربعة

ــة  ــا الجوي ــسان٧وفي . )٢٥(غوم ــل / ني ــشركة إلى    ٢٠١٢أبري ــق نفــس هــذه ال ، نقلــت عــن طري
  .مايي أيضا الشحنة الرابعة، وكانت زنتها سبعة أطنان - مبوجي
لجمهوريـــة الكونغـــو  ، أمـــر قائـــد القـــوات المـــسلحة    ٢٠١٢أبريـــل / نيـــسان٤ وفي - ١٣٣

 المتنوعـة إلى غومـا ونقلـها مـن ثم       بنقل تـسعة أطنـان مـن الأسـلحة         الجنوبيةفي كيفو   الديمقراطية  
وكانــت . باســيونس. في. ونقلــت الأســلحة علــى مـتن الــسفينة العامــة، أم .  أيــضاإلى كينـشاسا 

تزال وقت إعداد هذا التقرير مخزنة في حاوية في مطار غوما، في انتظـار نقلـها     هذه الأسلحة لا  

__________ 

 .9T-TCO: رقم التسجيل  )٢٤(  

 .9Q-CBGرقم التسجيل   )٢٥(  
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ع الأسـلحة مـن المـدنيين في        وفي أثناء ذلك، تواصل منظمة السلام والمـصالحة جم ـ        . الى كينشاسا 
وتخـزن القطـع    . دولارا لقطعـة الـسلاح الـصالح للاسـتعمال         ٥٠، بـشرائها لقـاء      كيفو الـشمالية  

، في حاويـة في مطـار غومـا يحرسـها أفـراد            AK-47المجمعة، ومعظمها بنادق هجومية مـن طـراز         
  .من الحرس الجمهوري

ؤتمر الــوطني للــدفاع عــن الــشعب، زار  لمــا العناصــر المنتميــة ســابقا إلى وفي ذروة تمــرد - ١٣٤
 للوقـوف علـى     ٢٠١٢أبريـل عـام     / نيـسان  ١٣الفريق القاعدة اللوجستية في كيفو الـشمالية في         

 صـندوقا مـن ذخـيرة       ٣٥وقد عرضت عليه مصادر القوات المـسلحة        . حالة الأسلحة والذخيرة  
ــراز   ــادق ط ــار    AK-47بن ــاون عي ــل ه ــرا كــان  ٦٠ وســتة صــناديق قناب ــد مليمت ــالعقي ن ا إينوس

ــات  يغــاه ــد عملي ــو  زي، وقائ ــات في   أمــاني لي ــشمالية طلباهــا لاســتعمالها في العملي في كيفــو ال
أبريـل  / نيـسان  ١٩وخلال زيارة متابعة قام بها الفريق إلى القاعدة ذاتها في           . ماسيسي وواليكالي 

 صـندوقا مـن ذخـيرة بنـادق هجوميـة           ١٨، وجد أن المجموعة الأخيرة المتكونة مـن         ٢٠١٢عام  
تـزال    مليمتـرا لا   ٦٠ علـى قنابـل هـاون عيـار          ي وثلاثة صـناديق ذخـيرة تحتـو       AK-47 من طراز 

 التابعــة للقــوات المــسلحة في   ٨٠٣ للمفــرزةتنتظــر إرســالها إلى الوحــدات العملياتيــة التابعــة     
  .)٢٦()٤٠ المرفق انظر(ماسيسي وواليكالي 

، Mines Advisory Groupوبدعم من المنظمة غير الحكوميـة مـايتر ادفايـسري غـروب      - ١٣٥
 تدمير أربع قنابل خطيرة كانت مخزنـة في محـيط مطـار غومـا               ٢٠١١ نوفمبر/الثاني تم في تشرين  

  ).١٥٧ والمرفق) س (٥٧٣ ، الفقرةS/2011/738 انظر(
  

  مصنع سوسيداكس للذخيرة   -باء   
ــل / نيـــــسان٢ في - ١٣٦ ــرات  ٢٠١٢أبريـــ ــيداكس للمتفجـــ ــركة سوســـ ، زار الفريـــــق شـــ

 يعلـى نحـو مـا يتـبين مـن التقريـر النـهائ             ) أفريـداكس للمتفجـرات سـابقا      - لأفريقيـة ا الشركة(
التأكـد  هـو   وكـان الهـدف مـن ذلـك         ). ٥٩٠ ، الفقـرة  S/2011/738انظـر    (٢٠١١للفريق لعام   

 أن المـصنع    ى الفريـق  وقد ثبـت لـد    . يزال يعمل  إذا كان هذا المصنع للذخيرة والمتفجرات لا       مما
ــسنوا  ــة   لم يعمـــل علـــى مـــدى الـ ــة متهالكـ ــد أصـــبح في حالـ ــية، ومـــن ثم، فقـ ت الـــسبع الماضـ

غير أن الفريق علم من ثلاثة مـصادر، بمـا في ذلـك الإدارة العليـا أن المـصنع          ). ٤١ رفقالم انظر(
وقـد تم التـزود   .  متفجـرات لحـساب شـركات تعـدين خاصـة في كاتنغـا       جو من التكتم  جمّع في 

ا، في حين أرسل في طلب بعض المـواد الكيميائيـة           بالبعض من المواد الخام من موردين في كاتنغ       

__________ 

 طلقـة، في حـين يحمـل كـل          ١ ٥٠٠ AK-47ر  عموما ما يتضمن كل صندوق كامل من ذخـيرة البنـادق عيـا              )٢٦(  
  . مليمترا ثلاث وحدات٦٠ صندوق قذائف مدافع هاون عيار
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من شركة أفريكن اكسبلوسيف المحـدودة، وهـي شـركة مـن جنـوب أفريقيـا كانـت أبـدت في                     
وقت من الأوقات اهتماما بالاستثمار في شركة سوسيداكس، غير أنها لم تحاول قـط إبـرام أي            

  .صفقة في هذا الصدد
لفريـق خـلال زيارتـه أن الـشركة تـؤجر مخازنهـا        وأكد المسؤولون عـن إدارة الـشركة ل        - ١٣٧

مـستثمرين  عـدة  أن أيـضا  وأوضحوا  . لشركات التعدين الخاصة التي تريد تخزين متفجراتها فيها       
  .مع الإدارةمناقشات محتملين زاروا المصنع في الآونة الأخيرة وأجروا 

  
  الموارد الطبيعية  - سادسا 

ــد    - ١٣٨ ــق في م ــق مواصــلة التحقي ــزم الفري ــشبكات     يعت ــسلحة وال ــات الم ى ضــلوع الجماع
وقام الفريـق بتوثيـق     . جرامية داخل القوات المسلحة في الاتجار بالموارد الطبيعية والتربّح منها         الإ

بعض ما أحرز من تقدم في إزالة مظاهر التسلح في مناطق التعدين، وفي الجهود الجاريـة لتعزيـز                  
العنايـة الواجبـة مـع الجهـات الفاعلـة في كـل مـن               وتنفيذ مبادئ الفريق التوجيهية المتعلقة ببـذل        

وسـتتوزع كـذلك    . المراحل التمهيديـة في سلـسلة التوريـد والمراحـل الأخـيرة في هـذه السلـسلة                
 بـين إجـراء تحقيقـات ميدانيـة معمقـة في منـاطق التعـدين وبـين التعامـل                   يجهود الفريق بالتساو  

ه المعـادن بـشأن نطـاق تـدابير بـذل العنايـة             البناء مع التجار والمصدرين والمـشترين الـدوليين لهـذ         
وفي حـين شملـت التحقيقـات الـسابقة في مجـال الاتجـار بـالموارد الطبيعيـة         . الواجبة الـتي اتخـذوها   

ــرة محـــط      ــاك، والفحـــم، والقنـــب، والأراضـــي، فـــإن الفريـــق سيقـــصر هـــذه المـ مـــصائد الأسمـ
والتنتــال والتنغــستن  علــى وجــه الحــصر خــلال فتــرة ولايتــه الحاليــة علــى القــصدير          تركيــزه
  .والأخشاب والذهب

  
  بذل العناية الواجبة  -ألف   

، )٢٠١١ (٢٠٢١ من القـرار     ٥والفقرة  ) ٢٠١٠ (١٩٥٢ من القرار    ٦ وفقا للفقرة    - ١٣٩
سيواصــل الفريــق تقيــيم أثــر المبــادئ التوجيهيــة المتعلقــة ببــذل العنايــة الواجبــة المــشار إليهــا في     

الرئيـسية  الاتجاهـات والأحـداث     التاليـة   وتبرز الفقـرات    . )٢٠١٠ (١٩٥٢ من القرار    ٧ الفقرة
ــال          ــصدير والتنت ــذهب وقطــاع الق ــة، في قطــاع ال ــة الواجب ــذل العناي ــذ شــروط ب ــة بتنفي المتعلق

  .والتنغستن، داخل جمهورية الكونغو الديمقراطية وكذلك على الصعيدين الإقليمي والدولي
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   والتنغستنلالقصدير والتنتا  -  ١  
  الكونغو الديمقراطيةجمهورية     

 الآثار المتباينة لشروط بذل العنايـة الواجبـة         ٢٠١١ أبرز الفريق في تقريره النهائي لعام        - ١٤٠
ففي كاتانغا الشمالية، حيـث بـدأت الجهـات         . في ما يتعلق بقطاع القصدير والتنتال والتنغستن      

لة توريـد القـصدير الـتي       مبادرة سلس في إطار   الفاعلة الاقتصادية استخدام نظام وضع العلامات       
ــدولي لبحــوث القــصدير   ــيم المخــاطر وتخفيفهــا،   )٢٧(طرحهــا المعهــد ال  وشــرعت في إجــراء تقي

ــوقــد تمكنــت مؤســسات التــصدير في كاتانغــا   . حجــم إنتــاج المعــادن وصــادراتها  زاد  يةشمالال
 “خلــو المـصاهر مــن شــائبة التراعــات ”تــدقيق التــصدير للمــصاهر الـتي تمتثــل لأحــد بـرامج    مـن 
 منظمتــــان معنيتــــان بــــصناعة ٢٠١٠ديــــسمبر /لــــذي كانــــت قــــد بدأتــــه في كــــانون الأولا

 ١٥٠٢الإبـلاغ بموجـب المـادة    الوفـاء باشـتراطات      لمساعدة الـشركات علـى       )٢٨(يـات الإلكترون
، في كيفـو    في الوقـت ذاتـه    و. فرانك لإصلاح وول ستريت وحماية المستهلك      -دود  من قانون   

مــا، حيــث لم يبــدأ العمــل بــأي نظــام لاقتفــاء الأثــر كالنظــام    الــشمالية وكيفــو الجنوبيــة ومانيي 
المــذكور أعــلاه، فقــد نقــص حجــم إنتــاج المعــادن وصــادراتها الرسميــة منــذ أن أعلنــت المــصافي    

ــا، بــدء           ــائبة التراعــات أنه ــو مــن ش ــى صــفة الخل ــصاهر الــتي ترغــب في الحــصول عل  مــن اًوالم
وضــعت إلا إذا لأمــاكن المــشبوهة االمــواد مــن تــشتري  فــصاعدا، لــن ٢٠١١أبريــل /نيــسان ١

 مــن الوثيقــة ٣٣٩انظــر الفقــرة  (وفــق خطــة مبــادرة سلــسلة توريــد القــصدير عليهــا علامــات 
S/2011/738( .   قلـل  نتاج في كيفو الـشمالية وكيفـو الجنوبيـة ومانييمـا قـد           ورغم أن انخفاض الإ

إلى  مـن التجـارة      جزء أكـبر  تجريم  بشكل واضح التمويل الإجمالي للتراعات، فقد أدى أيضا إلى          
  .أو المسلحة فيه على نحو قوي ومتواصل/تدخل الجماعات العسكرية و

ــال والتنغــستن وصــادراتها     - ١٤١ ــاج المعــدني للقــصدير والتنت ــاين في الإنت  ونقــصت حــدة التب
بين كاتانغا الشمالية، من جهة، وكيفو الشمالية وكيفو الجنوبية، مـن جهـة ثانيـة، خـلال                  فيما

ــع الأول م ــ ــائق الجمــارك    . ٢٠١٢ن عــام الرب ــة ووث ــصادرات الكونغولي وتظهــر إحــصائيات ال
الرواندية أن صادرات المعادن من كيفو الشمالية وكيفو الجنوبيـة ومانييمـا في الربـع الأول مـن                  

 قد بلغت ثلث المـستويات الـتي سُـجلت في فتـرة مـا قبـل إيقـاف التـصدير، وذلـك           ٢٠١٢عام  

__________ 

وقامـت  .  في المائـة مـن المـشتريات العالميـة         ٨٠ جمعية لصناعة القصدير يقوم أعضاؤها، على حد قولها، بإنجاز          )٢٧(  
وم يلي لدراسـات نيوبيـوم التنتـال      هذه الجمعية ببدء مبادرة سلـسلة توريـد القـصدير بالتـشارك مـع المركـز الـدو                 

 .٢٠٠٩ عام

 . وائتلاف المواطنة الصناعية الإلكترونيةمبادرة الاستدامة الإلكترونية العالمية  )٢٨(  
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 لتــصل إلى خُمــس مــستويات فتــرة مــا قبــل إيقــاف ٢٠١١بعــدما كانــت قــد تقلــصت في عــام 
، قياسـا   ٢٠١٢وقد قامت بالتـصدير لحـد الآن سـت مؤسـسات تـصدير في عـام                 . )٢٩(التصدير

ويـــستدعي الاســتئناف التــدريجي للـــصادرات الرسميــة مــن كيفـــو     . ٢٠١١إلى ثلاثــة في عــام   
ــق لأن ــ       ــة رصــد دقي ــق لعملي ــا إجــراء الفري ــة ومانييم ــو الجنوبي ــشمالية وكيف ــذل  ال ــذ ب شطة تنفي

ــة الــتي تقــوم بهــا مؤســسات التــصدير العاملــة وعملا   إجــراءات  . هــا في الخــارجؤالعنايــة الواجب
بـذل العنايـة الواجبـة في مـا يتعلـق           إجـراءات   وبالإضافة إلى ذلك، سيواصل الفريق رصد تنفيـذ         

  . في كاتانغا الشمالية وروانداالحاملة لعلامات بسلاسل التوريد 
 أدلـة علـى كـون ثلاثـة مـن مؤسـسات       ٢٠١١ريق في تقريره النهائي لعام   واستنتج الف  - ١٤٢

، قـد قـصَّرت في   Donson International و Huaying Trading و TTT Miningالتـصدير، هـي   
بذل العناية الواجبة عنـد شـرائها مـن منـاجم تقـع في إقلـيم واليكـالي في كيفـو الـشمالية وتمـول                    

كات إجراميــة داخــل القــوات المــسلحة لجمهوريــة  بــصفة غــير مباشــرة جماعــات مــسلحة وشــب 
ــة  ــو الديمقراطي ــرة S/2011/738انظــر  (الكونغ ــل  Huayingفمؤســسة . )٣٤٢، الفق  وبدرجــة أق

إلى اسمهـا  ، قـد غـيرت   المـسؤولة عـن المنـاجم   ، التي، حسب ما تفيد به الـسلطات      TTTمؤسسة  
Congo Minerals and Metals (CMM)

معـادن بانتظـام   راء ش ـ ٢٠١٢، قـد واصـلتا في عـام    )٣٠(
مــن موقــع بيــسي في إقلــيم واليكــالي في كيفــو الــشمالية، حيــث لم يجــر لحــد الآن أي اعتمــاد      

ــع المنجميــة   ــع و). ٤٢انظــر المرفــق  (للمواق  Metachemذلــك، قامــت مؤســسات التــصدير    م
، بـشراء القـصدير الخـام مـن     ٢٠١٢، خـلال الربـع الأول مـن عـام     AMR Mugote  وGMC و

 Huayingممـا تـشتريه مؤسـسة      بكـثير   ، وإن كان ذلك بكميات أصـغر        )٤٣رفق  المانظر  (بيسي  
وزارة المنــاجم أوقفــت  ،مــايو/ أيــار١٥وفي . حــصرية مــن بيــسي  شــبه الــتي تــشتري بــصفة   

في كيفــو الــشمالية لانتــهاكهما لمــا جــاء في التعمــيم   عــن العمــل  Huaying و CMMمؤســستي 
  ).٤٤المرفق انظر (ة الصادر عن الوزارة بشأن بذل العناية الواجب

  
  
  

__________ 

أنـشطة التعـدين الـتي    لجميـع  إلى أجـل غـير مـسمى    ، فرض الرئيس كابيلا إيقافا     ٢٠١٠سبتمبر  / أيلول ١١في    )٢٩(  
شمالية وكيفـو الجنوبيـة ومانييمـا، كمحاولـة للتـصدي لمـشكل عـسكرة            في كيفـو ال ـ   يقوم بها المنقِّبون الصغار     

 .٢٠١١مارس / آذار١٠وأُنهي الإيقاف في . تجارة المعادن

. TTT الفريق بـأن هـذه المؤسـسة كيـان جديـد يكتفـي بـشغل المرافـق الـتي كانـت لمؤسـسة                         CMM وأخبر ممثل   )٣٠(  
 .لفترة المتبقية من ولايتهوسيستجلي الفريق العلاقة القائمة بين الشركتين خلال ا
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  ٥الإطار 
 التعميم

 بــالتعميم الــصادر عــن الحكومــة في  ٢٠١١رحــب الفريــق في تقريــره النــهائي لعــام    
جميع الجهات الفاعلة في القطاع المنجمـي بـذل العنايـة     يُلزم  الذي  و،  ٢٠١١سبتمبر  /أيلول ٦

وأوصـى  . )أ(ن الاقتـصادي   وفق ما حـدده الفريـق ومنظمـة التعـاون والتنميـة في الميـدا               ،الواجبة
ــيم     بــأن يــساعد الفريــق أيــضا  ــة الحكومــة علــى تنفيــذ هــذا الــشرط وعلــى تقي شــركاء التنمي

ومنذ صدور التعميم، جـرت مناقـشات فيمـا بـين الأخـصائيين القـانونيين في وزارة                 . الامتثال
  . بشأن هذا الجانب من جوانب الامتثالالمناجم 

إجراءً إداريا، لكنه يمكـن أن يـصبح ملزمـا عنـدما            من الناحية النظرية، يعد التعميم      و  
ومـصدري المعـادن الـذين لا يبـذلون العنايـة         التعدين  نتائج محتملة تترتب على شركات      يتوقع  
 يوما مـن صـدوره، وإلا تعرضـت     ٤٥أن تمتثل في غضون     بالتعميم الشركات   يُلزم  و. الواجبة

  . تراخيص عملهاوقف للعقاب الذي قد يفضي إلى 
 وزاري تكــون لــه صــفة “قــرار”جهــود حاليــة لتحويــل التعمــيم إلى أمــر أو وهنــاك   

الـذي يحـدد، في جملـة       المنـاجم   وقد حُول دليل اقتفاء الأثر الصادر عـن وزارة          . إلزامية صريحة 
أمــور، أدوار ومــسؤوليات وكــالات الدولــة المــشاركة في رصــد تــدفقات المنتجــات المعدنيــة   

  .)ب(فور نشره، وذلك ٢٠١٠أكتوبر /رين الأول تش١٥التجارية، إلى أمر وزاري في 
__________  

  .٢٠١١سبتمبر / أيلول٦ الصادر في CAB.MIN/MINES/01/2011/002العدد   )أ(  
    .٢٠١٠أكتوبر / تشرين الأول١٥ الصادر في CAB.MIN/MINES/01/2010/0711العدد   )ب(  
    

ينـاير لأنهـا حـصلت    /الثاني عن الشراء من بيسي في كانون       Metachem وكفَّت شركة    - ١٤٣
 بجبايـة على معلومات مـن مورديهـا تفيـد بـأن جماعـة نـدوما للـدفاع عـن الكونغـو تقـوم حاليـا                         

ــل شــركة  . ضــرائب غــير مــشروعة  ــيس اتحــاد   Metachemوأخــبر ممث ـــأنه، بوصــفه رئ ــق ب  الفري
و ذالمؤسسات الكونغوليـة في كيفـو الـشمالية، قـد نـصح مؤسـسات التـصدير الأخـرى بـأن تح ـ                    

 عمليات الـشراء مـن      AMR و   CMM و   Huaying  شركات ومع ذلك، واصلت  . و شركته ذح
فبراير وما بعده دون بذل أي جهود موثقة تتعلق بإجراء تقيـيم خطـر التمويـل                /بيسي في شباط  

ــة       ــة داخــل القــوات المــسلحة لجمهوري ــشبكات الإجرامي غــير المباشــر للجماعــات المــسلحة وال
 الفريـق بـأن     Huaying و   CMMوأخـبر ممـثلا شـركتي       ). ٤٥ فـق المرانظـر   (الكونغو الديمقراطيـة    

لأن جماعــة نــدوما للــدفاع عــن الكونغــو قــد  أي مــشاكل عمليــات الــشراء مــن بيــسي لا تــثير  
ــستهل عــام      ــت عــن المنطقــة في م .  وأن المــنجم يخــضع حاليــا لــسيطرة الحكومــة    ٢٠١٢أجلي
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مجــال ســيطرة القــوات  وحــسب الإداريــين والتجــار المحلــيين، فقــد دخلــت بيــسي فعــلا ضــمن    
ومـع ذلـك، فمـشتريات شـركة        . فبرايـر /المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطية في بداية شباط      

Huaying            ولم يتـضح بعـد مـا إذا كـان دور جماعـة           .  من بيسي تعود إلى مـا قبـل تلـك الـسيطرة
ــسي     ــو في بي ــن الكونغ ــدفاع ع ــدوما لل ــا  ن ــهى تمام ــد انت ــك، لم   .  ق ــى ذل ــلاوة عل ــوع ــد ت تم بع

 بـشرطة   لقوات المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطيـة في المواقـع المعنيـة          ستعاضة التامة عن ا   الا
أن تمول عمليات شراء المعادن الشبكات الإجراميـة تمـويلاً    الأمر الذي يحمل معه خطر      ،  مناجم

مـن   ٢ ويجب أن تقوم مؤسـسات التـصدير الـتي تـشتري مـن بيـسي، وفـق الخطـوة                  . غير مباشر 
، بتقيـيم هـذا     )٣٦١، الفقـرة    S/2010/596انظـر    (لتوجيهية المتعلقة ببذل العناية الواجبة    المبادئ ا 

  .الاستثمارات غير المباشرة التي تقوم بها الجماعات المسلحةهو والاحتمال ميدانيا، 
 الفريق أيضا بأن مؤسـسات التـصدير تعتمـد،          CMM و   Huaying وأخبر ممثلا شركتي     - ١٤٤

واجبــة، علــى قــائمتي المواقــع المنجميــة الملحقــة بــالقرارات الوزاريــة المتعلقــة   العنايــة الاعنــد بــذله
وتـدعي كلتـا    . التجـاريين  روبايـا وموغوغـو   لمركـزيْ   بتصنيف واعتماد المواقع المنجمية المجاورة      

.  غـير المعتمـدة    “الحمـراء ” أو   “البرتقاليـة ”مؤسستي التصدير أنهما تتفاديان الشراء من المناجم        
  تـشتري مـن    CMMأن مؤسـسة    تُظهـر   إحصائيات شعبة المناجم في كيفـو الـشمالية         الواقع أن   و

. ‘‘الخـضراء ’’، وهـو مـنجم مجـاور لمركـز روبايـا مـصنف كأحـد المنـاجم                  Bibatama D3 منجم
، Huaying و CMMأن شــركتي الجنوبيــة وتظهــر الــسجلات الرسميــة لــشعبة المنــاجم في كيفــو  

  . في نيابيبوي“أخضر” تشتري من منجم ،Bakulikiraعلاوة على مؤسسة التصدير 
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  ٦الإطار 

  المراكز التجارية
المـشروع التجـريبي    أهـداف  ٢٠١١وصف الفريق قي تقريريه المؤقت والنهائي لعام         

نــدينغالا وإتيــبيرو في إقلــيم واليكــالي في كيفــو الــشمالية، وفي   /للمراكــز التجاريــة في إيــسانغا 
مالية، وفي موغوغـــو في إقلـــيم والونغـــو في كيفـــو روبايـــا في إقلـــيم ماسيـــسي في كيفـــو الـــش

 بعـد طـور   أي منـها يـدخل  وباستثناء مركز إتيبيرو، تم إنـشاء جميـع المراكـز لكـن لم            . الجنوبية
  .، وذلك لعدة أسباب منها تأخر عملية اعتماد المواقع المنجميةالتشغيل

 وممثلـي   جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة     مختلطـة، تـشمل حكومـة       أفرقـة   وقد أكملـت      
ات الخاصة والمعهد الفيـديرالي الألمـاني لعلـوم الأرض والمـوارد الطبيعيـة              سالمؤسوالمجتمع المدني   

ــة، عمليــة      ــة الكونغــو الديمقراطي ــة منظمــة الأمــم المتحــدة لتحقيــق الاســتقرار في جمهوري وبعث
د وق ـ.  كلـم مـن المركـزين      ٢٥قطرهـا   اعتماد المركزين في موغوغـو وروبايـا، في محـيط دائـرة             

علـى النحـو المحـدد في الاختـصاصات الـتي وصـفتها وزارة              ثلاث فئات   الأفرقة  اعتمدت تلك   
 الـتي لا تـسيطر عليهـا الجماعـات المـسلحة            “الخـضراء ” المواقـع    :وهذه الفئات هي  . )أ(المناجم

 الــتي “البرتقاليــة”أو قــوات أمــن الدولــة، والــتي تُحتــرم فيهــا الحقــوق الاجتماعيــة؛ والمواقــع   
، “خارجـة عـن الـسيطرة   ” مسلحة أو أجهزة أمن عـام  ةغير مباشر جماع بشكل  ا  تتحكم فيه 

الـتي يكـون    ‘‘ الحمراء’’ق الإمداد؛ والمواقع    يوذلك بسبل منها فرض الضرائب على طول طر       
  .في المنجمفعلي  حضور “الخارجة عن السيطرة”فيها لجماعة مسلحة أو أجهزة أمن عام 

ثمانيـة أشـهر،     ب اء بعثات الاعتمـاد لعملـها     ، أي بعد إنه   ٢٠١٢مارس  / آذار ٢٣وفي    
 تقييمـه في المنطقـة      ى موقعـا جـر    ٢٥مـن بـين     ف. )ب(نتائج تلك البعثـات   المناجم  نشرت وزارة   

وتـشمل  ). ٤٦انظـر المرفـق      (“خـضراء ”مواقع على أنهـا مواقـع        ٧المحيطة بموغوغو، صنفت    
اد لم يُقيِّمـه نظـرا لوقوعـه      قائمة المناجم الخضراء أيـضا مـنجم نيـابيبوي رغـم أن فريـق الاعتم ـ              

 تقييمهـا في المنطقـة   ىومن بين المواقع التي جر .  كلم ٢٥قطرها  خارج دائرة المركز التي يبلغ      
 “خـــضراء” موقعـــا علـــى أنهـــا مواقـــع ١١، صـــنفت  موقعـــا٢١ًالمحيطـــة بروبايـــا، وعـــددها 

حـسب  ر  كـل ثلاثـة أشـه     مـرة   إجراء بعثات الاعتمـاد     من المفترض   وكان  ). ٤٧المرفق   انظر(
وتــشير . تكــرر في موغوغــو أو روبايــا علــى حــد ســواء تلكنــها لم و، الاختــصاصات الأصــلية

 إلى أن الاعتمـــاد يكـــون ســـاري  ٢٠١٢مـــارس / آذار٢٣القـــرارات الوزاريـــة الـــصادرة في  
  .المفعول لمدة ستة أشهر من تاريخ النشر

__________  
  .٢٠١١أبريل /يسان ن١٨ الصادر في CAB.MIN/MINES/02/0379/2011العدد   )أ(  

 الـــــصادران في CAB.MIN/MINES/01/2012/0189 و CAB.MIN/MINES/01/2012/0188العـــــددان   )ب(  
    .٢٠١٢مارس /آذار ٢٣
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المحيطـة بروبايـا    التعـدين   ، تدهورت الحالة الأمنية في مناطق       ٢٠١٢أبريل  / ومنذ نيسان  - ١٤٥
فاع عن الشعب داخـل القـوات المـسلحة          التابعة سابقا للمؤتمر الوطني للد     اتعقب تمرد الواحد  

لمنـاجم في   ا صـرح رئـيس شـعبة        ٢٠١٢أبريـل   / نيـسان  ٢٨وفي  . لجمهورية الكونغو الديمقراطية  
تكـون  لـن   كيفو الـشمالية لوسـائط الإعـلام بـأن فكـرة التـصدير مـن المنـاجم الخـضراء                    مقاطعة  

ــسي      ــيم ماسيـ ــؤخرا في إقلـ ــع مـ ــذي وقـ ــطراب الـ ــرا للاضـ ــق نظـ ــة للتطبيـ ــة و. )٣١(قابلـ في بدايـ
في نيـابيبوي، وفـق     منقّـبين   ، أمـوالا مـن      ١٠٣  المفـرزة  أبريل، ابتز جوسـويه بيويـو، قائـد       /نيسان

 وقـوع   ٢٠١١وقد سبق للفريق أن أبـرز في تقريـره النـهائي لعـام              .  ممثلو المجتمع المدني   ذكره ما
 عـادن حالات للتدخل العسكري في منجم نيابيبوي بالإضافة إلى التدخل العـسكري في نقـل الم              

  . )S/2011/738 من الوثيقة ٥٠٢ و ٥٠١انظر الفقرتين (
في روبايــا، بالإضــافة إلى التعــدين جــرى مــؤخرا في منــاطق  الــذي  ونظــرا للاضــطراب -١٤٦

ــة       ــة الأمني ــد بمجــرد أن تــسمح الحال ــاجم المحيطــة إلى تقييمهــا مــن جدي ــابيبوي، ســتحتاج المن ني
ؤسـسات التـصدير الـتي تريـد     لم ه، لا يمكـن   في الوقت ذات ـ  و. ة الأصلي اتبذلك، وفق الاختصاص  

أن تعتمـد فقـط     شرائها من مناجم نيابيبوي وروبايا،      أثناء  أن تمتثل لشروط بذل العناية الواجبة       
أن تجـري  ولكـن يلزمهـا     ؛ وحـدها  “الخضراء” وثائق الحيازة الصادرة عن المناجم       تسلسلعلى  

 في المبـادئ التوجيهيـة المتعلقـة ببـذل          اه ـالمنـصوص علي   ٢للخطـوة   تنفيـذاً   تقييما ميدانيا إضـافيا،     
 وتنطبــق الملاحظــة ذاتهــا علــى الــشركات الــتي تــشتري مــن . المــشار إليهــا أعــلاهالعنايــة الواجبــة

  .مواقع منجمية لم تُعتمد قط
  

  صعيد الإقليميالعلى     
 تهريـب المعـادن بـين شـرق         اتفريـق ممارس ـ  ال، وصـف    ٢٠١١في تقريره النهائي لعـام        - ١٤٧

 الاقتفـاء أيضا مخاطر تلوث مخطط     الفريق  وأبرز  .  الكونغو الديمقراطية والبلدان المجاورة    جمهورية
ــشرطة          ــصادرة ال ــن م ــرغم م ــى ال ــات، عل ــل علام ــتي لا تحم ــة ال ــادن الكونغولي ــدي بالمع الروان

، S/2011/738انظـــــر  (والـــــسلطات الجمركيـــــة الروانـــــديتين كميـــــات هامـــــة مـــــن المعـــــادن
ــرات ــه  وحــسب  .)٥٠٣ و ٤٩٥ و ٤٧٨ الفق ــا ذكرت ــة في   م ــة الكونغولي ــسلطات الجمركي ال

، مما خفض حجـم     ٢٠١١سبتمبر  /غوما، تم تشديد المراقبة على الحدود في غيسينيي منذ أيلول         
  .المعادن المهربة وأدى إلى مصادرات أقل

وســعيا إلى ضـــمان مــصداقية نظامهـــا لوضـــع العلامــات، فرضـــت الإدارة الروانديـــة     - ١٤٨
 حظـرا لمـدة سـتة أشـهر علـى أربـع مـن شـركات                 ٢٠١٢مـارس   /م في آذار  للجيولوجيا والمنـاج  

__________ 

  .www.bloomberg.com/news/2012-05-02/congo-clashes-thwart-plans-on-conflict-free-minerals-correct-.html: انظر  )٣١(  
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ــة   ــدين الروانديـ ــاالتعـ ــعلكونهـ ــة    ت وضـ ــير قانونيـ ــصفة غـ ــادن بـ ــى معـ ــات علـ وفي  .)٣٢( علامـ
ــت،  نفـــس ــفالوقـ ــصدير   أوقـ ــد القـ ــسلة توريـ ــادرة سلـ ــامج مبـ ــصدير  ITSCI برنـ ــركة التـ   شـ

African Primary Tungsten) APT (ر معنيـة بهـذا القطـاع، فـإن      مـصاد واستنادا إلى .عن العمل
 هـي شـركة سـيميكو، الـتي كانـت           إيقافها عن العمل  إحدى شركات التعدين الرواندية التي تم       

ت التعـدين الممنوحـة      علامات مخصصة للاسـتعمال علـى أراضـي امتيـازا          APT  شركة قد باعت 
 كــل غــير قانونيــة علــى مــن وضــع العلامــات بــصفة APT  شــركةوهــذا مــا كــان ســيمكن. لهــا
 الخــام الموجــودة في التنغــستين طنــا مــن ٧٠البالغــة غــير الحاملــة لعلامــات الكميــة جــزء مــن  أو

 مـصادر معنيـة     واسـتنادا إلى  . مخزنها في غيكوندو في كيغالي حين سجل المحققـون تلـك المخالفـة            
بالقطــاع، تم وضــع العلامــات غــير القانونيــة بتواطــؤ موظــف إدارة الجيولوجيــا والتعــدين الــذي 

  هـذا الموظـف  وقـف  وقـد تم   التعدين،قوم بإصدار العلامات على أراضي امتيازاتيفترض أن ي 
ليهـا القـضية    إ التحقيقـات الجنائيـة الـتي أحيلـت          دائـرة أن تكشف تحريات    يفترض  و. عن العمل 

 في روانـدا أو مـن       APT لـشركة    الممنوحـة المعـادن مـن أراضـي الامتيـازات         منـشأ   عما إذا كـان     
ل التحقيقات، قررت إدارة الجيولوجيـا والتعـدين تعليـق إصـدار          وإلى حين استكما  . مكان آخر 

  . APTالعلامات لشركة 
ــديتين للتعــدين  إيقــاف وســيميكو، تم APT شــركتي  وإلى جانــب- ١٤٩ عــن  شــركتين روان

ــى     العمــل  ــة عل ــصفة غــير قانوني ــسبب تورطهمــا في وضــع العلامــات ب ــوغرام مــن  ٥٠٠ب  كيل
الـسلطات الروانديـة الـتي      مـا ذكرتـه     سب  بح ـ،   وذلك ييالقصدير الخام تمت مصادرتها في غيسين     

لعلامـات الـتي وُجـدت    كانت او. مع المشتغلين بهذه الصناعة    أثناء مؤتمرات     الفريق تشاور معها 
ــاس   ــى الأكي ــشركتين في مقاطعــة      قــد أصــدرت  عل ــازات إحــدى ال لتــستعمل في أراضــي امتي

ــيم الــشرقي الموجــود في الطــرف الآخــر مــن الب    ــدكيريهــي في الإقل شــركة تعــدين  وأوقفــت . ل
وتـدل  . ت الممنوحـة لهـا    متيـازا الالأنهـا لم تكـن تـشتغل علـى أراضـي            عـن العمـل     رواندية رابعة   

ظـة الـسلطات الروانديـة المعنيـة بالتعـدين، لكنـها في نفـس               قرارات الإيقاف المشار إليها على يق     
ن المعـادن    يمكّ ـ الوقت تذكير قوي بـأن المخالفـات في وضـع العلامـات مـستمرة، ممـا يحتمـل أن                  

  .لل إلى داخل المنظومة الروانديةالكونغولية من التس
، أعادت السلطات الوطنية الرواندية المعنية بقطـاع        ٢٠١١نوفمبر  / تشرين الثاني  ٣ في   - ١٥٠

 طنا من المعادن التي تمـت       ٨١ أكثر من التعدين إلى نظيرتها الإقليمية في غوما في كيفو الشمالية          
وكــان مــن المفتــرض أن تــستثمر  . ٢٠١١مــايو /د الكونغوليــة منــذ أيــارمــصادرتها علــى الحــدو

المعادن المبذولـة في مقـاطعتي    اقتفاء أثر   عائدات بيع السلطات الكونغولية لهذه المعادن في جهود         
__________ 

 .www.newtimes.co.rw/news/index.php?i=14924&a=51028انظر   )٣٢(  
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  بـه أفـادت   مـا وحـسب . كيفو، حـسبما أورده ممثلـون عـن المجتمـع المـدني يتمركـزون في غومـا             
. طنـا في غومـا     ٦٨بقـي    طنـا إلى بوكـافو و      ١٣جـرى نقـل     وما،  السلطات المعنية بالمناجم في غ    
، ناســون كوبويــا نــدولي، تعليمــات بــأن تخــزن هــذه    للمقاطعــةوأعطــى وزيــر المنــاجم الــسابق 

سـم فاكـام يملكهـا الجنـرال المتقاعـد كاموانيـا            ابترين في غوما تحمل     المعادن في مستودع محطة لل    
المرفـق  انظر  (المواد محفوظة في مكان مقفل ومأمون        المناجم الوطني أن تلك      بورا، وطمأن وزيرَ  

، تتبعــت شــرطة التعــدين في غومــا بلاغــا عــن ٢٠١١ديــسمبر / كــانون الأول٢وفي . )٣٣()٤٨
 سـلطات شـرطة التعـدين، اختفـى نحـو           هت ب  ما أفاد  وحسب. حادث سرقة في مستودع فاكام    

من محتوياتـه   عادن المتبقية   فرغ الكثير من أكياس الم     طنا كانت مخزنة، في حين أُ      ٦٨ طنا من    ٢٥
 طنا متبقيـة في نهايـة المطـاف إلى مؤسـسة التـصدير              ٢٥وبيعت كمية   .  مكانها نفايات  تووضع
  . اويواصل الفريق التحقيق في اختفاء المعادن، وكذلك في تخصيص إيراداته. ميتاكيم

  
  الصعيد الدولي على     

 مـن قـانون     ١٥٠٢المـادة   رة بموجـب    المقـر التنظيميـة   علق الفريق على الإجراءات      وقد   - ١٥١
النـائبين دود وفرانـك في رســالة بعثهـا إلى لجنــة الأوراق الماليـة والبورصــة في الولايـات المتحــدة      

ببـذل  الفريـق مقتنعـا بفعاليـة إلـزام الـشركات           لا زال   و. ٢٠١١أكتـوبر   / تشرين الأول  ٢١يوم  
ومـع ذلـك، ثبـت      .  الإصـلاح  أن قـانون دود وفرانـك كـان حـافزا حاسمـا في            بالعناية الواجبة، و  
منـاخ عـدم الـيقين في الـسوق     معظم الجهات العاملة في هذا القطـاع قـد دفعهـا    لدى الفريق أن    

أن ن احتمــال هــا مــإلى جانــب تخوفولجنــة، الالــذي نــتج عــن التــأخير الطويــل في نــشر قواعــد  
 ١٠٠بنـسبة  لـتراع  شـائبة ا المعـادن مـن    تشمل التزاماتها المتعلقة بتقديم التقارير وجوب أن تخلـو          

بـدلا مـن فـرض       ،لى الانسحاب من السوق في شـرق جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة            إ ،في المائة 
تــدرج ولــذلك، يقتــرح الفريــق أن . العنايــة الواجبــة في سلاســل إمــدادهابــذل إجــراءات اتبــاع 

ببـذل العنايـة    مفهوم التخفيف الوارد في المبادئ التوجيهيـة المتعلقـة          اللجنة في مبادئها التوجيهية     
ــة  ــق   الواجبـ ــن الفريـ ــصادرة عـ ــصادي    الـ ــدان الاقتـ ــة في الميـ ــاون والتنميـ ــة التعـ ــر  (ومنظمـ انظـ

S/2011/738 ن مفهــوم التخفيــف الــشركات الــتي     ويمكّــ.))ب ب (٦٦٤ و ٣٩٨، الفقرتــان
تشتري معادن من مناجم تنشط فيها الـشبكات الإجراميـة التابعـة للقـوات المـسلحة لجمهوريـة                

ــشراء شــريطة أن تــضع اســتراتيجيات    الكونغــو الديم ــة مــن الاســتمرار في ال ــا  قراطي محــددة زمني
  .لتخفيض التدريجي من مشاركة واستفادة الجهات الفاعلة العسكريةومتاحة للعلن ل

__________ 

الجنرال بورا تورط في الاتجار غـير المـشروع بالمعـادن            أدلة على أن     ٢٠١١قدم الفريق في تقريره النهائي لعام         )٣٣(  
)S/2011/738 ٥٠٤، الفقرة.( 
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 غــير أن هنــاك عــدة شــركات، منــها شــركة الــصين الوطنيــة للمعــادن غــير الحديديــة،    - ١٥٢
ــن شــرق     لا ــة م ــات المعدني ــستورد الخام ــزال ت ــا    ت ــك وفق ــة، وذل ــو الديمقراطي ــة الكونغ  جمهوري

لإحصائيات رسمية صادرة عن شعبة المناجم في كيفو الـشمالية بجمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة                
ويتسم الدور الاسـتباقي لهـذه الـشركات بالأهميـة في زيـادة تحفيـز المـوردين             ). ٥٠انظر المرفق   (

ــشم      ــا ي ــة، بم ــة الواجب ــذل العناي ــق إجــراءات ب ــى تطبي ل اســتراتيجيات للتخفيــف مــن حــدة   عل
  .المخاطر، على سلاسل التوريد في شرق جمهورية الكونغو الديمقراطية

ــارس / آذار٢٣في في تطــور إيجــابي ذي صــلة و   - ١٥٣ يا ش، اعتمــدت شــركة نينغ ــ ٢٠١١م
سياسـة  ”التنتال، التي تشتري خام التنتال المعلَّم من منطقة البحيرات الكبرى،           أورينت لصناعة   

ــشأن مــشتري ــصراعات  شــراء ات ب ــاطق ال ــتج في من ــال المن ــال تــشير إ “واســتخدام التنت لى الامتث
انظـر  (والإصـرار علـى اقتفـاء الأثـر         العناية الواجبة   ببذل   التوجيهية المتعلقة      المتحدة     لمبادئ الأمم 

 ،ويرحب الفريق بهذه المبادرة ويتطلع إلى مواصلة النقاش مع السلطات في الـصين            ). ٤٩ المرفق
 حـول   ، الأخرى التي تستمد خاماتها من منطقـة الـبحيرات الكـبرى           ومع شركات تجهيز المعادن   

  .في أفريقيا الوسطىبشكل مسؤول الأعمال التجارية مباشرة 
  الذهب   -  ٢  

  جمهورية الكونغو الديمقراطية     
الــدول، جميــع ) ٢٠١١ (٢٠٢١ مــن القــرار ٧ شــجع مجلــس الأمــن بموجــب الفقــرة  - ١٥٤

المتعلقــة ببــذل الــوعي بالمبــادئ التوجيهيــة رفــع مــستوى دول المنطقــة، علــى مواصــلة ا ســيم لاو
في قطـاع الـذهب، كجـزء مـن     بخاصـة  فريق خبراء الأمم المتحـدة، و   العناية الواجبة التي حددها     

ــا للحــد مــن احتمــال اســتمرار     الجهــود  ــشبكات   الأوســع نطاق ــسلحة وال ــل الجماعــات الم تموي
ويــأتي هــذا التــشجيع في  . لمــسلحة لجمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة  القــوات اداخــلالإجراميــة 

 بـأن بـذل العنايـة       ٢٠١١أعقاب الاسـتنتاج الـذي توصـل إليـه الفريـق في تقريـره النـهائي لعـام                   
وليــست مؤســسات التــصدير المــرخص لهــا   . الواجبــة في قطــاع الــذهب الكونغــولي لم يتحقــق  
وفيمـا يخـص الـذهب الـذي تـصدره فعـلا            . تمسؤولة إلا عن نسبة ضئيلة من إجمـالي الـصادرا         

بشكل رسمـي، يبقـى مـن الـصعب تحديـد مـصدره لأنـه يبـاع لهـا عمومـا دون أذون النقـل الـتي              
  .سلطات التعدين في مواقع التعدين أو قربهايفترض أن تمنحه 

 وبغية تشجيع تـصدير الـذهب بـشكل رسمـي، أصـدرت الـوزارة الوطنيـة للمنـاجم في                    - ١٥٥
 يخفــض، في ٢٠١١نــوفمبر / تــشرين الثــاني١٤و الديمقراطيــة أمــرا وزاريــا في جمهوريــة الكونغــ

 في المائـة مـن قيمـة الـصادرات،          ١ في المائـة إلى      ٣,٢٥جملة أمـور، رسـوم تـصدير الـذهب مـن            
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لـزم هـذا الأمـر الـوزاري مؤسـسات تـصدير الـذهب              ويُ .)٣٤(البلدان المجـاورة  ب لتستوي في ذلك  
لزم التجـار المحلـيين     لوغراما من الذهب كل ثلاثة أشهر، ويُ       كي ٣٠أيضا بتصدير ما لا يقل عن       

  . الذهب على الأقل كل ثلاثة أشهرببيع مؤسسات التصدير ثلاثة كيلوغرامات من
، ٢٠١١المراسيم المـذكورة أعـلاه لم تـدخل حيـز التنفيـذ إلا في نهايـة عـام                 ن   ونظرا لأ  - ١٥٦

وعلـى الـرغم مـن      . حدثت الأثر المقصود بها   تحديد ما إذا كانت قد أ     من السابق لأوانه    يزال   لا
قراطيـة تتنـاقص بـدل أن       يـة مـن شـرق جمهوريـة الكونغـو الديم          ذلك، يبـدو أن الـصادرات الرسم      

ولم تكــن هنــاك أيــة صــادرات رسميــة مــن بونيــا وبوتمبــو خــلال الربــع الأول مــن عــام     . تتزايــد
وفي كيفــو . يــل بــسبب التــأخير في تجديــد تــراخيص مؤســسات التــصدير وغيــاب التمو ٢٠١٢

 كيلوغرامـات في الربـع الأول مـن العـام،     ٧رت مؤسسة التصدير ناموكايا رسميـا      الجنوبية، صدّ 
ولم ترتفـع   . ٢٠١١الكمية التي كانت تصدرها رسميـا كـل شـهر عـام             توسط  وهو ما يقارب م   

 ٢٠١١ بــشكل كــبير عمــا كانــت عليــه في عــام   ٢٠١٢الــصادرات في الربــع الأول مــن عــام  
ــا  إلا ــا AR Goldوصـــدرت مؤســـسة التـــصدير المـــسجلة  . في كيفـــو الـــشماليةفي غومـ  رسميـ
  .٢٠١١رتها طوال عام كيلوغراما من الذهب مقابل ستة صدّ ١٦

  
  الصعيد الإقليميعلى     

 مديرو مؤسسات كونغولية لتـصدير الـذهب، يمكـن أن يعـزى الحجـم                به  حسبما أفاد  - ١٥٧
تـالين في كمبـالا وبوجومبـورا تجـارة        المحتجار  الاحتكار حفنة من    الصغير للصادرات الرسمية إلى     

وبما أنهـم لا يـدفعون أيـة ضـرائب علـى الـدخل أو التـصدير،                 . الذهب الكونغولية لعدة سنوات   
وإضـافة إلى   . يستطيع هؤلاء التجار أن يدفعوا أسعارا أعلى من المصدرين الكونغوليين الرسميين          

 لهـم مـن تمويـل المـوردين الكونغـوليين مـسبقا،              المتاحـة  الكـبيرة ذلك، تمكنهم التـدفقات النقديـة       
ولئــك ء أتمكنــهم بــصفة مؤقتــة مــن دفــع أســعار تفــوق أســعار الــسوق في محاولــة لــضمان ولا  و

ــستطيعون     . المــوردين ــة الفريــق أنهــم ببــساطة لا ي وأبلــغ مــديرو مؤســسات التــصدير الكونغولي
  .المنافسة
 أن راجيندرا كومـار، المالـك الـسابق         المتكررة،قد أكد الفريق، خلال فترات ولايته        و - ١٥٨

رضت عليه جزاءات، المسمى ماشانغا ليميتد في كمبالا، وأخاه فيبـول كومـار،             للكيان الذي فُ  
 للــذهب ينن الرئيــسييلمــشترمــن بــين اوكــذلك موتوكــا روغــانييرا، المتمركــز في بوجومبــورا،  

 ٥١٢ و   ١٨٣الفقـرات    ،S/2011/738 انظـر ( الديمقراطيـة    المهرب من شرق جمهوريـة الكونغـو      
، تمـد   المحلـيين وثبت أيـضا لـدى الفريـق أنـه إلى جانـب التجـار الكونغـوليين        . )٥٣٧ و   ٥٣١ و

__________ 

 .٢٠١١نوفمبر / تشرين الثاني١٤ بتاريخ  CAB.MIN/MINES/01/2011/0459 عدد  )٣٤(  
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ــل         ــذهب تمث ــن ال ــة م ــذكورين أعــلاه بكمي ــصدير التجــار الم ــا للت ــل  مؤســسة ناموكاي ــا لا يق م
، S/2011/738، و ٢٩٤، الفقـــرة S/2010/596انظـــر  (عـــشرة أضـــعاف صـــادراتها الرسميـــة عـــن
  .)٥١٢ الفقرة

  
  صعيد الدوليعلى ال    

 أنــه ٢٠١١ اســتنادا إلى الإحــصاءات التجاريــة، قــدر الفريــق في تقريــره النــهائي لعــام   - ١٥٩
جمهوريــة مــن ذهب المتــاجر بــه بطريقــة احتياليــة الــ أطنــان مــن ٣يحتمــل أن يكــون مــا يقــارب 

ــسلة    ــة قــد دخــل سل ــة لمــدادات الإالكونغــو الديمقراطي ــة القانوني  المتحــدة عــام  لإمــارات العربي
 مـن مهـربي ذهـب       ة وأكـد عـد    .)٥٥٣، الفقرة   S/2011/738انظر   ( عبر أوغندا وحدها   ٢٠١٠

ويـشكل وعـي    . للفريق أن الإمارات العربية المتحدة تظل الوجهة الرئيـسية للـذهب الكونغـولي            
لى ، إ وبـذلهم العنايـة الوطنيـة    في الإمـارات العربيـة المتحـدة      مستوردي الذهب والمشتغلين بتنقيته     

ــة في هــذا البلــد،    ــة الجمركي ــة لاســتبعاد  جانــب تعزيــز المراقب الكيانــات الــتي أمــورا بالغــة الأهمي
، والتعامــل بــدل ذلــك مــع مــوردين  اها مــن سلــسلة إمــداداتهئرضــت عليهــا جــزاءات وشــركافُ

  .في جمهورية الكونغو الديمقراطيةمصداقية  ذوي
 ٢٩دلــيلا لإدارة المخــاطر في  )٣٥()DMCC( ويمثــل إصــدار مركــز دبي للــسلع المتعــددة - ١٦٠
مـساعدة الأعـضاء    هـو   الـدليل   الهدف من   و.  تطورا محمودا في هذا الصدد     ٢٠١٢أبريل  /نيسان

الإمارات العربية المتحدة على إنفـاذ      في هذا القطاع ب   وغيرهم من المشاركين    المجازين من المركز    
ع التوجيهـات   وتتبِ ـ. الإمـدادات ل  لـسلاس لعناية الواجبـة والإدارة المـسؤولة       لبذل ا معايير مقبولة   

منظمـة   الفريق و  هبة على أساس المخاطر، الذي اقترح     إطار الخطوات الخمس لبذل العناية الواج     
لها مركـز دبي    ذويرحب الفريق خاصـة بـالجهود الـتي يب ـ        . التعاون والتنمية في الميدان الاقتصادي    

العربيـة المتحـدة، والـذين ينبغـي     الإمـارات  بللسلع المتعددة لتوعية مشاركين آخرين في القطـاع        
مباشــرة مــن جمهوريــة الكونغــو  أن يكــون مــن بينــهم تلــك الــشركات التجاريــة الــتي تــستورد   

ويعتزم الفريق خلال ولايته الحالية أن يتصل بـشكل اسـتباقي   .  لها  والبلدان المجاورة  ،قراطيةالديم
ستوردي ذهــب شــرق بمركــز دبي للــسلع المتعــددة، وكــذلك بالــسلطات الاتحاديــة لتحديــد م ــ  

أفريقيــا المتمركــزين في الإمــارات العربيــة المتحــدة واقتفــاء أثــر هــذا الــذهب إلى وجهتــه داخــل   
  .الإمارات العربية المتحدة وما وراءها

  

__________ 

 .سلطة إصدار التراخيص لمنطقة أبراج بحيرات الجميرا الحرة  )٣٥(  
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  التقييم الشامل لمناطق التعدين  -جيم   
، طلـب مجلـس الأمـن إلى فريـق الخـبراء      )٢٠١١ (٢٠٢١ من القرار ٥ بموجب الفقرة    - ١٦١

ج في تقييمــه لأثــر مبــادرة العنايــة الواجبــة تقييمــا شــاملا بــشأن التنميــة الاقتــصادية          أن يــدر
ويعتـزم الفريـق تقـديم      . والاجتماعية في مناطق التعدين المعنية في جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة           

صورة متوازنة للآثار الاجتماعية والاقتـصادية الإيجابيـة والـسلبية، سـواء نتيجـة لتطبيـق فـرادى                  
 للاشتراطات القانونية لفـرادى الـدول       ركات للمبادئ التوجيهية للأمم المتحدة، أو كنتيجة      الش

  .)٣٦( فرانك- من قانون دود ١٥٠٢ المادة  بموجب، خاصةالأعضاء
ــيم علــى أســاس وجهــات نظــر وتجــارب      - ١٦٢ ــاجم، ســيتم التقي  وعلــى مــستوى مواقــع المن

 عن المؤشـرات الاقتـصادية والاجتماعيـة مثـل          السكان المحليين العاملين في قطاع التعدين، فضلا      
وسيجري الفريـق سلـسلة     . الأسعار المحلية للمعادن والسلع، والتحاق الأطفال المعالين بالمدارس       

ولـضمان  . من المقابلات شبه المنظمة في مناطق التعدين، وسيعمل مع مجموعات تركيز صـغيرة            
عــدة معــايير في الاعتبــار عنــد اختيــار مواقــع  أن تكــون البيانــات الميدانيــة تمثيليــة، اتخــذ الفريــق  

التعدين التي ستتم زيارتها، مثل الانتشار الجغرافي والاختلافات في الإدارة المحلية الخاصة بمجـال               
وعلاوة على ذلـك، سـيكمل الفريـق البحـوث الـتي أجرتهـا مـؤخرا منظمـات إنـسانية                    . التعدين

ــات الاجتماع   ــات الاحتياجـ ــراء تقييمـ ــبرة في إجـ ــة   ذات خـ ــات المحليـ ــصادية للمجتمعـ ــة الاقتـ يـ
  . وسيستفيد منها) للعاملين في مجال التعدين(

 وعلــى مــستوى المقاطعــات، يــشمل التقيــيم بيانــات مجمعــة مثــل المــستويات المــسجلة    - ١٦٣
. لإنتاج المعادن وتواتر رحلات الشحن الجوي إلى المواقع الداخليـة القريبـة مـن مواقـع التعـدين                 

ت كمؤشر مهم للمواد الغذائية والـسلع الأساسـية الـتي تـصل إلى منـاطق       ويُتخذ تناوب الرحلا  
وتتمثل القيمة المـضافة لاسـتخدام البيانـات المجمعـة في أنهـا سـتمكن الفريـق مـن            . التعدين النائية 

ويـرى  . فرانك، مـع مـرور الوقـت       - تقييم أثر التدابير الفردية، مثل وقف التعدين وقانون دود        
استخدام مجموعـة مـن المؤشـرات الذاتيـة والموضـوعية، ستـسمح البيانـات               الفريق أنه من خلال     

  . التي يتم توليدها بإجراء تقييم شامل للتنمية الاجتماعية والاقتصادية في مناطق التعدين
__________ 

 يــشمل القــوات المــسلحة علــى أنــهفرانــك  -  قــانون دودفيلجماعــة المــسلحة  ايمكــن بــسهولة تفــسير تعريــف  )٣٦(  
الخـروج باسـتنتاج    لجمهورية الكونغو الديمقراطية، وفي هذه الحالة سـيؤدي اشـتراكها في سلـسلة الإمـداد إلى                 

في حالـة تكـشُّف خطـر مـن هـذا القبيـل       و. “ في جمهورية الكونغـو الديمقراطيـة  النقاء من شائبة التراع   ”بعدم  
 علـى مهلـة    فريـق الخـبراء التـابع للأمـم المتحـدة            التي حددها  العناية الواجبة     بذل جيهية بشأن المبادئ التو تنص  

ونظـرا لهـذا   .  إحراز تقدم كبير نحو إنهـاء هـذا الاشـتراك      لكي يتسنى هذا الخطر   من حدة   ستة أشهر للتخفيف    
ــة الكونغــو الديمقراطيــة     ــر مــيلا التفــسير للجماعــات المــسلحة، ســيكون مــشترو المعــادن مــن جمهوري  إلى أكث

 عنــد الــسعي إلى ، منــهمفرانــك -  إلى الامتثــال لقــانون دودذلــك البلــد عنــد الــسعي الانــسحاب كليــا مــن  
 . فريق الخبراءالتي وضعهاالامتثال للمبادئ التوجيهية بشأن العناية الواجبة 
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  ٧الإطار 

  الأثر الاقتصادي لوقف تجارة المعادن في مانييما
في مانييمـا سـوى بـبطء شـديد         على الرغم من الأمن النسبي، لا يتعـافى قطـاع التعـدين               

، وما أعقب ذلـك مـن انخفـاض سـريع في الطلـب          ٢٠١٠من تعليق أنشطة التعدين في عام       
مانييمـا  وثمة مسألة واحدة تعرقل إحراز مقاطعـة        . الحاملة لعلامات العالمي على المعادن غير     

ر وفقــا للمعهــد الــدولي لبحــوث القــصدير، لم يــتم تــصديف. للتقــدم هــي مــسألة المخزونــات
طن مـن خـام القـصدير المنـتج قبـل حظـر الحكومـة للتعـدين في                   ١ ٥٠٠ و ١ ٠٠٠بين   ما

ــول ــد، في ٢٠١٠ســبتمبر /أيل ــصيرةالم ــق في   ة الق ــع التعلي ــين رف ــارس / آذار١٠ ب  ٢٠١١م
 تقييم المصاهر من حيـث نقـاء المـواد الـتي تجهزهـا            برنامج  في إطار   والموعد النهائي للتصدير    

  .٢٠١١أبريل /يسان ن١، وهو من شائبة التراع
 وضــع علامــات علــى   ، بــضرورة  ٢٠١١وأوصــى الفريــق، في تقريــره النــهائي لعــام       

المخزونات التي أنتجت قبـل تعليـق التعـدين وبيعهـا وكـذلك بـضرورة اسـتخدام جـزء مـن                     
العائدات لتمويل تحسين التحقق واقتفاء الأثر، والمبادرات المتعلقة بالمجتمع المحلـي والبيئـة في              

وبالتالي يأسف الفريق على أنه، وفقا لرسالة بعثت بهـا اللجنـة التوجيهيـة              .  المتضررة المناطق
، نقلـــت ٢٠١٢أبريـــل / نيـــسان٣للمـــؤتمر الـــدولي المعـــني بمنطقـــة الـــبحيرات الكـــبرى في  

 إلى خارج المقاطعة وبيعت بأسعار متدنية للسوق الآسيوية، فلـم           علاماتالمخزونات دون   
  ). ٥١المرفق انظر (المحلية يتولد أي تمويل للمبادرات 

وأشارت الرسالة إلى نفاد صبر أصحاب المخزونات الـذين كـانوا ينتظـرون منـذ وقـت                   
مبــادرة الاســتدامة الإلكترونيــة   / الــصناعات الإلكترونيــة ائــتلاف مواطنــة طويــل تــصديق  

 مؤســساتوشــرح أصــحاب المخزونــات للفريــق كــذلك أن الــثمن الــذي تدفعــه   . العالميــة
سجلة للكيلــوغرام الواحــد مــنخفض جــدا حــتى بالمقارنــة مــع كيفــو الــشمالية    التــصدير المــ

 التــصدير إمــا تكــون مطالبــة بــدفع ضــرائب تحويــل لنقــل    مؤســساتالجنوبيــة لأن كيفــو و
المعادن من مقاطعة إلى أخرى قبـل التـصدير، أو تحتـاج، عنـد التـصدير مباشـرة، للحـصول                    

مـا، وتحـسب هـذه التكـاليف الزائـدة           التصدير خاص بمانيي   لمؤسساتعلى ترخيص مستقل    
الــتي تنــضاف إلى تكــاليف النقــل المرتفعــة إلى غومــا أو بوكــافو في الــسعر المــدفوع لمعــادن    

  .مانييما
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 رسـالة إلى  في جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة   أبريل، بعث وزير المنـاجم      / نيسان ٧ وفي   - ١٦٤
ومبـادرة  /ك في الـصناعات الإلكترونيـة     لجنة مراجعة الحسابات لفريق تنفيذ مدونة قواعد الـسلو        

في مانييمـا،   “نـشاط التعـدين   ”الاستدامة الإلكترونية العالمية يعرب فيها عن أمله في إعـادة بـدء             
وكرر الفريق التأكيـد علـى أنـه    ). ٥٢المرفق انظر (معلنا في نفس الوقت عن إنشاء بعثتي تتبث       

 المسلحة أو القوات المـسلحة لجمهوريـة   ، لم يجد أية أدلة تشير إلى أن الجماعات   ٢٠١١في عام   
ومـع ذلـك،    . الكونغو الديمقراطية تستفيد من المعادن التي تنتج وتخزن في إقليمي كايلو وبـانجي            

ووفقا لما ذكره كل مـن الـسلطات والتجـار المحلـيين، ففـي ضـواحي كاسيـسي في إقلـيم بونيـا،                   
هوريـة الكونغـو الديمقراطيـة      لجمالقوات المـسلحة    ب ـسـالونغ كريـستوف نـستور       نقيـب   اليواصل  

  ).٤٦٩، الفقرة S/2011/738انظر  ( بالابتزاز الممنهجالمنقِّبين الصغارالحصول على المعادن من 
  

  قوق الإنسان لحقانون الدولي الانتهاكات القانون الإنسان الدولي و  -سابعا   
ــرار  - ١٦٥ ــب القـ ــتمرار     )٢٠١١ (٢٠٢١ بموجـ ــديد اسـ ــق شـ ــن بقلـ ــس الأمـ ــظ مجلـ ، لاحـ

تــهاكات حقــوق الإنــسان والقــانون الإنــساني ضــد المــدنيين في الجــزء الــشرقي مــن جمهوريــة    ان
الكونغــو الديمقراطيــة، بمــا في ذلــك قتــل وتــشريد أعــداد كــبيرة مــن المــدنيين، وتجنيــد الأطفــال    
واستخدامهم، وانتشار العنف الجنـسي علـى نطـاق واسـع، وشـدد علـى وجـوب تقـديم الجنـاة                     

  .للعدالة
ال المــدنيون يعـانون مــن اعتــداءات الجماعـات المــسلحة وكـذلك قــوات الأمــن     ولا يـز - ١٦٦

وفي بعض الأجزاء من شرق جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة، زاد الوضـع تـدهورا،                . الكونغولية
ــسلحة ضــد         ــشنها الجماعــات الم ــتي ت ــشوائية المتكــررة ال ــرد الأخــير والهجمــات الع عقــب التم

هجمات الانتقاميـة للجماعـات المـسلحة ضـد المـدنيين الـذين              لل الشائعويستمر النمط   . المدنيين
وكمــا ورد في تقــارير ســابقة للفريــق،  . ينظــر إلــيهم علــى أنهــم منحــازون للجماعــات المعاديــة 

وفي بعــض . يــزال كــل مــن النــساء والأطفــال يــشكلون الأهــداف الرئيــسية للعنــف الجنــسي  لا
لقـوات المـسلحة لجمهوريـة الكونغـو        المناطق، لا سـيما حيـث تقاتـل الجماعـات المـسلحة ضـد ا              

وكانت هناك عدة حوادث كبرى في جميـع        . الديمقراطية، ارتفع تجنيد هذه الجماعات للأطفال     
 للمـدنيين، بمـن فـيهم       ة أعمال قتل عـشوائي    جرت فيها أنحاء شرق جمهورية الكونغو الديمقراطية      

 ل القــوات المــسلحةالنــساء والأطفــال، علــى أيــدي الجماعــات المــسلحة، وبدرجــة أقــل مــن قب ــ
ــة  ــة الكونغــو الديمقراطي ــارة علــى هــذه الحــوادث    لجمهوري ــة مخت ــاه أمثل ــق أدن . ، وســيعطي الفري

وأثــارت أعمــال العنــف والهجمــات عــدة موجــات مــن التــشريد، ممــا أفــرز مئــات الآلاف مــن   
  . المشردين داخليا الجدد في شرق جمهورية الكونغو الديمقراطية
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  الجنسيأنماط وحالات العنف   -ألف   
 وثقــت تقــارير الأمــم المتحــدة زيــادة في عــدد حــالات العنــف الجنــسي المبلــغ عنــها في  - ١٦٧

الجنوبيـة، منـذ أوائـل      كيفـو   شرق جمهورية الكونغو الديمقراطيـة، وخاصـة في كيفـو الـشمالية و            
ــام  ــشورو    . ٢٠١٢عـ ــسي وروتـ ــوبيرو وماسيـ ــاليم لـ ــاص أقـ ــشكل خـ ــأثرت بـ ــاهمت . وتـ وسـ

 المــسلحة والقــوات المــسلحة لجمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة،       الاشــتباكات بــين الجماعــات   
 معظــم الحــالات  وإن كانــت عــدم الاســتقرار العــام في المقاطعــة،   فيوكــذلك تــصاعد التمــرد  
ووفقــا لمــصادر الأمــم المتحــدة، اغتــصبت جماعــات مــسلحة مختلفــة،  . الموثقــة ارتكبــها مــدنيون

في نتوتـو خـلال حـوادث       على الأقـل     امرأة   ٤٦ في ذلك القوات الديمقراطية لتحرير رواندا،      بما
  .٢٠١٢منفصلة في عام 

 وتــشير تقــارير الأمــم المتحــدة أيــضا إلى أنــه حــدثت زيــادة واضــحة في عــدد الحــالات - ١٦٨
.  في كيفـو الجنوبيـة، ولا سـيما في إقلـيم كـاليهي            ٢٠١٢ الأشهر الثلاثـة الأولى مـن عـام          طوال

 مـن   ٢٠١٢ت المبلغ عنها في المقاطعة في أوائـل عـام           وكان ما يقارب نصف الضحايا في الحالا      
 في المائـة مـن الـضحايا المبلـغ         ٥ مـا يقـارب      وإن كـان   مـن النـساء،      أكثـرهم القاصرين، والبـاقي    

  جماعتـا هات ـولكـن كـان هنـاك عـدد هـام مـن الحـالات الـتي يـزعم أنـه ارتكب                    . من الرجال عنهم  
؛ والقواتُ الديمقراطية لتحرير روانـدا      ماي كيريكيشو في كاليهي    - ماي نياتورا وماي     - ماي

  .رايا موتومبوكي في شابوندا وكاليهيجماعة في كاليهي وشابوندا وكاباري؛ و
، بمـا في ذلـك في حـالات     مـستمرا   الإفلات من العقاب علـى العنـف الجنـسي         لا زال  و - ١٦٩

 جماعــة ففــي حالــة الاغتــصاب الجمــاعي في واليكــالي الــذي ارتكبــه تحــالف. ذات دلالــة رمزيــة
نــدوما للــدفاع عــن الكونغــو والقــوات الوطنيــة لتحريــر الكونغــو والقــوات الديمقراطيــة لتحريــر 

ــدا في شــهري تمــوز  ــه وآب/روان ، كــان هنــاك تقــدم ضــئيل في محاكمــة   ٢٠١٠أغــسطس /يولي
، قـررت المحكمـة     ٢٠١١ديـسمبر   /وفي أوائل كـانون الأول    . وإلقاء القبض على معظم المتهمين    

. حيث ارتكبت الجرائم في إقلـيم واليكـالي  إلى  الشمالية نقل مكان المحاكمة    العسكرية في كيفو  
وحـــتى الآن، لم تـــسمح الـــشواغل الأمنيـــة للمحكمـــة بعقـــد جلـــساتها في واليكـــالي وتوقفـــت  

، هاجمت جماعة ندوما للدفاع عن الكونغـو القـوات          ٢٠١٢أبريل  /وفي أواخر نيسان  . المحاكمة
قراطيــة ومعــسكرات الــشرطة في قريــة لوفــونغي، حيــث وقــع المــسلحة لجمهوريــة الكونغــو الديم

  . رقَت معدات للشرطة، وس٢٠١٠َمعظم عمليات الاغتصاب عام 
 حـالات العنـف الجنـسي في موتونغـو، بـإقليم            ٢٠١١ ووثق تقرير الفريق النهائي لعام       - ١٧٠

  ومــن.)٦٤٠ و ٦٣٩ الفقرتــان ،S/2011/738 (٢٠١١يونيــه /واليكــالي، في منتــصف حزيــران
 “العقيـد ” سـيادة، علـم الفريـق أن         ات وذ ةخلال مصادر تحالف الوطنيين من أجل كونغو حر       

كرارا موكانديروا، الذي تـبين أنـه تحمـل مـسؤولية القيـادة في مـا يخـص هـذه الجـرائم، فـر مـن                  
  . ٢٠١٢وحدته وقتل في نهاية المطاف في بينغا في أوائل عام 
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  استهداف المدنيين  -باء   
يق معلومات عـن العديـد مـن حـالات القتـل العـشوائي مـن قبـل الجماعـات                     تلقى الفر  - ١٧١

المسلحة، وكذلك عن أعمال قتل على أيدي قوات الأمن الكونغوليـة، والـتي تـشكل الحـالات                 
 مـسؤولية القيـادة في   بحثوسوف يسعى الفريق إلى مواصلة      . المذكورة أدناه أمثلة مختارة عليها    
  .ئيتلك الانتهاكات في تقريره النها

  
رايـا موتومبـوكي   جماعـة   عمليات قتل المدنيين على يد القوات الديمقراطية لتحريـر روانـدا و               

  في كيفو الجنوبية
ــا موتومبــوكي والقــوات الديمقراطيــة لتحريــر   جماعــة  تــصاعدت حــدة القتــال بــين  - ١٧٢ راي

رايــا جماعــة ، اســتهدفت ٢٠١١ونتيجــة لــذلك، ومنــذ نهايــة عــام     . ٢٠١٢روانــدا في عــام  
 القوات الديمقراطية لتحرير رواندا، مما أسـفر عـن قتـل      أفراد وتومبوكي على نحو متزايد مُعالي    م

وتمثـل رد هـذه القـوات       . وتشويه واغتصاب مدنيين بينهم نساء وأطفال، في شابوندا وكـاليهي         
ــذين    ــدنيين ال ــهجي ضــد الم ــيهم علــى أنهــم منحــازون لج  كــان يفي انتقــام من ــا ماعــة نظــر إل راي

   .موتومبوكي
، في الجـزء    ٢٠١٢ينـاير   / كـانون الثـاني    ٤ و   ٢٠١١ديـسمبر   / كـانون الأول   ٣١ وبين   - ١٧٣

الشمالي الشرقي مـن إقلـيم شـابوندا، هاجمـت القـوات الديمقراطيـة لتحريـر روانـدا عـدة قـرى،               
ــا وليويــو  بمــا وأكــد تحقيــق للأمــم المتحــدة أنــه خــلال هــذه الهجمــات، قتــل    . في ذلــك لوكولي
ا، من بينهم تسعة أطفال وسـت نـساء، إمـا بـالحرق أحيـاء أو بقطـع                   شخص ٣٣يقل عن    لا ما

. وأفـادت الأمـم المتحـدة أن امـرأة وفتـاة تعرضـتا للاغتـصاب أيـضا                . الرأس أو رميـا بالرصـاص     
ــذين أصــيبوا بجــروح خطــيرة في ذلــك الوقــت       ــق قائمــة بعــشرات الأشــخاص ال . وتلقــى الفري

  . يمقراطية لتحرير رواندا وأحرقتهاحصل على صور لبعض القرى نهبتها القوات الد كما
 ووفقا لمـصادر الأمـم المتحـدة، زعمـت القـوات الديمقراطيـة لتحريـر روانـدا والقـوات                    - ١٧٤

 ٢٠١٢ينـاير   /المسلحة لجمهورية الكونغـو الديمقراطيـة أن الهجـوم الـذي وقـع في كـانون الثـاني                 
ــا موتومبــوكي في عــام جماعــة كــان انتقامــا لأعمــال عنــف ارتكبتــها     ضــد مقــاتلي ٢٠١١ راي

ــاليهم مـــن المـــدنيين   ــة لتحريـــر روانـــد ومُعـ واســـتمرت حلقـــة الهجمـــات  . القـــوات الديمقراطيـ
  . والهجمات الانتقامية بلا هوادة منذ ذلك الحين

 وفي كيفو الجنوبيـة، واصـلت القـوات الديمقراطيـة لتحريـر روانـدا القتـل والاغتـصاب                   - ١٧٥
وأكـد تحقيـق    .  أيضا في إقليمي كاليهي وكابـاري      والنهب، ليس فقط في إقليم شابوندا، ولكن      

، قتلت القوات الديمقراطية لتحريـر روانـدا        ٢٠١٢مايو  / أيار ٥ إلى   ٤للأمم المتحدة أنه في ليلة      
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 أطفـــال، في لومينـــدجي، قـــرب ٥  نـــساء و٥ مـــدنيا، بينـــهم ١٤في مجـــزرة مـــا لا يقـــل عـــن 
ــاليهي   ــيم ك ــاكيري، في إقل ــو. بوني ــوات  تقتل ــذه الق ــا  ه ــضا م ــى   لاأي ــل عل ــدنيا في  ٢٠ يق م

ووفقــا لمــصادر الأمــم   . مــايو، في كامانانغــا، قــرب بونيــاكيري، في إقلــيم كــاليهي     /أيــار ١٤
رايـا موتومبـوكي ضـد      ارتكبتـها جماعـة     ) مزعومـة ( انتقامـا لمجـازر      نفـذتا  المجـزرتين    المتحدة، فإن 

جـي، في إقلـيم كـاليهي       القوات الديمقراطية لتحرير رواندا، بما في ذلك قرب إيكين        مقاتل  مُعالي  
ــة منظمــة    وبُ. ٢٠١٢مــارس /في آذار عيــد عمليــات القتــل في كامانانغــا، اســتُهدفت قــوات بعث

الأمــم المتحــدة لتحقيــق الاســتقرار في جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة الموجــودة في قاعــدة قريبــة 
 رايـا    جماعـة   مـن قبـل أفـراد مـن        ،يقـال وذلك، حسب مـا     وأطلقت عليها النار خلال مظاهرة،      

  . موتومبوكي، مما أسفر عن وقوع عدة جرحى
  

   ١٠٥ المفرزةمجزرة مزعومة في ماكاما، بإقليم فيزي، على يد قوات     
 تلقــى الفريــق معلومــات مــن مجموعــة مــن المــصادر بــشأن مجــزرة ارتكبتــها قــوات مــن  - ١٧٦
فيـزي، في   في ماكامـا، وهـي منطقـة تعـدين ذهـب في إقلـيم           ١٠٥ العقيد نسابيمانا رقـم      مفرزة
وتلقى الفريق في وقت لاحـق مـن مـصدر تـابع للقـوات المـسلحة                . ٢٠١٢فبراير  / شباط ٥ليلة  

ــة قائمــة ب ــ  ــة الكونغــو الديمقراطي ــساء، ٧ شخــصا، مــن بينــهم  ٢٠ ـلجمهوري ــد ن  أنهــم لقــوا  أفي
  . مصرعهم في ماكاما

  
  التشريد الداخلي  -جيم   

، أن عـدد    ٢٠١٢مـايو   /نـسانية، في أيـار    أفاد مكتب الأمم المتحدة لتنسيق الشؤون الإ       - ١٧٧
 المليـونين    مـستوى  المشردين داخليا في جمهورية الكونغو الديمقراطية شهد زيادة هائلة، ليتجاوز         

ــذ تمــوز  ــرة من ــه /لأول م ــد حــدث معظــم و. ٢٠٠٩يولي ــدة في شــرق   ق ــشرد الجدي  حــالات الت
سلحة في مقـاطعتي كيفـو   لعنف الذي تمارسه الجماعات المنتيجة ل جمهورية الكونغو الديمقراطية    

. لعمليــات العــسكرية الجاريــة ضــد تلــك الجماعــات المــسلحة  لومقاطعــة أورينتــال وكاتانغــا، و
، وسُجلت أكبر زيادة في عـدد المـشردين داخليـا في كيفـو الجنوبيـة، حيـث يـصل عـددهم الآن              

ــسانية،    ــشؤون الإن ــسيق ال ــب تن ــا لمكت ــثهم    ٨٥٦ ٠٠٠ إلى وفق ــن ثل ــر م  شــخص، يوجــد أكث
 ، سجلت مفوضية الأمم المتحدة لشؤون اللاجـئين        الشمالية وفي كيفو . ليم كاليهي وحده  إق في

وأفــادت المفوضــية، . أبريــل/ مــشرد داخلــي جديــد بــالقرب مــن غومــا بنهايــة نيــسان١٥ ٠٠٠
 ٣٠ ٠٠٠ غيــسيني إلى روانــدا وأن فيكونغــولي قــد عــبروا الحــدود  ٨ ٠٠٠مــايو، أن /أيــار في

  .لجأوا إلى أوغندا
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  عرقلة توزيع المساعدة الإنسانية أو الوصول إليها  -دال   
 إلى أنــه رغــم ارتفــاع عــدد الحــوادث  ٢٠١١خلُــص الفريــق في تقريــره النــهائي لعــام   - ١٧٨

 دليل على وجود نية لـدى أي أفـراد للقيـام          لا يوجد  الأمنية التي تؤثر على العمليات الإنسانية،     
 هــذه المــسألة  بحـث دةوعــامويعتــزم الفريـق  .  المــساعدة الإنـسانية  توزيـع علـى نحــو منـهجي بمنــع  

أثنــاء ولايتــه الحاليــة، بالتــشاور الوثيــق مــع الوكــالات الإنــسانية والــسلطات المحليــة، حــسب  في
وقـد تـأثرت العمليـات الإنـسانية        ). ٢٠٠٨ (١٨٥٧من القرار   ) و (٤الاقتضاء، ووفقا للفقرة    

، مما أدى إلى تقييـد الوصـول إلى   ٢٠١٢ م عا في مطلع  العامة المتصاعدة   الأمن  انعدام سلبا بحالة 
المــساعدات الإنــسانية في العديــد مــن المنــاطق الواقعــة في شــرق جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة، 

 إلى المــؤتمر عناصــر المنتميــة ســابقاوخــلال تمــرد ال. الجنوبيــةكيفــو وبخاصــة في كيفــو الــشمالية و
ريق تقارير تفيد أن المتمـردين المـرتبطين        ، تلقى الف   في إقليم ماسيسي   الوطني للدفاع عن الشعب   

، ممـا أدى إلى حرمـان الآلاف    في نيـانغي لمشردين داخليـا انا أخلوا بالقوة مخيم    توراايببإيراستو نت 
ة من أجل تحديد الجهة الـتي       سألوسيواصل الفريق التحقيق في هذه الم     . من المساعدات الإنسانية  

  .ه العمليةكانت تتولى المسؤولية الكاملة عن قيادة هذ
  

  تجنيد الأطفال واستخدامهم في التراع المسلح  -هاء   
ــالفقرتين   - ١٧٩ ـــ (٤و ) د (٤عمــلا ب ــرار  ) ه ــن الق ــق  )٢٠٠٨ (١٨٥٧م ، سيواصــل الفري

 تنطـوي علـى مـسؤولية قيـادة       ة إفراديـة   حال ـ  دراسـات  وثـق يبحث و سيرصد اتجاهات التجنيد و   
وسـيركز  . واجـب التطبيـق   انون الـدولي ال    للق ـ  بالمخالفـة  أعمـال تجنيـد أطفـال واسـتخدامهم       عن  

  .الفريق على أكثر الجهات منهجية في تجنيد الأطفال
ــصدي    - ١٨٠ ــة بالت ــدعوات المنادي ــة لل ــى  في اســتجابة جزئي ــد  للإفــلات مــن العقــاب عل  تجني

الأطفــــال واســــتخدامهم، أصــــدرت المحكمــــة الجنائيــــة الدوليــــة في لاهــــاي حكمــــا تاريخيــــا  
 )٣٧( أدان قضاة المحكمة الجنائيـة الدوليـة تومـاس لوبانغـا دييلـو             دفق. ٢٠١٢مارس  /آذار ١٤ في

في  ١٥سـن الــ    بارتكـاب جـرائم حـرب تتمثـل في التجنيـد الإجبـاري والطـوعي لأطفـال دون        
ة إيتـوري بـين عـامي       ق ـطنخلال التراع المسلح الـذي شـهدته م       القوات الوطنية لتحرير الكونغو     

 عقوبـة بعـد،      لم يقـرروا    القـضاة  مـع أن  و. ال القت ـ ، واستخدامهم ليشاركوا في   ٢٠٠٣-٢٠٠٢
 نـرال  يُزعم أنهم شركاء السيد دييلـو في الجريمـة، منـهم الج             عدة أشخاص  فإن الحكم أورد أسماء   

فتيـات  شملـت   مـسؤولين بوجـه عـام عـن أعمـال تجنيـد وتـدريب               ”بوسكو نتانغاندا، بوصـفهم     
ن الـدعوات المناديـة بإلقـاء    وأدى الحكم إلى إطلاق مزيـد م ـ . “ دون سن الخامسة عشرة    اوفتيان

  الــسيد دييلــو نتاغانــدا، المتــهم بارتكــاب نفــس جــرائم الحــرب الــتي أُديــننــرالالقــبض علــى الج
  .نقله إلى المحكمة الجنائية الدوليةببارتكابها، و

__________ 

 .٢٠٠٥بر نوفم/ الثانيتشرين ١ أدرجته لجنة الجزاءات ضمن الخاضعين للجزاءات الموجهة في   )٣٧(  
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 ن ممـن لا يزالـو      بـصورة سـافرة    وفي مسعى لتحديد هويـة مـن يقومـون بتجنيـد أطفـال             - ١٨١
 أطفـال سـابقين    مقـاتلين و الديمقراطية، أجرى الفريق مقـابلات مـع    ناشطين في جمهورية الكونغ   

ــاء أمــورو ــة  موعــات المجالمجتمــع المــدني، كمــا تعــاون مــع   مــن هم ومنظمــات أولي ــة المعني النوعي
 الفريـق التحقيـق في حـالات تجنيـد أطفـال مـن قبـل                بـدأ و. الحماية التي تقودهـا الأمـم المتحـدة       ب

ــو   ــة وكيف ــو الجنوبي ــشيات في كيف ــال  الملي ــة أورينت ــشمالية ومقاطع ــايجــريو.  ال ــات  حالي  تحقيق
وشــرح أطفــال جنــود . لتحديــد الأفــراد الــذين تــتم عمليــات التجنيــد تحــت قيــادتهم وســيطرتهم

. سابقون في كيفو الجنوبيـة وكيفـو الـشمالية للفريـق أن الأطفـال المجنّـدين ينقـسمون إلى فئـتين                    
اعات المسلحة بـدوام كامـل، بينمـا تـضم الفئـة      تضم الفئة الأولى الأطفال الذين يبقون مع الجم    

الثانية الأطفال الـذين يقـضون الـصباح مـع أُسـرهم أو في المدرسـة، ثم يعـودون لحمـل الـسلاح                    
ــاء       في فتــرة مــا بعــد الظهــيرة لينــضموا إلى الجماعــات المــسلحة الــتي ينتمــون إليهــا بموافقــة أولي

 في شابوندا غضاضة في ذلك، إذ أوضـح          الذين جرت مقابلتهم   د أولياء الأمور  ولم يج . أمورهم
ى قـــوأ حمايـــة يرتـــوفب جماعـــة رايـــا موتومبـــوكي  مـــشاركة أبنائنـــا تـــضمن قيـــام أن”أحـــدهم 

  .“ على ماشيتناغير التي ت الغازيةعناصر القوات الديمقراطية لتحرير رواندا ضد
ــة       - ١٨٢ ــسلحة لجمهوري ــوات الم ــصادر اســتخباراتية في الق ــن م ــات م ــق معلوم ــى الفري  وتلق

أطفال سابقين وقادة محليين في بوكافو وأوفـيرا،        جنود  المجتمع المدني و  من  الكونغو الديمقراطية و  
في فيـــزي (مـــاي ياكوتومبـــا  -تفيــد أن أشـــهر الجماعـــات الــتي تجنـــد الأطفـــال جماعـــة مــاي    

مــاي موتومبــوكي  -، ومــاي ) ســويما وتوبولــومــن(مــاي مبواســاكالا  -، ومــاي )وأوبــواري
ــ)شــابوندا مــن( ــاويمبي   -، ومــاي ) مــارونغومــن(موبونغــوي /مــاي شــومبو -اي ، وم مــاي ت
  .ماي كابوبو -ماي مبينكينيو وماي  -، وماي )بيجومبو من(

مهوريـــة الكونغـــو بجأبلغـــت منظمـــات إنـــسانية ومـــصادر تابعـــة للقـــوات المـــسلحة و - ١٨٣
عــدل تجنيــد  في إقلــيم شــابوندا الفريــق بــأن م  تعمــلالمجتمــع المــدنيمــن الديمقراطيــة ومنظمــات 

فبرايـر  / حالة تجنيد مبلغ عنـها في شـباط        ٣١٢فبينما كانت هناك    . الأطفال ارتفع ارتفاعا كبيرا   
وأشـهر الجماعـات الـتي      . أبريـل / حالـة في شـهر نيـسان       ٧٤٦، فإن هذا الرقم ارتفع إلى       ٢٠١٢

  .جماعة رايا موتومبوكيهي تجند الأطفال في شابوندا 
فريــق مقــابلات معهــم أن العناصــر التابعــة لجماعــات  وأكــد الأطفــال الــذين أجــرى ال - ١٨٤

وقـــام عـــدد . مـــاي تلـــك جنـــدتهم قـــسرا بنـــاء علـــى تعليمـــات مباشـــرة مـــن قادتهـــا   -المـــاي 
الأطفال، أثناء محاولتهم الهروب، بتسليم أنفسهم إلى القـوات المـسلحة لجمهوريـة الكونغـو                من

 ١١٢ة فــرزمــاتومو مــن الم  أطفــال في شــهادتهم أن العقيــد ســامي    ةوذكــر عــد  .الديمقراطيــة
القــوات المــسلحة لجمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة عمــد إلى تجنيــدهم بــالقوة بعــد تــسليمهم   في

 القوات المـسلحة الكونغوليـة في مطلـع عـام           نظيمت وعندما بدأ . أنفسهم من الجماعات المسلحة   
  .، تم تسريح أولئك الأطفال٢٠١١
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ــيرا،  - ١٨٥ ــق توأخـ ــد الفريـ ــحة أكـ ــن صـ ــا مـ ــة   الأنبـ ــادة جماعـ ــادت أن قـ ــتي أفـ ــة ء الـ  حركـ
 عمـــدوا بـــشكل مكثـــف إلى تجنيـــد الأطفـــال كحمّـــالين  الـــشمالية في كيفـــومـــارس/آذار ٢٣
ــسان تلاقــوم ــة شــهري ني ــار /ين طيل ــل وأي ــايو /أبري ــد   . ٢٠١٢م ــق إجــراء المزي وسيواصــل الفري
  .التحقيقات في موجة التجنيد هذه خلال الفترة المتبقية من ولايته من
  

  التوصيات  -ثامنا   
  :يوصي فريق الخبراء بما يلي - ١٨٦

  
  بشأن جمهورية الكونغو الديمقراطية) ٢٠٠٤ (١٥٣٣لجنة مجلس الأمن المنشأة عملا بالقرار     

ــراد والكيانــات الخ       )أ(   ــوم اللجنــة بتحــديث قائمــة الأف  جــزاءات لليناضــعأن تق
   استنادا إلى معلومات يقدمها فريق الخبراء الحالي؛الموجهة

أن يــدين المجلــس بــشدة تجنيــد الأطفــال مــن قبــل كافــة الجماعــات المــسلحة،      )ب(  
، وأن تنظـر اللجنـة في فـرض جـزاءات علـى             مـارس /آذار ٢٣جماعة حركة   في ذلك من قبل      بما

  أي فرد متورط في تلك الأعمال؛
  

  بعثة منظمة الأمم المتحدة لتحقيق الاستقرار في جمهورية الكونغو الديمقراطية    
عمــل البعثــة بــسرعة وعلــى نحــو اســتباقي لمــصادرة جميــع مخــابئ الأســلحة   أن ت  )ج(  

ــو        ــة الكونغ ــسابقة وضــباط القــوات المــسلحة لجمهوري ــة للجماعــات المــسلحة ال الخاصــة التابع
  ؛ةيرالديمقراطية، وأن تعمل مع فريق الخبراء لتتبع مصادر تلك الأسلحة والذخ

ع فريــق الخــبراء علــى مــا تجمعــه أن تقـوم البعثــة دون مزيــد مــن التــأخير بــإطلا   )د(  
  معلومات وتصدره من وثائق ذات صلة بولاية الفريق؛ من
  

  الدول الأعضاء    
أن تنــشر الــدول الأعــضاء الــتي تــستورد مــوارد طبيعيــة، بمــا في ذلــك الــذهب     )هـ(  

ــة أو مــن      ــو الديمقراطي ــة الكونغ ــال والتنغــستن، مــن جمهوري ــاكن والقــصدير والتنت ــوخي ” أم ت
 عمـــا تـــستورده وتـــصدره، وأن تـــساعد الفريـــق في تحديـــد  بانتظـــامحـــصاءات إ،)٣٨(“الحـــذر

  المستوردين والعمل معهم فيما يتعلق ببذلهم العناية الواجبة؛
__________ 

، الجــزء الــشرقي مــن جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة والبلــدان “تــوخي الحــذر”أمــاكن  المقــصود هنــا بعبــارة   )٣٨(  
أوغنـدا  الأخرى في المنطقة الـتي مـن المعـروف أن المعـادن المـورّدة مـن تلـك المنطقـة تمـر عبرهـا، وهـي تـشمل                             

 .ينيا المتحدة ورواندا والسودان وكاوبوروندي وجمهورية تتراني
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ــة      )و(   ــدة الأمريكيـ ــة في الولايـــات المتحـ ــة والبورصـ ــة الأوراق الماليـ أن تنـــشر لجنـ
ــف ال ــ      ــوم التخفي ــدرج مفه ــأخير، وأن ت ــن الت ــد م ــة دون مزي ــها التنفيذي ــادئ لائحت وارد في المب

التوجيهية المتعلقة ببذل العناية الواجبة التي وضعها فريـق الخـبراء التـابع للأمـم المتحـدة ومنظمـة               
  التعاون والتنمية في الميدان الاقتصادي؛

  
  حكومة جمهورية الكونغو الديمقراطية    

ة جديـدة   تلط ـأن توفد سلطات التعـدين والـشرطة الكونغوليـة بعثـات تحقـق مخ               )ز(  
جم نيــابيبوي، وكــذلك إلى منــاطق انــوقــع م وإلى ميلتجــارا المنــاجم المحيطــة بمركــز روبايــا إلى

،  التجـاريين  نـدجينغالا وإتيـبيرو   / إسـانغي  يالتعدين الرئيـسية في مانييمـا والمنـاطق المحيطـة بمركـز           
  حالما تسمح الحالة الأمنية بذلك؛

، لمواقــع المنجميــة الموفــدة إلى ابعثــات التحقــق   أن تتكــرر كــل ثلاثــة أشــهر     )ح(  
، الـتي ينبغــي أن تحترمهــا بعثــات  نــاجمهــو مــبين في الاختـصاصات الــصادرة عــن وزارة الم  كمـا 

  التحقق الموفدة إلى مانييما؛
ــاجم أن تحــول وزارة الم  )ط(   ــيمن ــها التعم ــصادر عن ــاء    ال ــع الإبق ــر وزاري م  إلى أم
ــة المعمــول به    علــى ــد النهائي ــة والمواعي ــة الواجب ــذل العناي ــسبة لل مــشــروط ب ــا بالن جهــات ا حالي

  ؛التعدينب المشتغلة
ــدان        )ي(   ــادة مــن البل ــصادرة المع ــادن المُ ــة بالمع ــة سياســتها المتعلق ــشر الحكوم أن تن
 وأن تنظر في إيداع أي أرباح تُجنى من بيعها في صـندوق خـاص يـستثمر في سلاسـل      ،المجاورة
   مستدامة ويمكن تتبع مصادرها؛اتإمداد

هوريــة الكونغــو الديمقراطيــة التزامــا واضــحا بــالعودة إلى أن تلتــزم حكومــة جم  )ك(  
ــة وتــسريح أفرادهــا وإعــادة       ــامج وطــني لــترع ســلاح الجماعــات المــسلحة الكونغولي تنفيــذ برن

دماج في القوات المسلحة، وأن يقدم المـانحون        نإدماجهم يوفر لتلك الجماعات بدائل حقيقية لا      
  ؛ لهذا البرنامجالدعم المالي والتقني

أن تقوم القوات المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطيـة تـدريجيا بإعـادة نـشر                )ل(  
   مقاطعات أخرى؛إلىالجماعات المسلحة السابقة 

ــضباط        )م(   ــداد ال ــة، في ســبيل إع ــو الديمقراطي ــة الكونغ ــة جمهوري ــوفر حكوم أن ت
  جلــسات تــدريب تمهيــدي ودورات  المــدمجين في القــوات المــسلحة مــن الجماعــات المــسلحة     

ــة وخاصــة  ــشيطية نوعي ــدنيين      تن ــسكان الم ــسلحة في أوســاط ال ــوات الم ــشر وحــدات الق ــل ن  قب
  مناطق القتال؛ في أو
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جميـع   - ومقاضـاة    - مـع    أن يواصل مكتب المدعي العام العـسكري التحقيـق          )ن(  
الأفـــراد العـــسكريين، بـــصرف النظـــر عـــن انتمـــائهم لجماعـــات مـــسلحة في الـــسابق، المـــشتبه  

القانون الكونغولي، أو تقويضهم لجهـود الإصـلاح، أو دعمهـم           عليها  ينص  ارتكابهم جرائم    في
  ؛للجماعات المسلحة

أن تعمل القوات المسلحة لجمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة بـسرعة وعلـى نحـو                  )س(  
اسـتباقي لمــصادرة جميــع مخـابئ الأســلحة الخاصــة التابعــة للجماعـات المــسلحة الــسابقة وضــباط    

ية الكونغو الديمقراطية، وأن تعمل مع فريق الخبراء لتتبع مـصادر تلـك             القوات المسلحة لجمهور  
  ؛ةخيرالأسلحة والذ

  
  الشركات    

 الـترع   أن تدعم الجهات الدولية التي تشتري المعـادن أو تجهزهـا أو تـستهلكها               )ع(  
 قطاع التعدين في شرقي جمهورية الكونغو الديمقراطيـة، وذلـك           التدريجي للطابع العسكري عن   

ق الإقليميـة، مـع القيـام     اسـو  جمهورية الكونغـو الديمقراطيـة وفي الأ        الاضطلاع بدور في   لةبمواص
  .بذل العناية الواجبة فيما يتعلق بسلسلة الإمدادتطبيق إجراءات في الوقت نفسه ب
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Annex 1 
 

  Sanctions criteria pursuant to Security Council resolution 
1807 (2008) 
 
 

1. Individuals or entities acting in violation of the arms embargo by supplying, 
selling or transferring arms or related materiel, military or financial advice, training 
or assistance to (non-governmental) armed groups operating in the Democratic 
Republic of the Congo; 

2. Political and military leaders of foreign armed groups operating in the 
Democratic Republic of the Congo who impede the disarmament and voluntary 
repatriation or resettlement of combatants belonging to those groups; 

3. Political and military leaders of Congolese militias receiving support from 
outside the Democratic Republic of the Congo who impede the participation of their 
combatants in disarmament, demobilization and reintegration processes; 

4. Political and military leaders operating in the Democratic Republic of the 
Congo and recruiting or using children in armed conflicts in violation of applicable 
international law;  

5. Individuals operating in the Democratic Republic of the Congo and 
committing serious violations of international law involving the targeting of 
children or women in situations of armed conflict, including killing and maiming, 
sexual violence, abduction and forced displacement; 

6. Individuals obstructing access to or distribution of humanitarian assistance in 
the eastern part of the Democratic Republic of the Congo;  

7. Individuals or entities supporting illegal armed groups in the eastern part of 
the Democratic Republic of the Congo through illicit trade of natural resources. 
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Annex 2 
 

  Current list of individuals and entities designated for 
targeted sanctions by the Security Council Committee 
established putsuant to resolution 1533 (2004)mm 
 
 

  Individuals 
 

1. BWAMBALE, Frank Kakolele (alias: Kakorere) 

2. DYILO, Thomas Lubanga 

3. IYAMUREMYE, Gaston (alias: Rumuli, BYIRINGIRO, Michel) 

4. KAKAVU BUKWANDE, Jérôme 

5. KATANGA, Germain 

6. MANDRO, Khawa Panga (alias: Kawa, Yves Andoul Karim) 

7. MBARUSHIMANA, Callixte 

8. MPAMO, Iruta Douglas 

9. MUDACUMURA, Sylvestre 

10. MUGARAGU, Leodomir (alias: Manzi Leon) 

11. MUJYAMBERE, Leon (alias: Musenyeri, Achille, Frère Petrus Ibrahim) 

12. MURWANSHYAKA, Dr. Ignace 

13. MUSONI, Straton 

14. MUTEBUTSI, Jules 

15. NGUDJOLO, Chui 

16. NJABU, Floribert  

17. NKUNDA, Laurent (alias: Mihigo, Batware) 

18. NTABERI, Sheka Ntabo 

19. NSANZUBUKIRE, Félicien (alias: Fred Irakeza) 

20. NTAWUNGUKA, Pacifique (alias: Omega, Nzeri, Israel, Ntwangulu) 

21. NYAKUNI, James 

22. NZEYIMANA, Stanislas (alias: Deogratius Bigaruka Izabayo, Jules Mateso 
Mlamba) 

23. OZIA MAZIO, Dieudonné 

24. TAGANDA, Bosco 

25. ZIMURINDA, Innocent 
 

 
  

 (mm) The complete list, with identifying information and justifications for designation, is available 

from www.un.org/sc/committees/1533/pdf/1533_list.pdf. 
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  Entities 
 

1. Butembo Airlines 

2. Congocom Trading House 

3. Compagnie Aérienne des Grands Lacs (CAGL) — Great Lakes Business 
Company (GLBC) 

4. Machanga Ltd 

5. Tous pour la paix et le développement (TPD) 

6. Uganda Commerical Impex (UCI) Ltd 
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Annex 3 
 

  Updates on selected sanctioned individuals and entities 
 
 

  Individuals 
 
 

  Frank Kakolele Bwambale 
 

 Frank Kakolele Bwambale campaigned for President Kabila in Beni and 
Butembo territories in November 2011. 
 

  Thomas Lubanga Dyilo 
 

 On 14 March 2012, the International Criminal Court in The Hague convicted 
Thomas Lubanga Dyilo for the war crimes of conscripting and enlisting children 
under the age of 15 into the Forces patriotiques pour la libération du Congo (FPLC) 
during the 2002-2003 armed conflict in Ituri district and using them to participate in 
hostilities. Sentencing has yet to be completed. 
 

  “General” Gaston “Rumuli” Iyamuremye 
 

 “General” Iyamuremye was replaced as the interim President of the Forces 
démocratiques de libération du Rwanda (FDLR) and will return to his previous 
position as Vice-President. 
 

  Callixte Mbarushimana 
 

 The International Criminal Court dropped charges against Callixte 
Mbarushimana, the former Executive Secretary of FDLR, in December 2011 and he 
subsequently returned to France. He claims he no longer maintains ties to FDLR. 
 

  “General” Sylvestre Mudacumura 
 

 “General” Mudacumura became the President of FDLR, permanently replacing 
Ignace Murwanashyaka and giving up the military command of the rebel movement. 
 

  “General” Leodomir Mugaragu 
 

 “General” Mugaragu was killed in an attack in which the Congolese armed 
group, Front pour la défense du Congo (FDC), participated on 12 January 2012. 
 

  “Colonel” Léon Mujyambere 
 

 “Colonel” Mujyambere was appointed FDLR-FOCA (Forces combattantes 
Abacunguzi) Chief of Staff in order to replace the deceased General Mugaragu. 
 

  Jamil Mukulu 
 

 Jamil Mukulu’s residence in Nairobi was raided in August 2011. Several 
reports claimed he had returned to Beni territory and had recently been with the 
Allied Democratic Forces (ADF) rebels on the ground.  
 

  Ignace Murwanashyaka 
 

 Court proceedings for the former FDLR president are ongoing in Germany. 
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  Straton Musoni 
 

 Court proceedings for the former FDLR vice-president are ongoing in 
Germany. 
 

  “General” Sheka Ntabo Ntaberi 
 

 “General” Ntaberi was an official candidate for National Deputy, but was not 
elected in November 2011. He ruptured his close alliance with FDLR by killing 
Montana battalion Commander Evariste Karenguhera on 20 November 2011. Since 
mid-2011, he has become a close ally of General Bosco Ntaganda and has supported 
the ex-CNDP mutiny in coordinated attacks on FARDC in Walikale, including the 
killing of Colonels Chuma and PiliPili on 17 April 2012. 
 

  General Bosco Ntaganda 
 

 General Ntaganda has defected from the Forces armées de la République 
démocratique du Congo (FARDC) since mid-April 2012 and has orchestrated a 
mutiny against the army leadership. Owing to his flight from Masisi to Rutshuru 
territories, he has lost some revenue from previous rackets, such as wood and 
charcoal production. However, he still has 345 cows in Ngungu, southern Masisi, 
and at least 200 in Kagundu and 300 in Bunyoli, central Masisi. Based on estimates 
from local cattle herders, General Ntaganda’s cows produce $1,690 worth of milk 
per day, calculated on the lowest price on local markets in Masisi. Based on this 
calculation, the Group estimates that General Ntaganda earns at least $50,700 per 
month from his cattle. 
 

  “General” Stanislas “Bigaruka” Nzeyimana 
 

 “General” Nzeyimana has been promoted from Deputy FDLR Commander, to 
replace “General” Mudacumura as the Commander of the FDLR military forces. 
 

  Colonel Innocent Zimurinda 
 

 Colonel Zimurinda also defected from FARDC and joined the ex-CNDP 
mutiny, first in Masisi and currently in Rutshuru, under the command of Colonel 
Makenga. Although he too has lost revenue from charcoal and wood production, 
Colonel Zimurinda still has 80 cows in Mokoto, 45 in Rujebeshe and 35 in Kasake. 
The Group estimates that he earns at least $6,000 per month from milk produced by 
his cows. 
 
 

  Entities 
 
 

  Machanga Ltd 
 

 The owner of Machanga Ltd, Rajendra Kumar, continues to be one of the most 
prominent gold buyers in the Great Lakes region, sourcing largely from areas 
affected by the presence of armed groups and criminal networks, without conducting 
due diligence.  
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  Tous pour la paix et le développement 
 

 The leaders of Tous pour la paix et le développement continue to be very 
involved politically in North Kivu province, many belonging to Eugene Serefuli’s 
recently established party Union des Congolais pour le progrès (UCP). However, 
they have not supported the ex-CNDP (Congrés national pour la défense du peuple) 
mutiny. 
 

  Uganda Commercial Impex (UCI) Ltd 
 

 The owners of UCI, Lodhia, continue to purchase gold from the Beni and 
Butembo territories as well as Ituri district. 
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Annex 4 
 

  Additional information concerning the methodology of the 
Group of Experts 
 
 

 While the Group wishes to be as transparent as possible in the descriptions of 
its sources, in situations where specific details would expose individuals or lead to 
potential safety and security risks, it withholds identifying information and places 
the relevant evidence in United Nations archives, together with other relevant 
documents. 

 The Group also benefits from cooperation from local civil society actors and 
international non-governmental organizations that have provided it with leads for 
further investigation and facilitated access to credible sources of information. For 
the purposes of confidential support to its investigations, or for inquiries about the 
Group’s mandate and methodology, the Group retains the following e-mail address: 
goedrc@un.org.  

 In its interim and final reports the Group does not include any claims 
unsubstantiated by the above-mentioned standards, other than to present official 
positions, statements and/or responses from concerned individuals. Where 
applicable and possible, however, the Group seeks to address unfounded allegations 
regarding the provision of military, financial or political support to armed groups.  

 The Group is equally committed to impartiality and fairness, and will 
endeavour to make available to all relevant parties, if appropriate and possible, any 
information about actions for which those parties may be cited, for their review and 
response within a specified deadline. To further uphold the right of reply, the Group 
is committed to annexing to its reports brief rebuttals, with a summary and 
assessment of their credibility, and to make any appropriate amendments regarding 
assertions published in earlier reports, in consultation with previous Groups of 
Experts, where possible.  

 Nevertheless, the Group is not a judicial mechanism or an intelligence service 
and does not dispose of the financial resources, technical assets, or legal power to 
subpoena information which, in a number of Member States, is protected by privacy 
laws. The Group relies upon the cooperation from Member States to support its 
investigations by providing the Group, pursuant to paragraph 16 of Security Council 
resolution 2021 (2011), with “unhindered and immediate access to persons, 
documents and sites the Group of Experts deems relevant to the execution of its 
mandate”. Though the Group does not benefit from a favourable response rate to its 
written inquiries for concrete evidence from Member States, it remains grateful to 
those Member States which have conducted thorough inquiries into individuals and 
issues raised by the Group, including such cooperation recently extended by 
Norway. The Group encourages Member States to provide information on 
international and regional networks with potential links to armed groups in the 
Democratic Republic of the Congo, unprompted by the Group’s inquiries, and to 
consider taking action bilaterally or regionally on the recommendations contained in 
the Group’s reports. 

 To this end, the Group has already met representatives of the United States of 
America, China, France, the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland, 
South Africa, Germany, Belgium, Colombia, Portugal, Azerbaijan, India, Pakistan, 
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Norway, the Netherlands, Togo, Uganda, Rwanda, Burundi, the United Republic of 
Tanzania and Kenya. The Group is also in close contact with representatives of 
European Union and the International Conference on the Great Lakes Region. The 
Group’s cooperation with the International Criminal Police Organization (Interpol) 
has been solidified in the agreement of the Committee, in cooperation with Interpol, 
to publish joint United Nations-Interpol special notices for individuals and entities 
currently included in the sanctions list.  

 Pursuant to paragraph 17 of resolution 2021 (2011), the Group has exchanged 
communication and cooperation with the members of the Group of Experts on Côte 
d’Ivoire and the Panel of Experts on Liberia, with particular attention to the illicit 
trade in gold via common trafficking networks and the Group’s due diligence 
guidelines. It has also established cooperation with the Monitoring Group on 
Somalia and Eritrea, re-established by Security Council resolution 2002 (2011) 
regarding the illicit gold trade and in relation to recruitment networks in East Africa, 
which may include cooperation between Al-Shabaab in Somalia and the Allied 
Democratic Forces present in North Kivu territory of the Democratic Republic of 
the Congo. 

 With regard to the above-mentioned comprehensive assessment of social and 
economic development in relevant mining zones, following extensive consultations 
with Security Council members, the Group has adopted a qualitative methodology 
based upon economic indicators from principal mining zones. 

 The Group is committed to building strong cooperation with the Government 
of the Democratic Republic of the Congo and has not only met with senior 
Government officials, including from the military, intelligence services and 
presidential security advisers in Kinshasa, but also with numerous provincial and 
local authorities in North Kivu, South Kivu, Katanga and Orientale province. In 
light of the recent formation of the Government’s new cabinet on 29 April 2012, the 
Group intends to swiftly establish communications and lines of cooperation with 
relevant ministries.  

 With regard to its mandate on violations of international humanitarian law, the 
Group has established cooperative links with the Offices of the Special 
Representatives of the Secretary-General for Children and Armed Conflict and on 
Sexual Violence in Conflict. The Group is committed to exchanging information 
with both Offices, through the Committee, in the identification of military and 
armed group commanders who fulfil sanctions criteria.  
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Annex 5  
  ADF combatants killed in an attempted jailbreak of rebel 

leaders in Beni territory   
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Annex 6 
 

  ADF letter threatening MONUSCO and FARDC during 
joint operations against the rebels 
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Annex 7 
 

  Letter from Alexis Sinduhije addressed to the 
Secretary-General of the United Nations   
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Annex 8 
 

  Letter from Raoul Boulakia, the lawyer for Alexis Sinduhije 
    

 

 

 



S/2012/348  
 

12-34877 85 
 

 

 

 

 



S/2012/348

 

86 12-34877 
 

 

 

 



S/2012/348  
 

12-34877 87 
 

Annex 9 
 

  Response of the Group of Experts to the letters above 
concerning its findings on the involvement of Alexis 
Sinduhije in armed rebellion  
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Annex 10  
  Extract from the FRD memorandum of 22 November 2011   
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Annex 11 
 

  Mission order for FRD combatants in the Democratic 
Republic of the Congo   
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Annex 12  
  List of demands made by FRPI   
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Annex 13  
  Photo of a former Mai Mai Gédéon lieutenant, wounded 

while participating in a CORAK operation39   
 

 

 

 

 

 

 

  
  

__________ 

 39  The Group has archived footage showing the same person on trial, together with Gédéon. 
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Annex 14   
  Extract of a letter signed by the Tutsi community, in which 

it states that General Ntaganda secured the November 
2011 elections   
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Annex 15 
 

  Extract of an electoral list: CNDP candidate Édouard 
Mwangachuchu 
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Annex 16 
 

  Extract from an NGO report denouncing abuses during 
the elections 
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Annex 17  
 

  Letter signed by UCP politicians denouncing irregularities 
during the elections, in particular involvement of military 
elements in the process and the filling of ballots by 
military elements 
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Annex 18 
 

  Extract from an electoral list: CNDP candidate Erasto 
Bahati Musanga 
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Annex 19 
 

  Photo of an FARDC vehicle belonging to Colonel Saddam 
Ringo, with Amani Leo insignias removed 
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Annex 20 
 

  Text messages from escaped arms trafficker in Uvira linking 
Lieutenant Colonel Eric Ngabo, alias “Zairois”, to the 
attack on the prison that freed the trafficker weeks before 
the ex-CNDP mutiny began 
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Annex 21 
 

  Photos of weapons and ammunition seized from mutineer 
Lieutenant Colonel Nsabimana in Uvira on 3 April 2012 
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Annex 22 
 

  Photos of weapons seized from the residence of Colonel 
Josué Biyoyo in Nyabibwe on 21 April 2012 
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Annex 23 
 

  Photos of surrender of Colonel Bernard Byamungu on 
16 April 2012 
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Annex 24 
 

  Letter from the Tutsi community against the arrest of 
General Ntaganda 
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Annex 25 
 

  Unsigned memorandum from ex-CNDP officers addressed 
to President Kabila before the 1 April 2012 mutiny 
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Annex 26 
 

  Timeline of the initial stages of the mutiny in North Kivu 
and South Kivu 
 
 

  1 April 2012 
 

 • Colonel Innocent Kaina chases away Government soldiers of the 805th 
regiment and takes control of the regiment base at Nyongera, in Rutshuru, with 
about 200 ex-CNDP troops. 

 • Lieutenant Colonel Felix Mugabo and Lieutenant Colonel Alexi Muhire split 
with 70-80 troops from the 804th regiment and regroup at Katale, Rutshuru. 

 • Major Murenzi, company Commander at Bunagana, deserted and joined the 
mutineers at Katale. 

 • Colonels Gahizi, Bisamaza, Kabundi and Bizimana return from Kinshasa to 
Goma. 

 • Lieutenant Colonel Burimasu attempts to seize the 112th regiment weapons 
depot in Lulimba. He is arrested by 112th regiment Commander, Colonel 
Sammy Matumo. 

 • Colonel Byamungu, 9th sector Commander in Uvira, holds a planning meeting 
with all senior-ranking ex-CNDP officers. 

 

  2 April 2012 
 

 • General Amisi flies to Beni to deal with the crisis. 

 • Colonel Nsabimana leaves Baraka for Uvira, after taking (all?) weapons out of 
the depot. 

 

  3 April 2012 
 

 • Major Dusabe Nyabirungu defects from Nyamilima together with ex-CNDP 
troops based in Isahasha. 

 • Lieutenant Colonel Kashwala moves with his battalion from Pinga to Mweso, 
where he joins Colonel Zimurinda’s 811th regiment. 

 • Fighting erupts between Colonel Alphonse Ngabo’s troops of the 803rd 
regiment and loyal troops at Kashebere. 

 • Lieutenant Colonel Muhire attempts to bring ammunition to Bosco Ntaganda 
in Goma. 

 • APCLS takes advantage of the vacuum in Pinga to take control of the locality. 

 • General Amisi and Colonel Gahizi sensitize FARDC troops along the axis 
Beni-Rutshuru. 

 • Colonel Byamungu flees into the hills above Uvira together with about  
50 combatants, including Uvira town battalion Commander, Lieutenant 
Colonel Eric Ngabo, alias “Zairois”. 
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  4 April 2012 
 

 • Colonel Alphonse Ngabo’s troops from the 803rd regiment defect from 
Kashebere and move towards Kitchanga and Masisi. 

 • Colonel Zimurinda’s 811th regiment moves towards Bwiza. 

 • Colonel Justin Karangwa deserts with troops from the 810th regiment in 
Masisi and moves to Kagundu. 

 • Lieutenant Colonel Jules Butoni, 8121st battalion Commander, moves from 
Chugi to MureMure. 

 • Lieutenant Colonel Tambwe Dereva, 8102nd battalion Commander based in 
Nyabiondo, goes to Masisi. 

 • Mutineers start surrendering in Rutshuru. Lieutenant Colonel Ganishuri, 
Lieutenant Colonel Kitchochi and troops return to the Government. 

 • General Bosco Ntaganda builds up his forces in Goma. The Government 
brings in commandos to secure Goma and Bukavu. 

 • General Amisi comes to Bukavu and meets with Colonel Makenga. 

 • Colonel Nsabimana, who arrived earlier in Uvira, is attacked by an FARDC 
unit. He is forced to abandon a large part of his weapons and ammunition 
stock, and flees to the hills above Uvira. 

 

  5 April 2012 
 

 • Colonel Alexis Muhire, of the 106th regiment in Bunyakiri, deserts with  
50 men. General Amisi and Colonel Delphin Kahimbi are in Uvira. 

 

  6 April 2012 
 

 • Lieutenant Colonel Muhire and his troops depart from Katale to Kitchanga. 
Government troops take control of Katale. 

 • The mutineers are now concentrated on the hills in Karuba, Sake, Kabati, 
Kilolirwe, Ngungu and Kitchanga. 

 • APCLS progresses in Massi towards Lushoa in Masisi centre and Kashuga in 
northern Masisi. 

 • Lieutenant Colonel Bizabasoma Michu, 1051st FARDC battalion Commander, 
Lieutenant Colonel Bahingana Nemeyimana, 1052nd FARDC battalion 
Commander, surrender together with 116 soldiers from the 105th FARDC 
regiment in Kabimba, near Uvira. 

 

  7 April 2012 
 

 • General Ntaganda vanishes from Goma in spite of FARDC blocking all exits 
from the provincial capital. 

 • Colonels Gahizi, Smith, Padiri and Faustin visit Masisi and Katale to find a 
solution for the mutiny in Masisi. 
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  8 April 2012 
 

 • Colonel Innocent Kaina flees from Nyongera and briefly takes control of 
Bunagana. 

 • General Ntaganda’s escorts increase deployment in quartier St-Esprit in Goma 
and build trenches. 

 

  9 April 2012 
 

 • Lieutenant Colonel Muhire surrenders with 11 elements and Colonels 
Ndaisaba and Mpaka surrender with 38 elements in Rutshuru. 

 

  10 April 2012 
 

 • President Kabila convokes a meeting involving all high FARDC command in 
Goma. 

 

  11 April 2012  
 

 • President Kabila holds a meeting at Ihusi Hotel, in Goma, with civil society, 
politicians and economic actors. 

 

  14 April 2012 
 

 • Major Gafisha surrenders in Burhale with 41 men. 
 

  16 April 2012 
 

 • Colonel Byamungu and Colonel Nsabimana surrender with 125 men and 
several heavy weapons. Ringo and Ngabo escape (to Bukavu then Masisi). 

 

  21 April 2012 
 

 • FARDC seize the personal stock of weapons of Colonel Josué Biyoyo, 103rd 
regiment Commander in Nyabibwe. 
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Annex 27 
 

  Communiqué by Colonel Innocent Gahizi, reassuring the 
soldiers that the FARDC command was in control of the 
situation during the mutiny 
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Annex 28 
 

  FARDC list of mutineers and judicial outcomes in 
North Kivu 
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Annex 29 
 

  Extract of President Kabila’s speech in Goma, April 2012 
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Annex 30 
 

  CNDP communiqué stating that while combats were 
ongoing in Masisi, General Ntaganda continued belonging 
to the FARDC hierarchy 
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Annex 31 
 

  Positions held by mutineers in Masisi 
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Annex 32 
 

  CNDP communiqué acknowledging the 4 May 2012 five-day 
ceasefire announced by FARDC, though the mutineers 
attacked FARDC in Kibumba on 8 May 2012 
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Annex 33 
 

  CNDP communiqué announcing the creation of M23 
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Annex 34 
 

  Mutineer and M23 positions in Rutshuru 
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Annex 35 
 

  Aerial photograph of General Ntaganda’s farm in Mushaki, 
where one of his arms caches was seized 
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Annex 36 
 

  Photographs of light and heavy weapons recovered  
from General Ntaganda’s farm on 8 May 2012 after 
Government forces dislodged ex-CNDP mutineers from 
Mushaki, Masisi territory 
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Annex 37 
 

  Photographs of weapons seized from Colonel Makenga’s 
private arms cache in Nyamunyoni 
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Annex 38  
 

  CONSUP letter soliciting financial and material support 
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Annex 39 
 

  FARDC document on mutineers in Ituri 
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Annex 40 
 

  AK-47 ammunition and 60 mm mortar bombs that were 
destined for Amani Leo operations in Masisi and Walikale 
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Annex 41 
 

  Photographs of negligence and dilapidation at  
SOCIDEX (formerly AFRIDEX) explosives plant  
in Likasi, Katanga province 
 

 

 

 

 

 



S/2012/348

 

146 12-34877 
 

Annex 42 
 

  Tin purchases from Bisie of comptoir Huaying in February 
2012 and by comptoir CMM in March 2012 
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Annex 43 
 

  Tin purchases from Bisie of comptoir Metachem in January 
2012, by comptoir GMC in February 2012 and by comptoir 
AMR Mugote in March 2012 
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Annex 44 
 

  Suspension announcement by the Minister of Mines for 
comptoirs CMM and Huaying 
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Annex 45 
 

  Tin purchases of comptoir Huaying from Bisie in January 
2012 
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Annex 46 
 

  List of validated mines in the vicinity of the centre de négoce 
of Mugogo 
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Annex 47 
 

  List of validated mines in the vicinity of the centre de négoce 
of Rubaya 
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Annex 48 
 

  Letter of the former provincial minister of mines Naasson 
Kubuya Ndoole, assuring the national Ministry of Mines 
that material sent back from Rwanda was safely locked 
away in Goma 
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Annex 49 
 

  Procurement policy based on United Nations due diligence 
guidelines adopted by Ningxia Orient Tantalum  
Industry Company 
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Annex 50 
 

  Official mineral exports from North Kivu during the first 
trimester of 2012 
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Annex 51 
 

  Letter from the Steering Committee of the International 
Conference of the Great Lakes Region addressed to iTSCi 
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Annex 52 
 

  Letter from the Minister of Mines of the Democratic 
Republic of the Congo addressed to the audit committee 
of EICC/GeSi 
 

 

 

 


	رسالة مؤرخة 21 حزيران/يونيه 2012 موجهة إلى رئيس مجلس الأمن من رئيس لجنة مجلس الأمن المنشأة عملا بالقرار 1533 (2004) بشأن جمهورية الكونغو الديمقراطية
	باسم لجنة مجلس الأمن المنشأة عملا بالقرار 1533 (2004) بشأن جمهورية الكونغو الديمقراطية، ووفقا للفقرة 4 من قرار مجلس الأمن 2021 (2011)، يشرفني أن أحيل إليكم طيه التقرير المؤقت لفريق الخبراء المعني بجمهورية الكونغو الديمقراطية (انظر المرفق).
	وفي هذا الصدد، أرجو ممتنا توجيه نظر أعضاء مجلس الأمن إلى هذه الرسالة ومرفقها وإصدارهما باعتبارهما من وثائق المجلس.
	ويشرفني كذلك إبلاغكم بأن فريق الخبراء يعتزم أن يحيل إلى مجلس الأمن، عن طريق اللجنة، إضافة إلى التقرير المؤقت في الوقت المناسب. 
	(توقيع) أغشين مهدييف
	الرئيس
	المرفق
	رسالة مؤرخة 18 أيار/مايو 2012 موجهة من فريق الخبراء المعني بجمهورية الكونغو الديمقراطية إلى رئيس لجنة مجلس الأمن المنشأة عملا بالقرار 1533 (2004) بشأن جمهورية الكونغو الديمقراطية
	يتشرف أعضاء فريق الخبراء المعني بجمهورية الكونغو الديمقراطية إحالة التقرير المؤقت للفريق، الذي أعد عملا بالفقرة 4 من قرار مجلس الأمن 2021 (2011).
	(توقيع) ستيفن هيغ
	(توقيع) نلسون ألوسالا
	(توقيع) روبن دي كونينغ
	(توقيع) ماري بلاماديالا
	(توقيع) إميلي سيرالتا
	(توقيع) ستيفن سبيتايل
	أولا - مقدمة
	1 - عملا بالفقرة 4 من قرار مجلس الأمن 2021 (2011)، يقدم فريق الخبراء المعني بجمهورية الكونغو الديمقراطية التقرير المؤقت التالي وفاء بالتزامه بأن يقدم تقريرا إلى المجلس، من خلال لجنة مجلس الأمن المنشأة عملا بالقرار 1533 بشأن جمهورية الكونغو الديمقراطية (التي يشار إليها فيما يلي باسم ”اللجنة“) بحلول 18 أيار/مايو 2012. ويتمثل الغرض من التقرير في ما يلي:
	(أ) إرساء تفسير الفريق لولايته والمنهجية التي يتبعها استناداً إلى ما ورده من توجيه ومشورة حتى الآن من اللجنة؛
	(ب) تحديد اتجاه الجهود البحثية الحالية التي يضطلع بها الفريق من دون الإخلال بالتحقيقات الجارية؛
	(ج) تسليط الضوء على الأحداث الهامة المتعلقة بولاية الفريق التي جرت منذ أن قدم الفريق تقريره النهائي السابق إلى اللجنة في 18 تشرين الأول/أكتوبر 2011 (S/2011/738)، الذي يشمل معلومات مستكملة متعلقة بالكيانات والأفراد الخاضعين للجزاءات بالإضافة إلى الذين ذكروا في تقارير سابقة.
	وسيقدم الفريق تقريره النهائي إلى مجلس الأمن، عن طريق اللجنة، قبل 19 تشرين الأول/أكتوبر 2012 عملاً بالفقرة 4 من القرار 2021 (2011).
	2 - وأبلغ الأمين العام في رسالته المؤرخة 10 شباط/فبراير 2012 (S/2012/85) مجلس الأمن بأنه عيّن في فريق الخبراء الأشخاص التالية أسماؤهم: السيد نلسون ألوسالا، كينيا (الأسلحة)؛ والسيد روبن دي كونينغ، هولندا (الموارد الطبيعية)؛ والسيدة ماري بلاماديالا، جمهورية مولدوفا (الجمارك والطيران)؛ والسيد ستيفن سبيتايل، بلجيكا (المالية)؛ والسيد ستيفن هيغ، الولايات المتحدة الأمريكية (الجماعات المسلحة، والمنسق). وفي رسالته المؤرخة 8 آذار/مارس 2012 (S/2012/143)، عيّن الأمين العام العضو السادس للفريق: السيدة إميلي سيرالتا، فرنسا (المسائل الإقليمية). ولن يستفيد الفريق من دعم أي استشاريين خلال فترة ولايته الحالية.
	3 - وفي أعقاب مشاورات أجراها الفريق مع أعضاء مجلس الأمن والدول الأعضاء المعنية في نيويورك، قدم إلى اللجنة أولوياته في مجال التحقيق في 2 آذار/مارس 2012. ووصل الفريق إلى جمهورية الكونغو الديمقراطية في 11 آذار/مارس 2012 ليبدأ عمله الميداني.
	ألف - الولاية
	4 - إن فريق الخبراء المعني بجمهورية الكونغو الديمقراطية هو فريق غير دائم مكوّن من أفراد مستقلين يعيّنهم الأمين العام، بالتشاور مع لجنة مجلس الأمن المنشأة عملا بالقرار 1533 (2004) بشأن جمهورية الكونغو الديمقراطية. وكانت ولاية الفريق، الذي يدعم اللجنة، ويعمل بتوجيه ومشورة مباشرتين منها، قد أنشئت في بادئ الأمر عملاً بالقرار 1533 (2004) لرصد انتهاكات نظام الجزاءات وحظر الأسلحة اللذين فرضهما المجلس في قراره 1493 (2003). ويستمد الفريق ولايته الحالية من خمسة قرارات لاحقة صادرة عن مجلس الأمن، كان آخرها القرار 2021 (2011) الذي اتُخذ في 29 تشرين الثاني/نوفمبر 2011().
	5 - وخلال قيامه برصد حظر الأسلحة، يتمثّل دور الفريق الأساسي في التحقيق وتوثيق الأدلة المتعلقة بشراء المعدات العسكرية، بما في ذلك الأسلحة والذخائر، من قبل الجماعات المسلحة العاملة في جمهورية الكونغو الديمقراطية، فضلا عن شبكاتها المالية ذات الصلة وتورطها في استغلال الموارد الطبيعية والاتجار بها. وبعد اتخاذ القرار 1807 (2008)، رفع حظر الأسلحة المفروض على حكومة جمهورية الكونغو الديمقراطية ولم يعد ينطبق في ما بعد إلا على جميع الكيانات غير الحكومية.
	6 - إلا أن الفريق، على النحو المنصوص عليه في تقريريه النهائيين السابقين (S/2010/596 و S/2011/738)، يقوم بتقييم التحديات المتعلقة بدمج الجماعات المسلحة السابقة في قوات الأمن الوطني، ولا سيما القوات المسلحة لجمهورية الديمقراطية، فضلا عن تورط شبكات إجرامية داخل قوات الأمن في استغلال الموارد الطبيعية والاتجار بها، مما يقوّض جهود الإصلاح المتعلقة بصناعة التعدين وإصلاح قطاع الأمن. وأحاط الفريق علما بالاهتمام الخاص الذي يبديه مجلس الأمن بهذه المسائل من خلال مشاوراته غير الرسمية مع أعضاء المجلس، فضلا عن الفقرة 12 من القرار 2021 (2011)، التي ورد فيها أن المجلس يشجع حكومة جمهورية الكونغو الديمقراطية على مواصلة التصدي للمسألة الأساسية المتمثلة في تماسك الجيش الوطني، بوسائل منها مواصلة ضمان الإدماج السليم للجماعات المسلحة السابقة، وبخاصة المؤتمر الوطني للدفاع عن الشعب، في القوات المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطية والتحقق من أفرادها على النحو الملائم.
	7 - علاوة على ذلك، كلّف مجلس الأمن بموجب الفقرات من 6 إلى 13 من القرار 1952 (2010)، والتي أكدتها مجدداً الفقرة 5 من القرار 2021 (2011)، الفريق بتقييم أثر مبادئه التوجيهية المتعلقة ببذل مستوردي المنتجات المعدنية الكونغولية والقطاعات الصناعية التي تقوم بتجهيزها ومستهلكيها العناية الواجبة، على النحو الذي أبلغ به اللجنة في تقريره النهائي لعام 2010 في 18 تشرين الأول/أكتوبر 2010(). وتهدف المبادئ التوجيهية إلى مساعدة الشركات على تجنب إلحاق الضرر بسمعتها وإمكانية التعرض لعقوبات موجبة محتملة. وفي ما يتعلق بهذا الأمر الأخير، قرر المجلس، بموجب الفقرة 9 من القرار 1952 (2010)، أن تقوم اللجنة، لدى البت في تعيين اسم كيان أو شخص ممن يقدمون الدعم للجماعات المسلحة غير القانونية في الجزء الشرقي من جمهورية الكونغو الديمقراطية عن طريق الاتجار غير المشروع بالموارد الطبيعية ... بالنظر، فــي جملة أمور، فيما إذا كان هذا الكيان أو الشخص قد تحرى العناية الواجبة.
	8 - وطلب مجلس الأمن بموجب الفقرة 5 من القرار 2021 (2011) أن يدرج الفريق في تقييمه لأثر مبادرة العناية الواجبة تقييماً شاملاً بشأن التنمية الاقتصادية والاجتماعية لمناطق التعدين المعنية في جمهورية الكونغو الديمقراطية.
	9 - علاوة على ذلك، وبموجب الفقرة 6 من القرار 1952 (2010)، طلب مجلس الأمن أن يقوم الفريق بالتحقيق مع مرتكبي الانتهاكات الخطيرة للقانون الإنساني الدولي ولحقوق الإنسان، ومنهم أفراد القوات المسلحة الوطنية ...، وهو طلب أعيد تأكيده في الفقرة 5 من القرار 2021 (2011). وبذلك، يسعى الفريق إلى تحديد مسؤولية قيادة تجنيد الجنود الأطفال، واستهداف النساء والأطفال، وأعمال العنف الجنسي.
	10 - واستناداً إلى نتائج التحقيقات التي أجراها الفريق، فهو يقدم توصيات في تقاريره المؤقتة والنهائية بشأن تنفيذ التدابير اللازمة لإنفاذ حظر الأسلحة ونظام الجزاءات وكذلك معالجة المسائل المتعلقة بالجماعات المسلحة، والشبكات الإجرامية داخل الأجهزة الأمنية، والتجارة في الموارد الطبيعية. وبموجب الفقرة 18 (و) من القرار 1807 (2008)، كُلِّف الفريق بتحديد الأفراد والكيانات الذين يتبين أنهم انتهكوا أحكام حظر الأسلحة أو نظام الجزاءات، والتوصية بإدراجهم ضمن الخاضعين لجزاءات موجهة من خلال مرفق سري لتقريره النهائي. وعلى النحو المنصوص عليه بموجب القرارين 1807 (2008) و 1857 (2008)، فإنه يمكن الاطلاع على معايير الإدراج في المرفق 1.
	11 - ويرى الفريق أن تقديم الدعم المالي إلى فرد أو كيان يخضع للجزاءات أو التعاملات التجارية معهما يشكلان انتهاكاً لتجميد الأصول، وبالتالي أفعالاً قابلة لفرض العقوبات. وترد في المرفق 2 القائمة الحالية للأفراد والكيانات الذين أدرجتهم اللجنة ضمن الخاضعين للجزاءات (حتى 28 تشرين الثاني/نوفمبر 2011)()، وترد في المرفق 3 معلومات مستكملة عن بعض الأفراد والكيانات المدرجين في القائمة، ويعتزم الفريق إحالة هذه المعلومات رسميا إلى اللجنة بغية تحديث القائمة.
	باء - المنهجية
	12 - يلتزم فريق الخبراء بمنهجية صارمة في التحقيق لضمان أكبر درجة من الدقة للتأكيدات والاستنتاجات التي يتوصل إليها. وتؤيد معاييره المتعلقة بالإثبات المعايير التي أوصى بها الفريق العامل غير الرسمي التابع لمجلس الأمن المعني بالمسائل العامة المتعلقة بالجزاءات في تقريره لعام 2006 (انظر S/2006/997، المرفق). ويجري الفريق بحوثاً ميدانية شاملة ومعمقة في المناطق التي تسيطر عليها الجماعات المسلحة، ويسعى في جميع الأوقات إلى الاعتماد على الوثائق الأصلية، وحيثما كان ذلك ممكنا، على الملاحظات المباشرة في الميدان من قبل الخبراء أنفسهم، بما في ذلك الصور الفوتوغرافية. وعندما لا تكون هناك إمكانية للحصول على هذه الأدلة، يجب تأكيد استنتاجات التحقيق، على الأقل، بثلاثة مصادر يكون الفريق قد ارتأى أنها مستقلة عن بعضها البعض وذات مصداقية وموثوق بها. ويضع الفريق أولوية للشهادات التي يقدمها أعضاء الجماعات المسلحة الحاليين والسابقين، والشهود المحليون عن أحداث معينة، والأجهزة الأمنية لا سيما في جمهورية الكونغو الديمقراطية. إلا أن الفريق يجري تقييماً منهجياً عن مصداقية كل من هذه المصادر، ويواصل توخي الحذر لكي لا تتأثر نتائجه بجهود متعمدة. ويمكن الاطلاع على مزيد من التفاصيل بشأن منهجية الفريق في المرفق 4.
	13 - ودأب مجلس الأمن، في قرارات متتالية على حث فريق الخبراء وبعثة منظمة الأمم المتحدة لتحقيق الاستقرار في جمهورية الكونغو الديمقراطية والبعثة التي سبقتها بعثة منظمة الأمم المتحدة في جمهورية الكونغو الديمقراطية على حد سواء على التعاون الوثيق وتبادل المعلومات. وبموجب الفقرة 18 من القرار 1807 (2008)، التي أكدتها مجدداً الفقرة 4 من القرار 2021 (2011)، طلب المجلس أن يقوم الفريق بفحص وتحليل المعلومات التي تجمعها بعثة منظمة الأمم المتحدة في جمهورية الكونغو الديمقراطية في سياق مهمة الرصد الموكولة إليها. وبموجب الفقرة 11 من القرار 1896 (2009) طلب المجلس بصفة خاصة أن تقوم البعثة بإطلاع الفريق على جميع المعلومات ذات الصلة. إلا أنه، حتى وقت إعداد هذا التقرير، وخلال ولايته الحالية، لم يتلق الفريق من خلال القنوات الرسمية أي وثائق و/أو تقارير صادرة عن بعثة منظمة الأمم المتحدة لتحقيق الاستقرار في جمهورية الكونغو الديمقراطية.
	14 - وأخيراً، في ضوء الحد المعتمد حديثا بـ 000 23 كلمة (باستثناء المرفق) لجميع التقارير التي تقدمها أفرقة الخبراء في الأمم المتحدة، سعى الفريق إلى الاكتفاء بتحديد واستهداف أكثر الانتهاكات جسامة وتأثيرا لحظر الأسلحة التي تحظى بأكبر الاهتمام لدى مجلس الأمن استنادا إلى التوجيه والمشورة المقدمين من اللجنة. وتحدد فروع التقرير التالية الخطوط العريضة لتقييم الفريق الحالي لهذه الأولويات ضمن مختلف مكونات ولايته، وتقديم معلومات مستكملة عن التطورات الرئيسية.
	ثانيا - الجماعات المسلحة الأجنبية
	15 - يعتزم الفريق مواصلة تركيز جهوده على الجماعات المسلحة الأجنبية الرئيسية الموجودة في جمهورية الكونغو الديمقراطية، ولا سيما تحالف القوى الديمقراطية والقوات الديمقراطية لتحرير رواندا وقوات التحرير الوطنية. ولن يشمل الحلفاء الصغار والجماعات المتفرعة الصغيرة، ما لم يحصل الفريق على أدلة واضحة على وجود دعم خارجي لها. وسيواصل الفريق التحقيق في تورط الجماعات المسلحة الأجنبية في مصادر التمويل المحلية، مثل التجارة في الموارد الطبيعية، وجهود التجنيد، وشراء الأسلحة، وأي دعم محلي أو دعم خارجي أو مالي أو عسكري. ولن يجري تحقيقات حول جيش الرب للمقاومة بأي عمق لعدم وجود مؤشرات متواصلة على أن هذه الجماعة المسلحة، الموجودة في مقاطعة أورينتال، تستفيد من أي دعم مالي خارجي أو محلي أو دعم عسكري، وهي ليست متورطة في استغلال الموارد الطبيعية أو الاتجار بها.
	ألف - تحالف القوى الديمقراطية 
	16 - تحالف القوى الديمقراطية هو جماعة متمردة إسلامية ذات قيادة أوغندية يوجد مقرها حول جبال روينزوري في كيفو الشمالية. ولا يزال جميل موكولو()، المشمول بالجزاءات، القائد الأعلى للتحالف. وقد تلقى الفريق تقارير أولية تفيد أن موكولو تواجد في جمهورية الكونغو الديمقراطية برفقة مقاتلي تحالف القوى الديمقراطية في الأشهر الأخيرة. ويبحث الفريق، خلال ولايته الحالية، الترتيبات المالية المحلية إضافة إلى التمويل الخارجي للتحالف، وبالأخص الدور الذي تضطلع به شبكات الدعم الإقليمية والدولية التي يتولى السيد موكولو تنسيقها.
	17 - وفي آب/أغسطس 2011، داهمت الشرطة الكينية مقر إقامة السيد موكولو في نيروبي حيث ألقت القبض على أحد أبنائه، وهو حسن موكولو. وطلب الفريق الحصول على المعلومات والوثائق المضبوطة خلال هذه المداهمة والمتعلقة بالتمويل الدولي للمتمردين.
	18 - وفي 30 تشرين الثاني/نوفمبر 2011، ألقت القوات المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطية القبض على مواطنَين أوغنديَين اثنين يحملان جوازي سفر من المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية وكانا قد سافرا إلى إقليم بيني لإجراء تدريبات لحركة التمرد. ويُزعم أن هودز سمبيبوا وحبيبي كيوانوكا مزدوجا الجنسية حيث يحمل كلاهما الجنسية الأوغندية وجنسية المملكة المتحدة. وكإشارة إلى أهميتهما بالنسبة للحركة المتمردة، شن تحالف القوى الديمقراطية بعيد القبض عليهما هجوما فاشلا من أجل إطلاق سراحهما (انظر المرفق 5). وذكرت مصادر الأمم المتحدة للفريق أن السيد كيوانوكا ضابط اتصال مهم بالنسبة لتحالف القوى الديمقراطية في المملكة المتحدة جاء لكي يتولى التنسيق ميدانيا لمدة أربعة أشهر. وقد نقلت حكومة جمهورية الكونغو الديمقراطية كلا الشخصين إلى كينشاسا. وينوي الفريق السعي لتأمين مزيد من التعاون من قِبل السلطات الأوغندية وسلطات المملكة المتحدة من أجل تحديد شبكات الدعم المالي التي يشارك فيها السيد سمبيبوا والسيد كيوانوكا.
	19 - وإزاء العمليات الوشيكة المشتركة لبعثة الأمم المتحدة لتحقيق الاستقرار في جمهورية الكونغو الديمقراطية والقوات المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطية في أوائل عام 2012، وجَّه تحالف القوى الديمقراطية ضربات استباقية متكررة ضد مواقع القوات المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطية، بل واستهدف التحالف البعثة أيضا. وفي 18 كانون الثاني/يناير، هاجم تحالف القوى الديمقراطية القوات المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطية في موكوكو ونهب بزات رسمية وأسلحة بعد طرد الوحدة العسكرية المنتشرة هناك. وفي 30 كانون الثاني/يناير، أقام تحالف القوى الديمقراطية كمينا لدورية تابعة للقوات المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطية شرقي إرينجيتي. وقتل التحالف ثمانية من جنود تلك القوات في بيليماني في 23 آذار/مارس واستولى على أسلحتهم، مجبرا الجيش الكونغولي على التراجع إلى مواقع دفاعية وهو ما عوّق العمليات ضد التحالف. وحينما شُنت عملية ”ضربة رادي“ في محاولة لاجتياح معسكرات أساسية لتحالف القوى الديمقراطية، أطلق التحالف النار على مروحيات بعثة الأمم المتحدة التي كانت تحلق فوق مقر المتمردين في نادوي في 19و 21 آذار/مارس. ونقل التحالف لاحقا رسالة إلى البعثة تستشهد بآيات من القرآن وتهدد بمزيد من الهجمات على معسكرات وأفراد الأمم المتحدة إذا استمرت بعثات الاستطلاع (انظر المرفق 6).
	20 - وواصل تحالف القوى الديمقراطية أيضا استهداف المدنيين الذين يتهمهم بعدم احترام الترتيبات التجارية أو بتزويد حكومة جمهورية الكونغو الديمقراطية بمعلومات استخبارية. وفي 13 تشرين الثاني/نوفمبر 2011، اختطف المتمردون 16 من عمال مناجم الذهب شرقي إرينجيتي وقتلوا دونات مالاهومبي، وهو رجل أعمال وتاجر ذهب ذو صلات ممتدة لزمن بتحالف القوى الديمقراطية، وسبق له الاضطلاع بدور هام في تيسير عمليات نقل الأموال.
	21 - وأخيرا، ينوي الفريق مواصلة التحقيق في عمليات التجنيد المستمرة لتحالف القوى الديمقراطية على امتداد شرق أفريقيا، وفي الصلات المزعومة بمتمردي حركة الشباب في الصومال، وذلك بدعم من السلطات الكينية والتنزانية والأوغندية وبالاشتراك مع فريق الرصد التابع للأمم المتحدة المعني بالصومال وإريتريا.
	باء - قوات التحرير الوطنية 
	22 - على نحو ما وثقه الفريق خلال ولايته لعام 2011، واصل المتمردون البورونديون المنتمون إلى قوات التحرير الوطنية عملياتهم في ‏كيفو الجنوبية منذ فرار رئيسهم أغاثون رواسا من بوروندي في تموز/يوليه ‏‏2010. وتولى أونطوان ”شوتي“ بارانيانكا قيادة هذا التمرد الذي ظهر من جديد حتى شباط/فبراير 2012، حينما أدت المنازعات الداخلية بشأن التحالفات المحتملة إلى استبداله بكبير ضباط استخباراته، ”المقدَّم“ ألويس نزامابيما. وقتلت القوات المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطية الضابط الكبير في قوات التحرير الوطنية كلافر ندوايزو، المعروف حركيا باسم ”كارمِل“ أو ”موكونو“، في أعقاب كمين مسلح نصبته قوات التحرير الوطنية على الطريق الرئيسي قرب كيليبا في 3 أيار/مايو 2012.
	23 - وتحتفظ قوات التحرير الوطنية حاليا، إضافة إلى مقر قيادتها قرب كيليبا، بمواقع في التلال المطلة على قرية مبوكو في إقليم فيزي وبموقع في السهول الوسطى لإقليم أوفيرا. وعلاوة على ذلك، ونتيجة لحل المفرزة 105 للقوات المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطية في فيزي، استعاد جنود قوات التحرير الوطنية العاملين مع ماي ماي ياكوتومبا السيطرة على مناطق استراتيجية وغنية بالموارد في شبه جزيرة أوبواري المطلة على بحيرة تانجانيقا وجنوبها. وأخبر مقاتلون حاليون الفريق بأن عمليات التجنيد التي تقوم بها قوات التحرير الوطنية مستمرة داخل أجهزة الأمن البوروندية، حيث يكثر مرور أعداد صغيرة إلى إقليم أوفيرا. وأشارت المصادر نفسها إلى أن قوات التحرير الوطنية لا تزال تحصل على الأسلحة من جمهورية تنزانيا المتحدة، وكثيرا ما تصل هذه الأسلحة على متن سفن عبر مرفأ رومونجي البوروندي.
	24 - وتلقى الفريق، خلال ولايته السابقة، شهادات من أعضاء في المعارضة السياسية البوروندية خلصوا فيها، في ضوء رؤاهم بشأن حالة حقوق الإنسان والسياسة والحوكمة في البلد، إلى أن الطريقة الوحيدة لجذب انتباه المجتمع الدولي وحكومة بوروندي هي تعبئة قوات مسلحة بغية فرض حوار سياسي. وفي استراتيجية ذات شقين، قام ساسة معارضون من التحالف الديمقراطي من أجل التغيير - إيكيبيري، في نفس الوقت الذي كانوا يطلبون فيه تنازلات مباشرة من الحكومة، بإنشاء وتفعيل شبكات لدعم تمرد مسلح أوسع يشمل متمردي قوات التحرير الوطنية المتواجدين في جنوب كيفو. 
	25 - وتوصل الفريق إلى هذه الاستنتاجات، مستندا أولا وقبل كل شيء، إلى مقابلات مع خمسة من مقاتلي قوات التحرير الوطنية الحاليين في بوجومبورا وفي إقليم أوفيرا، وأربعة من المتعاونين مع المتمردين ألقي القبض عليهم، وأربعة محاورين بورونديين ودوليين مستقلين تماما على اتصال منتظم بأولئك القادة السياسيين. وعلى الرغم من عدم ورود ذكر لذلك في التقرير النهائي للفريق لعام 2011، ففي مكالمة هاتفية في آب/أغسطس 2011 أكَّد أيضا قائد متمردي جبهة استعادة الديمقراطية - أبانياغيهوغو، العقيد بيير كلافر كابيريجي، المشاركة المباشرة لقادة سياسيين في المعارضة، من بينهم ألكسيك سندوهيجي، في التعبئة من أجل تمرد مسلح يشمل قواته إضافة إلى الجبهة الوطنية من أجل الثورة في بوروندي وقوات التحرير الوطنية وغيرها.
	26 - كما أشارت بيانات عامة وخاصة أدلى بها أعضاء التحالف الديمقراطي من أجل التغيير - إيكيبيري بشكل متكرر إلى تهديد التمرد المسلح باعتباره السبب المبرِّر للحوار السياسي مع الحكومة عقب خوضهم انتخابات عام 2010. بيد أن قيادات استخبارية بوروندية عليا رفضت الإقرار أمام الفريق بوجود ”تمرد مسلح“ في بوروندي أو بالصلات القائمة بين الخصوم السياسيين والجماعات المسلحة.
	احتجاز ألكسيس سيندوهيجي في جمهورية تنزانيا المتحدة

	27 - في 11 كانون الثاني/يناير 2012، وتنفيذا لطلب من الإنتربول، احتجزت الشرطة التنزانية ألكسيس سيندوهيجي عند وصوله إلى دار السلام على متن رحلة قادمة من كمبالا. ووفقا لما ذكرته السلطات البوروندية التي أجرى معها الفريق مقابلة، فإن الحكومة لم تقم بتسليم السيد سيندوهيجي إلى بوجومبورا لكي لا يبدو أنها تضطهد المعارضة السياسية. وقد أُطلق سراح سيندوهيجي لاحقا في 24 كانون الثاني/يناير وسُمح له بالعودة إلى فرنسا عبر أوغندا.
	28 - وفي 27 كانون الثاني/يناير 2012، كتب السيد سيندوهيجي إلى الأمين العام للأمم المتحدة ردا على النتائج التي توصل إليها الفريق وذكر أن المتمردين الهوتو ما كان لهم أن يقبلوا العمل معه لأنه من التوتسي (المرفق 7). وكتب محامي سيندوهيجي أيضا إلى لجنة الأمم المتحدة للجزاءات في 3 نيسان/أبريل 2012 مثيرا عدة قضايا تتعلق بالمنهجية التي يتبعها الفريق (المرفق 8). وقد رد الفريق ردا مستفيضا على هاتين المراسلتين (المرفق 9).
	29 - وفي تفسير صارم لولاية الفريق بشأن تمويل الجماعات المسلحة النشطة في شرق جمهورية الكونغو الديمقراطية، أشار الفريق إلى المتمردين البورونديين الموجودين على الأراضي الكونغولية باسم ”قوات التحرير الوطنية“، لكنه أقر في الحاشية 46 من تقريره النهائي لعام 2011 إلى أنه ”تجرى حاليا مفاوضات بين زعماء المعارضة البوروندية بشأن الاسم الذي سيطلقونه على المحاربين في صفوفهم. وريثما يتخذ قرار في هذا الصدد، سيواصل الفريق في الإشارة إلى هذه الجماعة المسلحة الأجنبية باسم قوات التحرير الوطنية“. وبينما يظهر من عدة مصادر وثيقة القرب من زعماء المعارضة السياسية البوروندية الذين يقودون المفاوضات أن ثمة اتفاقا وشيكا، فإن محاولات إنشاء قيادة موحدة تحت اسم واحد قد فشلت لعدة أسباب من بينها عدم رغبة أغاتون رواسا في فقدان السيطرة على مقاتلي قوات التحرير الوطنية الموالين له.
	30 - وخلال الولاية الحالية، وجد الفريق أدلة تشير إلى أن قوات التحرير الوطنية، بينما تظل مستقلة، قد أقامت تحالفات عملياتية مع جبهة استعادة الديمقراطية والجبهة الوطنية من أجل الثورة في بوروندي (سيشار إليها لاحقا باسم الجبهة الوطنية) جرى توطيدها في اجتماع بين ممثلين عن الحركات الثلاث انعقد قرب كامانيولا في أوائل آذار/مارس 2012. وأكد أربعة من ضباط قوات التحرير الوطنية قرب أوفيرا أنهم يعملون مع مقاتلي كلٍ من الجبهة الوطنية وجبهة استعادة الديمقراطية الموجودين بالفعل في جمهورية الكونغو الديمقراطية. 
	تحالف قوات التحرير الوطنية مع الجبهة الوطنية من أجل الثورة في بوروندي()
	31 - تلقى الفريق عدة تقارير مستقلة من مجموعة من 40 مقاتلا بورونديا من التوتسي يتخذون قاعدة لهم في التلال المطلة على بلدة أوفيرا. ووفقا لقادة من طائفة بانيامولينغه وضباط استخبارات من القوات الديمقراطية لتحرير رواندا، فإن هؤلاء البورونديين الذين يزعمون أنهم مجموعة للصلاة هم في الواقع مقاتلون للجبهة الوطنية. وأشارت مصادر من المجتمع المدني إليهم بأنهم ”أناس سيندوهيجي“.
	32 - وتلقى الفريق، خلال ولايته السابقة، أكثر من اثنتي عشرة شهادة تنسب الجبهة الوطنية إلى السيد سيندوهيجي، بما في ذلك شهادات ثلاثة أفراد على اتصال مباشر ومتواصل به. وأكد مصدر استخباري من بلد أوروبي أيضا أن السيد سيندوهيجي هو صاحب فكرة الجبهة الوطنية والمروِّج لها. وإضافة إلى ذلك، ففي آذار/مارس 2012، تلقى الفريق وصفا تفصيليا من ممثل كبير لقوات التحرير الوطنية له صلات وثيقة للغاية بالسيد سيندوهيجي للطريقة التي توصل بها السيد سيندوهيجي إلى اسم الجبهة الوطنية من أجل الثورة في بوروندي وعرضه عليه وعلى آخرين. وزعم المصدر نفسه أيضا أن السيد سيندوهيجي أصر على الاتصال بالسيد بارانيانا وطمح إلى تحويل مقاتلي قوات التحرير الوطنية الموجودين تحت قيادته إلى الجبهة الوطنية.
	33 - ويتسق ترويج السيد سيندوهيجي للجبهة الوطنية كاسم للتحالف الجديد الشامل للحركات المسلحة مع شهادات مقاتلي قوات التحرير الوطنية الحاليين الذين أجريت معهم مقابلات في بوجومبارا وأوفيرا في آب/أغسطس 2011، حينما لم يكن للحركة أي مقاتلين يعملون لحسابها. وعلاوة على ذلك، وفي آب/أغسطس 2010، كان قائد جبهة استعادة الديمقراطية العقيد كابيريجي قد أكد للفريق أن حركته المتمردة تطمح أن تضم متمردي قوات التحرير الوطنية، ولكن السيد سيندوهيجي كان مصرا على قيادته وعلى اسم الجبهة الوطنية من أجل الثورة في بوروندي. وأخيرا، ووفقا لما ذكره أحد مقاتلي قوات التحرير الوطنية الحاليين، فإن رحيل السيد بارانيانكا من موقعه القيادي ضمن قوات التحرير الوطنية في كيليبا يعود إلى رفضه العمل مع التوتسي، وبالأخص السيد سيندوهيجي.
	تحالف قوات التحرير الوطنية مع جبهة إعادة الديمقراطية - أبانياغيهوغو 

	34 - في 22 تشرين الثاني/نوفمبر 2011، أعلن بيير - كلافير كابيريغي، إنشاء جبهة إعادة الديمقراطية - أبانياغيهوغو، من خلال مذكرة (انظر المرفق 10) نشرت في 22 تشرين الثاني/نوفمبر 2011. ووفقا لما ذكره مقاتلون سابقون وحاليون، فإن حركة الجبهة المذكورة، تضم جان بيتي ندويمانا، عضو الحزب السياسي للاتحاد من أجل السلام والديمقراطية والمنشق عن قوات الأمن. وقد وجهت إلى الفريق، في مكالمة هاتفية مع السيد كابيريغي، الدعوة لزيارة جمهورية تنزانيا المتحدة للاجتماع به. وقد شنت الجبهة هجوما فاشلا من جمهورية تنزانيا المتحدة على مخافر للشرطة في مقاطعة سيانكوزو في كانون الأول/ديسمبر 2011. وزعمت حكومة بوروندي أنها قتلت 57 من المقاتلين وأسرت 20 آخرين. 
	35 - وفي 10 نيسان/أبريل، ألقت القوات المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطية القبض على اثنين من مقاتلي جبهة إعادة الديمقراطية البورونديين هما ”الرائد“ كيفين نديشيغمي، المعروف حركيا باسم ويلوندجا علي، و ”النقيب“ إيدي شاباني موريشو، وذلك في بلدة سانج في إقليم أوفيرا. وقد أكد كل من ”النقيب“ شاباني و ”الرائد“ نديشيغمي، في مقابلتين مع ضباط مخابرات من القوات المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطية، تحالف جبهة استعادة الديمقراطية مع قوات التحرير الوطنية، ووجود قيادتهما العليا في جمهورية تنزانيا المتحدة، وشراءهما أسلحة عن طريق تجار أسلحة محلين كونغوليين. وقد وصفت أوامر المهام الصادرة لهما، بالصيغة التي حصل عليها الفريق، تلك المهام بأنها تتمثل في التحضير لإقامة مركز تدريب في جمهورية الكونغو الديمقراطية، والاتصال بقادة الجماعات المسلحة الكونغولية، واستعادة الأسلحة من نقاط الاتصال المحلية ومخابئ الأسلحة (انظر المرفق 11). ويسعى الفريق حاليا إلى تأكيد تقارير تفيد بأن العقيد كابيريغي قد قُتل بالقرب من كيليبا في جمهورية الكونغو الديمقراطية في نيسان/أبريل 2012. 
	مذبحة غاتومبا

	36 - وأخيرا، واصل الفريق التحقيق في التورط المزعوم لقوات التحرير الوطنية في المذبحة التي راح ضحيتها 32 فردا في بلدة غاتومبا الواقعة على الحدود مع بوروندي في آب/أغسطس 2011. وأكد ضباط قوات التحرير الوطنية أن الاستخبارات البوروندية أرسلت السيد موكونو يوم المذبحة لإغراء السيد بارانيانكا بالمجيء إلى غاتومبا، حيث كان سيجري القبض عليه. وسيواصل الفريق تحرياته في هذه الواقعة خلال ما تبقى من فترة ولايته. 
	جيم - القوات الديمقراطية لتحرير رواندا
	37 - اتسمت الفترة من نهاية عام 2011 وإلى بداية عام 2012 بتدهور العلاقات مع الجماعات المسلحة المحلية التي شاركت في موجات متتالية من الاغتيالات الموجهة ضد مجموعة منتقاة من كبار القادة وضباط الاتصال في القوات الديمقراطية لتحرير رواندا. وفي 20 تشرين الثاني/نوفمبر 2011، قتلت الجماعة الكونغولية المسلحة المسماة جماعة ندوما للدفاع عن الكونغو المقدم إيفاريست كانزيهوغيرا، قائد كتيبة مونتانا، المعروف حركيا باسم ”صديقي سولي“، في قرية ميساو، بإقليم واليكالي. وهرب من الهجوم الرقيب أول، سيرافين ليونسو كارانغوا. وفي 26 تشرين الثاني/نوفمبر 2011، قتلت الجماعة المسلحة المحلية المسماة جبهة الدفاع عن الكونغو خمسة مقاتلين من القوات الديمقراطية لتحرير رواندا، منهم ضباط اتصال مجتمعي رئيسيون. 
	38 - وأُعدم المقدم فروها أونور سيندياماهوري لاحقا على يد حرسه الشخصيين في 6 كانون الأول/ديسمبر 2011 في إقليم روتشورو. وفي أكبر ضربة تتلقاها القيادة العليا للقوات الديمقراطية لتحرير رواندا، شاركت جبهة الدفاع عن الكونغو في هجوم على موقع رئيسي لقوات أبكونغوزي المقاتلة بالقرب من كيموا، بإقليم واليكالي، مما أدى إلى مقتل خمسة من كبار الضباط، منهم رئيس الأركان، ”العميد“ ليودومير موغاروغو(). وأخيرا، وفي كانون الثاني/يناير وشباط/فبراير 2012، قُتل أيضا اثنان من ضباط الاتصال الاستطلاعي هما النقيب سامسون بوسينج في إقليم أوفيرا والرائد توماس في روتشورو، وذلك أيضا على يد حراس شخصيين لهما. 
	39 - وخلال شهري كانون الثاني/يناير وآذار/مارس 2012، استهدفت عمليات عسكرية مشتركة بين بعثة منظمة الأمم المتحدة لتحقيق الاستقرار في جمهورية الكونغو الديمقراطية والقوات المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطية، يطلق عليها عمليات أماني كاميليفو، الاستيلاء على مواقع تابعة للقوات الديمقراطية لتحرير رواندا في أقاليم شابوندا ووالونغو وكاباري وموينغا وكاليهي في مقاطعة كيفو الجنوبية. وقبل هذه العمليات وطوالها، كانت جماعة رايا موتومبوكي المحلية تهاجم القوات الديمقراطية لتحرير رواندا. وانشق قائد الكتيبة الثانية للقوات الديمقراطية لتحرير رواندا في كيفو الجنوبية، الملازم أول ألويز بيزيمانا، المعروف حركيا باسم إدريسا باشاكا، عن الحركة بالقرب من بونياكيري في 10 آذار/مارس 2012، عازيا ذلك على وجه التحديد إلى تعرضه لضغوط من عناصر متهجمة من جماعة رايا موتومبوكي. ومع أنه جرى تعيين العقيد ليون موجيامبيري، قائد قطاع كيفو الجنوبية، المعروف حركيا باسم ”أشيل“، ليحل محل السيد موغاراغو كرئيس للأركان، فإن مغادرته إلى كيفو الشمالية قد أعاقتها قوات جماعة رايا موتومبوكي أثناء تحركها نحو الحدود بين كيفو الشمالية وكيفو الجنوبية. 
	40 - وردا على تهديدات العمليات المشتركة وجبهة الدفاع عن الكونغو وجماعة رايا موتومبوكو والاغتيالات الانتقائية، شنت القوات الديمقراطية لتحرير رواندا هجمات انتقامية على السكان المحليين المتهمين بدعم هذه الجماعات وطلبت تعزيزات لزيادة تأمين مواقع القيادة العليا. ووفقا لما ذكره مقاتلون سابقون، فقد استعاضت القوات الديمقراطية لتحرير رواندا عن الحراس الشخصيين بأكثر الأشخاص نيلا للثقة وأقبلهم للتعويل عليه دون غيرهم، وعززت رصد وحدات مقار القيادة، وبدأت في تقييد التعاون مع الجماعات المسلحة المحلية. 
	41 - وللتكيُّف مع الضغط العسكري المتزايد والحالة الأمنية غير المستقرة في كيفو الشمالية وكيفو الجنوبية، ستقوم القوات الديمقراطية لتحرير رواندا، حسب ما ذكره مقاتلون حاليون، بإعادة تشكيل جميع الوحدات بتحويلها إلى خمسة قطاعات فرعية وبنقل جميع وحداتها من كيفو الجنوبية إلى كيفو الشمالية. وتشير هذه المصادر ذاتها إلى أن الجنرال موداكومورا() سيضطلع بدور رئيس القوات الديمقراطية لتحرير رواندا، الذي كان يتولاه سابقا إغناسي مورواناشياكا() و ”الجنرال“ غاستون ”رومولي“ إياموريميي()، بينما سيصبح ”الجنرال“ صاحب الشعبية ستانيلاس ”بيغاروكا“ نزيمانا()، قائد قوات أبكونغوزي المقاتلة بالنيابة. وأخيرا، فقد رحبت القوات الديمقراطية لتحرير رواندا بمجندين جدد لتدريبهم في شاريو، بإقليم واليكالي. 
	42 - وعقب تمرد عناصر كانت تنتمي إلى المؤتمر الوطني للدفاع عن الشعب داخل القوات المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطية في أقاليم ماسيسي وروتشورو وأوفيرا، استعادت القوات الديمقراطية لتحرير رواندا إلى حد كبير أغلبية أهم مواقعها واستولت على أماكن استراتيجية تركتها القوات المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطية بسبب وقف العمليات ضدها. ونتيجة لهذه التحولات الجذرية، قرر عدة ضباط العدول عن قرارات سابقة بالانشقاق عن الحركة. 
	43 - وسيواصل الفريق تركيز جهوده أثناء ما تبقى من فترة ولايته على تحديد مدى استمرار القوات الديمقراطية لتحرير رواندا في اعتمادها على تجارة المعادن وما يتصل بها من أنشطة تجارية محلية. ووفقا لما ذكره مقاتلون سابقون، فقد بدأ قادة كبار بالقوات الديمقراطية لتحرير رواندا منذ تشرين الثاني/نوفمبر 2011، في تقاسم المزيد من الإيرادات الاقتصادية مع الجنود الأدنى رتبة. وفي 15 كانون الثاني/يناير 2012، استولى المتمردون على منجم أومات للذهب لفترة قصيرة عقب محاولة فاشلة للاستيلاء على بيسي. وبسبب توقف العمليات وتمرد العناصر التي كانت تنتمي إلى المؤتمر الوطني للدفاع عن الشعب، استعادت القوات الديمقراطية لتحرير رواندا كثيرا من مواقع التعدين التي فقدتها في نهاية عام 2011 وأوائل عام 2012. وفي نهاية نيسان/أبريل 2012، استولى المتمردون على منجم لوكوما للقصدير ونهبوا معادن في إقليم والونغو. 
	44 - وفي كانون الأول/ديسمبر 2011، أسقطت المحكمة الجنائية الدولية التهم الموجهة ضد الأمين التنفيذي للقوات الديمقراطية لتحرير رواندا كاليكست مباروشيناما() وأُخلي سبيله في وقت لاحق. ووفقا لما ذكره مقاتلون سابقون، فقد استخدم ضباط كبار في القوات الديمقراطية لتحرير رواندا الإفراج عن السيد مباروشيمانا لتبديد المخاوف من الإحالة إلى القضاء الدولي. ورغم إجهاد الحرب والتوترات الداخلية النابعة من الأسلوب القيادي الذي يستخدمه الجنرال موداكومورا، فقد ظلت الآمال المعلقة على الحصول في نهاية المطاف على مساندة منشقين روانديين مثل الجنرال كايومبا والعقيد كاريجيا، أو حدوث تحول جذري للأحداث داخل رواندا، منتشرة على نطاق واسع بين ضباط وجنود القوات الديمقراطية لتحرير رواندا. وفي 14 أيار/مايو 2012، طلب المدعي العام للمحكمة الجنائية الدولية من المحكمة أن تصدر أمرا بالقبض على الجنرال موداكومورا(). وسيواصل الفريق الجهود التي كُلف بها في الولايات الصادرة إليه مؤخرا بتحديد كبار المساندين السياسيين والماليين للقوات الديمقراطية لتحرير رواندا خارج جمهورية الكونغو الديمقراطية. 
	45 - وقد أشار التقرير النهائي للفريق لعام 2011 إلى حدوث اتصالات موسعة بهواتف فضائية بين كبار قادة القوات الديمقراطية لتحرير رواندا وأفراد في أفريقيا أو أمريكا الشمالية أو أوروبا. وسيواصل الفريق التحقيق في احتمال وجود دعم مقدم من شبكات دولية، بما في ذلك من أفراد ورد ذكرهم في تقارير سابقة. 
	ثالثا - الجماعات المسلحة الكونغولية
	46 - سيواصل الفريق التحقيق في تمويل جماعات مسلحة كونغولية من خلال الدعم الخارجي والمشاركة في تجارة الموارد الطبيعية. كما سيدرس الفريق، في فترة ما قبل الانتخابات المحلية والبلدية المقرر إجراؤها في كانون الثاني/يناير 2013، احتمال وجود دعم لقادة سياسيين على كل من المستوى الوطني والمقاطعات والمحلي أو تلاعب من جانبهم. 
	ألف - جبهة الدفاع عن الكونغو
	47 - جبهة الدفاع عن الكونغو هي جماعة مسلحة كونغولية ظهرت في مطلع عام 2012 كقوة مهمة على الحدود بين غرب ماسيسي وشرق واليكالي. وقد تأسست الجبهة رسميا، التي نشأت كتنظيم للدفاع المحلي ضد القوات الديمقراطية لتحرير رواندا ولمساندة عمليات القوات المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطية، تحت القيادة العامة لـ ”الجنرال“ بوتو لواندا، المُنصَّب ذاتيا وأحد الضباط السابقين بالمؤتمر الوطني للدفاع عن الشعب. وشاركت الجبهة في عدة عمليات مهمة ضد كبار قادة القوات الديمقراطية لتحرير رواندا في المناطق المحيطة بنتوتو وكيموا في كانون الثاني/يناير وشباط/فبراير 2012. 
	48 - ووفقا لما ذكره عدة مقاتلين سابقين في الجبهة ولما قاله مسؤولون حكوميون، فإن ”الجنرال“ لواندا يعمل على نحو وثيق مع الجنرال نتاغاندا، الذي زوده بدعم مالي وأسلحة وذخيرة عن طريق العقيد نغارويه في ماسيسي. وفي مطلع عام 2012، كان العقيد تشوما، قائد القطاع الـ 84، يخطط للهجوم على جبهة الدفاع عن الكونغو، ولكن ضباطا سابقين بالمؤتمر الوطني وفروا الحماية لـ ”الجنرال“ لواندا من خلال عمليات منسقة مع المتمردين. ووفقا لما ذكره مقاتلون سابقون، فإن إصرار الجنرال نتاغاندا على مهاجمة القوات المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطية، بعد أن بدأ تمرد العناصر السابقة بالمؤتمر الوطني، وسرقة ”الجنرال“ لواندا للمرتبات سببتا انقسامات داخل الجماعة في مطلع أيار/مايو 2012. 
	باء - جماعة ماي - ماي رايا موتومبوكي
	49 - تأسست رايا موتومبوكي كجماعة للدفاع عن النفس مقرها في شابوندا. واسم ”رايا موتومبوكي“ تُطلقه على نفسها حاليا جماعاتٌ شبه مستقلة في أقاليم كاباري وكاليهي وموينغا ووالونغو وواليكالي. وتضم بعض هذه الجماعات، التي تعمل تحت قيادات مختلفة ولا تنضوي تحت هيكل قيادي واحد، منشقين عن القوات المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطية. وقد شنت هذه الجماعات هجمات ضد مقاتلي القوات الديمقراطية لتحرير رواندا ونسائهم وأطفالهم وارتكبت أعمال سلب ونهب واعتقالات تعسفية وفرضت ضرائب غير مشروعة وارتكبت أعمال عنف جنسي، وذلك بحسب ما ذكرته مصادر تابعة للأمم المتحدة. وكان صعودها كجماعة مسلحة رئيسية في كيفو الجنوبية وعملياتها القتالية ضد كل من القوات الديمقراطية لتحرير رواندا والقوات المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطية وما ارتكتبه من انتهاكات، سببا في تزعزع الاستقرار ونزوح السكان. وتشير معلومات تلقاها الفريق إلى أن هذه الجماعات يشارك عدد منها حاليا أيضا في عمليات تعدين للذهب والقصدير والتانتال والتنغستين بشكل مخالف للقانون.
	50 - وبالإضافة إلى قتال القوات الديمقراطية لتحرير رواندا، اشتبكت جماعة رايا موتومبوكي مرارا مع القوات المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطية. وزاد إلقاء الجيش الكونغولي القبض على الرائد ندوندو، أحد قادة الجماعة، والضابط السابق بالقوات المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطية في مطلع عام 2012، من تأجيج التوترات الحالية بين هذه الجماعة المسلحة والقوات المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطية. ورغم هذا العداء، تلقى الفريق تقارير تفيد بأن تلك الجماعة لا تزال تحصل على ذخيرة من القوات المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطية. وفي 12 نيسان/أبريل 2012، وقعت الاثنتان على اتفاق سلام في شابوندا لم يدخل بعد حيز النفاذ. 
	جيم - قوات المقاومة الوطنية في إيتوري
	51 - ظل نشاط قوات المقاومة الوطنية في إيتوري، التي يقودها العميد بانالوكي المعروف حركيا باسم ”كوبرا ماتاتا“ منحصرا في الأماكن المحيطة بغيتي، بمنطقة إيتوري. ووفقا لما ذكره مسؤولو تلك المنطقة، فقد ضاعفت الجماعة حجم قوتها من نحو 250 مقاتلا إلى قرابة 500 مقاتل، مستغلة فرصة انشقاق عدة ضباط كبار في القوات المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطية من اللوائين الرابع والثالث عشر، بشمال بونيا، يوم 11 شباط/فبراير 2012. 
	52 - وخلال مفاوضات القوات المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطية مع المتمردين، استغل أفراد قوات المقاومة الوطنية في إيتوري فرصة الفراغ الأمني وتركوا مخابئهم في الغابات في 23 شباط/فبراير 2012. وعلم الفريق من القيادة الإقليمية للقوات المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطية ومسؤولين محليين من منطقة غيتي أن قوات المقاومة الوطنية في إيتوري سيطرت على عدة مواقع مهجورة تابعة للقوات المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطية وأن قوات المقاومة هذه لها أيضا نشاط كبير في عمليات التجنيد في الوقت الراهن. وفي الوقت ذاته، طرح قائدا قوات المقاومة الوطنية في إيتوري، ”العميد“ بانالوكي و”العقيد“ أيديرودهو، قائمة مطالب أثناء إعرابهما عن الاستعداد للتفاوض على تسريح تلك القوات (انظر المرفق 12). ولم يصدر حتى الآن رد من كنشاسا على اقتراح تلك القوات. 
	دال - جماعة ماي - ماي جيديون
	53 - في التقرير النهائي الصادر عن الفريق لعام 2011، وثق الفريق مجموعة من العمليات التي شنتها حركات الاستقلال الكاتانغية، منها حركة التنسيق من أجل الاستفتاء وتقرير المصير في كاتانغا. وقد أوضح أعضاء تلك الحركة للفريق كيفية تحضيرهم وتنفيذهم في أيلول/سبتبمر 2011 لعملية إطلاق سراح رئيس جماعة الماي - ماي الشهير جيديون كيونغو موتانغا، الذي انضم أتباعه الآن إلى قضية الاستقلال. وتُظهر مادة فيديوية حصل عليها الفريق شخصا جريحا كان ملازما أول في جماعة ماي - ماي جيديون، وذلك عقب العملية التي قامت بها حركة التنسيق من أجل الاستفتاء وتقرير المصير (انظر المرفق 13). 
	54 - وبعد هروب جيديون كيونغو موتانغا، ظهر من جديد في كانون الأول/ديسمبر 2011 في المنطقة الحدودية بين إقليمي ميتوابا ومانونو في وسط كاتانغا، المعروفة باسم ”مثلث الموت“ وهو المكان الذي أعاد فيه تنظيم جماعته. ووثقت منظمات غير حكومية محلية هروب أكثر من 000 35 شخص من المنطقة بحلول نيسان/أبريل 2012 بعد أن أصابهم الهلع من عودته. ورغم أن بعضا من ”النمور الكاتانغية“ التابعة للقوات المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطية قد تعقبوه في الأدغال، فقد بقي متمردون آخرون في لوبومباشي. ونفذ مقاتلو جماعة ماي - ماي جيديون سلسلة من الهجمات في البلدة قبل الانتخابات وأثناءها، وذكروا للفريق أنهم يخططون لشن هجمات جديدة.
	هاء - تحالف الوطنيين من أجل كونغو حرة وذات سيادة
	55 - خلص التقرير النهائي للفريق لعام 2011 إلى أن النائب الوطني الأونرابل ديودونيه باكونغو ميتونديكي كان من المساندين المهمين ماليا وسياسيا لتحالف الوطنيين من أجل كونغو حرة وذات سيادة. وتلقى الفريق أثناء الانتخابات تقارير تفيد بأن التحالف كان سعى لضمان الحصول على أصوات للسيد ميتونديكي في منطقة لوكويتي. وفي 2 كانون الأول/ديسمبر 2011، وبعد عملية تفتيش عن الأسلحة في جميع أنحاء مدينة غوما، اندلعت معركة بالأسلحة النارية عند مقر إقامة السيد ميتونديكي. وبعد اكتشاف أسلحة وذخيرة وبزات عسكرية في منزله، تم القبض عليه. 
	56 - وفي 26 شباط/فبراير 2012، أدانت المحكمة العليا السيد ميتونديكي بتهمة الكراهية الإثنية للناطقين بالرواندية. ومع أن ضباط مخابرات تابعين للقوات المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطية قد أبلغوا الفريق بأن السيد ميتونديكي كان يدعم التحضير لإطلاق انتفاضة في غوما، فقد دافع ممثلو تحالف الوطنيين من أجل كونغو حرة وذات سيادة عن الموقف القائل بأن النائب كان مستهدفا للانتقام منه لتركه حزب الرئيس كابيلا وانضمامه إلى المعارضة قبل انتخابات عام 2011. 
	57 - وبعد مقتل ”المقدم“ إيفاريست كانزاهوغيرا في 20 تشرين الثاني/نوفمبر 2011، سيطر تحالف الوطنيين من أجل كونغو حرة وذات سيادة على المنطقة التي أخلتها القوات الديمقراطية لتحرير رواندا التي أصابها الضعف وهربت منها جماعة ندوما للدفاع عن الكونغو. ونتيجة لتمرد العناصر التي كانت تنتمي إلى المؤتمر الوطني للدفاع عن الشعب، سيطر تحالف الوطنيين من أجل كونغو حرة وذات سيادة على بلدات نيابيوندو وبينغا ومويسو، وكاد يعبر المحيط الخارجي لمركز ماسيسي. وتلقى الفريق تقارير تفيد بتوريد إمدادات عسكرية، منها بزات عسكرية، إلى قوات التحالف المذكور في تلك البلدات. 
	واو - جماعة ماي - ماي ياكوتومبا (قوات أليلويا المسلحة)
	58 - خلص الفريق، في تقريره النهائي لعام 2011، إلى أن اثنين من أهم المساندين السياسيين والمالييين لجماعة ماي - ماي ياكوتومبا، التي يقودها ”الجنرال“ ويليام أموري، هما جيمسي مولينغوا وأنزولوني بيبمبي، السياسيان الوطنيان وعضوا المعارضة السياسية. وقد انتُخب هذان الشخصان، بفضل استفادتهم من تزكية ”الجنرال“ أموري لهما، أثناء انتخابات الجمعية الوطنية في تشرين الثاني/نوفمبر 2011. غير أن فوز السيد بيمبي ألغاه في نهاية المطاف قرار المحكمة العليا في آذار/مارس 2012 بسبب تناقضات في العملية الانتخابية. 
	59 - وبسبب ما أحدثته العمليات العسكرية للقوات المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطية من إضعاف لقوة ”الجنرال“ أموري وطرده من مواقع استراتيجية في مناطق التعدين وعلى شواطئ بحيرة تنجانيقا، دخل ”الجنرال“ أموري في مفاوضات مع الحكومة في مطلع عام 2012. وأرسل وفدا رسميا إلى بوكافو في مطلع آذار/مارس. وعندما تعثرت المفاوضات بسبب المطالب المفرطة، استغل المتمردون فرصة تمرد العناصر التي كانت تنتمي إلى المؤتمر الوطني للدفاع عن الشعب وأعادوا احتلال مواقعهم التقليدية على طول بحيرة تنجانيقا، بما في ذلك شبه جزيرة أوبواري، وميناء كازيما، ومناطق التعدين في ماكاما وتالاما. ووفقا لما ذكرته بعض هيئات المجتمع ‏المدني المحلية، فقد أعاد المتمردون إنشاء نظامهم المفصّل لفرض الضرائب على تجارة الذهب وإبحار المراكب في البحيرة. كما أنهم يواصلون التعاون مع متمردي قوات التحرير الوطنية البورونديين. 
	زاي - جماعة ندوما للدفاع عن الكونغو (ماي - ماي شيكا)
	60 - تحالف قائد جماعة ندوما للدفاع عن الكونغو ”الجنرال“ شيكا نتابو نتابيري مع الجنرال بوسكو نتاغاندا منذ منتصف عام 2011. وقد أدرجت اللجنة الجنرال نتابيري ضمن قائمة الخاضعين للجزاءات الموجهة في 28 تشرين الثاني/نوفمبر 2011()، وذلك أثناء حملته الانتخابية الفاشلة ليصبح نائبا وطنيا. 
	61 - وفي 20 تشرين الثاني/نوفمبر 2011، ووفقا لما ذكره مقاتلون سابقون وسياسيون قريبون من جماعة ندوما للدفاع عن الكونغو، فإن ”الجنرال“ نتابيري، بعد زيارة قام بها إلى غوما لكي يجتمع بالجنرال نتاغاندا، ونفذ عملية لمهاجمة وقتل أحد حلفائه المقربين السابقين العقيد إيفاريست كانزاهوغيرا، قائد كتيبة مونتانا بالقوات الديمقراطية لتحرير رواندا. وبعد ذلك بثلاثة أيام، في 23 تشرين الثاني/نوفمبر 2011، وصل ”الجنرال“ نتابيري إلى مركز واليكالي بصحبة نحو 60 مقاتلا وسلموا أنفسهم للعقيد تشوما. وفي صباح اليوم التالي، خطب ”الجنرال“ نتابيري في جمع غفير في مركز واليكالي ودعا إلى دعم ترشحه لمقعد نائب وطني وإعادة انتخاب الرئيس كابيلا. 
	62 - وفي وقت لاحق من ذلك اليوم، شاهدت عدة مصادر تابعة للقوات المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطية العقيد ماسوزيرا، معاون الجنرال نتاغاندا، يهبط في مطار كيلامبو لكي يصطحب معه ”الجنرال“ نتابيري ضمانا لحمايته. ولكن عندما تلقى ضباط القوات المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطية، ومن بينهم العقيد تشوما، أوامر بالقبض على ”الجنرال“ نتابيري، فر ذلك الأخير إلى الغابات، تاركا وراءه أكثر من 60 مقاتلا ليجري في نهاية المطاف دمجهم في القوات المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطية وإرسالهم إلى كيسانغاني. 
	63 - ومنذ كانون الثاني/يناير 2012 فصاعدا، استمر نشاط الشبكات التابعة لـ ”الجنرال“ نتابيري في الاستثمار في تجارة المعادن وفرض الضرائب عليها، حتى بعد انتشار القوات المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطية في تلك المواقع، وذلك بحسب ما ذكره عدد من سلطات التعدين وهيئات محلية للمجتمع المدني. وبعد انشقاق ثلاثين مقاتلا آخر عن جماعة ندومو للدفاع عن الكونغو بسبب انهيار العلاقات مع القوات الديمقراطية لتحرير رواندا، أخذت الجماعة تُعزز نفسها ببطء من خلال الدعم المقدم إليها من الجنرال نتاغاندا، الذي ظل حليفا لـ ”الجنرال“ نتابيري منذ منتصف عام 2011. وقد أدت جماعة ندومو للدفاع عن الكونغو دورا داعما مهما للجنرال نتاغاندا أثناء تمرد العناصر التي كانت تنتمي إلى المؤتمر الوطني للدفاع عن الشعب. 
	رابعا - التحديات المصاحبة لإدماج الجماعات المسلحة الكونغولية
	64 - سعى الفريق إلى رصد إدماج عناصر الجماعات المسلحة السابقة في القوات المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطية منذ التوقيع على اتفاقي 23 آذار/مارس 2009 بين حكومة جمهورية الكونغو الديمقراطية والمؤتمر الوطني للدفاع عن الشعب وائتلاف الوطنيين المقاومين الكونغوليين. وقد سلط الفريق الضوء في فترتي ولايته لعامي 2010 و 2011 الضوء على عقبات من قبيل استمرار وجود تسلسلات قيادية موازية ومنح معاملة خاصة للضباط المنتمين سابقا إلى المؤتمر الوطني للدفاع عن الشعب في كيفو الشمالية وكيفو الجنوبية، والمصالح الاقتصادية للشبكات الإجرامية داخل القوات المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطية التي كثيرا ما تشمل أعضاء سابقين في جماعات مسلحة. 
	65 - وفي بداية عام 2012، كانت السلطات في كينشاسا تعتبر الفترة اللاحقة للانتخابات والضغط الدولي المتزايد للقبض على الجنرال نتاغاندا فرصة لإضعاف التسلسلات القيادية الموازية التي يحتفظ بها داخل القوات المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطية الجنود المنتمين سابقا إلى المؤتمر الوطني للدفاع عن الشعب وغيرهم من الجماعات المسلحة السابقة. وكان قد جرى الإعلان عن إدخال إصلاحات عسكرية. غير أن بعض القادة المنتمين سابقا إلى المؤتمر الوطني للدفاع عن الشعب الذين شعروا أن مصالحهم مهددة انسحبوا من عملية الإدماج لإجبار الحكومة على تقديم تنازلات جديدة. وبدأ ضباط وجنود يعملون تحت قيادة مشتركة بين الجنرال نتاغاندا والعقيد سلطاني ماكينغا() ينشقون عن القوات المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطية في نيسان/أبريل 2012، مما أدى إلى تجدد اشتباكات عنيفة تواجهت خلالها وحدات الحكومة مع المتمردين. ويزمع الفريق خلال فترة ولايته الحالية مواصلة التحقيق في هذا الانهيار الجزئي لعملية الإدماج. 
	ألف - اتساع نطاق سلطة ونفوذ المؤتمر الوطني للدفاع عن الشعب
	66 - سلط التقرير النهائي للفريق لعام 2011 الضوء على المخاطر المتصلة بالسلطة الآخذة في الاتساع وغير المتناسبة التي يمتلكها قادة ووحدات المؤتمر الوطني السابق في عمليات أماني ليو لكيفو الشمالية وكيفو الجنوبية التي تقودها القوات المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطية. فقد ظل الجنرال نتاغاندا، القائد السابق بالمؤتمر الوطني، يباشر بحكم الأمر الواقع، حتى نهاية عام 2011()، مهام القيادة العملياتية لجميع جنود القوات المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطية في كيفو الشمالية وكيفو الجنوبية. وقام من خلال هذه السلطة بتنصيب ضباط موالين له ممن كانوا ينتمون إلى المؤتمر الوطني وائتلاف الوطنيين المقاومين الكونغوليين في مواقع قيادية مهمة وبنشر وحدات أغلبها من المؤتمر الوطني في مناطق ذات أهمية استراتيجية لضمان أمنه ومصالحه الاقتصادية. 
	67 - كما اكتسب المؤتمر الوطني مزيدا من القوة من خلال التقارب بين الفرعين المتنافسين السابقين المواليين للجنرال نتاغاندا والعقيد ماكينغا. ورغم التصدع الذي لحق بالمؤتمر الوطني بسبب القبض على الجنرال لوران نكوندا في كانون الثاني/يناير 2009، فقد أقر جميع الضباط الذين كانوا ينتمون إلى المؤتمر بوجود مصلحة مشتركة بينهم مما دفعهم إلى التصالح والوقوف ضد إعادة نشر الضباط والجنود التابعين لهم إلى خارج كيفو الشمالية وكيفو الجنوبية، منذ أولى محاولات إعادة هذا النشر في أيلول/سبتمبر 2010. 
	68 - وقد وثق الفريق، في تقريره النهائي لعام 2011، وجود دور موسع للجنرال نتاغاندا والضباط الموالين له في العملية المتصلة بالحملات الانتخابية. فبعد انضمام المؤتمر الوطني لتحالف ”الأغلبية الرئاسية“، والدعم العسكري المقدم من العناصر التي كانت تنتمي إليه لإعادة انتخاب الرئيس، حاول الجنرال نتاغاندا فرض انتخاب مرشحين من المؤتمر في ماسيسي باستخدام الضغط العسكري. وكان قادة المؤتمر يأملون في أن يحققوا، في مقابل دعمهم للحملة الرئاسية، المزيد من تنفيذ اتفاقي السلام المبرمين في 23 آذار/مارس 2009، وخاصة التمثيل السياسي لكوادر المؤتمر في المناصب الحكومية (انظر المرفق 14).
	الإطار 1
	دور المؤتمر الوطني للدفاع عن الشعب في الانتخابات
	تشير عشرات الروايات الواردة من سلطات مدنية وسياسيين ومنظمات محلية إلى أن ضباطا موالين للجنرال نتاغاندا كانوا مسؤولين عن نشر قوات للتلاعب في نتيجة الانتخابات في ماسيسي. فقد أجبر ضباط ممن كانوا ينتمون إلى المؤتمر الوطني، يقودهم العقيد بودوين نغارويه، وقائد المفرزة 811 العقيد إنوسان زيموريندا، ناخبين على التصويت للرئيس كابيلا ولمرشح المؤتمر إدوارد موانغاتشوتشو (انظر المرفق 15). وفي يوم الانتخاب، قام جنود من المنتمين سابقا إلى المؤتمر الوطني بـ (أ) تهديد الذين لم يصوتوا لصالح السيد كابيلا ومرشحي المؤتمر، مما دفع السكان المحليين إلى الفرار؛ (ب) التصويت نيابة عن سكان أميين؛ (ج) إجبار عدة مراكز اقتراع على إغلاق أبوابها مبكرا لمنع مؤيدي المعارضة من التصويت، وملء أوراق الاقتراع الفارغة. وقام جنود ممن كانوا ينتمون إلى المؤتمر، مرتدين ملابس مدنية، بالتصويت الجماعي، رغم الحظر القانوني لمشاركة العسكريين في التصويت (انظر المرفق 16). وأخيرا، أبلغ ضباط من المنتمين سابقا إلى المؤتمر وسياسيون الفريق بأن المرشح الرئيسي للمؤتمر، إدوارد موانغاتشوتشو(أ)، دفع ما لا يقل عن 000 5 دولار(ب)، لكل من الجنرال نتاغاندا والعقيد نغارويه، في مقابل المساعدة العسكرية لحملته (انظر المرفق 17).
	ووثق الفريق أيضا قيام إراستو نتيباتورانا (انظر S/2011/738، الفقرات 256-264)، أحد زعماء الميليشيات النافذين ومساندي المؤتمر الوطني في إقليم ماسيسي، بدور في العملية الانتخابية. فوفقا لما ذكرته السلطات المحلية، أمر السيد نتيباتورانا السكان في المناطق الواقعة تحت سيطرته بالتصويت لابنه، إراستو باهاتي موسينغا، وهو أحد مرشحي المؤتمر الوطني (انظر المرفق 18). وقام جنود بقيادة السيد غاتشيري موسانغا، الابن الآخر للسيد نتيباتورانا والمقدَّم السابق في المؤتمر الوطني والقائد الحالي للكتيبة 811، بالاشتراك مع ميليشيا السيد نتيباتورانا، بالانتشار حول مراكز التصويت لضمان إدلاء السكان بأصواتهم لصالح المقدم موسانغا. وأفاد ضباط سابقون بالمؤتمر الوطني ومسؤولون محليون بأن التصويت في المناطق الخاضعة لسيطرة السيد نتيباتورانا ظل مستمرا فترة تتراوح بين أربعة أيام وستة أيام بعد اليوم الرسمي للتصويت. 
	ووفقا لما ذكره ضباط بالقوات المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطية وسياسيون، فقد نظم الجنرال نتاغاندا وقادة من كل من المؤتمر الوطني وحليفه السياسي، اتحاد الكونغوليين من أجل التقدم(ج)، في الفترة التالية للانتخابات، سلسلة من الاجتماعات في غوما للتفاوض على تقسيم المقاعد التشريعية في ماسيسي.
	وقد كانت الانتهاكات المرتكبة أثناء العملية الانتخابية فجة إلى الحد الذي جعل اللجنة الانتخابية الوطنية المستقلة تعلق نتائج الانتخابات في إقليم ماسيسي وتحيل الأمر إلى المحكمة العليا. وقد قضت المحكمة العليا بإلغاء نتائج الانتخابات التشريعية لماسيسي في نيسان/أبريل 2012.
	__________
	(أ) عقب الانتخابات مباشرة سمّى الجنرال نتاغاندا إدوارد موانغاتشوتشو رئيسا للمؤتمر الوطني.
	(ب) أفادت عدة مصادر أجرى معها الفريق مقابلات بأن المبلغ الذي دفعه السيد موانغاتشوتشو للحصول على ضمانات أمنية لحملته من الجنرال نتاغاندا والعقيد نغارويه كان أكبر من ذلك بكثير.
	(ج) يقود الحزب يوجين سيروفولي، المنتسب إلى تحالف الأغلبية الرئاسية.
	باء - جهود الإصلاح العسكري في فترة ما بعد الانتخابات 
	69 - في مطلع عام 2012، وبينما كانت المشاورات تجرى لتشكيل حكومة جديدة في كينشاسا، اتخذ كبار قادة القوات المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطية عدة مبادرات للتصدي لبعض التحديات المتعلقة بإدماج الجماعات المسلحة في القوات المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطية في مقاطعتي كيفو. وفي مطلع شهر شباط/فبراير، عاد الجنرال أمولي إلى تولي مهامه كقائد لعمليات أماني ليو وأعلن عن إجراء إصلاحات وحركة تنقلات في الجيش. ووسط تجدد الضغوط الدولية والمحلية للقبض على الجنرال نتاغاندا، سعت القوات المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطية إلى استغلال الحالة لإضعاف دور المؤتمر الوطني للدفاع عن الشعب ونفوذه في الجيش بشكل تدريجي.
	70 - وفي هذا السياق، قامت القيادة العليا للقوات المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطية، في آذار/مارس 2012، بدعوة عدد من الضباط الذين يضطلعون بتنفيذ عملية أماني ليو لحضور حلقة دراسية عن إصلاح القوات المسلحة في كينشاسا. وانضم إلى الوفد المرسل إلى العاصمة ضباط سابقون في المؤتمر الوطني هم العقداء إنيوسنت غاهيزي، قائد عمليات أماني ليو في كيفو الشمالية، وإنوسان كابوندي، وريتشارد بيسامازا، وإميل نسينغويمفا، وإريك بيزيمانا، على الرغم من أوامر السيد نتاغاندا بعدم القيام بذلك. وأعقب ذلك انقسامات داخل المؤتمر الوطني للدفاع عن الشعب، حيث إن فصيلا مواليا للحكومة تحت قيادة العقيد غاهيزي تلقى تفويضا على ما يبدو من سلطات كينشاسا ليحل تدريجيا محل الجنرال نتاغاندا بوصفه أعلى القادة السابقين للمؤتمر الوطني داخل القوات المسلحة.
	71 - وتمثل رد فعل الجنرال نتاغاندا على هذه التطورات في تهديد الضباط الذين غادروا إلى كينشاسا وإصدار أمر إلى الضباط الموالين له بإزالة شارات أماني ليو الموضوعة على مركباتهم (انظر المرفق 19). وخوفا من الاعتقال، عزز الجنرال نتاغاندا وجود الجنود السابقين في المؤتمر الوطني في غوما، حيث نشر ما يصل إلى 200 جندي في الشوارع المحيطة بمقر إقامته بالقرب من الحدود الرواندية. ودفع جنون الارتياب نتاغاندا إلى تغيير مكانه بكثرة بين غوما ومزارعه في ماسيسي.
	جيم -  تمرد ضباط سابقين بالمؤتمر الوطني للدفاع عن الشعب 
	72 - وسط تصاعد مخاوف الجنرال نتاغاندا من اعتقال وشيك وشواغل عدة قادة سابقين للمؤتمر الوطني إزاء فقدان الامتيازات المرتبطة بوظائفهم ومواقعهم، بدء ضباط سابقون في المؤتمر الوطني وائتلاف المقاومة الوطنية الكونغولية في مطلع نيسان/أبريل 2012 تمردا داخل القوات المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطية، حيث فروا من الخدمة في وحدات الجيش أو أعادوا تجميع قواتهم في نقاط تجمع محددة في كيفو الشمالية وكيفو الجنوبية. وزعموا أن استفزازات الحكومة وما تقوم به القيادة العسكرية في كينشاسا من أعمال تمييزية وسوء معاملة دفعهم إلى الفرار من الخدمة.
	دال - التمرد الفاشل في كيفو الجنوبية
	73 - في آذار/مارس 2012، رفض قائد القطاع 9، العقيد برنار بيامونغو، حضور الحلقة الدراسية للقوات المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطية في كينشاسا. وقال العقيد بيامونغو للفريق إنه لم يتمكن من السفر لأسباب شخصية. ولكن عدة مصادر في القوات المسلحة أفادت بأن كلا من الجنرال نتاغاندا والعقيد سلطاني ماكينغا أوعز إلى العقيد بيامونغو بعدم الذهاب إلى كينشاسا. ووفقا لما ذكره العقيد بيامونغو، كان الجنرال نتاغاندا يخشى من أن يجري إقناع من يشاركون في الحلقة الدراسية بالانقلاب عليه. وأقر العقيد بيامونغو أنه اجتمع في غوما في نهاية آذار/مارس مع عشرات من الضباط السابقين في المؤتمر الوطني والضباط الموالين السابقين في ائتلاف المقاومة الوطنية الكونغولية، بمن فيهم الجنرال نتاغاندا، والعقيد ماكينغا، وقائد المفرزة 105 المقدم مويندانغابو نسابيمانا، والضابط السابق في ائتلاف المقاومة الوطنية الكونغولية، قائد القطاع 10 صدام رينغو. وذكرت مصادر استخباراتية كونغولية أن التمرد أعد خلال هذه المناقشات.
	74 - وأشارت نفس المصادر إلى أن الجنرال نتاغاندا قام في أعقاب هذه الاجتماعات بنقل المقدم بوليماسو الى المفرزة 112 المتمركزة في لوليمبا في كيفو الجنوبية بقصد الاستيلاء على مستودع الأسلحة التابع للمفرزة. واستلزمت خطة التمرد أن يقوم المقدم بوليماسو بالانضمام في وقت لاحق إلى المقدم نسابيمانا والقائد رينغو في عملية السيطرة على مركز فيزي وباركا، والتحرك في نهاية المطاف نحو أوفيرا لمؤازرة العقيد بيامونغو. وبينما كان المقدم بوليماسو يشق طريقه عنوة إلى لوليمبا من دون أي أوامر انتشار تقضي بذلك، قام قائد المفرزة 112 العقيد سامي ماتومو بإلقاء القبض عليه في 1 نيسان/أبريل 2012، مما أدى إلى حدوث تبادل لإطلاق النار وجرح عدد من جنود القوات المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطية.
	75 - وعندما علم القائد رينغو أن المقدم بوليماسو لم يسيطر على مستودع أسلحة المفرزة 112، غادر من فيزي متوجها إلى أوفيرا للحصول على مزيد من التعليمات من العقيد بيامونغو. وقام المقدم نسابيمانا، المتمركز في باراكا، على الفور بإصدار أمر إلى جميع وحداته بالعودة إلى المدينة، وذلك بسبب ما ذكره للفريق من تصعيد للمشاعر ’’المناهضة للناطقين بالرواندية‘‘ داخل القوات المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطية. وأفاد المقدم نسابيمانا أن القائد رينغو أوعز إليه في 2 نيسان/أبريل 2012، بعد وقوع اشتباكات متكررة بالأسلحة النارية في باراكا، بتجميع كل الأسلحة في مستودع القطاع والالتحاق به في أوفيرا.
	76 - وعقد العقيد بيامونغو في أوفيرا في 1 نيسان/أبريل اجتماعا تخطيطيا مع جميع الضباط السابقين في المؤتمر الوطني للدفاع عن الشعب من ذوي الرتب العليا قام خلاله بتنظيم فراره من الخدمة. وكان العقيد دلفين كاهيمبي، قائد عمليات أماني ليو في كيفو الجنوبية، يستعد لتعيين قائد للقطاع 9 بدلا عنه بسبب عصيانه للأوامر حين رفض التوجه إلى كينشاسا. وقام عدة ضباط سابقين في المؤتمر الوطني موالين للعقيد ماكينغا، جرت مقابلتهم في أوفيرا في ذلك اليوم نفسه، بإطلاع الفريق على مجموعة من المطالب فيما يتعلق بالمرتبات والرتب والمعاملة السيئة عموما ضمن القوات المسلحة. ونتيجة لذلك، قالوا إن ثمة حاجة إلى حرب جديدة لإجبار الحكومة على حل هذه المشاكل، التي عزوا إليها مقاومة العقيد بيامونغو لاستبداله.
	77 - وفي 3 نيسان/أبريل، فر العقيد بيامونغو إلى التلال المشرفة على أوفيرا مع نحو 50 مقاتل، بمن فيهم قائد كتيبة مدينة أوفيرا، المقدم إريك نغابو، المعروف حركيا ’’زايرويس‘‘(). وأفاد ضباط في القوات المسلحة وقادة للمجتمع المدني أن المقدم نغابو كان قد هاجم قبل ذلك بأقل من أسبوع السجن العسكري في أوفيرا لإخلاء سبيل رجلين من التوتسي كانا يقومان بتهريب الأسلحة تحضيرا للتمرد. وحصل الفريق على رسائل نصية أرسلها أحد الرجلين خلال فترة سجنه وأشار فيها إلى أنهما كانا ينتظرانه لإطلاق سراحهما (انظر المرفق 20).
	78 - ولدى وصول المقدم نسابيمانا إلى أوفيرا في 4 نيسان/أبريل، تعرض لهجوم شنته وحدة من القوات المسلحة وأجبر على التخلي عن الكثير من مخزونات الأسلحة والذخيرة (انظر المرفق 21). غير أن العقيد بيامونغو ذكر أن المقدم نسابيمانا كان لا يزال قادرا على نقل كميات كبيرة من الذخيرة عندما انضم إلى العقيد بيامونغو مع 85 جنديا. وأدت الهجمات اللاحقة التي شنتها القوات المسلحة على المتمردين إلى إجبارهم على الفرار نحو إقليم موينغا المجاور. واعترف كل من المقدم نسابيمانا والعقيد بيامونغو للفريق بأنهما سعيا إلى الاتحاد هناك مع الموالي لماكينغا، العقيد السابق في المؤتمر الوطني كلود ميشو، قائد المفرزة 107 في لوهوينجا.
	79 -  وأعلمت مصادر مخابرات القوات المسلحة الفريق أن المتمردين كانوا ينوون الهجوم انطلاقا من موينغا على بوكافو حيث كان العقيد ماكينغا ينتظرهم. وكان من المفترض أيضا أن ينضم إليهم العقيد السابق في المؤتمر الوطني جوزويه بيويو، قائد المفرزة 103 في نيابيبوي مع مخزونه الشخصي الكبير من الأسلحة التي استولت عليها القوات المسلحة في 21 نيسان/ أبريل (انظر المرفق 22). واعترف العقيد بيويو للفريق أن جميع الأسلحة التي عثر عليها في مقر إقامته تعود إليه شخصيا. غير أنه ادعى أنه وضع الأسلحة تحت تصرف وحداته منذ حصوله عليها خلال تمرد المؤتمر الوطني. ولم يقم ضباط اللوجستيات في القوات المسلحة بتسجيل أسلحة العقيد بيويو قط.
	80 - وأفاد المقدم نسابيمانا والعقيد بيامونغو أنه عندما أعاقت القوات المسلحة وصول المتمردين إلى موقع العقيد ميشو، قام الجنرال نتاغاندا بالضغط عليهم ليشقوا طريقهم إلى كيفو الشمالية. غير أن العقيد ماكينغا أوعز إلى العقيد بيامونغو بالتفاوض على استسلامه للقوات المسلحة بحضور العقيد ميشو مقابل وعد بالإفلات من العقاب والعودة إلى وظيفته القيادية في أوفيرا. وقد استسلم العقيد بيامونغو والمقدم نسابيمانا مع 125 من الرجال وعدد من الأسلحة الثقيلة من بينها رشاشان من عيار 12.7 مم في 16 نيسان/أبريل (انظر المرفق 23).
	81 -  ونجح كل من القائد رينغو والمقدم نغابو في الفرار إلى بوكافو بواسطة دراجة نارية حيث يسر العقيد ماكينغا وصولهم إلى إقليم ماسيسي لاحقا، وفقا لما أفاد به ضباط من القوات المسلحة. وإلى جانب القائد رينغو والمقدم نغابو، نحج أيضا العقيد ألكسي موهيري، من المفرزة 106 في بونياكيري، الذي كان قد فر من الخدمة بشكل منفصل في 5 نيسان/أبريل مع 50 رجلا، في الوصول إلى ماسيسي مع قواته.
	الإطار 2
	قادة التمرد
	أفاد ضباط سابقون في المؤتمر الوطني للدفاع عن الشعب بأن تنفيذ التمرد كان مقررا في وقت إجراء الانتخابات، لأن قادة سابقين في المؤتمر الوطني كانوا يتوقعون أن تتجدد محاولات نقلهم خارج مقاطعتي كيفو بعد ضمان إعادة انتخاب الرئيس كابيلا. وقال عدد آخر من الضباط السابقين في المؤتمر الوطني ومن ضباط القوات المسلحة للفريق إن التخطيط لتمرد لاحق كان قد بدأ بالتزامن مع عملية تشكيل الوحدات في بداية عام 2011، التي تمكن من خلالها قادة سابقون للمؤتمر الوطني من نشر ضباطهم وجنودهم في مناطق استراتيجية (انظر S/2011/738، الفقرات 278-283 و 296-304).
	وقال ضباط سابقون في المؤتمر الوطني إن الجنرال نتاغاندا حرض على التمرد خوفا من اعتقاله شخصيا، وهو ما كان قد ورد في مذكرة موقعة من ممثلي المجتمع المحلي التوتسي في وقت سابق للتمرد (انظر المرفق 24). وتصرف العقداء نغارويي وزيموريندا وإنوسنت كاينا (قائد المفرزة 805)، الذين كانوا مقربين إلى الجنرال نتاغاندا واستفادوا إلى حد كبير من عملية الإدماج في عام 2009، خوفا من فقدان امتيازاتهم.
	واضطلع العقيد سلطاني ماكينغا بدور أكثر حذرا في المراحل الأولى من التمرد، باعتبار أن معظم الضباط المنشقين كانوا من الضباط المعروفين جدا بولائهم للجنرال نتاغاندا. غير أن تسعة من الضباط السابقين في المؤتمر الوطني، بمن فيهم المتمردون المستسلمون الذين أجرى الفريق مقابلات معهم، شهدوا بأن الجنرال نتاغاندا والعقيد ماكينغا كليهما كانا يعطيا الأوامر على أرض الواقع منذ بداية التمرد.
	وأفاد ضباط سابقون في المؤتمر الوطني أن العقيد ماكينغا قام وهو يسعى إلى التمييز الواضح بين المشاكل المتعلقة بأمر القبض على الجنرال نتاغاندا، بتدبير التمرد كوسيلة للضغط على الحكومة من أجل مقاومة النقل والحفاظ على المناصب الرفيعة في الجيش في أيدي ضباط المؤتمر الوطني. وكان العقيد ماكينغا منشغلا بانتقال السلطة داخل المؤتمر الوطني، في حال جرى تهميش الجنرال نتاغاندا، وكان يخشى من أن تفرض الحكومة العقيد غاهيزي زعيما عاما جديدا للجماعة المسلحة السابقة.
	وعرض الموالون للعقيد ماكينغا التمرد بوصفه ’’انسحابا تكتيكيا‘‘ يهدف إلى إرغام الحكومة على معالجة مطالبهم. وفي مذكرة غير موقعة، طالب ضباط سابقون في المؤتمر الوطني بأن تقوم الحكومة بتنفيذ اتفاقات السلام لعام 2009 ولا سيما عودة اللاجئين، والإدماج السياسي للمؤتمر الوطني، وتحسين المعاملة في الجيش (انظر المرفق 25). ووفقا للمصادر نفسها، كان التمرد حركة ثورية كبيرة شملت جميع الضباط السابقين في المؤتمر الوطني، وكذلك ضباط سابقين في ائتلاف المقاومة الوطنية الكونغولية، فضلا عن أفراد آخرين في الجماعات المسلحة كانوا يشعرون بأن الحكومة المركزية تهملهم. وفي الوقت نفسه، في بداية التمرد، ذكر ضباط سابقون في المؤتمر الوطني للفريق أن هدفهم كان يتمثل في الاستيلاء على المدن وطرد القوات الحكومية إلى التلال. 
	هاء - التمرد الفاشل في كيفو الشمالية
	82 - في 1 نيسان/أبريل 2012، بدأ جنود سابقون في المؤتمر الوطني وائتلاف المقاومة الوطنية الكونغولية الفرار من الخدمة أو إعادة تجميع صفوفهم في نقاط تجمع في كيفو الشمالية، أو طرد الموالين للقوات المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطية من القواعد العسكرية. ووفقا لما ذكره ضباط في القوات المسلحة وضباط سابقين في المؤتمر الوطني، قام العقيد كاينا والمقدم فيليكس موغابو، نائب قائد المفرزة 804، وهما ضابطان سابقان في المؤتمر الوطني، بتجميع أكثر من 200 من الجنود السابقين في المؤتمر الوطني وائتلاف المقاومة الوطنية الكونغولية في 1 نيسان/أبريل في روتشورو. وانضم المقدم دوسابي نيابيرونغو قائد الكتيبة 8052 إلى المتمردين مع جنود وأسلحة من نياميليما، وتشورو الشمالية. وبعد احتفاظ المتمردين بمواقعهم لمدة أسبوع، وفي أعقاب ضغوط من الحكومة وتواصل حالات الاستسلام، فر العقيد كاينا من روتشورو بعد إضرام النار في أجزاء من قاعدة القوات المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطية، وهاجم بوناغانا، وهي قرية على حدود كل من رواندا وأوغندا، ثم عاود الظهور في ماسيسي بعد 10 أيام.
	83 - وأفاد أيضا ضباط من القوات المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطية وضباط سابقين في المؤتمر الوطني أن ما يزيد على 500 من الجنود انشقوا في ماسيسي ابتداء من 1 نيسان/ أبريل 2012، وتمركزوا على التلال وطردوا القوات الحكومية. ونقل العقيد نغارويي الموالين للحكومة من قاعدته في موشاكي، ماسيسي الوسطى. وغادر المقدم جاستن كارانغوا، نائب قائد المفرزة 810 وضباطه السابقون في المؤتمر الوطني مراكزهم وأنشأوا موقعا في مكان قريب. وهاجم جنود سابقون في المؤتمر الوطني من المفرزة 803 موقع المفرزة في كاشيبيري وانضموا إلى المقدم كارانغوا. وقام زيموريندا بإعادة تجميع جنود المفرزة 811 في بويزا، بماسيسي الشمالية. ومع أن المقدم يوليس بوتوني، قائد الكتيبة 8121، فر من الخدمة في البداية مصطحبا جنوده معه وأنشأ موقعا على تلة في ماسيسي الجنوبية، فقد عاد إلى الحكومة بعد عدة أيام (المرفق 26).
	واو - استمرار تصاعد التمرد في ماسيسي
	84 - أسهمت عدة حوادث في ازدياد تصاعد وتيرة التمرد في ماسيسي. وعلى الرغم من الجهود التي تبذلها الحكومة لمنع خروج الجنرال نتاغاندا من غوما، فقد تمكن من الهرب إلى ماسيسي في 7 نيسان/أبريل 2012، وفقاً لضباط القوات المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطية وضباط سابقين في المؤتمر الوطني للدفاع عن الشعب.
	85 - وعقب إعلان الرئيس كابيلا لانتهاء عمليات أماني ليو رسميا في 10 و 11 نيسان/أبريل، نشأت حالات عدم يقين بشأن وضعية الجنرال نتاغاندا ولم تقدم الخطابات التي وجهها الرئيس إلى جميع ضباط القوات المسلحة بجمهورية الكونغو الديمقراطية وقادة المجتمع المدني في غوما وبوكافو مزيداً من الوضوح بشأن الجنرال نتاغاندا. (انظر المرفق 29). وأبلغ العقيد أليكس بيزيمونغو ماسوزيرا، معاون الجنرال نتاغاندا، الفريق أن الجنرال نتاغاندا ما زال طرفاً في القوات المسلحة بجمهورية الكونغو الديمقراطية، ولكن بما أن عمليات أماني ليو قد عُلقت، فلم يعد لديه أية وظيفة واضطر للتقاعد في ماسيسي. وأنكر العقيد ماسوزيرا وجود أية صلات بين الجنرال نتاغاندا والتمرد. وفي حين شاركت قوات الجنرال نتاغاندا في عمليات قتال ضد قوات الحكومة، فقد أصدر رئيس المؤتمر الوطني للدفاع عن الشعب إدوارد موانغاتشوتشو بلاغاً ينص أيضا على أن الجنرال نتاغاندا ما زال طرفاً في القوات المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطية (انظر المرفق 30). 
	86 - وفي الواقع، لقد أفاد ضباط سابقون في المؤتمر الوطني للدفاع عن الشعب وضباط في القوات المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطية بأن الجنرال نتاغاندا واصل بعد مغادرته غوما في 7 نيسان/أبريل 2012 قيادة التمرد من مزرعته في ماسيسي. وتصاعدت حركة التمرد عندما انشقّ عدد من الضباط الموالين للجنرال نتاغاندا مرة أخرى وانضموا إليه في ماسيسي. وبعد أن استدعي العقيد زيموريندا إلى غوما ومنع من قيادة مفرزته، عاد إلى ماسيسي بصورة شبه فورية دون أن يتلقى أوامر من قادته في القوات المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطية.
	87 - وقررت قيادة القوات المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطية نقل العقيد نغارويي إلى كيفو الجنوبية واستبداله كقائد للقطاع الثالث في ماسيسي بالعقيد كابوندي الموالي للحكومة والضابط السابق في المؤتمر الوطني للدفاع عن الشعب، الذي أنشأ قاعدته الجديدة في موشاكي. ولكن نغارويي، عوضاً عن الذهاب إلى كيفو، أخذ جميع مرافقيه وغادر إلى ماسيسي. وظهر العقيد كاينا ثانيةً هو ومرافقوه في ماسيسي بعد فراره من روتشورو بـ 10 أيام، جنباً إلى جنب مع مرافقيه، وانضم إلى المتمردين.
	88 - وبعد عودة الجنرال نتاغاندا والعقداء زيموريندا ونغارويي وكاينا إلى ماسيسي، أنشأوا المواقع ونظموا صفوف القوات وحاولوا احتلال مواقع سابقة للمؤتمر الوطني في موشاكي وكاروبا وكيلوليروي وكيتشانغا وبويزا (انظر المرفق 31). وقدر ضباط القوات المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطية أنه ما زال لدى المتمردون أكثر من 000 1 جندي في ماسيسي. ووفقا لما ذكره ضباط سابقون في المؤتمر الوطني وسلطات محلية فإن المتمردين أمروا جنوداً سابقين في المؤتمر الوطني من الشرطة الموازية بالانشقاق إلى جانب جنود الجيش وتعزيز صفوف المتمردين. وشارك معظم القادة السابقين في المؤتمر الوطني للدفاع عن ‏الشعب في عملية تجنيد واسعة النطاق للرجال والأطفال لزيادة أعداد الأفراد في صفوفه. وأشار الفريق إلى أن الجنرال نتاغاندا قد استفاد من تحالفاته العملياتية التي أبرمها مع عدة جماعات مسلحة وميليشيات حلية ليحظى بمزيد من الدعم للتمرد.
	89 - وبدءا من 24 نيسان/أبريل 2012، أخذ المتمردون يهاجمون القوات المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطية()، مما تسبب في وقوع صدامات بين قوات الحكومة والمتمردين. وكثيرا ما وضع القتال في ماسيسي ضباطا سابقين في المؤتمر الوطني للدفاع عن ‏الشعب في مواجهة بعضهم البعض لدى كلا الجانبين. وفي 29 نيسان/أبريل، هاجم المتمردون الحكومة على جبهتين، في موشاكي الواقعة في جنوب ماسيسي. وموهونغوزي الواقعة في شمال ماسيسي. وفي وقت لاحق، أوشك العقيد نغاروي على الوصول إلى سيك، وهي بلدة تقع على بعد 25 كيلومتراً فقط من غوما.
	90 - واستطاعت قوات الحكومة، بعد أن تعززت قدرتها العسكرية باستخدام وحدات الكوماندوز وجنود منقولين من روتشورو ولوبيرو وكيفو الجنوبية، دحر المتمردين من ماسيسي إلى منتزه فيرونغا الوطني خلال الأيام الأولى من شهر أيار/مايو. وفي استغلالٍ منهم لوقف إطلاق النار لمدة خمسة أيام كان قد أعلنه رئيس أركان القوات المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطية في 4 أيار/مايو، عبر الجنرال نتاغاندا وضباطه المنتزه بمحاذاة بركاني نيامولاجيرا ونيراغونغو، مع ما يقرب من 500 جندي متجهين إلى روتشورو (انظر المرفق 32).
	91 - وأحدثت الصدامات التي اندلعت في ماسيسي موجة من المشردين واللاجئين الذين اتجهوا إلى رواندا المجاورة. وسجلت الوكالات الإنسانية 000 45 مشرد وما يزيد عن 750 6 لاجئاً في نيسان/أبريل وأيار/مايو 2012. وأفاد مدنيون مشردون من ماسيسي بأن العديد قرر المغادرة في المراحل المبكرة جداً من التمرد، بعدما قام عسكريون سابقون في المؤتمر الوطني بترحيل أسرهم، الأمر الذي كان إيذانا أعلن بالعودة إلى النزاع. كما أفاد سياسيون وسكان محليون بأن جنوداً سابقين في المؤتمر الوطني قالوا للسكان اهربوا. 
	92 - واستغلت جماعات مسلحة مثل القوات الديمقراطية لتحرير رواندا والتحالف الوطني من أجل كونغو حرة وذات سيادة وماي - ماي ياكوتومبا وفصيل لافونتين من ائتلاف المقاومة الوطنية الكونغولية هذا التحرك لاتخاذ مواقع أخلتها وحدات الجيش المنشقة.
	زاي - الجماعات المسلحة التي تحالفت مع الجنرال نتاغاندا أثناء التمرد
	جماعة ندوما للدفاع عن الكونغو

	93 - وفقا لما ذكره ضباط في القوات المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطية وأحد الضباط السابقين في المؤتمر الوطني أن الجنرال نتاغاندا استغل تحالفه مع جماعة ندوما للدفاع عن الكونغو أثناء قيادته للتمرد في ماسيسي وأمر أفراد الجماعة بزعزعة صفوف القوات المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطية في واليكالي والسيطرة على المناجم. وأفاد أحد المقاتلين السابقين من هذه الجماعة بأن الجنرال نتاغاندا كان أثناء التمرد على اتصال هاتفي يومي مع ماي - ماي شيكا.
	94 - وأفادت مصادر للقوات المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطية ومتعاونون مع جماعة ندوما بأن الجنرال نتاغاندا كان في نهاية آذار/مارس 2012 قد أرسل بالفعل ضباطاً وجنوداً سابقين في المؤتمر الوطني للدفاع عن الشعب وأسلحة وذخيرة ومواد اتصالات لتعزيز جماعة ندوما. وفي بداية التمرد، شهد أحد المقاتلين السابقين في الجماعة تسليم 60 صندوق ذخيرة لبندقية من طراز AK-47 و 20 صندوق ذخيرة لبندقية من طراز PKM، إلى جانب أربعة بندقيات من طراز PKM وصاروخين من طراز RPG7، نقلت في مركبة الجنرال نتاغاندا.
	95 - وعقب بدء تمرد العناصر المنتمية سابقا إلى المؤتمر الوطني للدفاع عن الشعب، عزز ما يزيد عن 100 منشق من المفرزة 803 من القوات المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطية قوات جماعة ندوما للهجوم على القرى الواقعة على امتداد محور مبوفي - كاشيبيري ونهبها، ومما أدى إلى قتل العشرات من جنود القوات المسلحة. وعندما حاول العقيد شوما وقائد المفرزة 803، العقيد بيلي بيلي كاماتيمبا، طرد المتمردين، نصب لهما كمين وقتلا في 17 نيسان/أبريل 2012. وخلال العامين المنصرمين، حارب العقيد شوما وشيكا نتابو نتابيري من أجل السيطرة على مصالح التعدين في واليكالي. ووفقا لما ذكرته المخابرات العسكرية إن العقيد شوما، مع أنه كان في السابق أحد المتعاونين مع الجنرال نتاغاندا، قد رفض الانضمام إلى التمرد وكان يمنع جماعة ندوما من الحصول على إيرادات معززة من التعدين. وقد انضم فيما بعد العقيد مانزي، الضابط السابق في المؤتمر الوطني للدفاع عن الشعب ونائب قائد القطاع 84، الذي هرب دون إصابة من الكمين، إلى حركة التمرد 23 آذار/مارس في روتشورو، في 17 أيار/مايو 2012. 
	جبهة الدفاع عن الكونغو

	96 - في نمط مماثل، استفاد الجنرال نتاغاندا من تحالفه مع جبهة الدفاع من الكونغو لدعم التمرد. فوفقاً لمصادر القوات المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطية والسلطات المحلية من واليكالي، كان الجنرال نتاغاندا يزود الجنرال بوتو لواندا، قائد قوات الجبهة، بالأسلحة والذخيرة ومعدات الاتصالات.
	97 - وقال أحد ضباط الجبهة الذي أجرى الفريق مقابلة معه إن الجنرال لواندا قد جلب بشكل منتظم عدداً يتراوح بين 5 و 10 من صناديق ذخيرة لبندقية من طراز AK-47 من غوما لإعادة إمداد قوات الجبهة. وأفاد المصدر ذاته بأنه في 4 نيسان/أبريل، وفي حين بدأ التمرد لتوه، أمر الجنرال لواندا جنود الجبهة بمهاجمة قاعدة القوات المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطية في كاشبيري. وقال الجنرال لواندا للفريق، في مقابلة أجريت معه، إنه أمر مقاتليه بالهجوم على القوات المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطية والسيطرة على قرى كاشيبيري وكاسوبو وماهانغا لأن القوات المسلحة أصبحت عدواً لهم، وأفاد كل من القوات المسلحة وضباط سابقين في المؤتمر الوطني للدفاع عن الشعب بأن العمليات التي نفذتها جبهة الدفاع عن الكونغو ضد القوات المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطية أثناء التمرد قد أمر بها الجنرال نتاغاندا. 
	قوات الدفاع المحلية (بوسومبا)

	98 - أخذ الجنرال نتاغاندا يتعاون مع إراستو نتيباتورانا، وهو حليف من المؤتمر الوطني للدفاع عن الشعب يحتفظ بميليشيا مكونة من 50 رجلاً قوياً تنفذ العمليات في شمال ماسيسي. وأفاد ضباط سابقون في المؤتمر الوطني للدفاع عن الشعب وسلطات محلية بأن ميليشيا السيد نتيباتورانا كانت تعزز الجنرال نتاغاندا عندما استسلم معظم جنود المفرزة 811 بقيادة العقيد زيمورينغا للحكومة وأخلوا مواقعهم في مويسو.
	99 - وعلى وجه التحديد، أشارت مصادر كانت تنتمي إلى المؤتمر الوطني للدفاع عن الشعب إلى أن قوات الدفاع المحلية، عاملةً بقيادة ابن إراستو نتيباتورانا، المقدم غاشيري موسانغا، قائد الكتيبة 811، في القوات المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطية قد عززت العقيد زيموريندا أثناء المعركة ضد قوات الحكومة في شمال كيتشانغا. وعندما طرد المتمردون من ماسيسي، فر السيد نتيباتورانا وابناه، غاشيري موسانغا وباهاتي موسانغا() مع المتمردين. وانضم فيما بعد ولدا السيد نتيباتورانا إلى حركة 23 آذار/مارس.
	جماعة ”مانديفو“ المتفرّعة عن القوات الديمقراطية لتحرير رواندا

	100 - أفاد ضباط في القوات المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطية وضباط سابقون في المؤتمر الوطني للدفاع عن الشعب أن نتاغاندا أقام منذ عام 2010 تحالفاً مع جماعة متفرّعة عن القوات الديمقراطية لتحرير رواندا تدعى جماعة ”مانديفو“، تتخذ من كاماتمبه مقرا لها، في منتزه فيرونغا الوطني. وتتكون الجماعة المسلحة التي يقودها ”المقدم“ غاستون موغاسا، المعروف حركياً بـ ”مانديفو“ مما يزيد عن 50 مقاتلاً، معظمهم من طائفة الهوتو الرواندية الأصل. ووفقا لما ذكره ضباط سابقون في المؤتمر الوطني للدفاع عن الشعب فإن الجنرال نتاغاندا أصدر توجيهات إلى ضباط سابقين في المؤتمر الوطني لحماية مانديفو، واستخدمه في قيادة عمليات ضد القوات الديمقراطية لتحرير رواندا، وأمد الثوار بانتظام بالأسلحة والذخيرة والمواد الغذائية. وفي مقابل ذلك، تقاسم المقدم موغاسا مع الجنرال نتاغاندا الأرباح المتولدة عن الضرائب غير المشروعة على إنتاج الفحم والخشب في المنتزه، حيث طالب المتمردون كل شخص بدفع 50 سنتاً عند نقاط التفتيش الأربع الموجودة في المنتزه، والملاصقة لمواقع كانت تابعة للمؤتمر الوطني للدفاع عن الشعب.
	101 - وأثناء التمرد، عززت قوات مانديفو الجنرال نتاغاندا في عدة عمليات نفذت في جنوبي ماسيسي. وفي حين عززت القوات المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطية جميع مواقعها حول غوما، فقد شن الجنرال نتاغاندا و ”المقدم“ موغاسا هجوماً مشتركاً على موغونغا، التي لا تبعد سوى بضعة كيلومترات عن غوما. وذكر ثلاثة من الذين استسلموا من الجنود السابقين في المؤتمر الوطني ومقاتلي القوات الديمقراطية لتحرير رواندا، الذين أجرى الفريق مقابلات مع كل منهم على حدة، أن الجنرال نتاغاندا انسحب مع جميع ضباطه وجنوده إلى مقر ”المقدم“ موغاسا بعد أن طردتهم القوات الحكومية من ماسيسي.
	102 - وذكر مقاتلان سابقان من مقاتلي ”المقدم“ موغاسا وأحد المتمردين الذين استسلموا أنه عند مغادرة المنتزه إلى روثشورو، تخلى الجنرال نتاغاندا عما يزيد عن 40 جندياً مع مانديفو، وكذلك عن الأسلحة والذخيرة التي لم يتمكنوا من مواصلة حملها عبر المنتزه. وأفاد أحد المقاتلين السابقين بأن الجنرال نتاغاندا تخلى عما يزيد عن 30 صندوقاً من الذخيرة (لبندقية من طراز AK-47 ومدافع رشاشة)، بالإضافة إلى قاذفة صواريخ واحدة ومدفعين رشاشين ومدفع آر. بي. جي. و 15 طلقة لمدافع هاون وصاروخين.
	حاء - ظهور حركة 23 آذار/مارس
	103 - لا يزال العقيد ماكِنغا يقود حركة التمرد منذ البداية، إلى جانب الجنرال نتاغاندا. فبالإضافة إلى توليه قيادة عمليات التمرد في كيفو الجنوبية، أشار ضباط سابقون في القوات المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطية وضباط سابقون في المؤتمر الوطني للدفاع عن الشعب أن العقيد ماكِنغا ظل يساعد حركة التمرد في شمال كيفو. والتحقت وحدات العقيد رينغو والفريق نغابو والفريق موهيره بصفوف المتمردين في شمال كيفو بمساعدة من العقيد ماكِنغا. وانضم نغارويِه إلى المتمردين في ماسيسي بدلا من مغادرته لتولي منصبه في كيفو الجنوبية بعد الأوامر الصادرة عن العقيد ماكِنغا. وفي أثناء القتال بين الموالين للحكومة والمتمردين في ماسيسي، سهّل العقيد ماكِنغا القبض على كاروبا وموشاكي بتسريب المعلومات إلى المتمردين.
	104 -  وأفاد ضباط سابقون في القوات المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطية وضباط سابقون في المؤتمر الوطني للدفاع عن الشعب بأنه في أعقاب هزيمة حركة التمرد في ماسيسي، في 4 أيار/مايو عام 2012، هجر العقيد ماكِنغا غوما وأنشأ جبهة جديدة في روتشورو، آخذا معه أكثر من 100 جندي، من بينهم الفريق ماسوزيرا، معاون الجنرال نتاغاندا، والعديد من الجنود الذين كان الجنرال نتاغاندا قد تركهم في غوما. وفي 8 أيار/مايو، انضم الجنرال نتاغاندا وجميع المتمردين الخاضعين لقيادته إلى العقيد ماكِنغا في روتشورو، عند سفح جبلي ميكينو وكاريسيمبي بالقرب من الحدود الرواندية، بعد تبادل لإطلاق النار مع القوات الحكومية في كيبومبا. وبعد ذلك بيومين، ورغم نشر القوات المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطية قوات إضافية في المنطقة، فقد تمكّن المتمردون من السيطرة على معاقل سابقة للمؤتمر الوطني للدفاع عن الشعب هي رونيوني وتشانزو ومبوزي، الواقعة على الحدود الرواندية في روتشورو (انظر المرفق 33).
	105 -  وفي 6 أيار/مايو 2012، أعلن المؤتمر الوطني للدفاع عن الشعب عن إنشاء حركة جديدة تسمى حركة 23 آذار/مارس() بقيادة العقيد ماكِنغا. وأعلن البيان أن العقيد ماكِنغا سيتولى قيادة ”جميع الضباط“. وأشار الموالون له إلى أنه أنشأ الحركة الجديدة لإبعاد المؤتمر الوطني عن الجنرال نتاغاندا الذي، لم يعد في نظر العقيد ماكنغا، قادراً على مواصلة أداء دور القيادة العليا الذي كان يقوم به خلال السنوات الماضية. وأخبر العقيد فياني كازاريما، المتحدث باسم حركة 23 آذار/مارس، الفريق في مقابلة عبر الهاتف من رونيوني بأن قيادة هذه الحركة أمرت جميع الضباط السابقين في المؤتمر الوطني بالاستجابة لأوامر الجنرال نتاغاندا (المرفق 33).
	106 - ومع ذلك أفاد، معظم المقاتلين الذين استسلموا ممن أجرى معهم الفريق مقابلات أن الجنرال نتاغاندا قد أنشأ موقعا عسكريا في المنتزه() في مكان ليس بعيدا عن رونيوني ولا زال يعتبر القائد العسكري الأعلى للمتمردين، في حين أن العقيد ماكينغا هو المسؤول عن قيادة العمليات(). وأشارت مصادر كانت تنتمي سابقا إلى المؤتمر الوطني ومقاتلون سابقون إلى أن المتمردين استمروا في العمل أيضا مع الجماعات المسلحة التي تعاونت مع الجنرال نتاغاندا. وأكد ستة مقاتلين سابقين من المؤتمر الوطني وخمسة مقاتلين سابقين في جماعة مانديفو، زعموا أنهم جزء من القوات الديمقراطية لتحرير رواندا، أكدوا للفريق أن مانديفو وقواته انضموا، بعد ضمان انتقال الجنرال نتاغاندا بسلام إلى روتشورو، إلى حركة 23 آذار/مارس في رونيوني. كما أبلغ أعضاء من حركة 23 آذار/مارس الفريق أنهم تعاونوا مع جماعة ندومو للدفاع عن الكونغو (انظر الفقرات 60-63 أعلاه)، ومع العقيد ألبرت كاهاشا من اتحاد الوطنيين الكونغوليين من أجل السلام (انظر الفقرتين 126-127 أدناه) وجبهة المقاومة الوطنية في إيتوري (انظر الفقرتين 51 و 52 أعلاه)، وذلك لتماثل مطالبهم من الحكومة.
	107 - ومن الدلائل على تجدد أهمية جناح نكوندا داخل المؤتمر الوطني للدفاع عن الشعب علاقات العقيد ماكِنغا الوثيقة مع القائد السابق للمؤتمر الوطني الجنرال لوران نكوندا (انظر الفقرة 67 أعلاه)، فضلا عن توليه، على ما يبدو، تنسيق حركة 23 آذار/مارس والقيادة العملياتية للمتمردين. وأبلغت شخصيات سياسية من كيفو الشمالية وضباط من المنتمين سابقا إلى المؤتمر الوطني الفريق أن الجنرال نكوندا شجع ضباط المؤتمر الوطني في كيفو الشمالية وكيفو الجنوبية على ترك مواقعهم والانضمام إلى حركة 23 آذار/مارس. وشهد اثنان من الضباط المنتمين سابقا إلى المؤتمر الوطني وسياسي سابق فيه أمام الفريق أن الجنرال نكوندا طلبهم في محاولة لإقناعهم بالانضمام إلى حركة 23 آذار/مارس.
	108 - وخلال شهري أيار/مايو وحزيران/يونيه، اشتبكت القوات الحكومية مع المتمردين في قتال عنيف في رونيوني. وكان القتال مستمرا وقت إعداد هذا التقرير. ويدرك الفريق أنه كانت هناك سلسة من الاجتماعات الثنائية بين جمهورية الكونغو الديمقراطية والسلطات الرواندية للمساعدة في حل الأزمة مع العناصر المنتمية سابقا إلى المؤتمر الوطني.
	طاء - تمويل حركة التمرد
	109 -  في أثناء الإعداد المبكر لحركة التمرد منذ شباط/فبراير 2012، بدأ العديد من الضباط السابقين في المؤتمر الوطني للدفاع عن الشعب في اختلاس الأجور من وحداتهم. وذكر ضباط مقربون من الجنرال نتاغاندا أنه لم يدفع أجور الجنود الذين يؤمِّنون له الحماية الشخصية في شباط/فبراير وآذار/مارس 2012. ووفقاً لضباط من القوات المسلحة ومتمردين استسلموا، كان العقيد كاينا قد اختلس أموال حصص التموين المخصصة لجنوده، والتي بلغت قيمتها 000 7 دولار. وأفاد ضباط سابقون في المؤتمر الوطني بأن العقيد نغارويِه تلقى قبيل مغادرته إلى ماسيسي أكثر من 000 30 دولار من قيادة القوات المسلحة لتغطية تكاليف انتقاله إلى بوكافو، وأخذها معه إلى ماسيسي. ووفقاً لضباط من الفوج 811، أعدّ العقيد زيموريندا العدة لسرقة أجور فوجه لشهري شباط/فبراير وآذار/مارس 2012 التي كانت تبلغ 500 155 دولار، لكن قيادة القوات المسلحة منعته من ذلك. وختاماً وفي كيفو الجنوبية، وبالإضافة إلى الأجور التي سرقها المقدِّم نسابيمانا في برَكا منذ شباط/فبراير 2012، رفض العقيد ميشو، وفقاً لمصادر عسكرية، دفع الأجور لجنوده، وبدلا من ذلك تراكمت لديه أجورهم أثناء الاستعداد للتمرد. ويلاحظ الفريق أن الممارسات المذكورة أعلاه تتناقض تناقضا تاما مع مظالم المتمردين.
	110 -  وبالإضافة إلى ذلك، علمت مصادر الاستخبارات بأنه خلال الأشهر التي سبقت حركة التمرد، كان الجنود الموالون للجنرال نتاغاندا وراء سلسلة من الهجمات وعمليات السطو المسلح على مصارف ومؤسسات أخرى في غوما. وأكدت هذه المصادر على وجه الخصوص أن جنود الجنرال نتاغاندا كان لهم ضلع في عمليات سرقة متعددة شملت سرقة مبلغ مليون دولار من مصرف BIAC (المصرف الدولي لأفريقيا في الكونغو) في كانون الأول/ديسمبر 2011، و 000 50 دولار من نفس المصرف في آذار/مارس فضلا عن هجمات وسرقات من فندق Stella Matutina، والمديرية العامة للجمارك والمكوس وعدة وكالات لتحويل الأموال. وبالإضافة إلى ذلك، خطَّط المقدِّم ماسوزيرا، نيابة عن الجنرال نتاغاندا، لمهاجمة المصرف المركزي في غوما في آذار/مارس 2012، وحاول العقيد سيرافين ميريندي اختلاس أموال من المنطقة العسكرية الثامنة. لكن أجهزة الاستخبارات الكونغولية حالت دون وقوع كلا الحادثين.
	111 -  ووفقاً لضباط سابقين في المؤتمر الوطني، وخلال التمرد الذي وقع في ماسيسي، سيطر المتمردون على الأمور وزادوا في معظم الضرائب الحالية، حيث أقاموا حواجز طرقية جديدة. وعند نقاط التفتيش التي كانت الشرطة الموازية تسيطر عليها سابقا في مويسو وكيتشانغا وكيلولروِه وكاروبا وكاباتي، فرض المتمردون ضريبة لا تقل عن 50 دولاراً لكل شاحنة تنقل الخشب أو الفحم النباتي أو المواد الغذائية وضريبة أسبوعية قدرها دولاران على كل دراجة نارية. وفي كيتشانغا ومويسو، بدأ جنود سابقون في المؤتمر الوطني خاضعون لإمرة العقيد زيموريندا أيضا في فرض ضريبة أسبوعية قدرها 50 سنتاً على كل بيت وضريبة أسبوعية قدرها دولاران على المحلات التجارية. وعلاوة على ذلك، أجبر المتمردون كل واحد من رعاة الماشية على المساهمة ببقرة واحدة لحركة التمرد. وأفادت السلطات المحلية بأن جنود الجيش الخاضعين لقيادة العقيد كارانغوا ما زالوا ينفذون عمليات نهب وابتزاز منظمة ضد المدنيين على الطريق المحوري المؤدي إلى ماسيسي من أجل جمع لوازم لقاعدته في كاغوندو.
	112 - وختاما، أخبر تجارٌ ومصادر استخباراتية الفريق أيضاً بأن المقدم نغابو كان قد قاد عملية سطو للاستيلاء على أكثر من 5 كيلوغرامات من الذهب من أحد رجال الأعمال الأجانب المقيمين في أوفيرا في أوائل آذار/مارس 2012. ووفقا لضباط القوات المسلحة، حمل المقدم نغابو معه كمية الذهب تلك عندما هرب من أوفيرا مع العقيد بيامونغو. 
	الإطار 4
	الشرطة الموازية المؤلفة من مقاتلي المؤتمر الوطني للدفاع عن الشعب السابق وائتلاف الوطنيين المقاومين الكونغوليين السابق
	أبلغت السلطات المحلية وضباط الشرطة الفريق أنه على الرغم من الجهود التي بذلتها الحكومة لدمج أفراد الشرطة الموازية في أيلول/سبتمبر 2011، ظلت قوة مؤلفة من أكثر من 000 1 رجل تسيطر على معظم مراكز الشرطة في ماسيسي وتأتمر حصراً بإمرة قائد الشرطة الذي كان مقاتلا سابقا في المؤتمر الوطني للدفاع عن الشعب العقيد إبراهيم رواغاتي تحت قيادة الجنرال نتاغاندا(أ).
	وأفاد ضباط سابقون في المؤتمر الوطني بأن ضباط عسكريون سابقون في المؤتمر استخدموا عند الحاجة قوة الشرطة هذه لأغراض عسكرية. ووفقا للسلطات المحلية وضباط من الشرطة الموازية، ظل جنود الشرطة الموازية يفرضون ضرائب عند المناجم والحواجز الطرقية في ماسيسي لصالح العقيد رواغاتي والجنرال نتاغاندا. واستنادا إلى التقديرات التي قدمتها السلطات المحلية، نجمت عائدات لا تقل عن 000 90 دولار شهرياً عن الضرائب المفروضة على الشاحنات التي تنقل الفحم الحجري، و 000 30 دولار شهرياً عن الضرائب المفروضة على الشاحنات التي تنقل المواد الغذائية، و 000 20 دولار شهرياً على الشاحنات التي تنقل الفحم النباتي.
	__________
	(أ) في إطار جهود الإدماج التي بذلت في عام 2011، نُقل العقيد زابولوني إلى روتشورو وعُين رواغاتي رئيسا لشرطة التحقيقات الجنائية في غوما.
	ياء - الأسلحة والذخائر
	113 -  وفقاً لقيادة القوات المسلحة، لم يسلِّم الضباط السابقون في المؤتمر الوطني للحكومة أبداً الأسلحة التي كانوا قد جمعوها قبل عملية الاندماج التي وقعت عام 2009، ولا سيما الكميات الكبيرة التي صودرت في قاعدة رومانغابو العسكرية في عام 2008. واحتفظ قادة سابقون في المؤتمر الوطني بمخابئ للأسلحة تركزت تحت سيطرة الجنرال نتاغاندا والعقيد ماكِنغا. وأوضح ضباط سابقون في المؤتمر الوطني أنهم واصلوا اختلاس الأسلحة التي زودتها بهم القوات المسلحة لغرض شن عمليات ضد القوات الديمقراطية لتحرير رواندا وشراء الأسلحة من السوق السوداء الكونغولية وشبكات التهريب في المنطقة. وأجرى الفريق خلال ولايته السابقة مقابلات مع المهرِّبين الذين ذكروا أنهم كانوا يبيعون الأسلحة بانتظام إلى العقيد ماكِنغا (انظر S/2011/738، الفقرة 561).
	114 -  وتلقى الفريق معلومات موثوق بها من ضباط كانوا قد عملوا لصالح الجنرال نتاغاندا مفادها أن الأسلحة كانت عند بداية حركة التمرد لا تزال مخبأة في غوما وماسيسي وموشاكي ونغونغو وبونيولي وبويزا وكاباتي. وكانت مدفعية الجنرال نتاغاندا موجودة في موشاكي. وشهد ضباط سابقين في المؤتمر الوطني ممن رأى بعض المخابئ بأن الأسلحة كانت مخبأة في بونيولي وكيتشانغا وبويزا في حفر تحت الأرض يصل عرضها إلى 10 أمتار مربعة. وخلال حركة التمرد في ماسيسي، استخدم المتمردون هذه الأسلحة في عمليات قتالية ونقلوها معهم وهم يفقدون مواقعهم أمام زحف القوات الحكومية. وفي تلك المناسبة، قام الجنرال نتاغاندا بدفن كميات كبيرة من الذخيرة مع مجموعة مانديفو التي كان قد تحالف معها.
	115 -  وبالإضافة إلى ذلك، سيطر المتمردون على أسلحة من وحداتهم عندما بدأوا في الفرار من صفوفها في أوائل نيسان/أبريل 2012. ووفقاً لضباط من القوات المسلحة ومتمردين استسلموا، سيطر العقيد كاينا على أسلحة ثقيلة من الفوج 805، شملت ستة مدافع رشاشة، وأربع قنابل يدوية ذات دفع صاروخي (RPG)، ومدفعين رشاشين من عيار 12.7 ملم، وأربعة مدافع هاون من عيار 81 ملم، وخمس رشاشات من نوع PKM. وانشق المقدم نيابيرونغو وانضم إلى العقيد كاينا، آخذاً معه جميع الأسلحة من وحدته. وفقد العقيد كاينا في نهاية الأمر السيطرة على هذه الأسلحة عندما اضطر، بعد ضغوط من الحكومة، إلى ترك نيونجيرا. وقبل مغادرته، أضرم العقيد كاينا النار في تلك الأسلحة، مما تسبب في وقوع انفجارات مدوّية.
	116 -  وعلاوة على ذلك، ووفقاً لضباط في القوات المسلحة في ماسيسي، سرق العقيد كارانجوا قبل انشقاقه كميات كبيرة من الأسلحة من بينها قذيفة هاون من عيار 60 ملم، ومدفع رشاش من عيار 12.7 ملم، وعدة رشاشات من نوع PKM وقنابل يدوية ذات دفع صاروخي (RPG) من الفوج 810.
	117 -  وبعد سيطرة الحكومة على ماسيسي، قامت القوات المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطية بشن غارة على مزارع الجنرال نتاغاندا في بونيولي وكيلوليروِه في ماسيسي (انظر المرفق 35)، وكذلك على مقر إقامته في غوما، وكشفت عن وجود كميات كبيرة من الأسلحة الخفيفة والثقيلة (انظر المرفق 36).
	118 -  وفي كيفو الجنوبية، اكتشفت قيادة القوات المسلحة كمية كبيرة من الأسلحة كانت في حوزة العقيد ماكِنغا في نيامويوني. وعلم الفريق من مصادر استخباراتية كونغولية أن العقيد ماكِنغا كان قد قام، لدى عودته إلى منزله في بوكافو لحضور مراسم دفن العقيد تشوما، بنقل أسلحة وذخائر من نيامويوني إلى مقر إقامته، حيث نقلت في نهاية الأمر بواسطة زورق مزود بمحرك على بحيرة كيفو. لكن، وبما أنه لن يستطع نقل كل ما في المخبأ من أسلحة، فقد صادرت القوات المسلحة الذخيرة والأسلحة المتبقية في نيامويوني، ومن بينها طلقات مدفعية من عيار 75 ملم، وذخيرة من عيار 12.7 ملم، وطلقات من عيار 107 ملم (انظر المرفق 37).
	119 -  ويعتزم الفريق التعرف على الأسلحة والذخيرة التي ربما كان بإمكان الجنرال نتاغاندا والعقيد ماكِنغا الحصول عليها عن طريق سرقتها من مخزونات القوات المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطية، والأسلحة التي لا بد وأنهما حصلا عليها نتيجة صفقات مبرمة مع شبكات الاتجار بالأسلحة.
	كاف - التجنيد
	120 - يقول أفراد سابقون في المؤتمر الوطني للدفاع عن الشعب وقادة القوات المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطية إن ضباطا سابقين في المؤتمر الوطني، تنفيذا لأوامر الجنرال من الجنرال نتاغاندا، شرعوا منذ بدء تمردهم في ماسيسي في حملة تجنيد واسعة النطاق للرجال والأطفال. فقد ثبت للفريق من المقابلات التي أجريت مع ضباط سابقين في المؤتمر الوطني ومقاتلين ممن استسلموا وأشخاص فروا من هذا التجنيد أن العقيدين نغارويي وكارانغوا قاما بعمليات تجنيد في محيط وسط ماسيسي، وأن العقيد ديدوني باديري والرائدين بيرتن دوسنغي وديدوني غاكويريري()، قاموا، تنفيذا لأوامر من العقيد ريموريندا، بعمليات تجنيد في شمال ماسيسي. وقام إراستو نتيباتورانا بعمليات تجنيد في بوسومبا. وورد أن العقيد رنغو() قام هو أيضا بعمليات تجنيد لحساب الجنرال نتاغاندا في نياميتابا وموهيتو وكاهيرا. وشهد معظم المقاتلين السابقين أن المجندين كان يؤتى بهم إلى المواقع العسكرية في كيلولروي وكاغوندو وكاباتي.
	121 - وأفاد أحد الشبان الذين فروا من التجنيد أن المتمردين كانوا يقيمون على الطريق الرابطة بين كيتشانغا وكيلولروي حواجز لاعتراض المركبات حيث ينتزعون الشبان لإخضاعهم لتدريب عسكري في مكان يقع في هضبة انتورو في كيلولروي، وأنهم اقتادوه إلى ذلك المكان برفقة 15 رجلا آخر. وعندما وصل إلى هناك، شاهد أكثر من 200 مجندا يخضعون للتدريب.
	122 - وروى شاب آخر فرّ في نهاية نيسان/أبريل من التجنيد، للفريق أنه قبل القتال للسيطرة على موشاكي في 29 نيسان/أبريل، كان العقيد نغارويي يجند كل شاب يصادفه في طريقهم في قريتي كيلوليروي وكاهوسا. وسُلِّم كل شاب من الذين جندوا في ذلك اليوم، وعددهم 150 شابا، سلاحا، وعُلِّم كيف يطلق نيرانه، وأرغم على القتال في معركة موشاكي.
	123 - وأبلغ شخصان آخران من الذين فروا من التجنيد الفريق ألقي القبض عليهما في نهاية نيسان/أبريل عندما كانا يحاولان الفرار من المعارك في ماسيسي، وأجبرا على حمل معدات عسكرية الى مواقع المتمردين الذين أجبروهم بعد ذلك على الانضمام إليهم. وقد حمل أحدهما مرغما أمتعة جنود يأتمرون بأوامر العقيد نغارويي والعقيد كارانغوا إلى مواقع أولئك الجنود حيث شاهد 12 رجلا آخر جندوا بنفس الطريقة. وذكر مدني آخر أن المتمردين جندوه في كيروليروي هو وثمانية رجال آخرين وأجبروه على حمل صنادق ذخيرة ثم الاشتراك في القتال لحساب حركة 23 آذار/مارس في رونيوني. وأفاد ضباط من القوات المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطية ومتمردون استسلموا وقادة محليون أن المتمردين واصلوا عمليات التجنيد في رونيوني. وأفاد مدنيون من قرية تشانزو أن الجنرال نتاغاندا والعقيد ماكينغا قد عقدا اجتماعات للتوعية شجعا خلالها السكان على توفير مجندين للحركة. ووفقا لما ذكره مقاتلون استسلموا، فقد كانت حركة 23 آذار/مارس تجند هؤلاء المجندين الجدد في تشانزو.
	124 - وأبلغت مصادر القوات المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطية والفارون من التجنيد الفريق أن الكبار والصغار على حد سواء مستهدفون بهذا التجنيد. وقد أنقذت القوات المسلحة حتى الآن سبعة أطفال جندهم المتمردون، ثم استخدمتهم حركة 23 آذار/مارس. وبالنظر إلى اتساع نطاق ما وثق حتى الآن من حوادث تجنيد من هذا القبيل، إضافة إلى أن الأمر يتعلق بتجنيد يستهدف الأطفال، فإن الفريق سيواصل التحقيق في هذه الحالات خلال الفترة المتبقية من ولايته.
	لام - حالات التمرد الأخرى في القوات المسلحة
	125 - قبل التمرد الواسع النطاق للمؤتمر الوطني للدفاع عن الشعب، وقعت ثلاثة انشقاقات كبيرة أخرى توزعت بين مناطق كيفو الجنوبية وبيني إيرومو.
	اتحاد الوطنيين الكونغوليين من أجل السلام

	126 - في 24 كانون الثاني/يناير 2012، انشق العقيد ألبرت كاهاشا، قائد المفرزة 808 المنتشرة في أويتشا، شمال شرقي بيني، عن القوات المسلحة بجمهورية الكونغو الديمقراطية، برفقة ما يقدر بـ 30 رجلا. وفي 16 آذار/مارس، انشق المقدم ديو شيرموامي عن المفرزة 809 المرابطة قرب كانيابايونغا وانضم إلى العقيد كاهاشا. وعند اتصال الفريق بالعقيد كاهاشا في نيسان/أبريل، قال إنه يوجد في منطقة بونياكيري في كيفو الجنوبية. وكان العقيد كاهاشا رئيسا سابقا للعمليات في جماعة ماي - ماي موندودو 40 المنحلة التي كانت تقوم بعملياتها في أقاليم موينغا وكاباري ووالنغو في كيفو الجنوبية، وهي الجماعة التي عمل فيها إلى أن اختار الالتحاق بالقوات المسلحة بجمهورية الكونغو الديمقراطية في عام 2003.
	127 - وفقا للمصادر الاستخباراتية الكونغولية، فإن العقيد كاهاشا دخل في حقيقة الأمر في تحالف في إقليم لوبيرو في كيفو الشمالية مع الجنرال سيكولي لافونتين المنتمي إلى ائتلاف الوطنيين المقاومين الكونغوليين، مشكلا اتحاد الوطنيين الكونغولي من أجل السلام. وقد أنشئ هذا الاتحاد عقب اجتماع عقد في حوالي 14 نيسان/أبريل في ماشوتا بين أعضاء جماعات مسلحة مختلفة، منها جماعة منشقة عن القوات الديمقراطية لتحرير رواندا، تسمى التجمع من أجل الوحدة والديمقراطية، بقيادة ”الجنرال“ جان داماسين نديباباجه، المعروف حركيا باسم موساري (انظر S/2011/738، الفقرتين 129 و 130). وكان هناك تعاون وثيق في منطقة بونياتينجي بإقليم لوبيرو بين التجمع وائتلاف الوطنيين المقاومين الكونغوليين - لافونتين. (انظر S/2011/738، الفقرات 130 و 266-269). وفي نهاية نيسان/أبريل، وعندما حركت القوات المسلحة وحدات لها من لوبيرو لمقاتلة المتمردين في ماسيسي، نفذ الجنرال لافونتين والعقيد كاهاشا مجموعة من الهجمات على قواعد للقوات المسلحة في لوبيرو واستوليا على أسلحة وذخيرة. وفي أيار/مايو، أبلغ أعضاء في حركة 23 آذار/مارس والعقيد كاهاشا الفريق، كل منهما على حدة، الفريق بأنهم تعاونوا مع بعضهما البعض، لأن الحركتين لهما مطالب متماثلة من الحكومة. ومع أن حركة 23 آذار/مارس زعمت أن القوات الديمقراطية لتحرير رواندا تتلقى دعما من الحكومة، فقد واصل العقيد كاهاشا هجماته المشتركة مع التجمع في إقليم لوبيرو.
	المجلس الأعلى للسلام

	128 - المجلس الأعلى للسلام هو نتاج محاولة لإعادة نشاط المقاتلين والضباط السابقين لجماعة مودوندو 40 من أبناء إثنية شي في بوكافو والمناطق المحيطة بها لتأجيج انتفاضة شعبية في أعقاب إعلان جوزيف كابيلا فوزه بالانتخابات. وقد قاد هذه الحركة العقيد بيتو الضابط السابق في القوات المسلحة، والذي ألقي القبض عليه في نهاية الأمر في أواخر نيسان/أبريل عام 2012. وسبق ذلك اعتقال 17 عضوا من المجلس وإرسالهم إلى كنشاسا في شباط/فبراير 2012. وقد وجه المجلس عدة رسائل يطلب فيها دعما في شكل مركبات وأجهزة اتصال لاسلكية، وسيولة نقدية (انظر المرفق 38). وتقول مصادر ومقاتلون سابقون في القوات المسلحة، إن المقدم كازاراما، المتحدث الحالي باسم حركة 23 آذار/مارس كان على اتصال مباشر مع بيتو، وإنه أيد إنشاء الحركة. ولا يزال الفريق يسعى إلى تحديد العلاقة بين المجلس والعقيد كاهاشا باعتبار أن الأخير كان عضوا في جماعة مودوندو 40.
	إيرومو الجنوبية

	129 - في 11 شباط/فبراير عام 2012، انشق عدد من الضباط ذوي الرتب العليا من اللواءين الرابع والثالث عشر المنتشرين في إيتوري وحاولوا شن هجوم على وحدات موالية من القوات المسلحة. وكان بين قادة التمرد المقدم جيرفيه كامبالي، والمقدم كاشوغو بهامي، والمقدم ديفيد ندايشيمي. وذكرت المصادر نفسها أن الجنرال أميسي خفف من حدة التوتر بتقديم عدد من التنازلات للمتمردين، وبالشروع في عملية لإعادة تشكيل الكتائب في إيتوري (انظر المرفق 39). وأسفرت هذه العملية عن حصول جميع القادة المشار إليهم آنفا على موقع جيد في الهياكل الجديدة للقوات المسلحة من قبيل قائد مفرزة أو نائب قائد مفرزة. وجمع الفريق معلومات مفادها أنه ربما تكون هناك صلة بين الانشقاق الذي حدث في إيتوري والانشقاق الذي حدث في كيفو، وسيواصل الفريق بحثه في هذه المسألة.
	خامسا - الاتجار بالأسلحة، وإدارة المخزونات
	130 - يتعاون الفريق مع سلطات جمهورية الكونغو الديمقراطية تعاونا وثيقا في جمع وتحليل المعلومات المتعلقة بتدفقات الأسلحة والذخيرة والمعدات المتصلة بها إلى الجماعات المسلحة. وهو يمسك في تحرياته بخيوط التحقيق الرئيسية الثلاثة التالية: الاتجار بتلك الأسلحة والذخيرة عبر الحدود، وتسريبها من المخزونات الوطنية، وعددها التقديري في المخابئ التي تسيطر عليها الجماعات المسلحة الرئيسية، وبعض ضباط القوات المسلحة. ويركز الفريق في تحقيقاته في الاتجار عبر الحدود على مسالك التهريب عبر الطرق والبحيرات، وقد يقوده ذلك إلى توجيه طلبات لمده بمعلومات بشأن إنتاج الذخيرة في بلدان مجاورة ووضع علامات على تلك الذخيرة وتحديد ضوابط تنظمها.
	131 - وكان مجلس الأمن كرر في الفقرة 11 من قراره 2021 (2011) توصيته حكومة جمهورية الكونغو الديمقراطية بأن تعزز أمن مخزونات الأسلحة والذخيرة والمساءلة عنها وإدارتها. وقد بدأ الفريق تعاونه مع القوات المسلحة لاستعراض إدارة المخزونات الحالية من الأسلحة والذخيرة والممارسات المتبعة في مجالي اللوجستيات والمساءلة ليتسنى تحديد احتمالات تسريبها والتوصية باتخاذ التدابير العملية. وسيشفع هذا التقييم بدراسات حالات إفرادية يحددها الفريق والسلطات الوطنية لأغراض التوضيح.
	ألف - الأسلحة والذخيرة
	132 - نقلت إلى خارج مقاطعتي كيفو الأسلحة التي جمعتها المنظمة المحلية غير الحكومية، منظمة السلام والمصالحة، من خلال نزع سلاح المدنيين، والتي كانت مخزنة في حاويات في مطار غوما (انظر S/2011/738، الفقرة 664 (ص)). ووفقا لما ذكرته عدة مصادر من القوات المسلحة والحرس الجمهوري، فإن الذي دفع إلى نقلها هو تصاعد حدة التوتر داخل القوات المسلحة، وظهور مؤشرات على احتمال انشقاق جنود منتمين سابقا إلى المؤتمر الوطني للدفاع عن الشعب. ودرءا لاحتمال أن تحول وجهة تلك الأسلحة في حالة نشوب نزاع، أمر الجنرال مبوياما نسيونا، القائد العسكري في القوات المسلحة وقائد القاعدة اللوجستية بنقلها من مكانها. وقد نقل بعضها إلى كينشاسا ونقل بعضها الآخر إلى مبوجي - مايي. ونقلت الشحنة الأولى في 8 شباط/فبراير 2012، وكانت زنتها حوالي سبعة أطنان. وقد نقلت هذه الأسلحة على متن طائرة أنتونوف 727() تابعة للقوات المسلحة. وأرسلت الشحنة الثانية في 1 نيسان/أبريل 2012 وكانت زنتها خمسة أطنان. ونقلت الشحنتان إلى كينشاسا. وفي 6 نيسان/أبريل 2012، نقلت شحنتان من أربعة وسبعة أطنان من غوما إلى مبوجي - مايي بواسطة طائرة عامة مستأجرة تابعة لخطوط غوما الجوية(). وفي 7 نيسان/أبريل 2012، نقلت عن طريق نفس هذه الشركة إلى مبوجي - مايي أيضا الشحنة الرابعة، وكانت زنتها سبعة أطنان.
	133 - وفي 4 نيسان/أبريل 2012، أمر قائد القوات المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطية في كيفو الجنوبية بنقل تسعة أطنان من الأسلحة المتنوعة إلى غوما ونقلها من ثم إلى كينشاسا أيضا. ونقلت الأسلحة على متن السفينة العامة، أم. في. باسيونس. وكانت هذه الأسلحة لا تزال وقت إعداد هذا التقرير مخزنة في حاوية في مطار غوما، في انتظار نقلها الى كينشاسا. وفي أثناء ذلك، تواصل منظمة السلام والمصالحة جمع الأسلحة من المدنيين في كيفو الشمالية، بشرائها لقاء 50 دولارا لقطعة السلاح الصالح للاستعمال. وتخزن القطع المجمعة، ومعظمها بنادق هجومية من طراز AK-47، في حاوية في مطار غوما يحرسها أفراد من الحرس الجمهوري.
	134 - وفي ذروة تمرد العناصر المنتمية سابقا إلى المؤتمر الوطني للدفاع عن الشعب، زار الفريق القاعدة اللوجستية في كيفو الشمالية في 13 نيسان/أبريل عام 2012 للوقوف على حالة الأسلحة والذخيرة. وقد عرضت عليه مصادر القوات المسلحة 35 صندوقا من ذخيرة بنادق طراز AK-47 وستة صناديق قنابل هاون عيار 60 مليمترا كان العقيد إينوسان غاهيزي، وقائد عمليات أماني ليو في كيفو الشمالية طلباها لاستعمالها في العمليات في ماسيسي وواليكالي. وخلال زيارة متابعة قام بها الفريق إلى القاعدة ذاتها في 19 نيسان/أبريل عام 2012، وجد أن المجموعة الأخيرة المتكونة من 18 صندوقا من ذخيرة بنادق هجومية من طراز AK-47 وثلاثة صناديق ذخيرة تحتوي على قنابل هاون عيار 60 مليمترا لا تزال تنتظر إرسالها إلى الوحدات العملياتية التابعة للمفرزة 803 التابعة للقوات المسلحة في ماسيسي وواليكالي (انظر المرفق 40)().
	135 - وبدعم من المنظمة غير الحكومية ماينز ادفايسري غروب Mines Advisory Group، تم في تشرين الثاني/نوفمبر 2011 تدمير أربع قنابل خطيرة كانت مخزنة في محيط مطار غوما (انظر S/2011/738، الفقرة 573 (س) والمرفق 157).
	باء - مصنع سوسيداكس للذخيرة 
	136 - في 2 نيسان/أبريل 2012، زار الفريق شركة سوسيداكس للمتفجرات (الشركة الأفريقية - أفريداكس للمتفجرات سابقا) على نحو ما يتبين من التقرير النهائي للفريق لعام 2011 (انظر S/2011/738، الفقرة 590). وكان الهدف من ذلك هو التأكد مما إذا كان هذا المصنع للذخيرة والمتفجرات لا يزال يعمل. وقد ثبت لدى الفريق أن المصنع لم يعمل على مدى السنوات السبع الماضية، ومن ثم، فقد أصبح في حالة متهالكة (انظر المرفق 41). غير أن الفريق علم من ثلاثة مصادر، بما في ذلك الإدارة العليا أن المصنع جمّع في جو من التكتم متفجرات لحساب شركات تعدين خاصة في كاتنغا. وقد تم التزود بالبعض من المواد الخام من موردين في كاتنغا، في حين أرسل في طلب بعض المواد الكيميائية من شركة أفريكن اكسبلوسيف المحدودة، وهي شركة من جنوب أفريقيا كانت أبدت في وقت من الأوقات اهتماما بالاستثمار في شركة سوسيداكس، غير أنها لم تحاول قط إبرام أي صفقة في هذا الصدد.
	137 - وأكد المسؤولون عن إدارة الشركة للفريق خلال زيارته أن الشركة تؤجر مخازنها لشركات التعدين الخاصة التي تريد تخزين متفجراتها فيها. وأوضحوا أيضا أن عدة مستثمرين محتملين زاروا المصنع في الآونة الأخيرة وأجروا مناقشات مع الإدارة.
	سادسا - الموارد الطبيعية
	138 - يعتزم الفريق مواصلة التحقيق في مدى ضلوع الجماعات المسلحة والشبكات الإجرامية داخل القوات المسلحة في الاتجار بالموارد الطبيعية والتربّح منها. وقام الفريق بتوثيق بعض ما أحرز من تقدم في إزالة مظاهر التسلح في مناطق التعدين، وفي الجهود الجارية لتعزيز وتنفيذ مبادئ الفريق التوجيهية المتعلقة ببذل العناية الواجبة مع الجهات الفاعلة في كل من المراحل التمهيدية في سلسلة التوريد والمراحل الأخيرة في هذه السلسلة. وستتوزع كذلك جهود الفريق بالتساوي بين إجراء تحقيقات ميدانية معمقة في مناطق التعدين وبين التعامل البناء مع التجار والمصدرين والمشترين الدوليين لهذه المعادن بشأن نطاق تدابير بذل العناية الواجبة التي اتخذوها. وفي حين شملت التحقيقات السابقة في مجال الاتجار بالموارد الطبيعية مصائد الأسماك، والفحم، والقنب، والأراضي، فإن الفريق سيقصر هذه المرة محط تركيزه على وجه الحصر خلال فترة ولايته الحالية على القصدير والتنتال والتنغستن والذهب والأخشاب.
	ألف - بذل العناية الواجبة
	139 - وفقا للفقرة 6 من القرار 1952 (2010) والفقرة 5 من القرار 2021 (2011)، سيواصل الفريق تقييم أثر المبادئ التوجيهية المتعلقة ببذل العناية الواجبة المشار إليها في الفقرة 7 من القرار 1952 (2010). وتبرز الفقرات التالية الاتجاهات والأحداث الرئيسية المتعلقة بتنفيذ شروط بذل العناية الواجبة، في قطاع الذهب وقطاع القصدير والتنتال والتنغستن، داخل جمهورية الكونغو الديمقراطية وكذلك على الصعيدين الإقليمي والدولي.
	1 - القصدير والتنتال والتنغستن
	جمهورية الكونغو الديمقراطية


	140 - أبرز الفريق في تقريره النهائي لعام 2011 الآثار المتباينة لشروط بذل العناية الواجبة في ما يتعلق بقطاع القصدير والتنتال والتنغستن. ففي كاتانغا الشمالية، حيث بدأت الجهات الفاعلة الاقتصادية استخدام نظام وضع العلامات في إطار مبادرة سلسلة توريد القصدير التي طرحها المعهد الدولي لبحوث القصدير() وشرعت في إجراء تقييم المخاطر وتخفيفها، زاد حجم إنتاج المعادن وصادراتها. وقد تمكنت مؤسسات التصدير في كاتانغا الشمالية من التصدير للمصاهر التي تمتثل لأحد برامج تدقيق ”خلو المصاهر من شائبة النزاعات“ الذي كانت قد بدأته في كانون الأول/ديسمبر 2010 منظمتان معنيتان بصناعة الإلكترونيات() لمساعدة الشركات على الوفاء باشتراطات الإبلاغ بموجب المادة 1502 من قانون دود - فرانك لإصلاح وول ستريت وحماية المستهلك. وفي الوقت ذاته، في كيفو الشمالية وكيفو الجنوبية ومانييما، حيث لم يبدأ العمل بأي نظام لاقتفاء الأثر كالنظام المذكور أعلاه، فقد نقص حجم إنتاج المعادن وصادراتها الرسمية منذ أن أعلنت المصافي والمصاهر التي ترغب في الحصول على صفة الخلو من شائبة النزاعات أنها، بدءاً من 1 نيسان/أبريل 2011 فصاعدا، لن تشتري المواد من الأماكن المشبوهة إلا إذا وضعت عليها علامات وفق خطة مبادرة سلسلة توريد القصدير (انظر الفقرة 339 من الوثيقة S/2011/738). ورغم أن انخفاض الإنتاج في كيفو الشمالية وكيفو الجنوبية ومانييما قد قلل بشكل واضح التمويل الإجمالي للنزاعات، فقد أدى أيضا إلى تجريم جزء أكبر من التجارة إلى تدخل الجماعات العسكرية و/أو المسلحة فيه على نحو قوي ومتواصل.
	141 - ونقصت حدة التباين في الإنتاج المعدني للقصدير والتنتال والتنغستن وصادراتها فيما بين كاتانغا الشمالية، من جهة، وكيفو الشمالية وكيفو الجنوبية، من جهة ثانية، خلال الربع الأول من عام 2012. وتظهر إحصائيات الصادرات الكونغولية ووثائق الجمارك الرواندية أن صادرات المعادن من كيفو الشمالية وكيفو الجنوبية ومانييما في الربع الأول من عام 2012 قد بلغت ثلث المستويات التي سُجلت في فترة ما قبل إيقاف التصدير، وذلك بعدما كانت قد تقلصت في عام 2011 لتصل إلى خُمس مستويات فترة ما قبل إيقاف التصدير(). وقد قامت بالتصدير لحد الآن ست مؤسسات تصدير في عام 2012، قياسا إلى ثلاثة في عام 2011. ويستدعي الاستئناف التدريجي للصادرات الرسمية من كيفو الشمالية وكيفو الجنوبية ومانييما إجراء الفريق لعملية رصد دقيق لأنشطة تنفيذ بذل إجراءات العناية الواجبة التي تقوم بها مؤسسات التصدير العاملة وعملاؤها في الخارج. وبالإضافة إلى ذلك، سيواصل الفريق رصد تنفيذ إجراءات بذل العناية الواجبة في ما يتعلق بسلاسل التوريد الحاملة لعلامات في كاتانغا الشمالية ورواندا. 
	142 - واستنتج الفريق في تقريره النهائي لعام 2011 أدلة على كون ثلاثة من مؤسسات التصدير، هي TTT Mining و Huaying Trading و Donson International، قد قصَّرت في بذل العناية الواجبة عند شرائها من مناجم تقع في إقليم واليكالي في كيفو الشمالية وتمول بصفة غير مباشرة جماعات مسلحة وشبكات إجرامية داخل القوات المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطية (انظر S/2011/738، الفقرة 342). فمؤسسة Huaying وبدرجة أقل مؤسسة TTT، التي، حسب ما تفيد به السلطات المسؤولة عن المناجم، قد غيرت اسمها إلى Congo Minerals and Metals (CMM)()، قد واصلتا في عام 2012 شراء معادن بانتظام من موقع بيسي في إقليم واليكالي في كيفو الشمالية، حيث لم يجر لحد الآن أي اعتماد للمواقع المنجمية (انظر المرفق 42). ومع ذلك، قامت مؤسسات التصدير Metachem و GMC و AMR Mugote، خلال الربع الأول من عام 2012، بشراء القصدير الخام من بيسي (انظر المرفق 43)، وإن كان ذلك بكميات أصغر بكثير مما تشتريه مؤسسة Huaying التي تشتري بصفة شبه حصرية من بيسي. وفي 15 أيار/مايو، أوقفت وزارة المناجم مؤسستي CMM و Huaying عن العمل في كيفو الشمالية لانتهاكهما لما جاء في التعميم الصادر عن الوزارة بشأن بذل العناية الواجبة (انظر المرفق 44).
	الإطار 5
	التعميم
	رحب الفريق في تقريره النهائي لعام 2011 بالتعميم الصادر عن الحكومة في 6 أيلول/سبتمبر 2011، والذي يُلزم جميع الجهات الفاعلة في القطاع المنجمي بذل العناية الواجبة، وفق ما حدده الفريق ومنظمة التعاون والتنمية في الميدان الاقتصادي(أ). وأوصى الفريق أيضا بأن يساعد شركاء التنمية الحكومة على تنفيذ هذا الشرط وعلى تقييم الامتثال. ومنذ صدور التعميم، جرت مناقشات فيما بين الأخصائيين القانونيين في وزارة المناجم بشأن هذا الجانب من جوانب الامتثال. 
	ومن الناحية النظرية، يعد التعميم إجراءً إداريا، لكنه يمكن أن يصبح ملزما عندما يتوقع نتائج محتملة تترتب على شركات التعدين ومصدري المعادن الذين لا يبذلون العناية الواجبة. ويُلزم التعميم الشركات بأن تمتثل في غضون 45 يوما من صدوره، وإلا تعرضت للعقاب الذي قد يفضي إلى وقف تراخيص عملها. 
	وهناك جهود حالية لتحويل التعميم إلى أمر أو ”قرار“ وزاري تكون له صفة إلزامية صريحة. وقد حُول دليل اقتفاء الأثر الصادر عن وزارة المناجم الذي يحدد، في جملة أمور، أدوار ومسؤوليات وكالات الدولة المشاركة في رصد تدفقات المنتجات المعدنية التجارية، إلى أمر وزاري في 15 تشرين الأول/أكتوبر 2010، وذلك فور نشره(ب).
	__________
	(أ) العدد 002/CAB.MIN/MINES/01/2011 الصادر في 6 أيلول/سبتمبر 2011.
	(ب) العدد 0711/CAB.MIN/MINES/01/2010 الصادر في 15 تشرين الأول/أكتوبر 2010.
	143 - وكفَّت شركة Metachem عن الشراء من بيسي في كانون الثاني/يناير لأنها حصلت على معلومات من مورديها تفيد بأن جماعة ندوما للدفاع عن الكونغو تقوم حاليا بجباية ضرائب غير مشروعة. وأخبر ممثل شركة Metachem الفريق بـأنه، بوصفه رئيس اتحاد المؤسسات الكونغولية في كيفو الشمالية، قد نصح مؤسسات التصدير الأخرى بأن تحذو حذو شركته. ومع ذلك، واصلت شركات Huaying و CMM و AMR عمليات الشراء من بيسي في شباط/فبراير وما بعده دون بذل أي جهود موثقة تتعلق بإجراء تقييم خطر التمويل غير المباشر للجماعات المسلحة والشبكات الإجرامية داخل القوات المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطية (انظر المرفق 45). وأخبر ممثلا شركتي CMM و Huaying الفريق بأن عمليات الشراء من بيسي لا تثير أي مشاكل لأن جماعة ندوما للدفاع عن الكونغو قد أجليت عن المنطقة في مستهل عام 2012 وأن المنجم يخضع حاليا لسيطرة الحكومة. وحسب الإداريين والتجار المحليين، فقد دخلت بيسي فعلا ضمن مجال سيطرة القوات المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطية في بداية شباط/فبراير. ومع ذلك، فمشتريات شركة Huaying من بيسي تعود إلى ما قبل تلك السيطرة. ولم يتضح بعد ما إذا كان دور جماعة ندوما للدفاع عن الكونغو في بيسي قد انتهى تماما. وعلاوة على ذلك، لم تتم بعد الاستعاضة التامة عن القوات المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطية في المواقع المعنية بشرطة مناجم، الأمر الذي يحمل معه خطر أن تمول عمليات شراء المعادن الشبكات الإجرامية تمويلاً غير مباشر. ويجب أن تقوم مؤسسات التصدير التي تشتري من بيسي، وفق الخطوة 2 من المبادئ التوجيهية المتعلقة ببذل العناية الواجبة (انظر S/2010/596، الفقرة 361)، بتقييم هذا الاحتمال ميدانيا، هو والاستثمارات غير المباشرة التي تقوم بها الجماعات المسلحة.
	144 - وأخبر ممثلا شركتي Huaying و CMM الفريق أيضا بأن مؤسسات التصدير تعتمد، عند بذلها العناية الواجبة، على قائمتي المواقع المنجمية الملحقة بالقرارات الوزارية المتعلقة بتصنيف واعتماد المواقع المنجمية المجاورة لمركزيْ روبايا وموغوغو التجاريين. وتدعي كلتا مؤسستي التصدير أنهما تتفاديان الشراء من المناجم ”البرتقالية“ أو ”الحمراء“ غير المعتمدة. والواقع أن إحصائيات شعبة المناجم في كيفو الشمالية تُظهر أن مؤسسة CMM تشتري من منجم Bibatama D3، وهو منجم مجاور لمركز روبايا مصنف كأحد المناجم ’’الخضراء‘‘. وتظهر السجلات الرسمية لشعبة المناجم في كيفو الجنوبية أن شركتي CMM و Huaying، علاوة على مؤسسة التصدير Bakulikira، تشتري من منجم ”أخضر“ في نيابيبوي.
	الإطار 6
	المراكز التجارية
	وصف الفريق قي تقريريه المؤقت والنهائي لعام 2011 أهداف المشروع التجريبي للمراكز التجارية في إيسانغا/ندينغالا وإتيبيرو في إقليم واليكالي في كيفو الشمالية، وفي روبايا في إقليم ماسيسي في كيفو الشمالية، وفي موغوغو في إقليم والونغو في كيفو الجنوبية. وباستثناء مركز إتيبيرو، تم إنشاء جميع المراكز لكن لم يدخل أي منها بعد طور التشغيل، وذلك لعدة أسباب منها تأخر عملية اعتماد المواقع المنجمية.
	وقد أكملت أفرقة مختلطة، تشمل حكومة جمهورية الكونغو الديمقراطية وممثلي المجتمع المدني والمؤسسات الخاصة والمعهد الفيديرالي الألماني لعلوم الأرض والموارد الطبيعية وبعثة منظمة الأمم المتحدة لتحقيق الاستقرار في جمهورية الكونغو الديمقراطية، عملية اعتماد المركزين في موغوغو وروبايا، في محيط دائرة قطرها 25 كلم من المركزين. وقد اعتمدت تلك الأفرقة ثلاث فئات على النحو المحدد في الاختصاصات التي وصفتها وزارة المناجم(أ). وهذه الفئات هي: المواقع ”الخضراء“ التي لا تسيطر عليها الجماعات المسلحة أو قوات أمن الدولة، والتي تُحترم فيها الحقوق الاجتماعية؛ والمواقع ”البرتقالية“ التي تتحكم فيها بشكل غير مباشر جماعة مسلحة أو أجهزة أمن عام ”خارجة عن السيطرة“، وذلك بسبل منها فرض الضرائب على طول طريق الإمداد؛ والمواقع ’’الحمراء‘‘ التي يكون فيها لجماعة مسلحة أو أجهزة أمن عام ”الخارجة عن السيطرة“ حضور فعلي في المنجم.
	وفي 23 آذار/مارس 2012، أي بعد إنهاء بعثات الاعتماد لعملها بثمانية أشهر، نشرت وزارة المناجم نتائج تلك البعثات(ب). فمن بين 25 موقعا جرى تقييمه في المنطقة المحيطة بموغوغو، صنفت 7 مواقع على أنها مواقع ”خضراء“ (انظر المرفق 46). وتشمل قائمة المناجم الخضراء أيضا منجم نيابيبوي رغم أن فريق الاعتماد لم يُقيِّمه نظرا لوقوعه خارج دائرة المركز التي يبلغ قطرها 25 كلم. ومن بين المواقع التي جرى تقييمها في المنطقة المحيطة بروبايا، وعددها 21 موقعاً، صنفت 11 موقعا على أنها مواقع ”خضراء“ (انظر المرفق 47). وكان من المفترض إجراء بعثات الاعتماد مرة كل ثلاثة أشهر حسب الاختصاصات الأصلية، ولكنها لم تتكرر في موغوغو أو روبايا على حد سواء. وتشير القرارات الوزارية الصادرة في 23 آذار/مارس 2012 إلى أن الاعتماد يكون ساري المفعول لمدة ستة أشهر من تاريخ النشر.
	__________
	(أ) العدد CAB.MIN/MINES/02/0379/2011 الصادر في 18 نيسان/أبريل 2011.
	(ب) العددان 0188/CAB.MIN/MINES/01/2012 و 0189/CAB.MIN/MINES/01/2012 الصادران في 23 آذار/مارس 2012.
	145 - ومنذ نيسان/أبريل 2012، تدهورت الحالة الأمنية في مناطق التعدين المحيطة بروبايا عقب تمرد الواحدات التابعة سابقا للمؤتمر الوطني للدفاع عن الشعب داخل القوات المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطية. وفي 28 نيسان/أبريل 2012 صرح رئيس شعبة المناجم في مقاطعة كيفو الشمالية لوسائط الإعلام بأن فكرة التصدير من المناجم الخضراء لن تكون قابلة للتطبيق نظرا للاضطراب الذي وقع مؤخرا في إقليم ماسيسي(). وفي بداية نيسان/أبريل، ابتز جوسويه بيويو، قائد المفرزة 103، أموالا من منقّبين في نيابيبوي، وفق ما ذكره ممثلو المجتمع المدني. وقد سبق للفريق أن أبرز في تقريره النهائي لعام 2011 وقوع حالات للتدخل العسكري في منجم نيابيبوي بالإضافة إلى التدخل العسكري في نقل المعادن (انظر الفقرتين 501 و 502 من الوثيقة S/2011/738). 
	146- ونظرا للاضطراب الذي جرى مؤخرا في مناطق التعدين في روبايا، بالإضافة إلى نيابيبوي، ستحتاج المناجم المحيطة إلى تقييمها من جديد بمجرد أن تسمح الحالة الأمنية بذلك، وفق الاختصاصات الأصلية. وفي الوقت ذاته، لا يمكن لمؤسسات التصدير التي تريد أن تمتثل لشروط بذل العناية الواجبة أثناء شرائها من مناجم نيابيبوي وروبايا، أن تعتمد فقط على تسلسل وثائق الحيازة الصادرة عن المناجم ”الخضراء“ وحدها؛ ولكن يلزمها أن تجري تقييما ميدانيا إضافيا، تنفيذاً للخطوة 2 المنصوص عليها في المبادئ التوجيهية المتعلقة ببذل العناية الواجبة المشار إليها أعلاه. وتنطبق الملاحظة ذاتها على الشركات التي تشتري من مواقع منجمية لم تُعتمد قط.
	على الصعيد الإقليمي

	147 -  في تقريره النهائي لعام 2011، وصف الفريق ممارسات تهريب المعادن بين شرق جمهورية الكونغو الديمقراطية والبلدان المجاورة. وأبرز الفريق أيضا مخاطر تلوث مخطط الاقتفاء الرواندي بالمعادن الكونغولية التي لا تحمل علامات، على الرغم من مصادرة الشرطة والسلطات الجمركية الروانديتين كميات هامة من المعادن (انظر S/2011/738، الفقرات 478 و 495 و 503). وحسب ما ذكرته السلطات الجمركية الكونغولية في غوما، تم تشديد المراقبة على الحدود في غيسينيي منذ أيلول/سبتمبر 2011، مما خفض حجم المعادن المهربة وأدى إلى مصادرات أقل.
	148 - وسعيا إلى ضمان مصداقية نظامها لوضع العلامات، فرضت الإدارة الرواندية للجيولوجيا والمناجم في آذار/مارس 2012 حظرا لمدة ستة أشهر على أربع من شركات التعدين الرواندية لكونها وضعت علامات على معادن بصفة غير قانونية(). وفي نفس الوقت، أوقف برنامج مبادرة سلسلة توريد القصدير ITSCI شركة التصديرAfrican Primary Tungsten) APT) عن العمل. واستنادا إلى مصادر معنية بهذا القطاع، فإن إحدى شركات التعدين الرواندية التي تم إيقافها عن العمل هي شركة سيميكو، التي كانت قد باعت شركة APT علامات مخصصة للاستعمال على أراضي امتيازات التعدين الممنوحة لها. وهذا ما كان سيمكن شركة APT من وضع العلامات بصفة غير قانونية على كل أو جزء من الكمية غير الحاملة لعلامات البالغة 70 طنا من التنغستين الخام الموجودة في مخزنها في غيكوندو في كيغالي حين سجل المحققون تلك المخالفة. واستنادا إلى مصادر معنية بالقطاع، تم وضع العلامات غير القانونية بتواطؤ موظف إدارة الجيولوجيا والتعدين الذي يفترض أن يقوم بإصدار العلامات على أراضي امتيازات التعدين، وقد تم وقف هذا الموظف عن العمل. ويفترض أن تكشف تحريات دائرة التحقيقات الجنائية التي أحيلت إليها القضية عما إذا كان منشأ المعادن من أراضي الامتيازات الممنوحة لشركة APT في رواندا أو من مكان آخر. وإلى حين استكمال التحقيقات، قررت إدارة الجيولوجيا والتعدين تعليق إصدار العلامات لشركة APT. 
	149 - وإلى جانب شركتي APT وسيميكو، تم إيقاف شركتين روانديتين للتعدين عن العمل بسبب تورطهما في وضع العلامات بصفة غير قانونية على 500 كيلوغرام من القصدير الخام تمت مصادرتها في غيسينيي وذلك، بحسب ما ذكرته السلطات الرواندية التي تشاور معها الفريق أثناء مؤتمرات مع المشتغلين بهذه الصناعة. وكانت العلامات التي وُجدت على الأكياس قد أصدرت لتستعمل في أراضي امتيازات إحدى الشركتين في مقاطعة كيريهي في الإقليم الشرقي الموجود في الطرف الآخر من البلد. وأوقفت شركة تعدين رواندية رابعة عن العمل لأنها لم تكن تشتغل على أراضي الامتيازات الممنوحة لها. وتدل قرارات الإيقاف المشار إليها على يقظة السلطات الرواندية المعنية بالتعدين، لكنها في نفس الوقت تذكير قوي بأن المخالفات في وضع العلامات مستمرة، مما يحتمل أن يمكّن المعادن الكونغولية من التسلل إلى داخل المنظومة الرواندية.
	150 - في 3 تشرين الثاني/نوفمبر 2011، أعادت السلطات الوطنية الرواندية المعنية بقطاع التعدين إلى نظيرتها الإقليمية في غوما في كيفو الشمالية أكثر من 81 طنا من المعادن التي تمت مصادرتها على الحدود الكونغولية منذ أيار/مايو 2011. وكان من المفترض أن تستثمر عائدات بيع السلطات الكونغولية لهذه المعادن في جهود اقتفاء أثر المعادن المبذولة في مقاطعتي كيفو، حسبما أورده ممثلون عن المجتمع المدني يتمركزون في غوما. وحسب ما أفادت به السلطات المعنية بالمناجم في غوما، جرى نقل 13 طنا إلى بوكافو وبقي 68 طنا في غوما. وأعطى وزير المناجم السابق للمقاطعة، ناسون كوبويا ندولي، تعليمات بأن تخزن هذه المعادن في مستودع محطة للبنزين في غوما تحمل اسم فاكام يملكها الجنرال المتقاعد كاموانيا بورا، وطمأن وزيرَ المناجم الوطني أن تلك المواد محفوظة في مكان مقفل ومأمون (انظر المرفق 48)(). وفي 2 كانون الأول/ديسمبر 2011، تتبعت شرطة التعدين في غوما بلاغا عن حادث سرقة في مستودع فاكام. وحسب ما أفادت به سلطات شرطة التعدين، اختفى نحو 25 طنا من 68 طنا كانت مخزنة، في حين أُفرغ الكثير من أكياس المعادن المتبقية من محتوياته ووضعت مكانها نفايات. وبيعت كمية 25 طنا متبقية في نهاية المطاف إلى مؤسسة التصدير ميتاكيم. ويواصل الفريق التحقيق في اختفاء المعادن، وكذلك في تخصيص إيراداتها. 
	على الصعيد الدولي 

	151 - وقد علق الفريق على الإجراءات التنظيمية المقررة بموجب المادة 1502 من قانون النائبين دود وفرانك في رسالة بعثها إلى لجنة الأوراق المالية والبورصة في الولايات المتحدة يوم 21 تشرين الأول/أكتوبر 2011. ولا زال الفريق مقتنعا بفعالية إلزام الشركات ببذل العناية الواجبة، وبأن قانون دود وفرانك كان حافزا حاسما في الإصلاح. ومع ذلك، ثبت لدى الفريق أن معظم الجهات العاملة في هذا القطاع قد دفعها مناخ عدم اليقين في السوق الذي نتج عن التأخير الطويل في نشر قواعد اللجنة، وإلى جانب تخوفها من احتمال أن تشمل التزاماتها المتعلقة بتقديم التقارير وجوب أن تخلو المعادن من شائبة النزاع بنسبة 100 في المائة، إلى الانسحاب من السوق في شرق جمهورية الكونغو الديمقراطية، بدلا من فرض اتباع إجراءات بذل العناية الواجبة في سلاسل إمدادها. ولذلك، يقترح الفريق أن تدرج اللجنة في مبادئها التوجيهية مفهوم التخفيف الوارد في المبادئ التوجيهية المتعلقة ببذل العناية الواجبة الصادرة عن الفريق ومنظمة التعاون والتنمية في الميدان الاقتصادي (انظر S/2011/738، الفقرتان 398 و 664 (ب ب)). ويمكّن مفهوم التخفيف الشركات التي تشتري معادن من مناجم تنشط فيها الشبكات الإجرامية التابعة للقوات المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطية من الاستمرار في الشراء شريطة أن تضع استراتيجيات محددة زمنيا ومتاحة للعلن للتخفيض التدريجي من مشاركة واستفادة الجهات الفاعلة العسكرية.
	152 -  غير أن هناك عدة شركات، منها شركة الصين الوطنية للمعادن غير الحديدية، لا تزال تستورد الخامات المعدنية من شرق جمهورية الكونغو الديمقراطية، وذلك وفقا لإحصائيات رسمية صادرة عن شعبة المناجم في كيفو الشمالية بجمهورية الكونغو الديمقراطية (انظر المرفق 50). ويتسم الدور الاستباقي لهذه الشركات بالأهمية في زيادة تحفيز الموردين على تطبيق إجراءات بذل العناية الواجبة، بما يشمل استراتيجيات للتخفيف من حدة المخاطر، على سلاسل التوريد في شرق جمهورية الكونغو الديمقراطية.
	153 - في تطور إيجابي ذي صلة وفي 23 آذار/مارس 2011، اعتمدت شركة نينغشيا أورينت لصناعة التنتال، التي تشتري خام التنتال المعلَّم من منطقة البحيرات الكبرى، ”سياسة مشتريات بشأن شراء واستخدام التنتال المنتج في مناطق الصراعات“ تشير إلى الامتثال لمبادئ الأمم‏‏ ‎‎المتحدة‏‏ التوجيهية المتعلقة ببذل العناية الواجبة والإصرار على اقتفاء الأثر (انظر المرفق 49). ويرحب الفريق بهذه المبادرة ويتطلع إلى مواصلة النقاش مع السلطات في الصين، ومع شركات تجهيز المعادن الأخرى التي تستمد خاماتها من منطقة البحيرات الكبرى، حول مباشرة الأعمال التجارية بشكل مسؤول في أفريقيا الوسطى.
	2 - الذهب 
	جمهورية الكونغو الديمقراطية 


	154 - شجع مجلس الأمن بموجب الفقرة 7 من القرار 2021 (2011) جميع الدول، ولا سيما دول المنطقة، على مواصلة رفع مستوى الوعي بالمبادئ التوجيهية المتعلقة ببذل العناية الواجبة التي حددها فريق خبراء الأمم المتحدة، وبخاصة في قطاع الذهب، كجزء من الجهود الأوسع نطاقا للحد من احتمال استمرار تمويل الجماعات المسلحة والشبكات الإجرامية داخل القوات المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطية. ويأتي هذا التشجيع في أعقاب الاستنتاج الذي توصل إليه الفريق في تقريره النهائي لعام 2011 بأن بذل العناية الواجبة في قطاع الذهب الكونغولي لم يتحقق. وليست مؤسسات التصدير المرخص لها مسؤولة إلا عن نسبة ضئيلة من إجمالي الصادرات. وفيما يخص الذهب الذي تصدره فعلا بشكل رسمي، يبقى من الصعب تحديد مصدره لأنه يباع لها عموما دون أذون النقل التي يفترض أن تمنحه سلطات التعدين في مواقع التعدين أو قربها.
	155 - وبغية تشجيع تصدير الذهب بشكل رسمي، أصدرت الوزارة الوطنية للمناجم في جمهورية الكونغو الديمقراطية أمرا وزاريا في 14 تشرين الثاني/نوفمبر 2011 يخفض، في جملة أمور، رسوم تصدير الذهب من 3.25 في المائة إلى 1 في المائة من قيمة الصادرات، لتستوي في ذلك بالبلدان المجاورة(). ويُلزم هذا الأمر الوزاري مؤسسات تصدير الذهب أيضا بتصدير ما لا يقل عن 30 كيلوغراما من الذهب كل ثلاثة أشهر، ويُلزم التجار المحليين ببيع مؤسسات التصدير ثلاثة كيلوغرامات من الذهب على الأقل كل ثلاثة أشهر.
	156 - ونظرا لأن المراسيم المذكورة أعلاه لم تدخل حيز التنفيذ إلا في نهاية عام 2011، لا يزال من السابق لأوانه تحديد ما إذا كانت قد أحدثت الأثر المقصود بها. وعلى الرغم من ذلك، يبدو أن الصادرات الرسمية من شرق جمهورية الكونغو الديمقراطية تتناقص بدل أن تتزايد. ولم تكن هناك أية صادرات رسمية من بونيا وبوتمبو خلال الربع الأول من عام 2012 بسبب التأخير في تجديد تراخيص مؤسسات التصدير وغياب التمويل. وفي كيفو الجنوبية، صدّرت مؤسسة التصدير ناموكايا رسميا 7 كيلوغرامات في الربع الأول من العام، وهو ما يقارب متوسط الكمية التي كانت تصدرها رسميا كل شهر عام 2011. ولم ترتفع الصادرات في الربع الأول من عام 2012 بشكل كبير عما كانت عليه في عام 2011 إلا في غوما في كيفو الشمالية. وصدرت مؤسسة التصدير المسجلة AR Gold رسميا 16 كيلوغراما من الذهب مقابل ستة صدّرتها طوال عام 2011.
	على الصعيد الإقليمي

	157 - حسبما أفاد به مديرو مؤسسات كونغولية لتصدير الذهب، يمكن أن يعزى الحجم الصغير للصادرات الرسمية إلى احتكار حفنة من التجار المحتالين في كمبالا وبوجومبورا تجارة الذهب الكونغولية لعدة سنوات. وبما أنهم لا يدفعون أية ضرائب على الدخل أو التصدير، يستطيع هؤلاء التجار أن يدفعوا أسعارا أعلى من المصدرين الكونغوليين الرسميين. وإضافة إلى ذلك، تمكنهم التدفقات النقدية الكبيرة المتاحة لهم من تمويل الموردين الكونغوليين مسبقا، وتمكنهم بصفة مؤقتة من دفع أسعار تفوق أسعار السوق في محاولة لضمان ولاء أولئك الموردين. وأبلغ مديرو مؤسسات التصدير الكونغولية الفريق أنهم ببساطة لا يستطيعون المنافسة.
	158 - وقد أكد الفريق، خلال فترات ولايته المتكررة، أن راجيندرا كومار، المالك السابق للكيان الذي فُرضت عليه جزاءات، المسمى ماشانغا ليميتد في كمبالا، وأخاه فيبول كومار، وكذلك موتوكا روغانييرا، المتمركز في بوجومبورا، من بين المشترين الرئيسيين للذهب المهرب من شرق جمهورية الكونغو الديمقراطية (انظر S/2011/738، الفقرات 183 و 512 و 531 و 537). وثبت أيضا لدى الفريق أنه إلى جانب التجار الكونغوليين المحليين، تمد مؤسسة ناموكايا للتصدير التجار المذكورين أعلاه بكمية من الذهب تمثل ما لا يقل عن عشرة أضعاف صادراتها الرسمية (انظر S/2010/596، الفقرة 294، و S/2011/738، الفقرة 512).
	على الصعيد الدولي

	159 - استنادا إلى الإحصاءات التجارية، قدر الفريق في تقريره النهائي لعام 2011 أنه يحتمل أن يكون ما يقارب 3 أطنان من الذهب المتاجر به بطريقة احتيالية من جمهورية الكونغو الديمقراطية قد دخل سلسلة الإمدادات القانونية للإمارات العربية المتحدة عام 2010 عبر أوغندا وحدها (انظر S/2011/738، الفقرة 553). وأكد عدة من مهربي ذهب للفريق أن الإمارات العربية المتحدة تظل الوجهة الرئيسية للذهب الكونغولي. ويشكل وعي مستوردي الذهب والمشتغلين بتنقيته في الإمارات العربية المتحدة وبذلهم العناية الوطنية، إلى جانب تعزيز المراقبة الجمركية في هذا البلد، أمورا بالغة الأهمية لاستبعاد الكيانات التي فُرضت عليها جزاءات وشركائها من سلسلة إمداداتها، والتعامل بدل ذلك مع موردين ذوي مصداقية في جمهورية الكونغو الديمقراطية.
	160 - ويمثل إصدار مركز دبي للسلع المتعددة(DMCC)() دليلا لإدارة المخاطر في 29 نيسان/أبريل 2012 تطورا محمودا في هذا الصدد. والهدف من الدليل هو مساعدة الأعضاء المجازين من المركز وغيرهم من المشاركين في هذا القطاع بالإمارات العربية المتحدة على إنفاذ معايير مقبولة لبذل العناية الواجبة والإدارة المسؤولة لسلاسل الإمدادات. وتتبِع التوجيهات إطار الخطوات الخمس لبذل العناية الواجبة على أساس المخاطر، الذي اقترحه الفريق ومنظمة التعاون والتنمية في الميدان الاقتصادي. ويرحب الفريق خاصة بالجهود التي يبذلها مركز دبي للسلع المتعددة لتوعية مشاركين آخرين في القطاع بالإمارات العربية المتحدة، والذين ينبغي أن يكون من بينهم تلك الشركات التجارية التي تستورد مباشرة من جمهورية الكونغو الديمقراطية، والبلدان المجاورة لها. ويعتزم الفريق خلال ولايته الحالية أن يتصل بشكل استباقي بمركز دبي للسلع المتعددة، وكذلك بالسلطات الاتحادية لتحديد مستوردي ذهب شرق أفريقيا المتمركزين في الإمارات العربية المتحدة واقتفاء أثر هذا الذهب إلى وجهته داخل الإمارات العربية المتحدة وما وراءها.
	جيم - التقييم الشامل لمناطق التعدين
	161 - بموجب الفقرة 5 من القرار 2021 (2011)، طلب مجلس الأمن إلى فريق الخبراء أن يدرج في تقييمه لأثر مبادرة العناية الواجبة تقييما شاملا بشأن التنمية الاقتصادية والاجتماعية في مناطق التعدين المعنية في جمهورية الكونغو الديمقراطية. ويعتزم الفريق تقديم صورة متوازنة للآثار الاجتماعية والاقتصادية الإيجابية والسلبية، سواء نتيجة لتطبيق فرادى الشركات للمبادئ التوجيهية للأمم المتحدة، أو كنتيجة للاشتراطات القانونية لفرادى الدول الأعضاء، خاصة بموجب المادة 1502 من قانون دود - فرانك().
	162 - وعلى مستوى مواقع المناجم، سيتم التقييم على أساس وجهات نظر وتجارب السكان المحليين العاملين في قطاع التعدين، فضلا عن المؤشرات الاقتصادية والاجتماعية مثل الأسعار المحلية للمعادن والسلع، والتحاق الأطفال المعالين بالمدارس. وسيجري الفريق سلسلة من المقابلات شبه المنظمة في مناطق التعدين، وسيعمل مع مجموعات تركيز صغيرة. ولضمان أن تكون البيانات الميدانية تمثيلية، اتخذ الفريق عدة معايير في الاعتبار عند اختيار مواقع التعدين التي ستتم زيارتها، مثل الانتشار الجغرافي والاختلافات في الإدارة المحلية الخاصة بمجال التعدين. وعلاوة على ذلك، سيكمل الفريق البحوث التي أجرتها مؤخرا منظمات إنسانية ذات خبرة في إجراء تقييمات الاحتياجات الاجتماعية الاقتصادية للمجتمعات المحلية (للعاملين في مجال التعدين) وسيستفيد منها. 
	163 - وعلى مستوى المقاطعات، يشمل التقييم بيانات مجمعة مثل المستويات المسجلة لإنتاج المعادن وتواتر رحلات الشحن الجوي إلى المواقع الداخلية القريبة من مواقع التعدين. ويُتخذ تناوب الرحلات كمؤشر مهم للمواد الغذائية والسلع الأساسية التي تصل إلى مناطق التعدين النائية. وتتمثل القيمة المضافة لاستخدام البيانات المجمعة في أنها ستمكن الفريق من تقييم أثر التدابير الفردية، مثل وقف التعدين وقانون دود - فرانك، مع مرور الوقت. ويرى الفريق أنه من خلال استخدام مجموعة من المؤشرات الذاتية والموضوعية، ستسمح البيانات التي يتم توليدها بإجراء تقييم شامل للتنمية الاجتماعية والاقتصادية في مناطق التعدين. 
	الإطار 7
	الأثر الاقتصادي لوقف تجارة المعادن في مانييما
	على الرغم من الأمن النسبي، لا يتعافى قطاع التعدين في مانييما سوى ببطء شديد من تعليق أنشطة التعدين في عام 2010، وما أعقب ذلك من انخفاض سريع في الطلب العالمي على المعادن غير الحاملة لعلامات. وثمة مسألة واحدة تعرقل إحراز مقاطعة مانييما للتقدم هي مسألة المخزونات. فوفقا للمعهد الدولي لبحوث القصدير، لم يتم تصدير ما بين 000 1 و 500 1 طن من خام القصدير المنتج قبل حظر الحكومة للتعدين في أيلول/سبتمبر 2010، في المدة القصيرة بين رفع التعليق في 10 آذار/مارس 2011 والموعد النهائي للتصدير في إطار برنامج تقييم المصاهر من حيث نقاء المواد التي تجهزها من شائبة النزاع، وهو 1 نيسان/أبريل 2011.
	وأوصى الفريق، في تقريره النهائي لعام 2011، بضرورة وضع علامات على المخزونات التي أنتجت قبل تعليق التعدين وبيعها وكذلك بضرورة استخدام جزء من العائدات لتمويل تحسين التحقق واقتفاء الأثر، والمبادرات المتعلقة بالمجتمع المحلي والبيئة في المناطق المتضررة. وبالتالي يأسف الفريق على أنه، وفقا لرسالة بعثت بها اللجنة التوجيهية للمؤتمر الدولي المعني بمنطقة البحيرات الكبرى في 3 نيسان/أبريل 2012، نقلت المخزونات دون علامات إلى خارج المقاطعة وبيعت بأسعار متدنية للسوق الآسيوية، فلم يتولد أي تمويل للمبادرات المحلية (انظر المرفق 51). 
	وأشارت الرسالة إلى نفاد صبر أصحاب المخزونات الذين كانوا ينتظرون منذ وقت طويل تصديق ائتلاف مواطنة الصناعات الإلكترونية/مبادرة الاستدامة الإلكترونية العالمية. وشرح أصحاب المخزونات للفريق كذلك أن الثمن الذي تدفعه مؤسسات التصدير المسجلة للكيلوغرام الواحد منخفض جدا حتى بالمقارنة مع كيفو الشمالية وكيفو الجنوبية لأن مؤسسات التصدير إما تكون مطالبة بدفع ضرائب تحويل لنقل المعادن من مقاطعة إلى أخرى قبل التصدير، أو تحتاج، عند التصدير مباشرة، للحصول على ترخيص مستقل لمؤسسات التصدير خاص بمانييما، وتحسب هذه التكاليف الزائدة التي تنضاف إلى تكاليف النقل المرتفعة إلى غوما أو بوكافو في السعر المدفوع لمعادن مانييما.
	164 - وفي 7 نيسان/أبريل، بعث وزير المناجم في جمهورية الكونغو الديمقراطية رسالة إلى لجنة مراجعة الحسابات لفريق تنفيذ مدونة قواعد السلوك في الصناعات الإلكترونية/ومبادرة الاستدامة الإلكترونية العالمية يعرب فيها عن أمله في إعادة بدء ”نشاط التعدين“في مانييما، معلنا في نفس الوقت عن إنشاء بعثتي تتبث (انظر المرفق 52). وكرر الفريق التأكيد على أنه في عام 2011، لم يجد أية أدلة تشير إلى أن الجماعات المسلحة أو القوات المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطية تستفيد من المعادن التي تنتج وتخزن في إقليمي كايلو وبانجي. ومع ذلك، ووفقا لما ذكره كل من السلطات والتجار المحليين، ففي ضواحي كاسيسي في إقليم بونيا، يواصل النقيب سالونغ كريستوف نستور بالقوات المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطية الحصول على المعادن من المنقِّبين الصغار بالابتزاز الممنهج (انظر S/2011/738، الفقرة 469).
	سابعا - انتهاكات القانون الإنسان الدولي والقانون الدولي لحقوق الإنسان 
	165 - بموجب القرار 2021 (2011)، لاحظ مجلس الأمن بقلق شديد استمرار انتهاكات حقوق الإنسان والقانون الإنساني ضد المدنيين في الجزء الشرقي من جمهورية الكونغو الديمقراطية، بما في ذلك قتل وتشريد أعداد كبيرة من المدنيين، وتجنيد الأطفال واستخدامهم، وانتشار العنف الجنسي على نطاق واسع، وشدد على وجوب تقديم الجناة للعدالة.
	166 - ولا يزال المدنيون يعانون من اعتداءات الجماعات المسلحة وكذلك قوات الأمن الكونغولية. وفي بعض الأجزاء من شرق جمهورية الكونغو الديمقراطية، زاد الوضع تدهورا، عقب التمرد الأخير والهجمات العشوائية المتكررة التي تشنها الجماعات المسلحة ضد المدنيين. ويستمر النمط الشائع للهجمات الانتقامية للجماعات المسلحة ضد المدنيين الذين ينظر إليهم على أنهم منحازون للجماعات المعادية. وكما ورد في تقارير سابقة للفريق، لا يزال كل من النساء والأطفال يشكلون الأهداف الرئيسية للعنف الجنسي. وفي بعض المناطق، لا سيما حيث تقاتل الجماعات المسلحة ضد القوات المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطية، ارتفع تجنيد هذه الجماعات للأطفال. وكانت هناك عدة حوادث كبرى في جميع أنحاء شرق جمهورية الكونغو الديمقراطية جرت فيها أعمال قتل عشوائية للمدنيين، بمن فيهم النساء والأطفال، على أيدي الجماعات المسلحة، وبدرجة أقل من قبل القوات المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطية، وسيعطي الفريق أدناه أمثلة مختارة على هذه الحوادث. وأثارت أعمال العنف والهجمات عدة موجات من التشريد، مما أفرز مئات الآلاف من المشردين داخليا الجدد في شرق جمهورية الكونغو الديمقراطية. 
	ألف - أنماط وحالات العنف الجنسي
	167 - وثقت تقارير الأمم المتحدة زيادة في عدد حالات العنف الجنسي المبلغ عنها في شرق جمهورية الكونغو الديمقراطية، وخاصة في كيفو الشمالية وكيفو الجنوبية، منذ أوائل عام 2012. وتأثرت بشكل خاص أقاليم لوبيرو وماسيسي وروتشورو. وساهمت الاشتباكات بين الجماعات المسلحة والقوات المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطية، وكذلك تصاعد التمرد في عدم الاستقرار العام في المقاطعة، وإن كانت معظم الحالات الموثقة ارتكبها مدنيون. ووفقا لمصادر الأمم المتحدة، اغتصبت جماعات مسلحة مختلفة، بما في ذلك القوات الديمقراطية لتحرير رواندا، 46 امرأة على الأقل في نتوتو خلال حوادث منفصلة في عام 2012.
	168 - وتشير تقارير الأمم المتحدة أيضا إلى أنه حدثت زيادة واضحة في عدد الحالات طوال الأشهر الثلاثة الأولى من عام 2012 في كيفو الجنوبية، ولا سيما في إقليم كاليهي. وكان ما يقارب نصف الضحايا في الحالات المبلغ عنها في المقاطعة في أوائل عام 2012 من القاصرين، والباقي أكثرهم من النساء، وإن كان ما يقارب 5 في المائة من الضحايا المبلغ عنهم من الرجال. ولكن كان هناك عدد هام من الحالات التي يزعم أنه ارتكبتها جماعتا ماي - ماي نياتورا وماي - ماي كيريكيشو في كاليهي؛ والقواتُ الديمقراطية لتحرير رواندا في كاليهي وشابوندا وكاباري؛ وجماعة رايا موتومبوكي في شابوندا وكاليهي.
	169 - ولا زال الإفلات من العقاب على العنف الجنسي مستمرا، بما في ذلك في حالات ذات دلالة رمزية. ففي حالة الاغتصاب الجماعي في واليكالي الذي ارتكبه تحالف جماعة ندوما للدفاع عن الكونغو والقوات الوطنية لتحرير الكونغو والقوات الديمقراطية لتحرير رواندا في شهري تموز/يوليه وآب/أغسطس 2010، كان هناك تقدم ضئيل في محاكمة وإلقاء القبض على معظم المتهمين. وفي أوائل كانون الأول/ديسمبر 2011، قررت المحكمة العسكرية في كيفو الشمالية نقل مكان المحاكمة إلى حيث ارتكبت الجرائم في إقليم واليكالي. وحتى الآن، لم تسمح الشواغل الأمنية للمحكمة بعقد جلساتها في واليكالي وتوقفت المحاكمة. وفي أواخر نيسان/أبريل 2012، هاجمت جماعة ندوما للدفاع عن الكونغو القوات المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطية ومعسكرات الشرطة في قرية لوفونغي، حيث وقع معظم عمليات الاغتصاب عام 2010، وسَرقَت معدات للشرطة. 
	170 - ووثق تقرير الفريق النهائي لعام 2011 حالات العنف الجنسي في موتونغو، بإقليم واليكالي، في منتصف حزيران/يونيه 2011 (S/2011/738، الفقرتان 639 و 640). ومن خلال مصادر تحالف الوطنيين من أجل كونغو حرة وذات سيادة، علم الفريق أن ”العقيد“ كرارا موكانديروا، الذي تبين أنه تحمل مسؤولية القيادة في ما يخص هذه الجرائم، فر من وحدته وقتل في نهاية المطاف في بينغا في أوائل عام 2012. 
	باء - استهداف المدنيين
	171 - تلقى الفريق معلومات عن العديد من حالات القتل العشوائي من قبل الجماعات المسلحة، وكذلك عن أعمال قتل على أيدي قوات الأمن الكونغولية، والتي تشكل الحالات المذكورة أدناه أمثلة مختارة عليها. وسوف يسعى الفريق إلى مواصلة بحث مسؤولية القيادة في تلك الانتهاكات في تقريره النهائي.
	عمليات قتل المدنيين على يد القوات الديمقراطية لتحرير رواندا وجماعة رايا موتومبوكي في كيفو الجنوبية

	172 - تصاعدت حدة القتال بين جماعة رايا موتومبوكي والقوات الديمقراطية لتحرير رواندا في عام 2012. ونتيجة لذلك، ومنذ نهاية عام 2011، استهدفت جماعة رايا موتومبوكي على نحو متزايد مُعالي أفراد القوات الديمقراطية لتحرير رواندا، مما أسفر عن قتل وتشويه واغتصاب مدنيين بينهم نساء وأطفال، في شابوندا وكاليهي. وتمثل رد هذه القوات في انتقام منهجي ضد المدنيين الذين كان ينظر إليهم على أنهم منحازون لجماعة رايا موتومبوكي. 
	173 - وبين 31 كانون الأول/ديسمبر 2011 و 4 كانون الثاني/يناير 2012، في الجزء الشمالي الشرقي من إقليم شابوندا، هاجمت القوات الديمقراطية لتحرير رواندا عدة قرى، بما في ذلك لوكوليا وليويو. وأكد تحقيق للأمم المتحدة أنه خلال هذه الهجمات، قتل ما لا يقل عن 33 شخصا، من بينهم تسعة أطفال وست نساء، إما بالحرق أحياء أو بقطع الرأس أو رميا بالرصاص. وأفادت الأمم المتحدة أن امرأة وفتاة تعرضتا للاغتصاب أيضا. وتلقى الفريق قائمة بعشرات الأشخاص الذين أصيبوا بجروح خطيرة في ذلك الوقت. كما حصل على صور لبعض القرى نهبتها القوات الديمقراطية لتحرير رواندا وأحرقتها. 
	174 - ووفقا لمصادر الأمم المتحدة، زعمت القوات الديمقراطية لتحرير رواندا والقوات المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطية أن الهجوم الذي وقع في كانون الثاني/يناير 2012 كان انتقاما لأعمال عنف ارتكبتها جماعة رايا موتومبوكي في عام 2011 ضد مقاتلي القوات الديمقراطية لتحرير رواند ومُعاليهم من المدنيين. واستمرت حلقة الهجمات والهجمات الانتقامية بلا هوادة منذ ذلك الحين. 
	175 - وفي كيفو الجنوبية، واصلت القوات الديمقراطية لتحرير رواندا القتل والاغتصاب والنهب، ليس فقط في إقليم شابوندا، ولكن أيضا في إقليمي كاليهي وكاباري. وأكد تحقيق للأمم المتحدة أنه في ليلة 4 إلى 5 أيار/مايو 2012، قتلت القوات الديمقراطية لتحرير رواندا في مجزرة ما لا يقل عن 14 مدنيا، بينهم 5 نساء و 5 أطفال، في لوميندجي، قرب بونياكيري، في إقليم كاليهي. وقتلت هذه القوات أيضا ما لا يقل على 20 مدنيا في 14 أيار/مايو، في كامانانغا، قرب بونياكيري، في إقليم كاليهي. ووفقا لمصادر الأمم المتحدة، فإن المجزرتين نفذتا انتقاما لمجازر (مزعومة) ارتكبتها جماعة رايا موتومبوكي ضد مُعالي مقاتل القوات الديمقراطية لتحرير رواندا، بما في ذلك قرب إيكينجي، في إقليم كاليهي في آذار/مارس 2012. وبُعيد عمليات القتل في كامانانغا، استُهدفت قوات بعثة منظمة الأمم المتحدة لتحقيق الاستقرار في جمهورية الكونغو الديمقراطية الموجودة في قاعدة قريبة وأطلقت عليها النار خلال مظاهرة، وذلك، حسب ما يقال، من قبل أفراد من جماعة رايا موتومبوكي، مما أسفر عن وقوع عدة جرحى. 
	مجزرة مزعومة في ماكاما، بإقليم فيزي، على يد قوات المفرزة 105 

	176 - تلقى الفريق معلومات من مجموعة من المصادر بشأن مجزرة ارتكبتها قوات من مفرزة العقيد نسابيمانا رقم 105 في ماكاما، وهي منطقة تعدين ذهب في إقليم فيزي، في ليلة 5 شباط/فبراير 2012. وتلقى الفريق في وقت لاحق من مصدر تابع للقوات المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطية قائمة بـ 20 شخصا، من بينهم 7 نساء، أفيد أنهم لقوا مصرعهم في ماكاما. 
	جيم - التشريد الداخلي
	177 - أفاد مكتب الأمم المتحدة لتنسيق الشؤون الإنسانية، في أيار/مايو 2012، أن عدد المشردين داخليا في جمهورية الكونغو الديمقراطية شهد زيادة هائلة، ليتجاوز مستوى المليونين لأول مرة منذ تموز/يوليه 2009. وقد حدث معظم حالات التشرد الجديدة في شرق جمهورية الكونغو الديمقراطية نتيجة للعنف الذي تمارسه الجماعات المسلحة في مقاطعتي كيفو ومقاطعة أورينتال وكاتانغا، وللعمليات العسكرية الجارية ضد تلك الجماعات المسلحة. وسُجلت أكبر زيادة في عدد المشردين داخليا في كيفو الجنوبية، حيث يصل عددهم الآن، وفقا لمكتب تنسيق الشؤون الإنسانية، إلى 000 856 شخص، يوجد أكثر من ثلثهم في إقليم كاليهي وحده. وفي كيفو الشمالية، سجلت مفوضية الأمم المتحدة لشؤون اللاجئين 000 15 مشرد داخلي جديد بالقرب من غوما بنهاية نيسان/أبريل. وأفادت المفوضية، في أيار/مايو، أن 000 8 كونغولي قد عبروا الحدود في غيسيني إلى رواندا وأن 000 30 لجأوا إلى أوغندا.
	دال - عرقلة توزيع المساعدة الإنسانية أو الوصول إليها
	178 - خلُص الفريق في تقريره النهائي لعام 2011 إلى أنه رغم ارتفاع عدد الحوادث الأمنية التي تؤثر على العمليات الإنسانية، لا يوجد دليل على وجود نية لدى أي أفراد للقيام على نحو منهجي بمنع توزيع المساعدة الإنسانية. ويعتزم الفريق معاودة بحث هذه المسألة في أثناء ولايته الحالية، بالتشاور الوثيق مع الوكالات الإنسانية والسلطات المحلية، حسب الاقتضاء، ووفقا للفقرة 4 (و) من القرار 1857 (2008). وقد تأثرت العمليات الإنسانية سلبا بحالة انعدام الأمن العامة المتصاعدة في مطلع عام 2012، مما أدى إلى تقييد الوصول إلى المساعدات الإنسانية في العديد من المناطق الواقعة في شرق جمهورية الكونغو الديمقراطية، وبخاصة في كيفو الشمالية وكيفو الجنوبية. وخلال تمرد العناصر المنتمية سابقا إلى المؤتمر الوطني للدفاع عن الشعب في إقليم ماسيسي، تلقى الفريق تقارير تفيد أن المتمردين المرتبطين بإيراستو نتيباتورانا أخلوا بالقوة مخيم المشردين داخليا في نيانغي، مما أدى إلى حرمان الآلاف من المساعدات الإنسانية. وسيواصل الفريق التحقيق في هذه المسألة من أجل تحديد الجهة التي كانت تتولى المسؤولية الكاملة عن قيادة هذه العملية.
	هاء - تجنيد الأطفال واستخدامهم في النزاع المسلح
	179 - عملا بالفقرتين 4 (د) و 4 (هـ) من القرار 1857 (2008)، سيواصل الفريق رصد اتجاهات التجنيد وسيبحث ويوثق دراسات حالة إفرادية تنطوي على مسؤولية قيادة عن أعمال تجنيد أطفال واستخدامهم بالمخالفة للقانون الدولي الواجب التطبيق. وسيركز الفريق على أكثر الجهات منهجية في تجنيد الأطفال.
	180 - في استجابة جزئية للدعوات المنادية بالتصدي للإفلات من العقاب على تجنيد الأطفال واستخدامهم، أصدرت المحكمة الجنائية الدولية في لاهاي حكما تاريخيا في 14 آذار/مارس 2012. فقد أدان قضاة المحكمة الجنائية الدولية توماس لوبانغا دييلو() بارتكاب جرائم حرب تتمثل في التجنيد الإجباري والطوعي لأطفال دون سن الـ 15 في القوات الوطنية لتحرير الكونغو خلال النزاع المسلح الذي شهدته منطقة إيتوري بين عامي 2002-2003، واستخدامهم ليشاركوا في القتال. ومع أن القضاة لم يقرروا عقوبة بعد، فإن الحكم أورد أسماء عدة أشخاص يُزعم أنهم شركاء السيد دييلو في الجريمة، منهم الجنرال بوسكو نتانغاندا، بوصفهم ”مسؤولين بوجه عام عن أعمال تجنيد وتدريب شملت فتيات وفتيانا دون سن الخامسة عشرة“. وأدى الحكم إلى إطلاق مزيد من الدعوات المنادية بإلقاء القبض على الجنرال نتاغاندا، المتهم بارتكاب نفس جرائم الحرب التي أُدين السيد دييلو بارتكابها، وبنقله إلى المحكمة الجنائية الدولية.
	181 - وفي مسعى لتحديد هوية من يقومون بتجنيد أطفال بصورة سافرة ممن لا يزالون ناشطين في جمهورية الكونغو الديمقراطية، أجرى الفريق مقابلات مع مقاتلين أطفال سابقين وأولياء أمورهم ومنظمات من المجتمع المدني، كما تعاون مع المجموعات النوعية المعنية بالحماية التي تقودها الأمم المتحدة. وبدأ الفريق التحقيق في حالات تجنيد أطفال من قبل المليشيات في كيفو الجنوبية وكيفو الشمالية ومقاطعة أورينتال. ويجري حاليا تحقيقات لتحديد الأفراد الذين تتم عمليات التجنيد تحت قيادتهم وسيطرتهم. وشرح أطفال جنود سابقون في كيفو الجنوبية وكيفو الشمالية للفريق أن الأطفال المجنّدين ينقسمون إلى فئتين. تضم الفئة الأولى الأطفال الذين يبقون مع الجماعات المسلحة بدوام كامل، بينما تضم الفئة الثانية الأطفال الذين يقضون الصباح مع أُسرهم أو في المدرسة، ثم يعودون لحمل السلاح في فترة ما بعد الظهيرة لينضموا إلى الجماعات المسلحة التي ينتمون إليها بموافقة أولياء أمورهم. ولم يجد أولياء الأمور الذين جرت مقابلتهم في شابوندا غضاضة في ذلك، إذ أوضح أحدهم ”أن مشاركة أبنائنا تضمن قيام جماعة رايا موتومبوكي بتوفير حماية أقوى ضد عناصر القوات الديمقراطية لتحرير رواندا الغازية التي تغير على ماشيتنا“.
	182 - وتلقى الفريق معلومات من مصادر استخباراتية في القوات المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطية ومن المجتمع المدني وجنود أطفال سابقين وقادة محليين في بوكافو وأوفيرا، تفيد أن أشهر الجماعات التي تجند الأطفال جماعة ماي - ماي ياكوتومبا (في فيزي وأوبواري)، وماي - ماي مبواساكالا (من سويما وتوبولو)، وماي - ماي موتومبوكي (من شابوندا)، وماي - ماي شومبو/موبونغوي (من مارونغو)، وماي - ماي تاويمبي (من بيجومبو)، وماي - ماي مبينكينيو وماي - ماي كابوبو.
	183 - وأبلغت منظمات إنسانية ومصادر تابعة للقوات المسلحة بجمهورية الكونغو الديمقراطية ومنظمات من المجتمع المدني تعمل في إقليم شابوندا الفريق بأن معدل تجنيد الأطفال ارتفع ارتفاعا كبيرا. فبينما كانت هناك 312 حالة تجنيد مبلغ عنها في شباط/فبراير 2012، فإن هذا الرقم ارتفع إلى 746 حالة في شهر نيسان/أبريل. وأشهر الجماعات التي تجند الأطفال في شابوندا هي جماعة رايا موتومبوكي.
	184 - وأكد الأطفال الذين أجرى الفريق مقابلات معهم أن العناصر التابعة لجماعات الماي - ماي تلك جندتهم قسرا بناء على تعليمات مباشرة من قادتها. وقام عدد من الأطفال، أثناء محاولتهم الهروب، بتسليم أنفسهم إلى القوات المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطية. وذكر عدة أطفال في شهادتهم أن العقيد سامي ماتومو من المفرزة 112 في القوات المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطية عمد إلى تجنيدهم بالقوة بعد تسليمهم أنفسهم من الجماعات المسلحة. وعندما بدأ تنظيم القوات المسلحة الكونغولية في مطلع عام 2011، تم تسريح أولئك الأطفال.
	185 - وأخيرا، تأكد الفريق من صحة الأنباء التي أفادت أن قادة جماعة حركة 23 آذار/مارس في كيفو الشمالية عمدوا بشكل مكثف إلى تجنيد الأطفال كحمّالين ومقاتلين طيلة شهري نيسان/أبريل وأيار/مايو 2012. وسيواصل الفريق إجراء المزيد من التحقيقات في موجة التجنيد هذه خلال الفترة المتبقية من ولايته.
	ثامنا - التوصيات
	186 - يوصي فريق الخبراء بما يلي:
	لجنة مجلس الأمن المنشأة عملا بالقرار 1533 (2004) بشأن جمهورية الكونغو الديمقراطية

	(أ) أن تقوم اللجنة بتحديث قائمة الأفراد والكيانات الخاضعين للجزاءات الموجهة استنادا إلى معلومات يقدمها فريق الخبراء الحالي؛
	(ب) أن يدين المجلس بشدة تجنيد الأطفال من قبل كافة الجماعات المسلحة، بما في ذلك من قبل جماعة حركة 23 آذار/مارس، وأن تنظر اللجنة في فرض جزاءات على أي فرد متورط في تلك الأعمال؛
	بعثة منظمة الأمم المتحدة لتحقيق الاستقرار في جمهورية الكونغو الديمقراطية

	(ج) أن تعمل البعثة بسرعة وعلى نحو استباقي لمصادرة جميع مخابئ الأسلحة الخاصة التابعة للجماعات المسلحة السابقة وضباط القوات المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطية، وأن تعمل مع فريق الخبراء لتتبع مصادر تلك الأسلحة والذخيرة؛
	(د) أن تقوم البعثة دون مزيد من التأخير بإطلاع فريق الخبراء على ما تجمعه من معلومات وتصدره من وثائق ذات صلة بولاية الفريق؛
	الدول الأعضاء

	(هـ) أن تنشر الدول الأعضاء التي تستورد موارد طبيعية، بما في ذلك الذهب والقصدير والتنتال والتنغستن، من جمهورية الكونغو الديمقراطية أو من أماكن ”توخي الحذر“()، إحصاءات بانتظام عما تستورده وتصدره، وأن تساعد الفريق في تحديد المستوردين والعمل معهم فيما يتعلق ببذلهم العناية الواجبة؛
	(و) أن تنشر لجنة الأوراق المالية والبورصة في الولايات المتحدة الأمريكية لائحتها التنفيذية دون مزيد من التأخير، وأن تدرج مفهوم التخفيف الوارد في المبادئ التوجيهية المتعلقة ببذل العناية الواجبة التي وضعها فريق الخبراء التابع للأمم المتحدة ومنظمة التعاون والتنمية في الميدان الاقتصادي؛
	حكومة جمهورية الكونغو الديمقراطية

	(ز) أن توفد سلطات التعدين والشرطة الكونغولية بعثات تحقق مختلطة جديدة إلى المناجم المحيطة بمركز روبايا التجاري وإلى موقع مناجم نيابيبوي، وكذلك إلى مناطق التعدين الرئيسية في مانييما والمناطق المحيطة بمركزي إسانغي/ندجينغالا وإتيبيرو التجاريين، حالما تسمح الحالة الأمنية بذلك؛
	(ح) أن تتكرر كل ثلاثة أشهر بعثات التحقق الموفدة إلى المواقع المنجمية، كما هو مبين في الاختصاصات الصادرة عن وزارة المناجم، التي ينبغي أن تحترمها بعثات التحقق الموفدة إلى مانييما؛
	(ط) أن تحول وزارة المناجم التعميم الصادر عنها إلى أمر وزاري مع الإبقاء على شروط بذل العناية الواجبة والمواعيد النهائية المعمول بهما حاليا بالنسبة للجهات المشتغلة بالتعدين؛
	(ي) أن تنشر الحكومة سياستها المتعلقة بالمعادن المُصادرة المعادة من البلدان المجاورة، وأن تنظر في إيداع أي أرباح تُجنى من بيعها في صندوق خاص يستثمر في سلاسل إمدادات مستدامة ويمكن تتبع مصادرها؛
	(ك) أن تلتزم حكومة جمهورية الكونغو الديمقراطية التزاما واضحا بالعودة إلى تنفيذ برنامج وطني لنزع سلاح الجماعات المسلحة الكونغولية وتسريح أفرادها وإعادة إدماجهم يوفر لتلك الجماعات بدائل حقيقية لاندماج في القوات المسلحة، وأن يقدم المانحون الدعم المالي والتقني لهذا البرنامج؛
	(ل) أن تقوم القوات المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطية تدريجيا بإعادة نشر الجماعات المسلحة السابقة إلى مقاطعات أخرى؛
	(م) أن توفر حكومة جمهورية الكونغو الديمقراطية، في سبيل إعداد الضباط المدمجين في القوات المسلحة من الجماعات المسلحة جلسات تدريب تمهيدي ودورات تنشيطية نوعية وخاصة قبل نشر وحدات القوات المسلحة في أوساط السكان المدنيين أو في مناطق القتال؛
	(ن) أن يواصل مكتب المدعي العام العسكري التحقيق مع - ومقاضاة - جميع الأفراد العسكريين، بصرف النظر عن انتمائهم لجماعات مسلحة في السابق، المشتبه في ارتكابهم جرائم ينص عليها القانون الكونغولي، أو تقويضهم لجهود الإصلاح، أو دعمهم للجماعات المسلحة؛
	(س) أن تعمل القوات المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطية بسرعة وعلى نحو استباقي لمصادرة جميع مخابئ الأسلحة الخاصة التابعة للجماعات المسلحة السابقة وضباط القوات المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطية، وأن تعمل مع فريق الخبراء لتتبع مصادر تلك الأسلحة والذخيرة؛
	الشركات

	(ع) أن تدعم الجهات الدولية التي تشتري المعادن أو تجهزها أو تستهلكها النزع التدريجي للطابع العسكري عن قطاع التعدين في شرقي جمهورية الكونغو الديمقراطية، وذلك بمواصلة الاضطلاع بدور في جمهورية الكونغو الديمقراطية وفي الأسواق الإقليمية، مع القيام في الوقت نفسه بتطبيق إجراءات بذل العناية الواجبة فيما يتعلق بسلسلة الإمداد.
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	Sanctions criteria pursuant to Security Council resolution 1807 (2008)
	1. Individuals or entities acting in violation of the arms embargo by supplying, selling or transferring arms or related materiel, military or financial advice, training or assistance to (non-governmental) armed groups operating in the Democratic Republic of the Congo;
	2. Political and military leaders of foreign armed groups operating in the Democratic Republic of the Congo who impede the disarmament and voluntary repatriation or resettlement of combatants belonging to those groups;
	3. Political and military leaders of Congolese militias receiving support from outside the Democratic Republic of the Congo who impede the participation of their combatants in disarmament, demobilization and reintegration processes;
	4. Political and military leaders operating in the Democratic Republic of the Congo and recruiting or using children in armed conflicts in violation of applicable international law; 
	5. Individuals operating in the Democratic Republic of the Congo and committing serious violations of international law involving the targeting of children or women in situations of armed conflict, including killing and maiming, sexual violence, abduction and forced displacement;
	6. Individuals obstructing access to or distribution of humanitarian assistance in the eastern part of the Democratic Republic of the Congo; 
	7. Individuals or entities supporting illegal armed groups in the eastern part of the Democratic Republic of the Congo through illicit trade of natural resources.
	Annex 2
	(mm) The complete list, with identifying information and justifications for designation, is available from www.un.org/sc/committees/1533/pdf/1533_list.pdf.
	Current list of individuals and entities designated for targeted sanctions by the Security Council Committee established putsuant to resolution 1533 (2004)mm
	Individuals
	1. BWAMBALE, Frank Kakolele (alias: Kakorere)
	2. DYILO, Thomas Lubanga
	3. IYAMUREMYE, Gaston (alias: Rumuli, BYIRINGIRO, Michel)
	4. KAKAVU BUKWANDE, Jérôme
	5. KATANGA, Germain
	6. MANDRO, Khawa Panga (alias: Kawa, Yves Andoul Karim)
	7. MBARUSHIMANA, Callixte
	8. MPAMO, Iruta Douglas
	9. MUDACUMURA, Sylvestre
	10. MUGARAGU, Leodomir (alias: Manzi Leon)
	11. MUJYAMBERE, Leon (alias: Musenyeri, Achille, Frère Petrus Ibrahim)
	12. MURWANSHYAKA, Dr. Ignace
	13. MUSONI, Straton
	14. MUTEBUTSI, Jules
	15. NGUDJOLO, Chui
	16. NJABU, Floribert 
	17. NKUNDA, Laurent (alias: Mihigo, Batware)
	18. NTABERI, Sheka Ntabo
	19. NSANZUBUKIRE, Félicien (alias: Fred Irakeza)
	20. NTAWUNGUKA, Pacifique (alias: Omega, Nzeri, Israel, Ntwangulu)
	21. NYAKUNI, James
	22. NZEYIMANA, Stanislas (alias: Deogratius Bigaruka Izabayo, Jules Mateso Mlamba)
	23. OZIA MAZIO, Dieudonné
	24. TAGANDA, Bosco
	25. ZIMURINDA, Innocent
	Entities
	1. Butembo Airlines
	2. Congocom Trading House
	3. Compagnie Aérienne des Grands Lacs (CAGL) — Great Lakes Business Company (GLBC)
	4. Machanga Ltd
	5. Tous pour la paix et le développement (TPD)
	6. Uganda Commerical Impex (UCI) Ltd
	Annex 3
	Updates on selected sanctioned individuals and entities
	Individuals
	Frank Kakolele Bwambale
	Frank Kakolele Bwambale campaigned for President Kabila in Beni and Butembo territories in November 2011.
	Thomas Lubanga Dyilo
	On 14 March 2012, the International Criminal Court in The Hague convicted Thomas Lubanga Dyilo for the war crimes of conscripting and enlisting children under the age of 15 into the Forces patriotiques pour la libération du Congo (FPLC) during the 2002-2003 armed conflict in Ituri district and using them to participate in hostilities. Sentencing has yet to be completed.
	“General” Gaston “Rumuli” Iyamuremye
	“General” Iyamuremye was replaced as the interim President of the Forces démocratiques de libération du Rwanda (FDLR) and will return to his previous position as Vice-President.
	Callixte Mbarushimana
	The International Criminal Court dropped charges against Callixte Mbarushimana, the former Executive Secretary of FDLR, in December 2011 and he subsequently returned to France. He claims he no longer maintains ties to FDLR.
	“General” Sylvestre Mudacumura
	“General” Mudacumura became the President of FDLR, permanently replacing Ignace Murwanashyaka and giving up the military command of the rebel movement.
	“General” Leodomir Mugaragu
	“General” Mugaragu was killed in an attack in which the Congolese armed group, Front pour la défense du Congo (FDC), participated on 12 January 2012.
	“Colonel” Léon Mujyambere
	“Colonel” Mujyambere was appointed FDLR-FOCA (Forces combattantes Abacunguzi) Chief of Staff in order to replace the deceased General Mugaragu.
	Jamil Mukulu
	Jamil Mukulu’s residence in Nairobi was raided in August 2011. Several reports claimed he had returned to Beni territory and had recently been with the Allied Democratic Forces (ADF) rebels on the ground. 
	Ignace Murwanashyaka
	Court proceedings for the former FDLR president are ongoing in Germany.
	Straton Musoni
	Court proceedings for the former FDLR vice-president are ongoing in Germany.
	“General” Sheka Ntabo Ntaberi
	“General” Ntaberi was an official candidate for National Deputy, but was not elected in November 2011. He ruptured his close alliance with FDLR by killing Montana battalion Commander Evariste Karenguhera on 20 November 2011. Since mid-2011, he has become a close ally of General Bosco Ntaganda and has supported the ex-CNDP mutiny in coordinated attacks on FARDC in Walikale, including the killing of Colonels Chuma and PiliPili on 17 April 2012.
	General Bosco Ntaganda
	General Ntaganda has defected from the Forces armées de la République démocratique du Congo (FARDC) since mid-April 2012 and has orchestrated a mutiny against the army leadership. Owing to his flight from Masisi to Rutshuru territories, he has lost some revenue from previous rackets, such as wood and charcoal production. However, he still has 345 cows in Ngungu, southern Masisi, and at least 200 in Kagundu and 300 in Bunyoli, central Masisi. Based on estimates from local cattle herders, General Ntaganda’s cows produce $1,690 worth of milk per day, calculated on the lowest price on local markets in Masisi. Based on this calculation, the Group estimates that General Ntaganda earns at least $50,700 per month from his cattle.
	“General” Stanislas “Bigaruka” Nzeyimana
	“General” Nzeyimana has been promoted from Deputy FDLR Commander, to replace “General” Mudacumura as the Commander of the FDLR military forces.
	Colonel Innocent Zimurinda
	Colonel Zimurinda also defected from FARDC and joined the ex-CNDP mutiny, first in Masisi and currently in Rutshuru, under the command of Colonel Makenga. Although he too has lost revenue from charcoal and wood production, Colonel Zimurinda still has 80 cows in Mokoto, 45 in Rujebeshe and 35 in Kasake. The Group estimates that he earns at least $6,000 per month from milk produced by his cows.
	Entities
	Machanga Ltd
	The owner of Machanga Ltd, Rajendra Kumar, continues to be one of the most prominent gold buyers in the Great Lakes region, sourcing largely from areas affected by the presence of armed groups and criminal networks, without conducting due diligence. 
	Tous pour la paix et le développement
	The leaders of Tous pour la paix et le développement continue to be very involved politically in North Kivu province, many belonging to Eugene Serefuli’s recently established party Union des Congolais pour le progrès (UCP). However, they have not supported the ex-CNDP (Congrés national pour la défense du peuple) mutiny.
	Uganda Commercial Impex (UCI) Ltd
	The owners of UCI, Lodhia, continue to purchase gold from the Beni and Butembo territories as well as Ituri district.
	Annex 4
	Additional information concerning the methodology of the Group of Experts
	While the Group wishes to be as transparent as possible in the descriptions of its sources, in situations where specific details would expose individuals or lead to potential safety and security risks, it withholds identifying information and places the relevant evidence in United Nations archives, together with other relevant documents.
	The Group also benefits from cooperation from local civil society actors and international non-governmental organizations that have provided it with leads for further investigation and facilitated access to credible sources of information. For the purposes of confidential support to its investigations, or for inquiries about the Group’s mandate and methodology, the Group retains the following e-mail address: goedrc@un.org. 
	In its interim and final reports the Group does not include any claims unsubstantiated by the above-mentioned standards, other than to present official positions, statements and/or responses from concerned individuals. Where applicable and possible, however, the Group seeks to address unfounded allegations regarding the provision of military, financial or political support to armed groups. 
	The Group is equally committed to impartiality and fairness, and will endeavour to make available to all relevant parties, if appropriate and possible, any information about actions for which those parties may be cited, for their review and response within a specified deadline. To further uphold the right of reply, the Group is committed to annexing to its reports brief rebuttals, with a summary and assessment of their credibility, and to make any appropriate amendments regarding assertions published in earlier reports, in consultation with previous Groups of Experts, where possible. 
	Nevertheless, the Group is not a judicial mechanism or an intelligence service and does not dispose of the financial resources, technical assets, or legal power to subpoena information which, in a number of Member States, is protected by privacy laws. The Group relies upon the cooperation from Member States to support its investigations by providing the Group, pursuant to paragraph 16 of Security Council resolution 2021 (2011), with “unhindered and immediate access to persons, documents and sites the Group of Experts deems relevant to the execution of its mandate”. Though the Group does not benefit from a favourable response rate to its written inquiries for concrete evidence from Member States, it remains grateful to those Member States which have conducted thorough inquiries into individuals and issues raised by the Group, including such cooperation recently extended by Norway. The Group encourages Member States to provide information on international and regional networks with potential links to armed groups in the Democratic Republic of the Congo, unprompted by the Group’s inquiries, and to consider taking action bilaterally or regionally on the recommendations contained in the Group’s reports.
	To this end, the Group has already met representatives of the United States of America, China, France, the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland, South Africa, Germany, Belgium, Colombia, Portugal, Azerbaijan, India, Pakistan, Norway, the Netherlands, Togo, Uganda, Rwanda, Burundi, the United Republic of Tanzania and Kenya. The Group is also in close contact with representatives of European Union and the International Conference on the Great Lakes Region. The Group’s cooperation with the International Criminal Police Organization (Interpol) has been solidified in the agreement of the Committee, in cooperation with Interpol, to publish joint United Nations-Interpol special notices for individuals and entities currently included in the sanctions list. 
	Pursuant to paragraph 17 of resolution 2021 (2011), the Group has exchanged communication and cooperation with the members of the Group of Experts on Côte d’Ivoire and the Panel of Experts on Liberia, with particular attention to the illicit trade in gold via common trafficking networks and the Group’s due diligence guidelines. It has also established cooperation with the Monitoring Group on Somalia and Eritrea, re-established by Security Council resolution 2002 (2011) regarding the illicit gold trade and in relation to recruitment networks in East Africa, which may include cooperation between Al-Shabaab in Somalia and the Allied Democratic Forces present in North Kivu territory of the Democratic Republic of the Congo.
	With regard to the above-mentioned comprehensive assessment of social and economic development in relevant mining zones, following extensive consultations with Security Council members, the Group has adopted a qualitative methodology based upon economic indicators from principal mining zones.
	The Group is committed to building strong cooperation with the Government of the Democratic Republic of the Congo and has not only met with senior Government officials, including from the military, intelligence services and presidential security advisers in Kinshasa, but also with numerous provincial and local authorities in North Kivu, South Kivu, Katanga and Orientale province. In light of the recent formation of the Government’s new cabinet on 29 April 2012, the Group intends to swiftly establish communications and lines of cooperation with relevant ministries. 
	With regard to its mandate on violations of international humanitarian law, the Group has established cooperative links with the Offices of the Special Representatives of the Secretary-General for Children and Armed Conflict and on Sexual Violence in Conflict. The Group is committed to exchanging information with both Offices, through the Committee, in the identification of military and armed group commanders who fulfil sanctions criteria. 
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	• Colonel Innocent Kaina chases away Government soldiers of the 805th regiment and takes control of the regiment base at Nyongera, in Rutshuru, with about 200 ex-CNDP troops.
	• Lieutenant Colonel Felix Mugabo and Lieutenant Colonel Alexi Muhire split with 70-80 troops from the 804th regiment and regroup at Katale, Rutshuru.
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	• Colonel Byamungu, 9th sector Commander in Uvira, holds a planning meeting with all senior-ranking ex-CNDP officers.
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	• Major Dusabe Nyabirungu defects from Nyamilima together with ex-CNDP troops based in Isahasha.
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	• Fighting erupts between Colonel Alphonse Ngabo’s troops of the 803rd regiment and loyal troops at Kashebere.
	• Lieutenant Colonel Muhire attempts to bring ammunition to Bosco Ntaganda in Goma.
	• APCLS takes advantage of the vacuum in Pinga to take control of the locality.
	• General Amisi and Colonel Gahizi sensitize FARDC troops along the axis Beni-Rutshuru.
	• Colonel Byamungu flees into the hills above Uvira together with about 50 combatants, including Uvira town battalion Commander, Lieutenant Colonel Eric Ngabo, alias “Zairois”.
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	• Lieutenant Colonel Jules Butoni, 8121st battalion Commander, moves from Chugi to MureMure.
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